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ಪಂಕಲಹ - ಗಿ ೨ 


ಸಂಪಾದಕರ ಮಾತು 


ಶುದ್ದ ಸಾಹಿತ್ಯಿಕ ದ್ವೈಮಾಸಿಕ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪತ್ರಿಕೆಯೊಂದನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಬೇಕೆಂಬ 
ನನ್ನ ಅನೇಕ ವರ್ಷಗಳ ಕನಸು ಈಗ ಸಂಕಲನವಾಗಿ ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತಿದೆ. 


ಸಂಕಲನ ಯಾವುದೇ ವ್ಯಕ್ತಿಯ, ಸಂಸ್ಥೆಯ ವಿರುದ್ಧವಾಗಲಿ ಅಥವಾ 
ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಯ ರೂಪದಿಂದಾಗಲಿ ಇಲ್ಲವೆ ದ್ವೇಷ, ಮತ್ಸರ, . ಅಸೂಯೆಗಳಿಂದ 
ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತಿರುವ ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲ. ಒಳ್ಳೆಯ ಲೇಖಕರನ್ನು, ಹೊಸ ಬರಹಗಾರರನ್ನು, 
ಹೊಸ ಸಂವೇದನೆಗಳನ್ನು: ತಿಳಿವಳಿಕೆಗಳನ್ನು, ಜ್ಞಾನ-ಶಾಖೆಗಳನ್ನು ಅರಿಯಬೇಕು 
ಹಾಗೂ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುವ ಬಹು ಜನರ ಹತ್ತಿರ ಅವನ್ನು ತಲುಪಿಸಬೇಕು 
ಎಂಬ ಆಸೆ ನನ್ನದು. 


ಆಗಸ್ಟ್‌ ೧೯೬೪ ರಿಂದ ೧೯೭೪:ರ ಕೊನೆಯ ವರೆಗೆ ಇಬ್ಬರು ಮಿತ್ರರೊಂದಿಗೆ 
ನಾನು ಸಂಕ್ರಮಣವನ್ನು ಸಂಪಾದಿಸಿ ನಡೆಸಿದ ಮತ್ತು ಬೆಳೆಸಿದ ರೀತಿಯನ್ನು 
ಮೆಚ್ಚಿದ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಲೋಕಕ್ಕೆ ಈಗ ನಾನು ನೀಡುತ್ತಿರುವ ಈ ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು 
ಕನಿಷ್ಠ ಪಕ್ಚ ಮೂರು ವರಗಳ ವರೆಗಾದರೂ ನಡೆಸಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧಾರ ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. 
ಅಷ್ಟಕ್ಕೆ ಈ ಪತ್ರಿಕೆಗೆ ಬೇಕಾಗುವ ವಸ್ತು-ಸಿದ್ಧತೆಗಳನ್ನು ಮಾಡಿಟ್ಟುಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. 
ಈಗಲೇ ಇದನ್ನು ಅನೇಕ ವರ್ಷ ನಡೆಸುವ ಅಥವಾ ಆಜೀವನ ಇತ್ಯಾದಿ ಶಬ್ದಗಳ 
ಬೇಲಿಯಲ್ಲಿ ಬಂಧಿಸುವ ಯೋಚನೆ ನನಗಿಲ್ಲ. 

ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಯ ಹಾಗೂ ಅದಕ್ಕೆ ನಾವು ನೀಡಬೇಕಾದ 
ಕಾಯಕಲ್ಪದ ಬಗ್ಗೆ, ನಮ್ಮ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ - ಕರ್ತವ್ಯ ಭಾವದ ಬಗ್ಗೆ ಕೆಲವು ಕನಸುಗಳಿವೆ. 
ವಿಚಾರಗಳಿವೆ, ಯೋಜನೆಗಳಿವೆ. ಅವನ್ನು ಒಮ್ಮೆಲೇ ಒಂದೋ ಅಥವಾ ಎರಡೋ 
ಸಂಚಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರ-ದರ್ಶಿಸುವುದು ಕಷ್ಟದ ಕೆಲಸ. ನಿಧಾನವಾಗಿ ಸಂಚಿಕೆಯಿಂದ 
ಸಂಚಿಕೆಗೆ ಸಂಕಲನ ತನ್ನ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಗಟ್ಟಿಗೊಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದನ್ನು ವಾಚಕ 
ಮಿತ್ರರು ಸಹಜವಾಗಿ ಗಮನಿಸಬಲ್ಲರು. 

ಹೊಸ ಬಗೆಯ ಬದುಕನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸುವ, ಬೆಳಗಿಸುವ ಉತ್ತಮ ಕತೆಗಳು, 
ಲಲಿತ ಪ್ರಬಂಧಗಳು ಬದುಕಿನ ಗಂಭೀರ ಸಮಸ್ಯೆಗಳಿಗೆ ರಂಗ - ವೇದಿಕೆಯನ್ನು 
ಒದಗಿಸಬಲ್ಲ ಏಕಾಂಕಗಳು, ಮಕ್ಕಳ ಕತೆಗಳು, ವೈಚಾರಿಕ ಹಾಗೂ ವಿಮರ್ಶಾತ್ಮಕ 
ಬರವಣಿಗೆಗಳು, ಕೆಲವು ಮಹತ್ವದ ಹಾಗೂ ನಿರ್ಲಕ್ಷಿತ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಕುರಿತು 
ವಿಭಿನ್ನ ಲೇಖಕರು ಮಂಡಿಸುವ ಚರ್ಚೆ - ವಿಚಾರಗಳು, ಕಂಪನಿ ನಾಟಕಗಳ 
ದಿವೇಚನೆಗಳು, ಭಾರತೀಯ ಹಾಗೂ ವಿದೇಶೀಯ ಭಾಷೆಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿರುವ 


೩ ಪಂಕಲಹ - ೧ 


ಎಲ್ಲ ಪ್ರಕಾರಗಳ ಶ್ರೇಷ್ಠ ಕೃತಿಗಳ ಅನುವಾದಗಳು ಮುಂತಾದವುಗಳಿಗೆ ಸಂಕಲನ 


ಉ 


ಪ್ರಾಶಸ್ತ್ಯ ನೀಡುತ್ತದೆ. 

ಯಾವುದೇ ಬಗೆಯ ಜಾತಿ - ಪಂಥಗಳ ಅಥವಾ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಗುಂಪುಗಾರಿಕೆಗಳ 
ರಾಜಕಾರಣದಿಂದ ದೂರವಿರುವ ಲೇಖಕರು ಸಂಕಲನವನ್ನು ಬೆಳೆಸುತ್ತಾರೆಂಬ ನಂಬಿಕೆ 
ನನಗಿದೆ. ಇಂದು ಅನೇಕ ಲೇಖಕರು, ವಿಮರ್ಶಕರು ಚಿಂತನೆಯ ಗೊಂದಲಮಯ 
ವಾತಾವರಣದಲ್ಲಿ ನಲುಗುತ್ತಿದ್ದಾರೆ.  ತಮಗನಿಸಿದ್ದನ್ನು ನೇರವಾಗಿ, ನಿಷ್ಟಕ್ಷವಾಗಿ 
ಹೇಳುವ. ಬರೆಯುವ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡುವುದು ಸಹ ಕಷ್ಟಕರವೆಂಬ 
ಭಯ ಹಲವರನ್ನು ಕಾಡಿದೆ. ಯಾವುದೇ ಬಗೆಯ ವಾದ, ವ್ಯಕ್ತಿ -ವಿಚಾರ - 
ಪ್ರಭಾವ, ದಟ್ಟ ವೈಯಕ್ತಿಕ ಅನಿಸಿಕೆಗಳನ್ನು ಮೀರಿ ನಾವು ಬೆಳೆಯಬೇಕಾಗಿದೆ. 
ಮತ್ತು ನಮ್ಮ ಹಳೆ ಹೊಸ ಕೃತಿಗಳನ್ನು, ಕೃತಿಕಾರರನ್ನು ಅವರ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು 
ಅರಿಯುವ ಮೂಲಕ ಹೊಸ ಬೆಳಕು ಮೂಡಿಸುವ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಬೇಕಾಗಿದೆ. 

ಸಂಕಲನದ ಎರಡನೆಯ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲ ಸಂಚಿಕೆಯ ವಿಮರ್ಶೆ 
ಪ್ರಕಟವಾಗುತ್ತದೆ. ಈ ಕ್ರಮ ಹೀಗೆಯೇ ಮುಂದುವರಿಯುತ್ತದೆ. 


ಯುವ ಲೇಖಕರು ತಮ್ಮ ಸತ್ವಪೂರ್ಣ ಲೇಖನಗಳನ್ನು, ಸಂದರ್ಶನ 
ಲೇಖನ. ಅನುವಾದ, ಕವಿತೆ ಮುಂತಾದುವುಗಳನ್ನು ಸಂಕಲನಕ್ಕೆ ಕಳಿಸಬಹುದು. 


ಆಯ್ದ ಪ್ರಕಟವಾಗುವ ಎಲ್ಲ ಗದ್ಯ ಬರಹಗಳಿಗೆ ಮೊದಲ ಸಂಚಿಕೆಯಿಂದಲೇ 
ಸಾಂಕೇತಿಕ ಗೌರವಧನ ನೀಡುವ ನಿಯಮವನ್ನು ಪಾಲಿಸಲಾಗುತ್ತಿದೆ. 


ಹೊಸ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು ಸಂಕಲನ ಸ್ವೀಕರಿಸುತ್ತದೆ. ಆಸಕ್ತ ಮಿತ್ರರು ತಮ್ಮ 
ಪುಸ್ತಕಗಳ ಒಂದೊಂದು ಪ್ರತಿ ಸ್ವೀಕಾರಕ್ಕಾಗಿ ಮಾತ್ರ ಕಳಿಸಬಹುದು. 

ಈಗ ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ನಿಯಮಿತವಾಗಿ ಪ್ರಕಟವಾಗುವ, ಲೇಖಕರನ್ನು ಪ್ರೀತಿ - 
ಆದರದಿಂದ ಕಾಣುವ ಶುದ್ಧ ಸಾಹಿತ್ಯ ಪತ್ರಿಕೆಯೊಂದು ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ಬೇಕಾಗಿದೆ; 
ಕಾಲದ ಅಗತ್ಯ ಮತ್ತು ಆಗ್ರಹಗಳನ್ನು ಪೂರಯಿಸುವ ನಿಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಇಂಥ ಪತ್ರಿಕೆ 
ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ಬೇಕಾಗಿದೆ ಎಂಬುದನ್ನು ಮನಗಂಡ ಅನೇಕ ಸಾಹಿತಿಗಳು. ಹಿರಿಯರು. 
ಮಿತ್ರರು ನನ್ನ ಸಂಕಲನ - ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿ ಉತ್ಸಾಹಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಎಲ್ಲರ 
ಸಹಕಾರ, ಪ್ರೀತಿ ಇದ್ದರೆ ಇಂಥ ಪತ್ರಿಕೆ ಯಾರಿಗೂ ಯಾವಾಗಲೂ ಯಾವ 
ರೀತಿಯಿಂದಲೂ ಭಾರವಾಗಲಾರದು. 


ಸಂಕಲನದ ಮೊದಲ ಸಂಚಿಕೆಯನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಿ ಅದನ್ನು ತೋರಿಸಿಯೇ 
ಮಿತ್ರರನ್ನು ಚಂದಾದಾರರನ್ನಾಗಿಸಲು ವಿನಂತಿಸಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿಕೊಂಡಿದ ರಿಂದ 
ನಾನು ಆ ಬಗ್ಗೆ ಪೂರ್ವಭಾವಿಯಾಗಿ ಯಾರಿಗೂ ಪತ್ರ ಬರೆಯಲಿಲ್ಲ. ಈಗ 


ಮೊದಲ ಸಂಚಿಕೆ ಹೊರಬಂದಿದೆ. ಇದುವರೆಗೆ ನನ್ನದಾಗಿದ್ದ ಸಂಕಲನ ಇನ್ನು 
ಕನ್ನಡಿಗರದು. ಎಲ್ಲರದು. 


ಪಂಕಲನ - ೧ ಲ 


ಇದನ್ನು ಬೆಳೆಸುವ ನಿಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ ಮಿತ್ರರು ನೀಡುವ ಸಲಹೆಗಳು, 
ಮಾರ್ಗದರ್ಶನಗಳು, ಲೇಖನಗಳು ಸಂಕಲನವನ್ನು ಪರಿಪುಷ್ಪಗೊಳಿಸಲಿ. 
ಪರಿಪೂರ್ಣಗೊಳಿಸಲಿ ಎಂದು ಆಶಿಸುವೆ. 

ಗದುಗಿನ * ಬೆಳಗು” ಮಿತ್ರರು ಸಂಕಲನವನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಕರಾಗಿ 
ಬೆಳಗುತ್ತಿರುವುದು ವೈಯಕ್ತಿಕವಾಗಿ ನನಗೆ ಅಪಾರ ಹರ್ಷ, ನೆಮ್ಮದಿ ನೀಡಿದೆ. 
ಇದೇ ಜನೆವರಿ ೧೪ ರಂದು ಗದುಗಿನಲ್ಲಿ ಮೊದಲ ಸಂಚಿಕೆ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಗಲಿದೆ. 
ಎರಡನೆಯ ಸಂಚಿಕೆ ಮಾರ್ಚ್‌ ೧೦ ನೇ ದಿನಾಂಕದೊಳಗಾಗಿ ಚಂದಾದಾರರ 
ಕೈಯಲ್ಲಿರುತ್ತದೆ. 

ನನ್ನ ವೈಯಕ್ತಿಕ ಕೋರಿಕೆ ಮನ್ನಿಸಿ ಈ ಸಂಚಿಕೆಗೆ ತಮ್ಮ ಬರಹಗಳನ್ನು 
ನೀಡಿದ. . ಇನ್ನು ಮುಂದೆಯೂ ನೀಡುವ ಲೇಖಕ - ಲೇಖಕಿಯರನ್ನು ಸಂಕಲನ 
ಆತ್ಮೀಯವಾಗಿ ನೆನೆಯುತ್ತದೆ. 


೧೦ ಜನೆವರಿ ೨೦೦೨ ಸಿದ್ಧಲಿಂಗ ಪಟ್ಟಣಶೆಟ್ಟಿ 
ಹೂಮನೆ. ಧಾರವಾಡ - ೪ 


೫ ಸಂಕಲಹ - ೧ 


ಪರಿವಿಡಿ 


ಸಂಪಾದಕರ ಮಾತು / ೩-೫ 
೧. ರಾಗಾಂತರ : ಸಣ್ಣ ಕತೆ 
ಟಿ. ಸಿ. ಪೂರ್ಣಿಮಾ / ೭-೧೫ : 
೨. ಮನೆಯು ಆಫೀಸಿನೊಳಗೊ ಆಫೀಸು ಮನೆಯೊಳಗೊ ? : ಲಲಿತ ಪ್ರಬಂಧ 
ಚಂದ್ರಶೇಖರ ವಸ್ತ್ರದ / ೧೬ - ೨೦ ಬ 
. ಭಾಷ್ಟಿಗೆ : ಏಕಾಂಕ 
ರಾ. ಕ. ನಾಯಕ / ೨೧ -೩೧ 


$೨ 


೪. ಸ್ನೇಹಿತೆ ಲಂಕೇಶ : ಪತ್ರಾಭಿವ್ಯಕ್ತಿ 
ಸುಮತೀಂದ್ರ ನಾಡಿಗ / ೩೨ - ೪೨ 

೫. ಶಾಂತಿನಾಥ ದೇಸಾಯಿ ಅವರ ಕತೆ "ಕ್ಷಿತಿಜ ` : ಕ್ಚ - ಕಿರಣ 
ಪ್ರಹ್ಲಾದ ಅಗಸನಕಟ್ಟೆ / ೪೩ - ೪೭ 

೬. ಪ್ರಸನ್ನರ ಕಾವ್ಯ: ಸಮೀಕ್ಷೆ 
ಕಮಲಾ ಹೆಮ್ಮಿಗೆ / ೪೮ - ೫೪ 

ಎ ಸಿದ್ದ ಲಿಂಗಯ್ಯನವರ * ಊರು ಕೇರಿ' : ವಿಹಂಗಮ ದೃಷ್ಟಿ 


ಲ 


ಸುಕನ್ಯಾ ಮಾಡುತಿ 4 ಜಿ. ಕೆ. ರವೀಂದ್ರಕುಮಾರ / ೫% - ೬೦ 


೮. ನಲವಡಿ ಶ್ರೀಕಂಠಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ " ಹೇಮರಡ್ಡಿ ಮಲ್ಲಮ್ಮ' : ಕಂಪನಿ ನಾಟಕ 
ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಮರಾಠರೆ / ೬೧-೬೭ 
೯. ತ್ರಿಶೂಲ : ಕವಿತೆ-೧ 
ತೋಂಟದ ಸಿದ್ದಲಿಂಗ ಸ್ವಾಮಿಗಳು / ೬೮ 
೧೦. ಮಗು ಮಲಗಿದೆ ಎದೆಯ ಮೇಲೆ : ಕವಿತೆ - ೨ 
ಎಂ. ಡಿ. ಒಕ್ಕುಂದ / ೬೯-೭೦ 
೧೧. ಕಳೆದು ಹೋದ ಕತೆ: ಮಕ್ಕಳ ಕತೆ 
ಸಿದ್ಧಲಿಂಗ ಪಟ್ಟಣಶೆಟ್ಟಿ / ೭೧ - ೭೯ 


ಸಂಕಲನ ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ ಪುಸ್ತಕಗಳು / ೮೦ 


ಪಂಕಲಹ - ೧ 


(₹್‌ 


ಸಣ್ಣ ಕತೆ ಟಿ ಸಿ ಪೂರ್ಣವಮಾ 


ರಾಗಾಂತರ 


“ ನಿರೂ, ನಾನು ನಿನ್ನ ತಂದೇನ ಆರಾಧಿಸ್ತಾ ಇದ್ದೆ” ಅಂದಾಗ ಅವನು 
ತಲೆಯೆತ್ತಿ ನೋಡಿದ. ಮಾತಾಡಲಿಲ್ಲ. ಅವನ ಕಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ಅವನ ತಂದೆಯೇ 
ಇದ್ದಂತಿತ್ತು. ಆದರೆ ಈ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರೀತಿ ಬೇರೆ ತೆರನಾಗಿ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿತ್ತು. 
. ಆ ಹೊಳಪನ್ನೇ ನಂಬಿ. “ಹೌದು, ನಿರೂ. ನಿನ್ನ ತಂದೆಗೂ ನನಗೂ ಇದ್ದ 
ಬಾಂಧವ್ಯ ದೈವಸಮ್ಮತವಾದ್ದು `' ಅಂದೆ. ಈಗ ಅವನತ್ತ ನೋಡುವ 
ಧೈರ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ತಂಬೂರಿಯ ತಂತಿಗಳನ್ನು ತೋರುಬೆರಳಿಂದ ಮೆಲ್ಲನೆ 
ಮೀಟಿದೆನಾದರೂ ಶಬ್ದ ಬರದಂತೆ ನೋಡಿಕೊಂಡೆ. ಹಾಗೆ ಮೀಟುತ್ತಲೇ ಇದ್ದೆ. 
“ ಶುಭಪಂತುವರಾಳಿ ಹಾಡ್ತೀಯಾ ? `' ಅಂದೆ. ನಿರಂಜನ ತಲೆ ಕೆಳಗೆ ಮಾಡಿ, 
ಮೇಲೆತ್ತಿದ ಕಣ್ಗಳಿಂದ ನೋಡುತ್ತಲೇ ಇದ್ದ. ಈಗ ಹೊಳಪು ಕಡಿಮೆಯಾಗಿತ್ತೇ 
ಅಥವಾ ಇರಲೇ ಇಲ್ಲವೇ! “ ಹಾಡು” ಅಂದೆ. ಅವನು ಇನ್ನೂ ಸುಮ್ಮನೆ ಇದ್ದ. 
`“ ಹೋಗಲಿ, ಹಿಂದೋಳ ಹಾಡು '' ಅನ್ನುವಷ್ಟರಲ್ಲೇ ಸ್ವರಾರೋಹಣ 
ಅವರೋಹಣವಿಲ್ಲದೆ ಸಾಮಜವರಗಮನ... ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿಯೇ ಬಿಟ್ಟ... ಈಗ 
ತಂಬೂರಿ ಧ್ವನಿ ಮಾಡಿತು. ಶ್ರುತಿ ಶುದ್ಧವಾಗಿತ್ತು. ನಾಭಿಯಿಂದ ಹೊರಟು, 
ಜೀವಧಾತುಗಳನೆಲ್ಲ ಹರಡಿ ಹಾಯ್ದು. ಗಂಟಲಿನಿಂದ ಕೆರುನಾಲಗೆಯಿಂದ ಸಂಚಾರ 
ಪಡೆದು, ಮುಖವಾಯಿಂದ ಹೊರಬರುವ ಅವನ ಹಾಡಿನ ಲಾಸ್ಕಕ್ಕೆ. ಲಾಲಿತ್ಯಕ್ಕೆ, 
ಮಾಧುರ್ಯಕ್ಕೆ ನನ್ನ ತಂಬೂರಿಯ ಶ್ರುತಿ ಮರೆಯಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅವನು ತಾನೇ 
ತಾನಾಗಿ ಹಾಡುಗಾರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಲೀನನಾಗುತ್ತಿದ್ದ. ನಾನೂ ಹೆಚ್ಚು ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ 
ತಂತಿಗಳ ಮೇಲೆ ಬೆರಳಾಡಿಸುತ್ತಿದ್ದೆ. 

ನಾನವನಿಗೆ ಗುರು, ಅವನು ನನ್ನ ಶಿಷ್ಯ ಅಂತನ್ನಿಸುತ್ತಲೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. 
ನನ್ನಂತಹ ಗುರುಗಳ ಅಗತ್ಯವೇ ಅವನಿಗಿಲ್ಲ ಅಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ನನ್ನ 
ತಂಬೂರಿಯೊಂದೇ ಶಬ್ದ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದದ್ದು ಅರಿವಾಗಿ ಅವನತ್ತ ಕತ್ತೆತ್ತಿದೆ. ನಿರಂಜನ 
ಹಾಡು ನಿಲ್ಲಿಸಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದ. ಜೊತೆಗೆ ಮಂದಲಿಗೆಯ ಮೇಲೆಯೇ ಎದ್ದೂ ನಿಂತಿದ್ದ. 
ನಾನು ನೋಡಿದ ತಕ್ಷಣ. “ ನಾನು ಹಾಡೊಲ್ಲ ಗುರುಗಳೇ, ನನಗೆ ಸಂಗೀತ 
ಬೇಕಿಲ್ಲ. ” ರಭಾಡಿಸಿ ಹೊಡೆದಂತೆ ಹೇಳಿದವನೇ ಪಂಚೆಯ ತುದಿಯನ್ನು ಕೈಲಿ 
ಹಿಡಿದು ಹೊರಟೇ ಬಿಟ್ಟನಲ್ಲ ! ತೊಡೆಯ ಮೇಲೆ ಅಡ್ಡಲಾಗಿ ಇರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ 
ತಂಬೂರಿ ತೆಗೆದು ಗೋಡೆಗೆ ಆನಿಸಿ ಒಮ್ಮೆ ಸಣ್‌ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ವೆರಾಂಡಕ್ಕೆ 

ಲಿ ಪೆಂಕಲಪಹ - ೧ 


ಬಂದು ನೋಡುವಾಗ ಅಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ನಿರಂಜನ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಒಳಗೆ ಬಂದರೆ 


ಮಂದಲಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಅವನ ಸಂಗೀತ ಪುಸ್ತಕ ಇತ್ತು. 

ಸಂಗೀತ ಬೇಡ ಅಂದರೆ ಏನು? ಹೇಗೆ? ಗಾನಸರಸ್ವತಿ ಅವನ ಶಾರೀರದಲ್ಲೇ 
ಮನೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಾಳೇನೋ ಅನ್ನೋವಂಥ ಕಂಠಸಿರಿ ಇರೋ ನಿರಂಜನ 
ಸಂಗೀತವನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ ಹೋದನೇ ? ಯಾಕೆ? ಯಾವತ್ತೂ ಹೀಗೆ ನಡೆದುಕೊಳ್ಳದ 
ಹುಡುಗ. ಹುಡುಗ ಏನು. ಮೀಸೆ ಕಡಿದಿರುವ ಯುವಕ. ಶೈಶವ ದಾಟಿದ ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ 
ಇಂತಹ ಗಡಸುತನ ಅವನಿಗೆ ರಕ್ತಕ್ಕೆ ಬಂದಿರಬೇಕು. ಅವರಪ್ಪನಾದರೂ ಏನು 
ಪಾರಿಜಾತದ ಪಕಳೆಯಂಥವರೇ ? ಮಹಾ ಒರಟ. ಅವರ ಬಾಹುಗಳಲ್ಲಿ ಬಂಧಿಯಾಗಿ 
ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾರದೆ ಬೆವೆತುಬಿಡುತ್ತಿದ್ದೆನಲ್ಲ ! ಹಾಗೊಂದು ವೇಳೆ ಬಿಡಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದರೆ 
ಹೀಗೇ ಒಡ್ಡೊಡ್ಡಾಗಿ ಹೊರಟೇ ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಹೆಬ್ಬಾಗಿಲ ಸಾಲಂಕೃತ ಹೊಸ್ತಿಲಿಂದ 
ಒಳಗೆ ಬಿಟ್ಟಿರುತ್ತಿದ್ದ ಚೂಪು ಮೂತಿಯ ಚಪ್ಪಲಿಯನ್ನು ಮರೆತುಹೋಗಿರುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಆದ ಆತಂಕಕ್ಕೆ ನನ್ನ ಕಣ್ಣಾಲಿಗಳು ತುಂಬಿಕೊಳ್ಳುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದು 
ಚಪ್ಪಲಿ ಮೆಟ್ಟುವವರಂತೆ ಮುಂಬಾಗಿಲ ಬಳಿಯೇ ನಿಂತಿರುತ್ತಿದ್ದದ್ದು ನೆಪಕ್ಕೋ 
ನಿಜಕ್ಕೋ ಅರ್ಥವೇ ಆಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ನಾನೇ ಮತ್ತೆ ಅವರ ಕಾಲ ಬಳಿ ಕುಸಿದು 
ಶರಣಾಗುತ್ತಿದ್ದೆ. ಅವರು ತೋಳು ಹಿಡಿದು ಮೇಲೆತ್ತಿ ಕಣ್ಣೊರೆಸುವಾಗ ಕಾಮದ 
ಯಾವ ಚಿಹ್ನೆ ಸಂಕೇತಗಳೂ ಇರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ನಾನೇ ಅವರ ಎದೆಗೆ ಎದೆಗೊಟ್ಟೋ. 
ತೋಳಿಗೆ ತಲೆಯಾನಿಸಿಯೋ ನಿಂತರೂ ಅವರ ತೋಳ್ಬ್ಪಂಧನ ಬಿಗಿಯಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಬೆನ್ನ ಮೇಲೆ ತಾಳ ಹಾಗುತ್ತಲೇ ನನ್ನ ಮನೆಯ ವಿಶಾಲ ಹಜಾರದ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿರೋ 
ಇದೇ ವೇದಿಕೆಗೆ ಕರೆತಂದು ಮಂದಲಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ಕೂರಿಸಿ, ತಾವೂ ನನ್ನ ಮುಂದೆ 
ಕೂತು, ಒಂದು ಕಾಲು ನೀಡಿ, ಒಂದು ಕಾಲು ಮಡಚಿ ಇದೇ ತಂಬೂರಿಯನ್ನು 
ತೊಡೆಗಳಿಗೆ ಅಡ್ಡಲಾಗಿ ಹಿಡಿದು ತೋರುಬೆರಳಿಂದ ಮೀಟುತ್ತಾ " ಹಾಡು ` ಅಂದಾಗ. 
ಪೀತಾಂಬರದ, ಸೆರಗಂಚಿನಿಂದ ಕಣ್ಣೊರೆಸಿಕೊಂಡು ತಂಬೂರಿಯ ಶ್ರುತಿಗೆ ಶ್ರುತಿ 
ಸೇರಿಸುವಾಗ ಅವರ ಬೆರಳುಗಳಿಗಿಂತ ಮೇಲೆ ನನ್ನ ಕಣ್ಣುಗಳು ಏರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ತೋರುಬೆರಳೂ ಸೇರಿದಂತೆ ಬಲಗೈಯ ಎಲ್ಲ ಬೆರಳುಗಳಲ್ಲೂ ಇದ್ದ ವಜ್ರಖಚಿತ 
ಉಂಗುರಗಳು, ಮೀಟುವ ಬೆರಳಿನಾಟಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಹೊಳಪು ಚೆಲ್ಲುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನೇ 
ನೋಡುತ್ತಾ ಹಾಡುತ್ತಿದ್ದೆ. ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಅಕಸ್ಮಾತ್‌ ಕಣ್ಣೆತ್ತಿ ಅವರತ್ತ ನೋಡಿದರೆ 
ಕಣ್ಣಿ ನ ಹೊಳಪಿನ ಜೊತೆಗೆ ಅವರ ತುಟಿಯಂಚಿನ ನಗೆಗೂ ಒಂದು ಹೊಳಪಿರುತ್ತಿತ್ತೇ 
ಅಂತ ಈಗನಿಸುತ್ತಿದೆ. ಚಪ್ಪಲಿ ಮರೆತು ಹೋದ ತಂದೆಯಂತೆ, ಪುಸ್ತಕ ಮರೆತು 
ಹೋದ ಹುಡುಗ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬರಲು ಯಾವುದೇ ನೆಪವಿಲ್ಲದೇ ಇರಬಹುದು. 
ನಿರಂಜನ ಬರಲಿಲ್ಲ. 


ಪಂಕಲಹ - ೧ ೮ 


ನಾಳೆ ಬಂದಾನು ಅನ್ನುವ ನಿರೀಕ್ಷೆ ನಾಲ್ಕು ದಿನಗಳಿಂದ ಸುಳ್ಳಾಗಿದೆ. ನಿರಂಜನ 
ಪಾಠಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿಲ್ಲ. ಬರುತ್ತಿಲ್ಲ ನಿಜ, ಆದರೆ ನಾನೇಕೆ ಅಷ್ಟು ವಿವಶಳಾಗಿದ್ದೇನೆ ! 
ಎಲ್ಲ : ಶಿಷ್ಕರು ಬಂದು ವೇದಿಕೆಯ ಕೆಳಗೆ ಹಾಸಿರುವ ಜಮಖಾನೆಯ ಮೇಲೆ 
ಕುಳಿತು " ಸಪಸ' ಕೂಗಿದಾಗಲೂ ಮನಸ್ಸು ಮುಂಬಾಗಿಲು ಬಿಟ್ಟು ಒಳಗೆ ಬರುತ್ತಲೇ 
ಇಲ್ಲ. : ಹುಡುಗರ ಮಗ್ಗುಲಿಗೆ ಕುಳಿತ ರಾಜಮ್ಮ ಶ್ರುತಿ ಹಾಕುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. 
ನಾನು ಹೋಗಿ ಇಂತಹ ರಾಗ ಅಂದಾಗಲೇ ಪಾಠ ಆರಂಭವಾಗಬೇಕು. ನಿರಂಜನ 
ಬರಲಿಲ್ಲ ಎಂಬ ಆತಂಕವೇ ಎದೆಯಲ್ಲಿ ತುಂಬಿಕೊಂಡರೆ ಹಾಡುಗಾರಿಕೆಗೆ ಬೇಕಾದ 
ಮನೋಭಾವ ಮೂಡುವುದು ಹೇಗೆ? 

“ ಮನೋಭಾವ ಇರದೆ ಹೋದ ಮೇಲೆ ಹಾಡೋಕ್ಕೆ ಹೋಗಬಾರದು 
ನಳಿನ. : ಸಂಗೀತದ ಜೀವಾಳವೇ ಭಾವ. ರಾಗ, ತಾಳ, ಶ್ರುತಿಜತಿಗತಿಯೆಲ್ಲ ಅದರ 
ಅಂಗಗಳು ಮಾತ್ರ. ನಿನಗೆ ಸಂಗೀತ ದೇವತೆ ಒಲಿದಿದ್ದಾಳೆ ಅನ್ನಬೇಕೋ ನೀನೇ 
ಸಂಗೀತ ದೇವತೆ ಅನ್ನಬೇಕೋ ಗೊತ್ತೇ ಆಗಲ್ಲ ನೋಡು,” ಅನ್ನುತ್ತಾ ನನ್ನ 
ನೀಳ್ತೆಡೆಯ ಕೊನೆಗಿದ್ದ ದಪ್ಪಗುಚ್ಚಿನಲ್ಲಿ ಕೈಯಾಡಿಸುತ್ತಾ ಅವರು ಹೇಳುವಾಗ. 
“ ನನ್ನ ಮನೋಭಾವ ಯಾವಾಗ ಯಾವ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಹರಿಯುತ್ತಿರತ್ತೆ ನಿಮಗೆ 
ಹ್ಯಾಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಬೇಕು. ನಾನು ನಿಮ್ಮೆದುರು ಕೂತು ಏನು ಹಾಡುತ್ತಿದ್ದರೂ 
ಮನೋಭಾವ ಹಾಡಿನ ಜೊತೆ ಇರೋದೇ ಇಲ್ಲ, ನಿಮ್ಮ ಕಡೆಗೇ ವಾಲಿರುತ್ತೆ 
ಅನ್ನೋ ಸತ್ಯ ಗೊತ್ತಾ? ” ಅಂತ ಅವರ ಕೂದಲೇ ಇರದ ನುಣ್ಣಗಿನ ತಲೆ ಮೇಲೆ 
ಕೈಯಾಡಿಸುವಾಗ ಅವರು, “ ಹ್ಲೂ....ಗೊತ್ತಿಲ್ದೆ € ಏನು, ನಿನ್ನ ಮನೋಭಾವದ 
ಜೊತೆಗೆ ನನ್ನ ಮನೋಭಾವಾನೂ ಸೇರಿರೋದ್ರಿಂದಾನೇ ನೀನು ಅಷ್ಟು ಸೊಗಸಾಗಿ 
ಹಾಡೋಕಾಗೋದು ಅನ್ನೋ ಸತ್ಯ ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಾ? ” ಅಂತ ತುಟಿ ಕೊಂಕಿಸುತ್ತಿದ್ದರು. 

ಹೌದು. ಅಂತಹ ಮನೋಭಾವ ಎಲ್ಲಿಂದ ಬರಬೇಕು? ಅದನ್ನೀಗ 
ತುಂಬಿಕೊಡುವವರು ಯಾರು? ಈವತ್ತೂ ನಿರಂಜನ ಬಂದಿಲ್ಲ. ಒಳಗೆ ಬಂದು, 
“ ರಾಜಮ್ಮ, ಈವತ್ತು ನೀವೇ ಪಾಠ ಮಾಡಿಬಿಡಿ,” ಅಂತ ಹೇಳಿ ನನ್ನ ಕೊಠಡಿಗೆ 
ಬಂದಾಗಲೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಭಾವಗಳು ಮೊಳೆಯುತ್ತಿಲ್ಲ. 

ಇದೇ ಮಂಚದ ಮೇಲಲ್ಲವೇ ನನ್ನ ಬಾಳಿನ ಅನರ್ಫ್ಯ ಗಳಿಗೆಗಳನ್ನು 
ನಾನವರ ಜೊತೆ ಕಳೆದದ್ದು! ಅವರ ಪ್ರತಿಯೊಂದು ಕ್ರಿಯೆ-ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಯಲ್ಲೂ 
ಸಂಗೀತದ ಭಾವಗಳಿರುತ್ತಿದ್ದ ವು. ಅವರು ಸದಾಕಾಲ ಮಿಡಿಯುತ್ತಿದ್ದರು. 
ತುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರ ಮೈಮನಸ್ಸುಗಳ ಲಯಕ್ಕೆ, ಭಾವಕ್ಕೆ, ರಾಗಕ್ಕೆ ನಾನು 
ಧ್ವನಿಗೊಡುತ್ತಿದ್ದೆ. ನಮ್ಮ ಬದುಕೆಲ್ಲ ಸಂಗೀತವೇ ಆಗಿತ್ತು. 

“ ನೋಡಿ, ನೀವು ಸಂಗೀತದ ಉತ್ತುಂಗ ಕಂಡವರು, ಪುನೀತರು. 
ರಾಜಮಹಾರಾಜರ ಮನ್ನಣೆ ಗಳಿಸಿದವರು. ನಿಮ್ಮ ಸ್ಥಾಯೀಭಾವಗಳ ತೀವ್ರತೆಯನ್ನೇ 
ಉಳ್ಳ ಪುಟ್ಟ ಕಂದನನ್ನು ಪಾಲಿಸುವಂತಾಗಬೇಕು, ” ಅಂತೊಮ್ಮೆ ನಾನು ಹೇಳಿದಾಗ, 
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* ಎಂಥಾ ಮರುಳು ನಿನ್ನದು ನಳಿನಾ. ನಾನು ಸಂಗೀತದ ಉತ್ತುಂಗದಲ್ಲಿದ್ದೇನೇಂತ 
ಯಾರು ಹೇಳಿದರು ನಿನಗೆ? ನಾನಿರುವುದು ಸಮಾಜದ ಉತ್ತುಂಗದಲ್ಲಿ. ಜ 
ಮಹಾರಾಜರ ಮನ್ನಣೆ ಗೌರವಗಳೆಲ್ಲ ಸಂಗೀತ ಕಲೆಯ ಶಿಖರಾಗ್ರವಲ್ಲ. ಅದು 
ಈ ಸಮಾಜ, ಈ ಜನ ಸಮೂಹ ಒಬ್ಬ ಕಲಾವಿದನಿಗೆ ನೀಡುವ ಹೃತ್ಪೂರ್ವಕ 
ಎತ್ತರ ಮಾತ್ರ" ಅಂದುಬಿಟ್ಟಿದ್ದರು. ಪುಟ್ಟ ಕಂದನನ್ನು ಪಡೆವ ನನ್ನ ಹಂಬಲವನ್ನು 
ಅವರು ಲೆಕ್ಕಕ್ಕೇ ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡಿರಲಿಲ್ಲ ಅನ್ನಿಸಿತ್ತು. 


ಅಂತಹ ತಹತಹವಿದ್ದ ದಿನಗಳಲ್ಲೇ ಅಲ್ಲವೇ ಅವರು ನಾಲ್ಕೆ ದು ವರ್ಷದ 
ನಿರಂಜನನ ಕೈಹಿಡಿದು ಬಂದು, " ನಳಿನಾ, ಈವತ್ತು ಶುಕ್ರವಾರ. ಆಶ್ವಯ 
ಶುಕ್ಲ ಸಪ್ತಮಿ. ಸರಸ್ತತಿಪೂಜೆ ಮಾಡಿ ಈ ಮಗುವಿಗೆ ಶಾರದಾಂಬೆಯ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ 
ಪಾಠ ಶುರು ಮಾಡು” ಅಂದದ್ದು. ಪ್ರಕಾಂಡ ಸಂಗೀತ ಪಂಡಿತರು. ಆಸ್ಥಾನ 
ವಿದ್ವಾಂಸರು ತಮ್ಮ ಮಗನಿಗೆ ನನ್ನ ಕೈಲಿ ಸಂಗೀತ ಪಾಠ ಆರಂಭಿಸುವಂತೆ 
ಹೇಳುವುದೆ ? ನಾನು ಯಾರು? ನನ್ನ ಅಸ್ತಿತ್ವ ಏನು ? ನಾನು ಅವರ ಮಗುವಿಗೆ 
ಪಾಠ ಹೇಳುವುದೇ? ಶಿವಶಿವಾಂತ ಕೆನ್ನೆಗೆ ಹೊಡೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ತೇ, “ಎಲ್ಲಿ 
ತಂಬೂರಿ '” ಅಂತ ಅವರೇ ತಂಬೂರಿ ಇದ್ದ ಕಡೆಗೆ ನಡೆದುಬಿಟ್ಟರು. ವೇದಿಕೆಯ 
ಮೇಲೆ ತಂಬೂರಿ ತಂದಿಟ್ಟು, ಆ ಹುಡುಗನಿಗೆ ಕಟ್ಟಿದ್ದ ಪಂಚೆಯನ್ನೇ ಕಚ್ಚೆ ಯಂತೆ 
ಬಿಗಿದು. ಬೆಳ್ಳಿದೀಪಗಳು ಬೆಳಗುತ್ತಿದ್ದ ದೇವರಮನೆಯ ಹೊಸ್ತಿಲಾಃ ಚೆಯೇ ನಿಂತು 
“ ಶುಕ್ಲಾ  ಂಬರಧರು... ” ಅನ್ನುತ್ತಾ "ಕೈಮುಗಿದು ಕಣ್ಮುಚ್ಚಿ ನಿಂತರು. ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ 
ಅದೇ ಭಂಗಿಯಲ್ಲಿ ನಿರಂಜನ. ದಿಕ್ಕು ತೋಚದೆ ಸರಸರನೆ ಹೋಗಿ ದೊಡ್ಡ 
ನೀಲಾಂಜನಗಳಲ್ಲಿ ತುಪ್ಪದ ದೀಪ ಬೆಳಗಿ “ .....ವರದೇ ಕಾಮರೂಪಿಣಿ ವಿದ್ದಾ ರಂಭ 
ಕರಿಶ್ಯಾಮಿ.....  ಅನ್ನುತ್ತಿ ದ್ದರ ಜೊತೆ ದನಿ ಸೇರಿಸಿದ್ದೆ. ತಂಬೂ ರಿಯನ್ನು ತೊಡೆಯ 
ಮೇಲೆ ನಿಲ್ಲಿ ಸಿಕೊಂಡು ಮುಂದೆ ಕುಳಿತ ಮಗುವಿಗೆ ಷಡ್ಜದ ಪರಿಚಯಕ್ಕಾಗಿ ಸ್ವರ 
ತೆಗೆದಾಗ ಅದೆಷ್ಟು ನಿಖರವಾಗಿ ಶ್ರುತಿ ಸೇರಿಸಿದ್ದ ಮೊದಲ ದಿನದ ಸಹಸ" 
ಮುಗಿದಾಗ, “ ಇವನಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ತಾಳಜ್ಞಾನ ಕುಂಠಿತವಾಗಬಹುದು. ಶ್ರುತಿಗೆ 
ಭಾವಕ್ಕೆ ಕಮ್ಮಿ ಇಲ್ಲ. ಕಮ್ಮಿ ಇರೋದರ ಕಡೆ ಹೆಚ್ಚು ಒತ್ತು ಕೊಟ್ಟು, ಹೇಳಿ 
ಕೊಡು. ಇನ್ಮೇಲೆ ದಿನಾ ನಿರಂಜನ ಇಲ್ಲೇ ಬರ್ತಾನೆ. ” ್‌ 


ಕಳೆದ ಹತ್ತು -ಹನ್ನೆರಡು ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಪಾಠಕ್ಕೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ನಿಶಂಜನ 
ಈವತ್ತೂ, ಅಂದರೆ ಆರನೇ ದಿನವೂ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಅವನು ಬಾರದೆ ಮನಸ್ಸು 
ಭಾವಗಳನ್ನು ಸ್ಪುರಿಸುತ್ತಿಲ್ಲ. ಹಾಡಲು ಸ್ವರ ಏಳುತ್ತಿಲ್ಲ. ಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲ ಆಗಲೇ 
ಪಾಠಕ್ಕೆ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ. ಕೊಠಡಿ ಬಿಟ್ಟು ಆಚೆ ಹೋಗದಿದ್ದ ರೆ ರಾಜಮ್ಮ ತಾವೇ 
ಪಾಠ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಅಂದುಕೊ ಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ಒಂದು ವಿಚಾರ ಹೊಳೆಯಿತು. 
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ಯಶವಂತನನ್ನು ಕಲಿಸಿ ನಿರಂಜನನನ್ನು ಕರೆಸಬಾರದೇಕೆ ? ಶಯ್ಯಾಗೃಹವನ್ನು ಬಿಟು 
ಬಂದು ಯಶವಂತನನ್ನು ಕಳಿಸಿದೆ. 


ನನ್ನ ಜೀವಮಾನದಲ್ಲೇ ಇದೇ ಮೊದಲ ಸಲ ನಾನು ನನ್ನ ಪರವಾಗಿ 
ಯಾರನ್ನಾದರೂ ಅವರ ಮನೆಗೆ ಕಳಿಸಿರುವುದು. ಎಡೆಬಿಡದ ಕಛೇರಿಗಳಿಂದಾಗಿ 
ಅವರು ಮಾಸಗಟ್ಟಲೆ ಇತ್ತ ಸುಳಿಯದಿದ್ದಾಗಲೂ ಒಮ್ಮೆಯಾದರೂ ಅವರಿಗಾಗಿ 
ಕರೆ ಕಳಿಸಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವರಿಗಿಂತ ಇಪ್ಪತ್ತೈದು ವರ್ಷ ಚಿಕ್ಕವಳಾಗಿದ್ದ ನನಗೆ ಹಾಗೆ 
ಕರೆ ಕಳಿಸುವ ಧೈರ್ಯವಾದರೂ ಎಲ್ಲಿ ತ್ತು ? ಅವರು ಹ ಬಂದಾಗ ಮಾತ್ರ 
ನನಗೆ ಪಾಠ, ಪ್ರೇಮ ಇತ್ಯಾದಿ. ನಾನೇನು ಅವರನ್ನು ಪಾಠ ಮಾಡಿ ಎಂದು 
ಕೇಳಿದವಳೂ ಅಲ್ಲವಲ್ಲ ಶಿಷ್ಯವೃತ್ತಿ ಮಾಡೋದಕ್ಕೆ. ಅಪ್ಪ ಅಮ್ಮ ಇಬ್ಬರೂ 
ದೋಣಿ ಒಡೆದು ತುಂಬಿದ ಕೆರೆಯಲ್ಲಿ ಕೊಚ್ಚಿ: ಹೋದಾಗ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಾನು 
ಮೈನೆರೆದು ಕುಳಿತಿದ್ದೆ. ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಇದೇ ರಾಜಮ್ಮ. ಅಮ್ಮನ ದೂರಸಂಬಂಧಿ. 
ಹಾಡುಗಾರಿಕೆ ನನಗೆ ಒಲಿದದ್ದು ಅಮ್ಮನಿಂದಲೋ ಅಪ್ಪನಿಂದಲೋ ತಿಳಿಯದು. 
ಅದು ರಾಜಮ್ಮನಿಗೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಅಪ್ಪನ ಅಪಾರ ಸಂಪತ್ತಿಗೆ ಒಡತಿಯಾಗಿ. 
ರಾಜಮ್ಮ ಹೇಳಿದಂತೆ ಧರ್ಮಕಾರ್ಯ ಮಾಡುತ್ತಾ. ಆ ವೈಕುಂಠನಾಥಸ್ವಾಮಿಯ 
ಬ್ರಹ್ಮ ರಥೋತ್ಸವದ ದಿನ ಆ ಜನಜಂಗುಳಿಯಿಂದ ಅನತಿ ದೂರದಲ್ಲಿ ಒಂಟಿಯಾಗಿ 


ನನ್ನ ಪಾಡಿಗೆ ನಾನೇ “ ಪಾವನಮೂರುತಿ ತೋರೋ ನಿನ್ನ ಚರಣ...” ಅಂತ 
ಹಾಡಿಕೊಂಡದ್ದನ್ನ ಕೇಳಿಸಿಕೊಂಡ ಅವರು ಸಾಯಂಕಾಲದ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಮನೆಗೇ 
ಬಂದುಬಿಟ್ಟಿದ್ದರು. ಆಗಿನ್ನೂ ಅವರು ಆಸ್ಥಾನ ಸೇರಿರಲಿಲ್ಲ. 


ಹೆಸರುವಾಸಿಯಾಗಿದ್ದ ರು. ನನಗೆ ಹದಿಮೂರೋ ಹದಿನಾಲ್ಕೋ ಇರಬೇಕು. 
ಅವರಿಗಾಗಲೇ ನಾಲ್ಕು ಮಕ್ಕಳು. ನಿರಂಜನನೇ ಕಡೆಯವ. ರಾಜಮ್ಮನ ಅನುಮತಿ 
ಪಡೆದೇ, ಸ್ವಲ್ಪ ಬಲವಂತವಾಗೇ ನನಗೆ ಪಾಠಾಂತರ ನಡೆಯಿತು. ಬರುಬರುತ್ತಾ 
ನಾನವರ ಸಂಗೀತಕ್ಕೆ ಶಾಮೀಲಾದೆ, ಸಲ್ಲಾಪಕ್ಕೆ ಮೀಸಲಾದೆ. 

ಯಶವಂತ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬಂದರೂ ನಿರಂಜನ ಬಾರದಿದ್ದದ್ದು ನನಗೆ ನೋವಿನ 
ಜೊತೆಗೆ ಸಿಟ್ಟನ್ನೂ ತರಿಸಿತು. ಇವನೊಬ್ಬನೇ ಬರುವುದನ್ನು ಕಿಟಕಿಯಲ್ಲೇ ನೋಡಿ 
ಅವನು ಸಿಕ್ಕಿರಲಾರ ಅಂದುಕೊಂಡರೆ ಯಶವಂತ ಹೇಳಿದ್ದೇ ಬೇರೆ, “ ಅವನು 
ಬರೋಲ್ಲವಂತೆ ಅಮ್ಮಾ. ನಿಮ್ಮ ಸಂಗೀತವೂ ಬೇಡ, ಸಾಹಿತ್ಯವೂ ಬೇಡ ಅಂದ `' 
ಅಂದವನೇ ಹಜಾರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ರಾಜಮ್ಮನ ಮುಂದೆ ಕೂತು, "ಕೃಷ್ಣಾ ನೀ 
ಬೇಗನೇ ಬಾರೋ.....” ಅಂತ ಧ್ವನಿ ತೆಗೆದ. 


ನಿರಂಜನ ಹೀಗೇಕೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ! ಸಂಗೀತ ಪಾಠವನ್ನು ಹೀಗೆ ಧಿಕ್ಕರಿಸಿ 
ಹೋಗುವಂಥದ್ದೇನನ್ನು ನಾನು ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ ? ಅವನ ಮನಃಸಿ ಬ ತಿಯೇ 
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ಗೊತ್ತಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಗೊತ್ತಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಏನು. ಕಾಲಾಂತರದಿಂದಲೂ ಗೊತ್ತಾಗೇ 
ಇಲ್ಲ. ಅವರು ಕಛೇರಿಯ ಮಧ್ಯೆಯೇ ಸ್ವರ ಹಾಕುತ್ತ ಹಾಕುತ್ತಲೇ ಎದೆ 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಉರುಳಿ ಬಿದ್ದು ಐದಾರು ವರ್ಷಗಳಾಗಿವೆ. ಆಗ ನಿರಂಜನನಿಗೆ 
ಹನ್ನೊಂದು. ಎಂಥ ವಿಚಿತ್ರ ಸ್ವಭಾವದ ಹುಡುಗನೆಂದರೆ ಆಮೇಲೆ ಪಾಠಕ್ಕೆ 
ಬಂದಾಗ ಒಮ್ಮೆಯಾದರೂ ಅಪ್ಪನನ್ನು ನೆನೆದು ಮಾತಾಡಿದವನಲ್ಲ. ಕಣ್ಣೀರು 
ಮಿಡಿದವನಲ್ಲ. ಬರೀ ಕಣ್ಣು ಕಿರಿದು ಮಾಡಿ ಸೂಕ ವಾಗಿ ನನ್ನನ್ನು 
ಅವಲೋಕಿಸುತ್ತಾನೆ. ಹೌದೂ... ಅವನು ಇತರ ಹುಡುಗರ ರ್ಯ ಒಮ್ಮೆ ಯಾದರೂ 
ನನ್ನನ್ನು "ಅಮ್ಮಾ' ಎಂದು ಕರೆದದ್ದಿದೆಯೇ.... ? ಮೊದಮೊದಲು ಹಾಗೇ 
ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದನಲ್ಲವೇ ? ಯಾವಾಗಿನಿಂದ ಅವನು ನನ್ನನ್ನು " ಗುರುಗಳೇ'' ಅಂತ 
ಕರೆಯತೊಡಗಿದನೋ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತಿಲ್ಲ. ಅಂತಹ ಮಾರ್ಪಾಡಾಗಿದ್ದಾದರೂ ಯಾಕೆ ? 
ಅವರು ಹೋದ ಮೇಲೆ ನಾನು ಅವನ ಪಾಠಾಂತರದ ಕಡೆ ಗಂಭೀರ ಆಲೋಚನೆ 
ನಡೆಸಿದ್ದೆ . ಅವನಿಗೆ ಹಾಳು ಸಂಗೀತ ಪಾಠ ಬೇಡಾಂತ ಅವನ ತಾಯಿ ಒಂದು ಸಲ 
ದೇವಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ರಾಜಮ್ಮನ ಮೇಲೆ ಹರಿಹಾಯ್ದರೆಂದು ಅವನೇ ಹೇಳಿದ ಮೇಲೇನೇ 
ನಾನು ರಾಜಮ್ಮನನ್ನು ಕೇಳಿದಾಗ. “ ಇಂಥದು ಅದೆಷ್ಟನೇ ಸಲವೋ. ಆಯಪ್ಪ 
ಇದ್ದಾಗಲೂ ಹಾಗೆ ಇಲ್ಲದಾಗಲೂ ಹಾಗೆ. ನೀನು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹಚ್ಕೋಬೇಡ 
ನಳಿನಾ ' `` ಅಂದುಬಿಟ್ಟರು. ಆದರೂ ಅವನು ಪಾಠಕ್ಕೆ ಬರುವುದನ್ನು ತಪ್ಪಿ ನಸಿರಲಿಲ್ಲ. 


ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಜೋಂಪು ಹತ್ತಿ ಕಣ್ಬಿ ಡುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಕಿಟಕಿಯ ತೆಳು 
ಇ ಮೆಲ್ಲ ಗಾಳಿಗೆ ಸುಳಿದಾಡುತ್ತಿದ್ದವು. ಹೊರಗೆ ದಟ್ಟ ಅಲ್ಲದಿದ್ದರೂ 
ಕತ್ತಲೆ ಆವರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಾಗಿನ ಮಂದ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲೂ ತುಂಬು ಚಂದ್ರ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಮಸುಕಾಗಿಯೇ ಗೋಚರವಾಗಿದ್ದ. ಕಿಟಕಿಯ ಕಟಾಂಜನಕ್ಕೆ ಹಬ್ಬಿ ನಿಂತ ಬಳ್ಳಿ ಯಲ್ಲಿ 
ಆಗಷ್ಟೇ ಬಿರಿಯುತ್ತಿದ್ದ ಮಲ್ಲಿ ಗೆ ಕಂಪು ಘ್ರಾಣಕ್ಕೆ ಸಿಗುತ್ತಿತ್ತು. ಮನೆಯೊಳಗೆಲ್ಲೂ 
ದೀಪವಿರಲಿಲ್ಲ. ಜರಿ ಅಂಚಿನ ಸೆರಗು ಸರಿಪಡಿಸಿಕೊಂಡು. ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಜಾರಿಕೊಂಡಿದ್ದ 
ಸರಗಳನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆಳೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಹಜಾರಕ್ಕೆ ಬಂದರೆ ಆ ನವಿರು ಬೆಳಕಿನಲ್ಲೇ 
ಅವನಿದ್ದ. ನಿರಂಜನ. ಅದೇ ಶುಭ್ರ ಬಿಳಿ ಜುಬ್ಬಾ, ಬಿಳಿ ಪಂಚೆ, ಹಣೆ ಮೇಲೆ 
ವಿಭೂತಿಪಟ್ಟಿ. ನಾನು ಕೂರುವ ವೇದಿಕೆ ಮೇಲೆ ಪದ್ಮಾಸನ ಹಾಕಿದ್ದ. ಮುಂದೆ 
ತಂಬೂರಿ ಇತ್ತು. ದೇವರಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಾನು ತೆಗೆದಿರಿಸಿದ್ದ ಸಂಗೀತ ಪುಸ್ತ ಕವನ್ನೂ 
ತಂದಿಟು ಕೊಂಡಿದ್ದ. ಎಷ್ಟು ಹೊತಿ ನಿಂದ ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದಾ ನೋ, “ ಯಾವಾಗ 
ಬಂದೆ ನಿರಂಜನ '” ಅಂದರೂ ಮಾತಿಲ್ಲ. “ ರಾಜಮ್ಮಾ, ದೀಪ ಹೊತ್ತಿಸಬಾರದೇ ? 
ನಿರಂಜನ ಬಂದಿದ್ದಾನೆ. ಸ್ವಲ್ಪ ಹಾಲು ಬೆಲ್ಲ ತನ್ನಿ ' ಅನ್ನುತ್ತಾ ವೇದಿಕೆ ಏರಿ 
ತಂಬೂರಿ ತೊಡೆಯ ಮೇಲಿರಿಸಿಕೊಂಡೆ. ಚಕ್ಕನೆ ಸ್ತರಬದ ವಾಗಿ ಹಾಡತೊಡಗಿದ. 
ಆರೋಹಣ ಮೊದಲ್ಲೊ ೦ಡು ರಾಗ, ತಾನ, ಪಲ್ಲದ ಪ್ರತಿಯೊ ಯೂಂದರಲ್ಲೂ ಶ್ರುತಿ, 
ತಾಳ, ಭಾವಶುದ್ಧತೆ, ಶಿಸ್ತು. ಹಾಡುಗಾರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಓಟವೇ ಇಲ ಅತ್ಯಂತ 


ಇ ಶಾ 


ಸಂಯಮಿ. ಹಾಡಿದ. ನಾಲ್ಕು ಕೀರ್ತನೆ. ತ್ಯಾಗರಾಜರದು. ಪುರಂದರದಾಸರದು. 
ಕನಕದಾಸರದು ಹಾಡುತ್ತಾಡುತ್ತಲೇ ಧಾರೆಧಾರೆಯಾಗಿ ಕಣ್ಣೀರು. ರಾಜಮ್ಮ 
ದೀಪ ತಂದಿರಿಸಿ ಹೋದರು. ಹಾಲು ಹಣ್ಣು ತಂದಿಟ್ಟು ಹೋದರು. ನಾನು 
ಶ್ರುತಿ ಮೀಟುತ್ತಿದ್ದೆ. ಅವನು ಹಾಡುತ್ತಲೇ ಇದ್ದ. 


ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ ಹಾಡುವುದನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ. “ ಸಾಕಾ ಗುರುಗಳೇ, ನಾನು ಸಂಗೀತ 
ಕಲಿತದ್ದು ಸಾಕಾ? ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಯಾಗುವಂತೆ ನಾನು ಹಾಡುತ್ತೇನಂತ 
ನಿಮಗೆ ಅನ್ನಿಸೋಲ್ಲವಾ ? ಇನ್ನೂ ಎಷ್ಟು ದಿನ ಈ ನರಕ?” 


ನರಕವೇ ? ಸಂಗೀತ ನರಕವೇ? ದೇದೀಪ್ಯಮಾನ ಸೂರ್ಯನಂತೆ ಬೆಳಗುತ್ತಿದ್ದ 
ಸಂಗೀತಾಚಾರ್ಯರ ಮಗ, ಸ್ವತಃ ಪ್ರಬುದ್ಧ ಸಂಗೀತಗಾರ, ಹತ್ತಾರು ಕಛೇರಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಸೈ ಅನ್ನಿಸಿಕೊಂಡ ತಂದೆಗಿಂತಲೂ ಎತ್ತರಕ್ಕೆ ಹೋಗುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿದೆ ಅನ್ನಿಸಿಕೊಂಡ 
ಸಾಧಕ ನಿರಂಜನನಿಗೆ ಅಂದರೆ ಕಲಾಪ್ರಬುದ್ಧ ನಿರಂಜನ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳಿಗೆ ಸಂಗೀತ ನರಕವೇ ? 

“ ಯಾಕಪ್ಪ ನಿರೂ ? ಏನಾಯ್ತು ನಿನಗೆ? ನಿನಗೀಗ ಸಂಗೀತದ ಪಾಠಾಂತರ 
ಪೂರ್ಣಗೊಂಡಿದೆ. ಆದರೆ ಇದೇ ಅಂತಿಮ ಅಲ್ಲಪ್ಪ, ಇದೇ! ಶಿಖರಾಗ್ರ ಅಲ್ಲ. 
ಸಂಗೀತದ ಉತ್ತುಂಗ ಮುಟ್ಟಲಾಗಲಿಲ್ಲಾಂತ ನಿಮ್ಮಪ್ಪನೇ ಪದೇ ಪದೇ 


ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದರು...” ನಾನು ಮಾತು ಮುಗಿಸುವ ಮೊದಲೇ ಅವನು ಸಿಡಿದು 
ನಿಂತಿದ್ದ. ಮಂದಲಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ನಿಂತು ಆರ್ಭಟಿಸುತ್ತಿದ್ದ. “ ....ಬೇಡಿ ಗುರುಗಳೇ, 


ನಮ್ಮ ತಂದೆಯವರ ಹೆಸರು ಎತ್ತಬೇಡಿ. ನೀವು ಅವರನ್ನು ದೇವರೆಂದು 
ಭಾವಿಸಿದ್ದಿರಬಹುದು. ನಾನು ನಿಮ್ಮನ್ನು ದೇವರಂತೆ ಕಂಡಿರಬಹುದು. ಆದರೆ 
ನಮ್ಮ ಸಂಗೀತವನ್ನು ಆಸ್ವಾದಿಸುತ್ತಿರುವ ನಮ್ಮ ಜನ ನಮ್ಮನ್ನೆಲ್ಲ ಹಾಗೆ 
ನೋಡುತ್ತಿಲ್ಲ. ಅವರಿವರ ಮಾತಿಗೆ ನಾನೂ ಇಷ್ಟು ದಿನ ಕಿವಿಗೊಟ್ಟಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಅವರಿವರ ಮಾತೇನು, ಹೆತ್ತ ತಾಯಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನೇ ನಾನು ನಂಬುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಅಪ್ಪ ಮತ್ತು ನಿಮ್ಮ ನಡುವೆ ಯಾವುದೇ ಬೇರೆ ಸಂಬಂಧವಿತ್ತೆಂದೇ ನಾನು 
ನಂಬುವುದು ಸಾಧ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ. ಈಗ ನೋಡಿ. ಈ ಜನರನ್ನು, ಅಮ್ಮನನ್ನು 
ಧಿಕ್ಕರಿಸುವ ಶಕ್ತಿ ನನಗೆ ಇಲ್ಲವೇ ಇಲ್ಲ..... 
ನಿರಂಜನ ಕೂಗಾಡುತ್ತಿದ್ದ, ಹೊರಜಗತ್ತಿನ ಸಂಪರ್ಕವೇ ಇರದ ನನಗೆ 
ನನ್ನ ಬಗ್ಗೆ ಯಾರು ಏನು ಮಾತಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಮಾತಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು 
ಅನ್ನೋದೇ ತಿಳಿಯುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಸೇತುವೆಯಂತಿದ್ದ ರಾಜಮ್ಮ ಅಷ್ಟೇನೂ 
ಹೊರಜಗತ್ತಿನ ವಿಚಾರ ಮಾತಾಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಗಲಾಟೆ ಕೇಳಿ ರಾಜಮ್ಮ ಮಹಡಿಯಿಂದ ಇಳಿದು ಬಂದರು. " ನಿರಂಜನ, 
ಏನಾಯ್ತು ? ಬಾರಪ್ಪಾ ಇಲ್ಲಿ ಕೂತ್ಕೊ '' ಅಂತ ಅವರು ಪುಸಲಾಯಿಸಿದರೂ 
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ಶಿವನು ನಿಲ್ಲಿಸಲಿಲ್ಲ. “ ಹೌದು ಗುರುಗಳೇ. ನಿಮಗೆ ಹೊರಜಗತ್ತು ಅರ್ಥವಾಗಲ್ಲ. 
ಅಲ್ಲೇನಾಗುತ್ತಿದೇಂತ ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಾಗುತ್ತಿಲ್ಲ. ಎಜಮ್ಮನ ಕಿವಿಗೆ ಆಗಾಗ 
ಮಾತುಗಳು ಬಡಿದಿದ್ರೂ ಅವು ನಿಮ್ಮ ವರೆಗೆ ಬರದಿದ್ದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ಏನೂಂತ 
ಅವರನ್ನೇ ಕೇಳಬಹುದೇ? ಅಂತ ರಾಜಮ್ಮನತ್ತಲೇ ಕೆಂಗಣ್ಣು ಬಿಡುತ್ತಾ ನಿಂತ. 

“ ನನ್ನ ತಂದೆಯವರ ಜೊತೆ ಚಕ್ಕಂದ ನಡೆಸಿ ಅವರನ್ನ ಬುಟ್ಟಿಗೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡು 
ನಮ್ಮ. ಕುಟುಂಬದಿಂದ. ಅದ್ರಲ್ಲೂ ನಮ್ಮ ತಾಯಿಂದ ದೂರ ಮಾಡಿದಿರಿ ಅನ್ನೋ 
ಅಪವಾದ ನಿಮ್ಮ ಮೇಲಿತ್ತು. ಈಗಲೂ ಇದೆ. ಆದ್ರೆ ಎಳವೆಯಿಂದಲೂ 
ನಿಮ್ಮನ್ನ ಹತ್ತಿರದಿಂದ ನೋಡಿದ್ದ ನನಗೆ ಅದೆಲ್ಲ ಬರೀ ಸುಳ್ಳು ಅನ್ನಿಸಿತ್ತು. ನನ್ನ 
ಕಣ್ಣಿ ಗೆ 'ಕಾಣದ್ದ ನ್ನು ನಾನು ನಂಬುವುದು ಸಾಧ್ಯವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆ 
ನನಗೆ ಮೂಡಿದ ಅನುಕಂಪ. ಮರುಕ ಬರುಬರುತ್ತಾ ಪ್ರೀತಿಯಾಗಿತ್ತು. ನಾನೇ 
ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಅನುರಕ್ತನಾಗಿದ್ದೆ ಗುರುಗಳೇ, ಅನುರಕ್ತನಾಗಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದೆ. ಅಲ್ಲದ್ದನ್ನ 
ಮಾತಾಡೋ ಜನರಿಗೆ ಸರಿಯಾದ ಉತ್ತರ ನೀಡಬೇಕಾದ್ರೆ ನಾನೇ ನಿಮ್ಮನ್ನ 


(Jl 
ಮದುವೆಯಾಗಬೇಕೂಂತಾನೂ ತೀರ್ಮಾನಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೆ.'' ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು 
ಸುಮ್ಮನಾದ. 


“ ನನ್ನ ತಂದೆ ಮತ್ತು ನಿಮ್ಮ ನಡುವೆ ಸಂಬಂಧ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ್ದ ಹೊರಜಗತ್ತೇ. 
ನನ್ನ ಮತ್ತು ನಿಮ್ಮ ನಡುವೆಯೂ ಸಂಬಂಧ ಕಲ್ಪಿಸಿದ್ದರಿಂದ ನಾನು ಎರಡನ್ನೂ 
ಸುಳ್ಳು ಎನ್ನುವಂತೆ ನಂಬಿಸಿತ್ತು. ಯಾಕೆಂದರೆ. ಎರಡನೇದು ಸುಳ್ಳೇ ಆಗಿತ್ತಲ್ಲ. 
ಏನಿರಲಿ ಇಲ್ಲದಿರಲಿ ಜಗತ್ತು ಸುಮ್ಮಸುಮ್ಮನೆ ಹೇಳುತ್ತದೆ ಎನ್ನುವುದೇ ನನಗೆ 
ಖಾತ್ರಿಯಾಗಿತ್ತು. ಅದೇ ಕಾರಣ. ನೀವು ನನಗಿಂತ ದೊಡ್ಡೋರೇ ಆದರೂ, 
ಗುರುವೇ ಆದರೂ, ನಿಮ್ಮನ್ನು ವರಿಸಿಬಿಡಬೇಕು ಎಂದು ಮನಸ್ಸು ಗಟ್ಟಿ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದೆ. ನನ್ನ ತಂದೆಯವರಿಗಂಟಿದ್ದ ದೋಷಾರೋಪ ಇದರಿಂದ 
ದೂರವಾಗಬಹುದು ಅಂತಿದ್ದೆ. ” 


ಇಡೀ ಹಜಾರ ಗಿರಕಿ ಹೊಡೆಯುತ್ತಿತ್ತು. ಭೂಮಿ ನಡುಗುತ್ತಿದೆಯಾ 
ಅನ್ನುವಂತೆ ವೇದಿಕೆ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತ ನಾನು ನಡುಗುತ್ತಿದೆ. ಜಮ್ಮ 
ತತ್ತರಿಸುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ನಾವು ಕಣು ವಜ್ಜಿ ಕುಳಿತ ಬೆಕ್ಕುಗಳಾದೆವೇ ? ನಮ್ಮ 


ಕಷ್ಟ  ಸುಖಗಳೇನೂಂತ ಎಂದೂ ಕೇಳದ ಜನ ಇಂತಹ ಅಗ್ನಿ ಪರೀಕ್ಷೆಗಳನ್ನೇಕೆ 
ಒಡುತ್ತಾರೆ ? ನಾವು. ಇವರಿಗೇನು ಮಾಡಿದ್ದೇವೆ ? ಅದಿರಲಿ ಇವನಿಗಾದರೂ ನನ್ನ 


ಹೌದು, ನಿಮ್ಮ ಮೇಲೆ ನನಗೆ ಪ್ರೀತಿ ಇದದು ನಿಜ. ಕಾಳಜಿಯೂ 
ಇತ್ತು. ನಿಮಗೊಂದು ರಕ್ಷಣೆ ನೀಡಬೇಕು. ಅದರ ಅಗತ್ಯ ಈಗ ಇದೆ ಅನ್ನೋ 
ಈ ಸಮಾಜ ನನಗೆ ಸಂಕೇತಿಸಿತ್ತು. ನಿಮ್ಮ- ಅಪ್ಪನ ಸಂಬಂಧದ ಬಗೆ ನೀವೇ 
ಈ 8) 
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ಬಾಯಿಬಿಟ್ಟು ಹೇಳಿದ ಮೇಲೆ ಇನ್ನು .ಈ ಸಮಾಜವನ್ನು ಎದುರಿಸುವ ಶಕ್ತಿಯಾಗಲೀ, 
ಆರೋಪಿಸುವ ಹಕ್ಕಾಗಲೀ ನನಗೆಲ್ಲಿಂದ ಬರಬೇಕು ? ಅಪ್ಪನ ಆಸೆಯಂತೆ ಪಾಠ 
ಮಾಡಿದ್ದೀರಿ. `ನಾನೂ ಅದನ್ನು ಗೌರವಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಅಪ್ಪನಿಗೆ ಘನವಿದ್ಹಾಂಸರೆಂಬ 
ಮನ್ನಣೆ ಕೊಟ್ಟೂ ಅವರ ಬಗ್ಗೆ ಇಷ್ಟೆಲ್ಲಾ ಮಾತಾಡುವ ಸಮಾಜ ಮುಂದೆ 
ನನಗೂ ಕೊಡುವ ಘನವಿದ್ವಾಂಸನ ಮರ್ಯಾದೆಯನ್ನು ನಾನು ಧಿಕ್ಕರಿಸುತ್ತೇನೆ. 
ಇನ್ನೆಂದೂ ನಿರೂನಿಗೆ ಕರೆಕಳಿಸಬೇಡಿ. ” 


ಮುಂಬಾಗಿಲು ತೆರೆದು ನಿರಂಜನ ಹೊರಟುಹೋದ. ಬಾಗಿಲ ವರೆಗೂ 
ಬಂದೆ... ಹೊಸ್ತಿಲಾಚೆಗೂ ಬಂದೆ. ಜಗುಲಿಯ ಮೇಲೆ ಕೂತು, ಕಿಟಕಿ ಸರಳುಗಳ 
ಸೆರೆಯಿಲ್ಲದೆ. ಬತ್ತಲ ಬಾನಿನಲ್ಲಿ ತುಂಬುಚಂದಿರನನ್ನು ನೇರವಾಗಿ ನೋಡಿದೆ. 
ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಲತೆಯನ್ನು, ಅದರ ಹಸಿ ಬಾಣಂತಿ ಮೈಯನ್ನು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗಿ ನೋಡಿದೆ. 
ಬೀಸಿದ ಗಾಳಿಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ಅನುಭವಿಸಿದೆ. 


ಹೌದು, ಮನೆಯಾಚೆಗೊಂದು ಮನೆಯಿದೆ. ಬೇಲಿ ಕಟ್ಟದ ಮನೆ. ಸುಂದರ 
ಸುಂದರ ಕನಸುಗಳ ಮನೆ. ಈ ಮನೆಗಾಗಿ ನಾವು ಇರಬೇಕೇ ಹೊರತು ನಮಗಾಗಿ 
ಮನೆಯಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಚಂದ್ರನ ಬೆಳಕಲ್ಲಿ ನಿರಂಜನ ಕರಗಿಹೋಗಿದ್ದಾನೆ. ಇನ್ನವನನ್ನು 
ಹುಡುಕಬಾರದು. ಕರೆಕಳಿಸಬಾರದು ಅಂದುಕೊಂಡೆ. ಹೊಸ ಗಾಳಿಗೆ 
ಮನದೆರೆದುಕೊಂಡು ಹಜಾರಕ್ಕೆ ಬಂದಾಗ ಅವನ ಸಂಗೀತ ಪುಸ್ತಕ ' ಮಂದಲಿಗೆಯ 

ಮೇಲೇ ಉಳಿದುಕೊಂಡಿತ್ತು. 
999 


ಡಾ. ಟಿ. ಸಿ. ಪೂರ್ಣಿಮಾ 
: ನಂ. ೨೪೪, ೨೩ನೇ ಬ್ಲಾಕ್‌, ಸಿ.ಪಿ. ಡಬ್ಲ್ಯು. ಡಿ. ಕಾಲೊನಿ, 
ಕೋರಮಂಗಲ, ೨ನೇ ಬ್ಲಾಕ್‌, ಬೆಂಗಳೂರು - ೫೬೦ ೦೩೪ 
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ಮನೆಯು ಆಫೀಸಿನೊಳಗೊ ಆಫೀಸು ಮನೆಯೊಳಗೊ ? ' 


ಲಲಿತ ಪ್ರಬಂಧ ಚಂದ್ರಶೇಖರ ವಸ್ತ್ರದ 


ಬಯಲು ಆಲಯದೊಳಗೊ ಆಲಯವು ಬಯಲೊಳಗೊ ಅನ್ನೊ ದಾಸರ 
ಪದ ನನಗ ಯಾವಾಗಲೂ ನೆನಪಿಗಿ ಬರೋದು ಬ್ಯಾರೆ ಬ್ಯಾರೆ ಆಫೀಸುಗಳಿಗಿ 
ಭೆಟ್ಟಿ ನೀಡಿದಾಗ. ದಾಸರೇನಾದ್ರೂ ಈಗಿನ ಆಫೀಸುಗಳನ್ನ ನೋಡಿದ್ರ “ ಮನೆಯು 
ಆಫೀಸಿನೊಳಗೊ ಆಫೀಸು ಮನೆಯೊಳಗೊ `' ಅಂತ ತಮ್ಮ ಹಾಡನ್ನ 
ಬದಲಾಯಿಸ್ತಿದ್ರೊ ಏನೋ? ನಾ ಹೇಳೋ ಪ್ರಸಂಗ ಕೇಳಿದ್ರ ನನ್ನ ಮಾತಿಗಿ 
ನೀವೂ ಹೌದೌದು ಅಂತೀರಿ. 


ಮನಶ್ಶಾರಾಗಿ ಹುಟ್ಟೀವಿ ಅಂದ ಮ್ಯಾಲೆ ಆಫೀಸಗಳಿಗಿ ಹೋಗೊ ಪ್ರಸಂಗ 
ಮ್ಯಾಲಿಂದ ಮ್ಯಾಲೆ ಬಂದ ಬರತೈತಿ. ಹುಟ್ಟಿದವರ ಹೆಸರ ಹಚ್ಚಾಕೋ ಸತ್ತವರ 
ಹೆಸರ ತಗಸಾಕೊ, ಜಾತಿ ಪ್ರಮಾಣಪತ್ರಕ್ಕೊ ನೀತಿ ಪ್ರಮಾಣಪತ್ರಕ್ಕೊ. ನೀರ 
ಬೇಕಂತಾನೊ. ವಿದ್ಯುತಗಿ ಬೈಕೊಂತಾನೊ ಒಟ್ಟಿನ ಮ್ಯಾಲೆ ಒಂದಿಲ್ಲ ಒಂದು ಸಲ 
ಆಫೀಸ್‌ ಕಟ್ಟಿ ಹತ್ತಲೇ ಬೇಕಾಗತೈತಿ. 

ಒಮ್ಮೆ ಏನೋ ಒಂದು ತುರ್ತು ಕಾಗದಪತ್ರದ ಸಲುವಾಗಿ ಆಫೀಸೊಂದಕ್ಕ 
ಹೋಗೋ ಪ್ರಸಂಗ ಬಂತು. ಆ ಆಫೀಸು ಒಂದು ಹಳೀ ಮನ್ಯಾಗ ನಡೀತಿತ್ತು. 
ಹೊರಗ ಬೋರ್ಡ ತೂಗು ಹಾಕದೆ ಇದ್ರ ಅದು ಆಫೀಸ ಅಂತ ಗೊತ್ತ$ ಆಗ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಒಳಗ ಹೋದ್ರ ಅಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಥಿತಿ ನೋಡಿ ಸಂಶ್ಯಾನೇ ಬಂತು; ಯಾರೋ 
ಕಿಡಿಗೇಡಿಗೋಳು ಪಾಪ ಈ ಸಜ್ಜನರ ಮನಿ ಮುಂದ ಆಫೀಸಿನ ಬೋರ್ಡು 
ತೂಗು ಹಾಕ್ಕಾರೇನೋ ಅಂತ. ಯಾಕಂದ್ರ ಒಳಗಿನ ಪರಸ್ಥಿತೀನ ಹಂಗಿತ್ತು. 
ಆದ್ರೂ ಕೇಳಿ ಖಾತ್ರಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳೋದೆ ಚಲೋ ಅಂತ ಮುಂದ ನಡದ್ಕಾ. 


ಬಾಗಿಲು ಹತ್ರದ ಮೊದಲ್ಲೆ ಖುರ್ಚಿಯೊಳಗೂ ಒಬ್ಬಾಕಿ ಹೆಣಮಗಳು 
ಕುಂತಿದ್ಲು. ಕೈಯೊಳಗ ಹಣಕಿ ಕಡ್ಡಿ, ಟೇಬಲ್‌ ಮ್ಯಾಲೆ ಉಲ್ಲನ್‌ ಉಂಡಿ. 
ನಾನು ಎಲ್ಲಿಲ್ಲದ ನಯ - ವಿನಯ ಬಾಯಿಯೊಳಗ ತುಂಬ್ಕೊಂಡು " ಬಾಯಾರ$ 
ನಮಸ್ಕಾರ ' ಅಂದ್ಮಾ. ಬಾಯಾರು ಬಾಯಿ ಬಿಟ್ರ ಕೇಳ್ರಿ. ಹೆಣಕಿಯೊಳಗಃ ಪೂರಾ 
ಸಿಕ್ಕೊಂಡು ಬಿಟ್ಟಿದ್ರು. ಇನ್ನೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಹತ್ತಿರ ಸರ್ದು " ಬಾಯಾರಃ ನಮಸ್ಕಾರ್ರೀ' 
ಅಂತ ಸ್ವಲ್ಪ ಜೋರಾಗೇ ಹೇಳ್ಳ್ಯಾ. ಊಹುಂ. ಬಾಯಾರು ತಲಿ ಎತ್ತಿ ನೋಡ್ಲೇ 
ಇಲ್ಲ. ಹೆಣಕಿ ಕಡ್ಡಿಯಿಂದ ಒಂದು ಉಲ್ಲನ್‌ ಎಳೀನ ನಾಜೂಕಾಗಿ ಎಳದು ಗಂಟ 
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ಹಾಕ್ಕೋತನಃ “ ನಮಸ್ಕಾರ, ಏನ್‌ ಬೇಕಾಗಿತ್ತು'' ಅಂದ್ರು. ನನಗಂತೂ ಎಲ್ಲಿಲ್ಲದ 
ಸಿಟ್ಟು ಬಂತು. “ ಏನಿಲ್ರಿ, ಒಂದು ಉಲ್ಲನ್‌ ಸ್ವೇಟರ್‌ ಬೇಕಾಗಿತ್ರಿ `` ಅಂದ್ಕಾ. 


ಬಾಯಾರ ಕರ್ರನ್ನ ಮಾರಿ ಒಂದೇ ಕ್ಪಣದೊಳಗ ಕೆಂಪಾಗಾಕ ಪ್ರಯತ್ನಾ ಮಾಡಿ 
ವಿಫಲ ಆಯ್ತು. 


ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಎದ್ದ ನಿಂತವರ “ ಏನ್ರೀ. ಇದನ್ನೇನು ಸ್ಟೇಟರ ಅಂಗಡಿ ಅಂತ 
ಅನ್ಕೊಂಡಿರೇನು? `” ಅಂತ ಚೀರಿದ್ರು. ನಾ ಶಾಂತ ಧ್ವನಿಯೊಳಗೂ “ ಇಲ್ರಿ, 
ಹೊರಗ ಬೋರ್ಡು ನೋಡಿದ್ರ ಹಂಗ ಅನಸೂದಿಲ್ಲ. ಒಳಗ ನಿಮ್ಮ ಕೆಲಸ 
ನೋಡಿ ಹಂಗ ಅನ್ಕೊಂಡ್ಕಾ '' ಅಂದವ್ನ ಒಂದು ಗಳಿಗಿನೂ ಅಲ್ಲಿ ನಿಲ್ಲದ ಭರಾ ಭರಾ 
ಹೊರಗ ಬಂದ್ಯಾ. 


ಹೊರಗ ಬಂದ ಮ್ಯಾಲೆ ನಾ ಹಂಗ ಅನಬಾರದಿತ್ತು, ತಪ್ಪ ಮಾಡಿದ್ದೇನೋ 
ಅನಸ್ತು. ಪಾಪ, ಆ ಹೆಣಮಗಳು ಮನಿ, ಆಫೀಸು ಎರಡೂ ಬ್ಯಾರೆ ಅಂತ 
ಭಾವಿಸೇ ಇಲ್ಲ. ಏನೋ ಏಕೋಭಾವದಿಂದ ಆಫೀಸನ್ನ ತನ್ನ ಮನಿ ಅಂತ 
ತಿಳ್ಕೊಂಡು ಕೆಲಸಾ ಮಾಡಾಕತ್ತಾಳ. ಆ ತಾಯಿಗಿ ಸಿಟ್ಟಿಗಿ ಬರಸಬಾರದಿತ್ತು 
ಅಂತ ನನ್ನ ಗಲ್ಲಾ ನಾನೇ ಬಡಕೊಂಡ್ಯಾ. 


ಹಿಂಗೂ ಆಫೀಸನ್ನ ತಮ್ಮ ಮನಿ ಅಂತ ತಿಳ್ಕೊಂಡ ಜನಾ ಎಲ್ಲ ಆಫೀಸಿನ್ಯಾಗೂ 
ಇರ್ತಾರ್ರೀ... ಎಲ್ಲೋ ವಿಶ್ವೇಶ್ವರಯ್ಕನಂಥವರು ಕೆಲವು ಜನಾ ಮಾತ್ರ ಆಫೀಸ 
ಬ್ಯಾರೆ. ಮನಿ ಬ್ಯಾರೆ ಅಂತ ಭೇದ-ಭಾವ ಮಾಡ್ತಾರ. ಅಂತವ್ರ ಸುದ್ದಿ ನಮಗ್ಯಾಕ ? 
ಅಲ್ರೀ, ಪಾಪ ನೌಕರಿ ಮಾಡೂ ಮಂದಿ ತಮ್ಮ ಕಷ್ಟಾ - ಸುಖಾ ಎಲ್ಲಿ 
ತೋಡಿಕೋಬೇಕು. ಅವ್ರು ಮಾತಾಡೋ ರೀತಿನೂ ಎಷ್ಟ ಸಾರಸ್ಕ ಅಂತಿರೀ? 

ಹಾಂ. ಒಂದ್‌ ಪ್ರಸಂಗ ನೆನಪಾಯ್ತ. | 
ಒಂದ ಸಲಾ ನಮ್‌ ಗೆಳ್ಯಾನ ನೋಡಬೇಕೂ ಅಂತ ಒಂದ ಆಫೀಸಿಗಿ 
ಹೋಗಿದ್ಯಾ. ಅಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾರೂ ತಮ್‌ ತಮ್‌ ಕೆಲಸದಾಗ ಬೀಜಿ. ಕೆಲವು 
ಮಂದಿ ಪೇಪರ ಓದೋಡ್ರಾಗ ಬೀಜಿ, ಇನ್‌ ಕೆಲವು ಮಂದಿ ಕಾಮೆಂಟ್ರಿ ಕೇಳೂದ್ರಾಗ 
ಬೀಜಿ.  ಅದರಾಗೇ ಇಬ್ರು ಸರದಾರ್‌ ಗಂಡಮಕ್ಳು ಇದರಾ ಬದರಾ ಖುರ್ಚಿ 
ಹಾಕ್ಕೊಂಡು ಏನೋ ಘನ - ಗಂಭೀರ ವಿಷಯ 'ಚಚಾ ೯ ಮಾಡಾಕ್ಷತ್ತಿದ್ರು. 
ಮೊದಲನೇದಂವಾ ಎರಡನೇದಂವಗ ಹೇಳತಿದ್ದಾ, “ಯಾನ್‌ ಮಾಡೋದು. 
ನಾನೂ ಭೀ ತೋಲ್‌ ಪರೇಶಾನ ಆಗೀನಿ, ನಮ್‌ ಬಾಳಾಗ ಸೀಟ ಸಿಗವಲ್ಲ 
ಹೊಂಟೈತಿ. ನಿಮಗ ಯಾರ್ರೇ ಖೂನ ಇದ್ರ ಜರಾ ಹೇಳ್ರಲಾ.'' ಇದು ಬೀದರ 
ಕಡೆ ಆಸ್ಪಾಮಿ. ಇತ್ತೀಚಿಗಿ ವರ್ಗಾ ಆಗಿ ಬಂದು ಮಗನ ಸೀಟಿನ ಸಲುವಾಗಿ 
ಪೇಚಾಡಕತ್ತೈತಿ. ಅವ್ನ ಎದುರಿಗಿ ಕುಂತ ಗೌಡಕಿ ಗತ್ತಿನ ಯಜಮಾನ ತನ್ನ 
ತಾಂಬೂಲ ತುಟಿ ಒರಸ್ಕೋತ “ ಏ ಇವನೌವ್ನ, ಅದಕ್ಕಾಕ ಚಿಂತಿ ಮಾಡ್ತಿರಿ ಬಿಡ್ರಿ 
೧೭ ಸಂಕಲಹ - ೧ 


ಸಾಹೇಬ್ರ. ನಮ್‌ ಮಾವ ದೊಡ್ಡ ಪುಢಾರಿ ಅದಾನ. ನಿಮ್‌ ಮಗನಿಗೇನು. 
ಬೇಕಂದ್ರ ನಿಮ್‌ ಮುತ್ಕಾಗೂ ಒಂದು ಸೀಟ್‌ ಕೊಡಸೋಣಂತ `' ಅಂದಾ. ಯಾವುದೇ 
ಆಫೀಸಿಗಿ ಹೋದ್ರೂ ಇಂಥಾದಿಲ್ಲಾ ಇನ್ನೊಂದ ತರಾ ಸಂಭಾಷಣೆ ಕೇಳಾಕ 
ಸಿಕ್ಕೇ ಸಿಗ್ತಾವು. 

ಈ ಹಿಂದೆಲ್ಲಾ “ ಸೀರಿ ಬೇಕೆನ್ರಿ ಸೀರಿ", *` ಚಾಪಿ ತಗೋರಿ ಚಾಪೀತ ' 
ಅಂತ ಬೀದಿ ಬೀದಿಯೊಳಗ ತಿರುಗಿ ಮಾರಾಟಾ ಮಾಡೋರೆಲ್ಲಾ ಇತ್ತೀಚಿಗಿ 
ಕಾಣೋದೆ ಇಲ್ಲಾ. ಪಾಪಃ ಇವೆಲ್ಲಾ ಮೂಲಿಗುಂಪಾಗ್ಯಾರ ಅಂತ ನಾ 
ತಿಳ್ಳೊಂಡಿದ್ಯಾ.. ಆದ್ರ ಈ ಮಂದಿ ಯಾರೂ ಮೂಲಿಗುಂಪಾಗಿಲ್ಲ. ಆಫೀಸ್‌ಗುಂಪ 
ಆಗ್ಯಾರ ಅಷ್ಟೆ.  ಈಗವರಿಗಿ ಬೀದಿ ಬೀದಿ ತಿರಗ್ಯಾಡಿ ಗಂಟಲಾ ಹರಕೊಳ್ಳೊ 
ಹರಕತ್‌ ಇಲ್ಲ. ಇಂಥಾ ಒಬ್ಬಂವ ತನ್ನ ಸರಕ ತಗೊಂಡು ಆಫೀಸಿನ್ಯಾಗ 
ಕಾಲಿಡೋದು ಅಷ್ಟೆ ತಡ. ಎಲ್ಲಾ ಫೈಲು ತಮ್ಮಷ್ಟಕ್ಕ ತಾವೇ ಮುಚಿಕೋತಾವು. 
ಅಲ್ಲೆ ಇದ್ದ ಒಂದ ಟೇಬಲ್‌ ಮ್ಯಾಲೆ ಇಂವಾ ಸಾಮಾನ ಹರವೋದೇ ತಡ 
ಚೌಕಾಶಿ ಚಾಲೂನ. ಇವ್ನೂ ಬೆರಕಿ ಅವರವರ ಮಾರಿ ನೋಡಿ ರೇಟು ಹೆಚ್ಚು 
ಕಡಿಮಿ ಹೇಳ್ತಾನ. ಪಗಾರ ಆದಮ್ಯಾಲೆ ರೊಕ್ಕ ಕೊಡ್ರಿ ಅಂತ ವಿನಾಯ್ತಿನೂ 
ತೋರಸ್ತಾನ. ಕೇಳಬೇಕ, ನೋಡು ನೋಡುದ್ರಾಗ ಅವ್ನ ಸರಕು ಖಾಲಿ. ಇಂಥ 
ವ್ಯಾಪಾರ ಬಿಟ್ಟು ಅಂವ್ಯಾಕ ಬೀದಿ ಬೀದಿ ಸುತ್ತಬೇಕು ಹೇಳ್ತಿ? ಇನ್ನ ಮುಂದ 
ಕಾಯಿಪಲ್ಲೆ ಹಾಲು ಮಾರಾವ್ರ ಸೈತ ಮನಿ ಮನಿ ತಿರುಗೋ ಬದ್ಲಿ ಆಫೀಸ್‌ 
ಆಫೀಸ್‌ ತಿರುಗಿದ್ರ ಆಶ್ಚರ್ಯ ಪಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. 
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ನಾ ಹಿಂದಿದ್ದ ಆಫೀಸಿನ್ಯಾಗ ಇಂಥಾ ಸಂಚಾರಿ ವ್ಯಾಪಾರಿ ಒಬ್ಬ ಒಂದ್‌ 
ಸಲ ಮಲಾಮ ಮಾರಾಕಂತ ಬಂದಿದ್ದ. ಬಿಸಿಲಿಗಿ ಬಿದ್ದು ಮುಖದ ತುಂಬ ಕಲಿ 
ಆಗಿದ್ದ ಕಲಾವತಿ ಬಾಯಾರ ಬಳಿಗಿ ಹೋಗಿ. “ ಅಕ್ಕಾರ, ಈ ಮಲಾಮು ಹಚಗೋರಿ. 
ಒಂದ್‌ ವಾರದಾಗ ನಿಮ್‌ ಮಾರಿ ಮ್ಯಾಲಿನ ಕಲಿ ಒಂದೂ ಕಾಣೂದಿಲ್ಲ * ಅಂತ 
ಹೇಳಿ ಒಂದ್‌ ಮಲಾಮು ಕೊಟ್ಟು ೫೦೦ ರೂಪಾಯಿ ಇಸ್ಕೊಂಡು ಹೋದ. 
ವಾರೇನು, ಮರುದಿನಾನ ಒಂದೇ ' ಒಂದು ಕಲಿ ಕಲಾವತಿ ಬಾಯಾರ ಮಾರಿ 
ಮ್ಯಾಲೆ ಕಾಣ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಯಾಕಂದ್ರ ಒಂದ ಸಣ್ಣ ಕಲಿನೂ ಕಾಣದಷ್ಟು ಮಾರಿ 
ತುಂಬಾ ಗುಳ್ಳಿ ಆಗಿದ್ದು. ಸೂರ್ಯ ಮುಳುಗಿ ಮರಳಿ ಹುಟ್ಟೊದ್ರೊಳಗ ಕಲಾವತಿ 
ಬಾಯಾರು ಗುಳ್ಳವ್ವ ಆಗಿ ಕುಂತಿದ್ರು. 

ಇನ್ನ ಕೆಲವು ಆಫೀಸಿನ್ಯಾಗ ಮಕ್ಕಳ ಅಳು ಕೇಳಿಬಂದ್ರ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ಪಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಇದು ವಿಭಕ್ತ ಕುಟುಂಬದ ಕೊಡಗಿ. ಗಂಡಾ - ಹೇಣಿ. ಇಬೂ 
ಕೆಲಸಾ ಮಾಡೋವು. ಹಳ್ಳಾನ ಹಿರ್ಕಾರು ಹಳ್ಳಿ ಬಿಟ್ಟು ಬರೋವ್ರಲ್ಲ. ಇನ್ನ 
ಹೆತ್ತ ಕೂಸಿನ್ನ ಎಲ್ಲಿ ಬಿಡಬೇಕು? ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ನಗರದೊಳಗಾದ್ರ ಬೇಬಿ 
ಸಿಟ್ಟಿಂಗು. ಬಾಬು ಸ್ಟ್ಯಾಂಡಿಂಗು ಏನೆಲ್ಲಾ ಇರ್ತ್ವಾವು. ಮಧ್ಯಮ ದರ್ಜೆ ಪಟ್ಟಣದೊಳಗ 
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ಅವೆಲ್ಲ ಎಲ್ಲಿ ಬರಬೇಕು. ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿ ಆ ಕೂಸಿನ್ನ ಕಟಗೊಂಡು ಆಫೀಸಿಗಿ 
ಬರಬೇಕು. ಅದ್ರ ಹಾಸಿಗಿ, ಹಾಲು, ಅದು - ಇದೂ ಎಲ್ಲಾ ಅಲ್ಲೆ. 


ಒಂದ ಆಫೀಸಿನ್ಕ್ಯಾಗಂತೂ ಕೂಸಿನ್ನ ಎತ್ತಿಗೊಳಾಕ ಪಾಳೀನ ಮಾಡಿದ್ರು. 
ಪ್ಯೂನು ಎರಡ ತಾಸು, ಕ್ಲಾರ್ಕು ಒಂದ್‌ ತಾಸು. ಮ್ಯಾನೆಜರು ಅರ್ಧ ತಾಸು, 
ಎಂ. ಡಿ. ಹದಿನೈದು ನಿಮಿಷ -ಹಿಂಗ ಅವ್ರವ್ರ ಹುದ್ದೆಗೆ ತಕ್ಕಂಗ ಸಮಯಾನ 
ಹಂಚಿಕಿ ಮಾಡಿ ಕೂಸಿನ್ನ ಆಡ್ಸೊ ಕೆಲಸ. ಯಾ ಮನಿಯಾಗ ಇಷ್ಟು ಸೌಹಾರ್ದತಾ 
ಇರತೈತಿ ಹೇಳ್ರಿ. 


ಇಂಥಾ ಅನುಭವ ನಿಮಗೂ ಆಗಿರಬೇಕಲ್ಲಾ ? ಮನಿಯೊಳಗ ಮಾಡಿದ 
ಅಡಿಗಿ, ಪ್ಯಾಟಿ ಧಾರಣಿ, ಸಿನೇಮಾ ಸುದ್ದಿ. ಸೀರಿ, ಠೀವಿ, ಟೀವಿ ಸಿರಿಯಲ್ಲು. 
' ಮಾವನ ಅಸ್ತಮಾ, ಅತ್ತೀ ಬಿ. ಪಿ. ನಾದಿನಿ ನೆಗಡಿ ಈ ಎಲ್ಲಾ ಚರ್ಚಾ ಆಗೋದು 
ಆಫೀಸಿನೊಳಗಃ, ಅಷ್ಟ ಯಾಕ, ಕೆಲವು ಮಂದಿ ಕನ್ಮಾ ನೋಡೂ ಶಾಸ್ತ್ರಾನೂ 
ಆಫೀಸಿನ್ಯಾಗ ಮುಗಸ್ತಾರ. ಅದಕ್ಕ ನಾ ಹೇಳಿದ್ದು ಮನೆಯು ಆಫೀಸಿನೊಳಗೊ 
' ಅಂತ. 


ಇನ್ನು ಈ ಮಾತಿನ ಉತ್ತರಾರ್ಧ ಇನ್ನೂ ಬಾಕಿ ಉಳದೈತಿ. ಅದು 
"ಆಫೀಸು ಮನೆಯೊಳಗೋ ' ಅನ್ನೋದು. ಆಫೀಸನ್ನೆ ತಂದು ಮನಿಯಾಗ 
ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳೋದು ಅದು ಇನ್ನೊಂದು ಜಾತಿ. 


ಈ ಎರಡನೆ ಜಾತಿ ಜನರ ರೀತೀನೇ ಬ್ಯಾರೆ. ಸಾಯಂಕಾಲ ಮನಿಗಿ ಬರ್ತಾ 
ತಮ್ಮ ಬಗಲೊಳಗ ದೊಡ್ಡದೊಂದು ಹೊತ್ತಗಿ ಗಂಟು ಇಟಗೊಂಡು ಬರ್ತಾರ. 
ಒಂದ ಕಡೆಯಿಂದ ನೋಡಿದ್ರ ನಾಟಕದಾಗ ಬರೋ ' ಚಿತ್ರಗುಪ್ತನಂಗ, ಇನ್ನೊಂದು 
ಕಡೆಯಿಂದ ನೋಡಿದ್ರ ನಮ್‌ ಹಳ್ಳಿಗಿ ಬರೋ ಹೆಳವ್ರಂಗ ಕಾಣೋ ಇವು 
ಭಯಂಕರ ಕೆಲಸಾ ಮಾಡೋವು್ರ. ಆಫೀಸಿನೊಳಗ ಅಷ್ಟೆ ಅಲ್ಲ ಮನ್ಯಾಗ 
ಸೈತ ಆಫೀಸಿನ ಕೆಲಸಾ ಮಾಡೋವು ಅಂತ ನೀವು ಭಾವಿಸಿದ್ರ ನಿಮ್‌ ಅನಿಸಿಕೆ 
ಸಾರಾಸಗಟು ತಪ್ಪು. 

ಹೀಂಗ ಮನಿಗಿ ಫೈಲು ಹಿಡಕೊಂಡು ಬರೋ ನನ್ನ ಗೆಳ್ಯಾಗೊಬ್ಬಗ ಒಮ್ಮೆ 
ಕೇಳಿದ್ಯಾ, “ ಅಲ್ಲೋ, ಆಫೀಸಿನ ಕೆಲಸಾ ಆಫೀಸಿನೊಳಗೂ ಮುಗಸೋದು ಬಿಟ್ಟು 
ಮನಿಗಿ 'ಯಾಕ ಕಟಗೊಂಡು ಬದ್ರಿ?” ಅಂವಾ ನನ್ನ ದಡ್ಡತನದ ಪ್ರಶ್ನಾಕ 
ತತ್ವಜ್ಞಾನಿ ನಗು ನಕ್ಕು ಪಕ್ಕಕ್ಕ ಕರಕೊಂಡ್ಹೋಗಿ ಗುಟ್ಟಾಗಿ ಹೇಳದಾ : "ನೋಡು 
ಇದರಾಗ ಎರಡು ಲಾಭ ಅದಾವು. ಒಂದು : ಆಫೀಸಿನೊಳಗ ಆರಾಮ ಇರಭೌದು; 
ಅದೂ ಇದೂ ಹರಟಿ ಹೊಡಕೋತ, ಕಾಫೀ ಕುಡಕೋತ. ಎರಡು : ಮನಿಯೊಳಗೂ 
ಆರಾಮ ಇರಭೌದು; ಅದೂ ಇದೂ ತರಲಿಲ್ಲಾ ಅಂತ ಹೇಣ್ತೀ ಬೈಗಳಾ ಕೇಳದ್ದಂಗ, 
ಮಗನ ಟೀಚರ ಬೈಗಳಾ ಕೇಳದ್ದ ೦ಗ, ಏನಂತಿ? ” ಅಂತ ಕಣ್‌ ಮಿಟಕಿಸಿದಾ. 
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ಹೇಣ್ರೀ ಬೈಗಳಾ ಕೇಳದ್ದಂಗ ಅನ್ನೋದೇನೋ ಸರಿ. ಆದ್ರ ಮಗನ ಟೀಚ 
ಕಡೆಂದ ಯಾಕ ಬೈಸ್ಕೋತಾನ ಇಂವಾ ಅನ್ನೂವಂಥ ನಿಮಗ ಈಗ ಹೊಳದ 
ಪ್ರಶ್ನೇನ ನನಗ ಆಗ ಹೊಳದು ಅದನ್ನ ಔಂಗ ಕೇಳಿದ್ಯಾ. ಅದಕ ಅಂವಾ ಹೇಳ್ದಾ. 
“ ಅಲ್ಲಪ್ಪಾ, ಮನಿಗಿ ಫೈಲು ತಂದು ಆಫೀಸಿನ ಕೆಲಸ ಮಾಡಕೋತ ಕುಂದರಲಿಲ್ಲಾ 
ಅಂದ್ರ ಮಗಾ ಬಂದು "ಅಪ್ಪಾ ಈ ಲೆಕ್ಕಾ ಮಾಡಿಕೊಡು, ಆ ಗ್ರಾಮರ್‌ 
ಹೇಳಿಕೊಡು ' ಅಂತಾನ. ನಾ. ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟ ಗ್ರಾಮರ್‌, ಲೆಕ್ಕಾ. ಎಲ್ಲಾ ಒಯ್ದು 
ಅವ್ರ ಟೀಚರಿಗಿ ತೋರಿಸಿದಾ ಅಂತ ಇಟಗೋ. ಆಗ ಅವ್ರು "ಯಾ ಮುಠ್ಕಾಳ 
ನಿನಗ ಈ ಗ್ರಾಮರ್‌ ಹೇಳಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದು ' ಅಂತಾರ. ಅವ್ರ ಕಡಿಂದ ಮುಠ್ಕಾಳ 
ಅನ್ನಿಸ್ಕೊಳ್ಳೊದಕ್ಕೆಂತ ಆಫೀಸ್‌ ಕೆಲಸ ಮನ್ಯಾಗ ಮಾಡೋದೇ ಛಲೋ ಅಲ್ಲಾ? 
ಅಪ್ಪ ಎಷ್ಟು ಕೆಲಸ ಮಾಡ್ತಾನ ಅಂತ ಮಕ್ಕಳು. ಗಂಡ ಎಷ್ಟು ಕೆಲಸ ಮಾಡ್ತಾನ 
ಅಂತ ಹೇಣ್ತಿ ಇಬ್ರೂ ಕಾಳಜಿ ಮಾಡೋರೆ. ಅದಕ ನಾ ಆಫೀಸು ಮನಿಯೊಳಗ 
ಸ್ಥಾಪಿಸಿರೋದು * ಅಂದಾ. 


ಈಗ ನೀವು ಹೇಳ್ರಿ. ದಾಸರು ಈಗಿನ ಆಫೀಸುಗಳನ್ನ ನೋಡಿದ್ರ "" ಮನೆಯು 
ಆಫೀಸಿನೊಳಗೊ ಆಫೀಸು ಮನೆಯೊಳಗೊ `' ಅಂತ ಹಾಡ್ತಿದ್ರು ಅನ್ನೋ ನನ್ನ 
ಮಾತು ಖರೇ ಹೌದಿಲ್ಲೋ! 


ದಯವಿಟ್ಟು ಕ್ಷಮಾ ಮಾಡ್ರಿ. ನಾನು ಬರೆಯೋದನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೇ ನಿಲ್ಲಸ್ತೀನಿ. 
ಯಾಕಂದ್ರ ಇದು ನಮ್ಮ ಆಫೀಸು. ಬಾಸ್‌ ಕರ್ಯಾಕ್ಷತ್ಕಾರ. ಒಳಗ ಹೋಗಬೇಕು. 

ನಮಸ್ಕಾರ. 
999 


ಚಂದ್ರಶೇಖರ ವಸ್ತ್ರದ 
ಬೆಳಗು, ಆನಂದಾಶ್ರಮ ರಸ್ತೆ 
ಗದಗ - ೫೮೨೧೦೧ 
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ಏಕಾಂಕ ರಾ. ಕ ನಾಯಕ 


ಭಾಷ್ಟಿಗೆ 


. ಪಾತ್ರಗಳು 
ಮಹಾಂತಪ್ಪ - ತಂದೆ, ವಯಸ್ಸು ೪೫-೫೦ 
ಮುತ್ತಮ್ಮ -. ಮಗಳು, ವಧು, ವಯಸ್ಸು ೨೫ -೩೦ 
ಚಂದ್ರು -.. ಯುವಕ, ವಯಸ್ಸು ೩೦-೩೫ 
ಸ್ಥಳ : ಮಹಾಂತಪ್ಪನ ಮನೆಯ ಪಡಸಾಲೆ | ಕಾಲ : ಆಧುನಿಕ 


ಉತ್ತರ ಕರ್ನಾಟಕದ ಒಂದು ರೈತರ ಮನೆ. ಪಡಸಾಲೆ. ಮೇಲಿನ ಪಡಸಾಲೆ ಮತ್ತು 
ಕೆಳಗಿನ ಪಡಸಾಲೆ ಎಂದು ಭಾಗವಾಗಿದೆ. ಮೇಲಿನ ಪಡಸಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಗೋಡೆಯ ಮೇಲೆ 
ದೇವದೇವತೆಗಳ ಫೋಟೋಗಳು, ಒಂದು ಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಟೀವಿ. ಮಾಡೊಂದರಲ್ಲಿ 
ರೇಡಿಯೋ, ಎದುರಿಗೆ ಕಾಣುವಂತೆ ನಡುಮನೆಯ ಬಾಗಿಲು. ಬಾಗಿಲ ಬಲಪಕ್ಕಕ್ಕೆ 
ಗಣಪತಿಯ ಮಾಡು ಇದ್ದು ಅದು ಚೌಕಟ್ಟಿನಿಂದ ಅಲಂಕೃತವಾಗಿದೆ. ನೆಲದ ಮೇಲೆ 
ತಟ್ಟು ಅಥವಾ ಕಂಬಳಿ ಹಾಸಿದ್ದು ನಡುವೆ ಗೋಡೆಗಾನಿಸಿ ಒಂದೇ ಒಂದು ಲೋಡು 
ಅಥವಾ ತಕ್ಕೆ. ಕೆಳಪಡಸಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಳಿನ ಚೀಲಗಳಿವೆ. -ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ತೋರಿಸಲು 
ಸಾಧ್ಯವಾಗದ ಕಡೆ ಬರೆ ಒಂದು ಹಾಸಿಗೆ ಇಟ್ಟು ಕಂಬಳಿ ಹಾಸಬಹುದು. 


ಮಹಾಂತಪ್ಪ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವನು. ಕೈಯಲ್ಲೊಂದು ಕಾಗದವಿದೆ, ಓದುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. 
ಉಟ್ಟದ್ದು ಧೋತರ. ತೊಟ್ಟದ್ದು ಅಂಗಿ. ತಲೆ ಕ್ರಾಪು. ಬಾಚಿದ್ದಾನೆ. ಜೊಂಡು 
ಮೀಸೆಯ ಮಸ್ತ ಆಳು. 


ಮಹಾಂತಪ್ಪ : (ಓದುತ್ತ) ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುತ್ತೇನೆ! ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು 
ಲಗ್ನವಾಗಲು ತಯಾರ ಇದ್ದೇನೆ !! ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ 
ಯಾರನ್ನೂ ಪ್ರೀತಿಸಲಾರೆ !!! ....(ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ) ಯಾರಿವ ? (ಪತ್ರ ತಿರುವಿ 
ನೋಡಿ) ಅಂಜಬುರುಕ ನನ್ನ ಮಗ, ಹೆಸರಃ ಬರದಿಲ್ಲ. ಮೂಕಪತ್ರ 
ಬರದಾನ. ಇಂವ ಯಾಂವ ಅಂತ ಹುಡುಕಿ ತೆಗದು. ಅವನ ಕೈ 
ಮುರದು, ಕಾಲು ಕಿತ್ತು. ಸಾಯೋ ಮಟ ನೆನಪ ಉಳೇ ಹಾಂಗ, 
ಮತ್ತ ನೋಡಿದಾವರೆಲ್ಲ ಈ ಹಾದಿ ಹಿಡದರ ಏನ ಗತಿ ಆಗತೈತಿ 


ಪ್ರೇರಣೆ : ಅಂಟನ್‌ ಚೆಕಾಫ್‌ ಅವರ ಏಕಾಂಕ " ಪ್ರಪೋಜಲ್‌ ' 


೨೧ ಪಂಕಲಹ - ೧ 


ಚಂದ್ರು 


ಮಹಾಂತಪ pe 


ಚಂದ್ರು 


ಮಹಾಂತಪ್ಪ : 


ಚಂದ್ರು 


ಸಂಕಲಹ - ೧ 


ಅಂತ ತಿಳದ ಎಚ್ಚರಲೆ ಇರೂ ಹಂಗ - ಮಾಡಾಕಬೇಕು. ...ಮತ್ತೇನ. 
ಬರದಾನ ! (ಓದುತ್ತ) ನೀನು ಒಪ್ಪಿದರೆ ನಿನ್ನ ಪತ್ರ ನಿನ್ನ ಮನೆಯ 
ಅಂಗಳ ಬಲಕ್ಕಿರುವ ಬಸರೀ ಗಿಡದ ಕರೆವ್ವನ ಕಲ್ಲಿನ ಹಿಂದ ಸಿಕ್ಕಿಸಿ 
ಇಡು. ನಿನ್ನ ಒಪ್ಪಿಗೆ ಇದ್ದರೆ ನಾನೇ ನಿಮ್ಮಪ್ಪನನ್ನು ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗುವೆ. 
ಒಪ್ಪಿದರೆ ಸೈ. ಆತ ಒಪ್ಪದಿದ್ದರೂ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ನಿರ್ಭಯವಾಗಿ 
ಕಾಯದೇಶೀರ ಲಗ್ನಾ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ನಿರ್ಭಯವಾಗಿ ಬಾಳ್ವೆ 
ಮಾಡಬಹುದು... (ಯೋಚಿಸುತ್ತ ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ) ಏನ ಮಾಡಬೇಕೀಗ? 
(ಏನೋ ಹೊಳೆದು) ನಾನಃ ಪತ್ರ ಬರದು ಕರೆವ್ವನ ಕಲ್ಲಿನ ಹಿಂದ 
ಸಿಕ್ಕಿಸಿ ಅವನ್ನ ಹಿಡದರೆ ? ಅವನ್ನ ಪತ್ತೆ ಹಚ್ಚಾಕ ಇದ ಒಂದು 
ಹಾದಿ! (ಬಲ ಪಕ್ಕದ ಗೋಡೆಯ ಕಿಟಕಿಯಿಂದ ಹೊರಗಿಣಕಿ ಏನೋ ಕಂಡು 
ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ) ಎಲಾ, ಅಲ್ಲಿ ಚಂದ್ರು? ಬಸರೀ ಗಿಡದ ಹಂತೀಲಿ 
ಏನೊ ಹುಡಕಾಕತ್ತಾನ. (ಆಲೋಚಿಸಿ) ಅಂದರ; ಅಂವ ಇದನ್ನ 
ಬರೆದಿರಬೇಕು ! ಇಲ್ಲೆರ್ಶ ಅಲ್ಲೇನ ಹುಡಕತಾನ ? (ಪ್ರಕಟವಾಗಿ ಕೂಗಿ) ' 
ಚಂದ್ರೂ. (ತನ್ನಷ್ಟಕ್ಕೆ) ಒಳ್ಳೇ ಹುಡುಗ. ಆಸ್ತಿವಂತ ಛಲೋ 
ಮನೆತನ. (ಪ್ರಕಟ) ಏ ಚಂದ್ರೂ, ಅತ್ತೇನ ಟಕಾಮಕಾ ನೋಡ್ತೀ ! 
ಮತ್ತ ಅಲ್ಲೇನ ಬಸರೀ ಗಿಡದ ಬಡ್ವ್ವಾಗ ಹುಡಕತೀ? ಬಾ 
ಕ 
ಬಂದು ಲೋಡಿಗೆ ಒರಗಿ ಕೂಡುವನು. 


ಚಂದ್ರೂ, ಪ್ರವೇಶ. ಚಂದ್ರೂ, ರೈತ ಯುವಕ, ಪ್ಯಾಂಟು ಶರ್ಟು ತೊಟ್ಟಿದ್ದಾನೆ. 
ತಲೆಗೆ ಜರದಂಚಿನ ರುಮಾಲು ಸುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. 


: (ನಸು ಭಯ, ತುಸು ಸಂಕೋಚ) ನಮಸ್ಕಾರ. 


ಜರೀ ರುಮಾಲ ಸುತ್ತಿಕೊಂಡ ಒಳೆ ಭರ್ಜರಿಯಾಗಿ ಸಜ್ಜಾಗಿದಿ. 
ಏನ ಸಮಾಚಾರ ? 


: ಏನಿಲ್ಲ... ಅಂದರಃ.... ನಿಮ್ಮ ಕಡೇನಾ-- 


ನನ್ನ ಹೆಸರು ಮಹಾಂತಪ್ಪ ಇದ್ದರೂ ಇದೇನು ಅಪ್ಪಾಗಳ ಮಠ 
ಅಲ್ಲಪಾ. ನನ್ನ ಕಡೆ ರುಮಾಲ ಸುತ್ತಿಕೊಂಡ ಬಂದಿ. ಒಳೆ 


ಮದಮಗನ ಹಂಗ ಸಿಂಗಾರಾಗೀದಿ. ಮತ್ತ ನನ್ನ ಕಡೆ ಬಂದ 
ಅಲ್ಲೇ. ಗಿಡದ ಬಡ್ಡ್ಯಾಗ ಯಾಕ ತಡವರಸಾಕತ್ತಿದಿ ? 


: (ಸಂಕೋಚದಿಂದ) ಅಂದರಃ.... ಅದು... ಏನ ಹೇಳೋದಂದ್ರಃ... 


ನೀವು ಸಿಟ್ಟಾಗಬಾರದು. 


೨೨ 


ಮಹಾಂತಪ್ಪ 
ಚಂದ್ರು 


ಮಹಾಂತಪ್ಪ : 


ಚಂದ್ರು 


ಜಗಳಲ್ಲ. 


ಳೈ: ಹಿಂಗ ಸುತ್ತವರದ ಮಾತಾಡಬ್ಯಾಡ. 


: ಒಳ ಕರಾರ ಹಾಕೇ ಮಾತಾಡಾಕತ್ತೀದಿ. ಏನಾರ ಸೀಮೀ ಜಗಳ ? 


ಅಂದ್ರಃ.... ನಾ ಜಗಳಕ್ಕ ಬಂದಿಲ್ಲ. 


ಮತ್ತ ಅಲ್ಲಿ ಬಸರೀ ಗಿಡದ ಬಡ್ವ್ವಾಗೇನ ಹುಡುಕತಿದ್ದಿ? . 


: ಅಂ... ಇದು --ಅಂದರಃ --ನನಗ ಸ್ವಲ್ಪ ಎದಿ ನೋವು. ಡಾಕ್ಟರ್ರು 


ಹೆಚ್ಚ ಆಯಾಸ ಮಾಡ್ಕೋಬ್ಯ್ಕಾಡ ಅಂದಾರ. 
ಇಲ್ಲ. ಹೇಳೇ ಬಿಡತೀನಿ. 


ಆದರೂ ತಡೀತಾ 
--ಧೈರೇ ಮಾಡಿಕೊಂಡು. ನೋಡ್ರೀ. 


: ಕೂತು ಹೇಳು. (ಆತನೂ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವನು) (ಒಳಗೆ ಮಗಳಿಗೆ ಉದ್ದೇಶಿಸಿ) 


ಮುತ್ತಮ್ಮ, ಒಂದೆರಡ ಕಪ್ಪ ಚಾ ಮಾಡವಾ. 


: ಚಾ ಬ್ಯಾಡ. ಅಂದರಃ.... ಗಂಟ್ಲ ಆರೇತಿ; ಇರಲಿ, ನೀರು ಕೊಟ್ಟರೂ 


ಸಾಕು. : ಚಾನಃ ಬೇಕಂತೇನ ಇಲ್ಲ. 


ಶ್ಚ: ಗಾಬರ್ಯ್ಕಾಗ ಬೇಡ, ಹೇಳು. 
: ನೀವು ಮನಸ್ಸ ಮಾಡಿದರಃ.... ನೀವು ಸಹಾಯ ಮಾಡ್ತೇವ ಅಂದರು... 


(ಒಮ್ಮೆಲೆ ಧೈರ್ಯ ಮಾಡಿ ಹೇಳಿ ಬಿಡುವಂತೆ) ನಾ ಲಗ್ನಾ ಆಗಬೇಕಂತೀನಿ. 


ಕೈ : ರೊಕ್ಕದ ಅಡಚಣೀ ಏನು? 
: ರೊಕ್ಕ ಅಲ್ಲ. 
: ಅದೇನ ಬಿಡ. ಹಿಂಗಃ ಇನ್ನೂ ನಾಕ ವರ್ಷ ಕಳದಿ ಅಂದರ ಗಡ್ಡ 


ಅಂದರು ನಾ ಈಗ ಹರೆ ತಿರಗಾಕತ್ತಾಂವ. 


ಬೆಳ್ಳಗಾಗಲಿಕ್ಕ ಸುರವಾಗ್ತಾವ. 
ತಡ್ಕಾಂಗಿಲ್ಲ. 


ವಯಸ್ಸ ಯಾರ ಸಲ್ವಾಗಿ 


: ಅದಕ್ಕೂ ಲಗ್ನ ಮಾಡ್ಕೊಳ್ಳೂ ವಿಚಾರ. 
- ಒಳ್ಳೇದು. 
: ಅದಕ್ಕ ನೀವು -ಅಂದರಃ.... ನನಗೂ ಈ ಎದಿನೋವು. ವಿಶ್ರಾಂತಿ 


ಮುಂದ? 


ಬೇಕು. ಮನ್ಯಾಗ ಆರೈಕಿ ಮಾಡೂವಾಕಿ. ಮನೀ ನಡಿಸಿಕೊಂಡು 
ಹೋಗೂವಾಕಿ, ಆಸ್ತಿ - ಪಾಸ್ತಿ - ಬೆಳೀ - ಒಕ್ಕಲ -ಇಎಲ್ಲಾ 


ನೋಡಿಕೊಂಡ ಹೋಗೂ ಹೆಣ್ಣ ಇದ್ದರಃ —ಛಲೊ! 
ಏನ ಇದ್ದದ್ದು ನೇರವಾಗಿ 
ಹೇಳಿಬಿಡು. 


: ನೇರವಾಗೇ ಹೇಳೋದಂದ್ರಃ.... (ಒಮ್ಮೆಲೆ ದನಿ ಏರಿಸಿ ಧೈರ್ಯದಿಂದ ಹೇಳುವ 


ತವಕದಲ್ಲಿ ಚೀರುವ ದನಿಯಲ್ಲಿ) ನಾ ನಿಮ್ಮ ಮಗಳ್ನ ಲಗ್ನಾ ಆಗಬೇಕ 
ಅಂತೀನಿ. 
ಪಂಕಲಹ - ೧ 


ಮಹಾಂತಪ್ಪ : 


ಚಂದ್ರು 


ಮಹಾಂತಪ್ಪ : 


ಚಂದ್ರು 
ಮಹಾಂತಪ್ಪ : 
ಚಂದ್ರು 


ಮಹಾಂತಪ್ಪ : 
ಚಂದ್ರು 


ಮಹಾಂತಪ್ಪ 


ಚಂದ್ರು 
ಮಹಾಂತಪ್ಪ : 


ಸಂಕಲಹ -೧0ಿ 


: (ನಿಶ್ಚಿಂತೆಯಿಂದ ಮೈ ಸಡಿಲು ಬಿಟ್ಟು) ನಾ ಭಾಳ ಹೆದರಿದೆ. 


ಏನು ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆ ಬರುವದೋ ಎಂದು ಅಧೋವದನನಾಗಿ ಎದೆ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು 
ನಿಂತುಬಿಡುವನು. 
(ಅವನ ಚಲನವಲನಗಳನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷಿಸಿ, ಗೆಲುವಿನಿಂದ ಮುಗುಳ್ನಕ್ಕು, ಮೀಸೆಮೇಲೆ ಕೈ 
ಆಡಿಸಿಕೊಂಡು, ಶಾಂತವಾಗಿ ಉಸುರುವನು) ನನಗೂ ಬೇಕಾದ್ರ; ಆದು. 


: (ಆಶ್ಚರ್ಯ - ಆನಂದಗಳಿಂದ ತಲೆ ಎತ್ತಿ) ಅಂದರ --ಹಿಂಗ ಕೇಳೆ, ನೇರವಾಗಿ 


ಕೇಳ್ದೆ, ನಾನಃ ಕೇಳ್ದೆ, ಹಿರೇರ ಕೈಲೆ ಕೇಳಸಲಿಲ್ಲ --ಅದಕ್ಕ ಸಿಟ್ಟ 
ಬರಲಿಲ್ಲ ನಿಮಗ? 

(ಅವನ ಹೆಗಲ ಮೇಲೆ ಕೈ ಇಟ್ಟು) ಈಗ ಕಾಲ ಬದಲಾಗೇತಿ. ಹಾರೋರೂ. 
ಗೌಡರೂ ಹುಡಗೋರು ಸಾಲೀ ಕಲತು ಪಾಟಲೋಣ ಹಾಕೂಹಂಗ 
ನಮ್ಮೂನೂ ಹುಡಗೋರು ಸುದಾರಸ್ಕಾವ. ನೋಕ್ರಿ ಮಾಡಾಕತ್ತ್ಯಾವ. 
ಮನಿಗಿ ಟೀವಿ ಬಂತು - ಬಾಗಲಿಗೆ ಸ್ಕೂಟರ ಬಂತು. ಹೊಲಕ 
ಟ್ರ್ಯಾಕ್ಟರ್‌ ಬಂತು. ಬಾವಿಗೆ ಪಂಪ್‌ಸೆಟ್‌ ಬಂತು. ಅದನೆಲ್ಲ 
ನಾವು ಒಲ್ಲಿ ಅಂದಿಲ್ಲ. ಅಂದಮ್ಯಾಲ ಹುಡುಗ -ಹುಡುಗಿ ಮನಸ 
ಬಿಚ್ಚಿ ತಮ್ಮ ಇಂಗಿತ ಆಡಿ ತೋರಿಸಿದ್ದಕಃ ನಾ ಯಾಕ 
ಸಿಟ್ಟಾಗಬೇಕು ? 

ಗ 
ಎದೀ ನೋವು ಸ್ವಲ್ಪ ಕಡಿಮಿ ಆತು. 

ಮುತ್ತಮ್ಮನ ಒಂದ ಮಾತ ಕೇಳೋಣ-- ಅಕಿ ಒಪ್ಪಿದರ ನಂದೇನ 
ತಕ್ರಾರ ಇಲ್ಲ. 


: (ಮತ್ತೆ ಗಾಬರಿಯಿಂದ) ಅಕಿ ಬ್ಯಾರೆ ಒಪ್ಪಬೇಕು? --ನನ್ನ ಎದೀ 


ನೋವು ಮತ್ತ ಸುರು ಆತು-- (ಅಂಗೈಯಿಂದ ಎದೆ ಒತ್ತಿ ಹಿಡಿದುಕೊಳ್ಳುವನು.) 


ಗಾಬರಿಯಾಗಬ್ಮಾಡ.... ಒಲ್ಲಿ ಅಂದರ ಆಕಿಗಿ ತಿಳಿಸಿ ಹೇಳೋಣ. 


: (ಬಿಡುಗಡೆಯ ಉಸಿರು ಬಿಟ್ಟು) ಹಂಗನ್ರಿ; ಬದುಕೆ ! 


ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ನೀನು ಹೊಲದಾಗ ಅದು ಅಕಿನ್ನ ನೋಡಿಕೊಂತ 
ನಿಲ್ಲೋದು, ನಿನ್ನ ಭಾಂವೀ ಯಾತದ ಮ್ಯಾಲ ನಿಂತು ಅಕೀ ಓಡಾಟದ 


ಕಡೇನಃ ಕಣ್ಣ ಇಡೋದು —ಅದೆಲ್ಲ ನೋಡಿ-- ಹಿಂಗೇನಾರಃ 
ನಿನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನ್ಯಾಗ ಇರಬೇಕು ಅನಿಸಿತ್ತು. 


: ಆದರೂ ನೀವು ನನ್ನ ಬೆದರಿಸಲಿಲ್ಲ. 


ಅಕ್ಕೂ ನೀನೂ ಕದ್ದೀಲೆ ಭೆಟ್ಟಿಯಾಗೋದು. ಮಾತಾಡಕೊಂತ 
ಕೂಡೋದು ಕಂಡ ಬಂದಿದ ರೂ 


೨೪ 


ಚಂದ್ರು 


ಮಹಾಂತಪ್ಪ : 


ಚಂದ್ರು 


ಮಹಾಂತಪ್ಪ : 


ಚಂದ್ರು 


ಮಹಾಂತಪ್ಪ ಬ 


ಮಹಾಂತಪ್ಪ : 


ಮುತ್ತಮ್ಮ 
ಚಂದ್ರು 
ಮುತ್ತಮ್ಮ 
ಚಂದ್ರು 


: ಬೈತಿದ್ದಿರಿ ? 


ಬೈತಿದ್ನೊ ಬಡೀತಿದ್ದೊ ! ಅಂತೂ-- ಮನಸ ಇದ್ದರ ರಾಜಾರೋಸ 
ಮದಿವಿ  ಮಾಡಿಕೋರಿ. ಹಿಂಗ್ಯಾಕ ಕಳ್ಳೀ ಸಂದ್ಯಾಗ. 
ಜ್ವಾಳದಾಗ - ಹುಚ್ಚೆ ಬೆಕ್ಕಿನಾಂಗ ಅಡಿಗ್ಯಡಿಗಿ ಕೂಡತೀರಿ ಅಂತಾ 
—ಜಬರಸದಃ ಇದ್ರಿದ್ದಿಲ್ಲ. 


: ಹೌಂದು? 


ನೀ ಬರದ ಮೂಕ ಪತ್ರ ನನಗ ಸಿಕ್ಕಿತು. 


: (ಗಾಬರಿಯಾಗಿ ಕರವಸ್ತ್ರದಿಂದ ಮುಖ ಒರೆಸಿಕೊಂಡು) ಆಂ? 


ಮೂಕ ಪತ್ರಾ ಬರ್ಯಾಕ ಧೈರ್ಯಾ ಮಾಡಾಂವ ಎದರಾ ಎದರ 
ಯಾಕ ಕೇಳಬಾರದು? - ಇರಲಿ. ನೋಡು (ತಿಳಿಸಿ ಹೇಳುವಂತೆ) 
ನಮ್ಮ ಮನೆತನದಾಗ ಹನ್ನೆರಡ ವರಸ ದಾಟೋದರೊಳಗ; ಎಲ್ಲಾ 
ಮದಿವಿ ಆಗ್ಕಾವ. ಆದರ; ಇಕೀದೂ ಇಷ್ಟ ಲೇಟಾದದ್ದು . ಮದಿವಿ 
ಹೊಂದವಾತು. ಇದ ಅಕೀ ನಸೀಬ. ಆದರಃ -ಕೈ ಹಿಡಿದಾವನ 
ಮನೀ ಅಕಿ ಛಲೋತ್ನ್ಯಾಗ ನಡಸ್ತಾಳ ಅಂತ ನನಗ ಖಾತ್ರಿ ಐತಿ. 
ಆಳು, ಹೋಳು, ಹೊಲದ ಕೆಲಸ, ಬಿತ್ತೋದು, ಕೆತ್ತೋದು, ಕಸ, 
ಕಳಿ ಎಲ್ಲಾ ಅಕೀನಃ ನೋಡಿಕೋತಾಳ. ದುಡ್ಯಾಕೂ ಅನಮಾನ 
ಇಲ್ಲ. ಸ್ವಲ್ಪ ಬಾಯಿ ಹರತ; ಸಿಟಕ ಸ್ವಭಾವ. ಅಂದದ್ದ 
ಅನಿಸಿಕೊಂಡ ಸುಮ್ಮ ಕುಂದರೂವಾಕಿ ಅಲ್ಲ. ಅದ ನಿನಗೇನ 
ಗೊತ್ತಿಲ್ಲಂತಲ್ಲ. ಹುಟ್ಟಿದಾಗಿಂದ ಇಲ್ಲೇ ನೆರಿಹೊರೀ ಇದ್ದಾವರು. 
ನೀ ಅಕಿನ್ನ ನೋಡೀದಿ. ಅಕಿ ನಿನ್ನ ನೋಡ್ಕಾಳ. 

ಮುತ್ತಮ್ಮ ಚಹಾ ತರುವಳು. ತುಂಬು ಹರಯದ ಪುಷ್ಟ ಹೆಣ್ಣು. ರೈತನ 

ಮಗಳಾದರೂ ಆಧುನಿಕ ವೇಷ, ಮಿಂಚುವ ಸೀರೆ, ಕುಪ್ಪಸ. ಹೆಳಲು ಹಾಕಿ 

ಮುಡಿ ಕಟ್ಟಿ ಗುಲಾಬಿ ಹೂ ಚುಚ್ಚಿಕೊಂಡಿರುವಳು. 


(ಗಟಗಟನೆ ಚಹಾ ಕುಡಿದು) ನಾ ಈಗ ಬರ್ತೀನಿ. ಮಾತಾಡ್ತಾ ಇರ್ರಿ. 
(ಮುಂಡಾಸು ತಗೊಂಡು ಸುತ್ತಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಹೊರಗೆ ಹೋಗುವನು.) 


: ಚಹಾ ತಗೋರಿ. 
: (ಚಹಾ ಕುಡಿಯುತ್ತ) ಟೇಸ್ಟೀ ಆಗೇದ. 
: ಜಾತ್ರಿಗಿ ಹೊಂಟೀರಿ ? 


: ಇಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮಲ್ಲೇ ಬಂದಿದ್ದೆ. ಅಂದ್ರೂ ಏನೂ?- ನಮ್ಮ 


ಹೊಲಕ್ಕ ನಿಮ್ಮ ಹೊಲ ಹತ್ತಾವ. ನೆರೀ ಹೊರೀ ಹೊಲದಾವರು 
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ನಾವು. ಮ್ನಾಲಾಗಿ ನಮ್ಮ - ನಿಮ್ಮ ಮನಿಗೋಳ ಸಂಬಂಧ ಭಾಳ 
—ಇವರೆಲ್ಲ 


ಹಳೇದು. ಅಂದರ; ನಿಮ್ಮ ಅಪ್ಪ. ನಿಮ್ಮ ಅಜ್ಜ 

ಒಲೆ ಯವರು. ನಾಕ ಮಂದಿಗಿ ಬೇಕಾದವರು-- ಓಣೀ ಹಿರೇರು. 
ಲ 

ಪಂಚರು. 


: ಇಷ್ಟ ನೆರಿ ಹೊರೀ ಹೊಲದಾವರಿದ್ದ ರೂ ನೀವೆಂದೂ ನಮ್ಮ ಮನಿಗೆ 


ಬರಾಂಗಿಲ್ಲ. 
Re 


: ಬರಬೇಕು. ಬಂದಿಲ್ಲ; ತಪ್ಪು. ಅದ ಹೇಳಿದ್ದೆಲ್ಲ$-- ನಿಮ್ಮಲ್ಲೇ 


ಬಂದಿದೆ . 
ು 


: ಬೆಳಿ ಏನೇನ ಮಾಡೀರಿ? ರಾಶಿ ಮಾಡಿದ್ರಿ? 
: ಅಲ್ಲೇ ಇರ್ತೀರಿ. ನಿಮಗ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದ್ದ ಏನ ಐತಿ? 


: ಬರೀ ರೊಕ್ಕದ ಬೆಳೀ ಬೆನ್ನ ಹತ್ತಿ ನಮ್ಮ ರೈತರು ಈಗಿನ ಕಾಳು - 


ಕಡಿ ದುರ್ಲಕ್ಷ ಮಾಡಲಾಕತ್ವ್ಯಾರ. ಸಾವಿ, ನವಣಿ, ಬರಗ, 
ರಾಗಿ -ಇಂಥಾ ಸಣ್ಣ ಕಾಳಿನ ಬೆಳಿ ಈಗ ಹೋಗೇ ಬಿಟ್ಟವು. 
ನಾ ಇನ್ನ ಮ್ಯಾಲ ಸೀಮಿ ಗಟ್ಟಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡ, ಹೊಲದ ಬಾಂದ 
ಗುಂಟ ಹಣ್ಣಿನ ಗಿಡಗೋಳ್ನ ಬೆಳಸಬೇಕಂತದೇನಿ. ಸಣ್ಣ ಕಾಳೂ 
ಬೆಳಸಬೇಕಂತದೇನಿ. ಹುಲ್ಲಿನ ಅಡವ್ಯಾಗ ಒಳ್ಳೆ ನೀ ಹುಲ್ಲಿನ ಬೀಜಾ 
ತಂದ ಹಾಕಿ ಒಳ್ಳೇ ಹುಲ್ಲ ಬೆಳಸಿ ಡೇರಿ ಫಾರ್ಮ ಮಾಡಬೇಕಂತೀನಿ. 


: ಹುಲ್ಲಿನ ಅಡಿವಿ ಎಲ್ಲಿ ಅದಾವ ನಿಮಗ? 
: ಆ ಕೋಡೀ ಅಚ್ಚಿಕ್ಕ ಇರೂ ಹುಲ್ಲಿನ ಅಡಿವಿ ನವದಲಾ ! 
: ನಿಮಗ ಎಲ್ಲೋ ತಪ್ಪ ಕಲ್ಪನಾ ಆಗೇತಿ. 


: ಇಷ್ಟ ದಿವಸ ನನ್ನ ದುರ್ಲಕ್ಬಕ್ಕ ಅಲ್ಲೀ. ಹುಲ್ಲು ಯಾರ್ಕಾರೋ 


ಒಯ್ಯತಿದ್ದರು. ಊರಾವರೂ ದನಾ ಮೇಸತಿದ ರು. ಸರಕಾರೀ 
ಗಾಯರಾಣ ಮಡ್ಡಿ ಆಧಾಂಗಾಗಿತ್ತು. ಇನ್ನ ಅದಕ್ಕ ಬೇಲೀ 
ಹಾಕಿಸಿ ಬಂದೋಬಸ್ತ ಮಾಡಬೇಕಂತದೇನಿ. 


: ಯಾರ ಹೊಲಕ್ಕ ನೀವು ಯಾರು ಬೇಲೀ ಹಾಕಾವರು ? 
: ಅಂದರಃ ? 


: ಆ ಹುಲ್ಲಿನ ಅಡಿವಿ ನಮ್ಮದು; ನಿಮ್ಮದಲ್ಲ. 


: ಏನಂತೀರಿ ? ಆ ಸರ್ವೆ ನಂಬ್ರ ನಮಗ ಸೇರಿದ; ನಿಮಗಲ . 


೨೬ 


ಮುತ್ತಮ್ಮ 


ಚಂದ್ರು 


ಮುತ್ತಮ್ಮ 


ಚಂದ್ರು 


ಮುತ್ತಮ್ಮ 
ಚಂದ್ರು 


ಮುತ್ತಮ್ಮ 


ಚಂದ್ರು 


ಮುತ್ತಮ್ಮ 


ಚಂದ್ರು 


ಮುತ್ತಮ್ಮ 


ಚಂದ್ರು 
ಮುತ್ತಮ್ಮ 


ಮಹಾಂತಪ್ಪ 


: ನನಗೆ 


: ಇಲ್ಲ. 


ಒಂ ಇ 
೧೧ 


: ಎಲ್ಲಾ ಸುಳು. 
೧೨ ಲ್ವ 


: ನಮಗೇನ ದೇವರ ಕಡಿಮಿ, ಮಾಡ್ಯಾನ ? 


ಆ ಹುಲ್ಲಿನ ಅಡಿವಿ ನಮದು. 


: ಇನೊಮ್ಮಿ ಸರಿಯಾಗಿ ನೆನಪ ಮಾಡಿಕೋರಿ. ಇಲ್ಲ. ನಿಮ್ಮ ಖಾತೆ 


ಉತಾರ ನೋಡಿ ಬರ್ರಿ. 


ಸರಿಯಾಗೇ ನೆನಪದ. 
ಹೇಳತೇನಿ. 


ನಾ ರೆಕಾರ್ಡ ನೋಡಿಕೊಂಡಃ 


ಅದು ನಿಮ್ಮದಲ್ಲ. ಹಿರ್ಕಾಹಿರೇರ ಕಾಲದಿಂದ ನಮದು. 


ನಮ್ಮ ಅಜ್ಜ ನ ಅಜ್ಜ ನ ಕಾಲಕ್ಕ ನಿಮಗ ಹೊಲ ಹಚ್ಚಿ ದ್ದ ರು. 
ನೀವು ರೈತರಿದ್ದಿ ರಿ. ಆಮ್ಕಾಲ ಬಿಟ್ಟಿರಿ. 


ನಾವೆಂದೂ ಮಂದೀ ಹೊಲಾ ಮಾಡೇ ಇಲ್ಲ. 


: ಅಂದರೂ ನಾ ಸುಳ್ಳ ಹೇಳ್ತೀನಿ? 
: ಹಂಗಾರಃ ನಾವ ತುಡಗರ ಅದೇವಿ? 
ಚ 
: ನೋಡ್ರಿ. ಬೇಕಾದ್ರ ನಿಮಗ ನಾ ಅದನ್ನ ಫುಕಟ ಬಿಟ್ಟಕೊಡಬಹುದು. 


ಆದರಃ ಅದು ನಮದು ಅನ್ನೋದನ್ನ ಒಪ್ಪಿಕೋರಿ. 


ನಾವ್ಯಾಕ ಮಂದೀ 
ಹೊಲಕ್ಕೆ ಆಸೆ ಮಾಡೋಣು? ಆ ಹುಲ್ಲಿನ ಅಡಿವೀ ತುಂಬ 


' ದೊಡ್ಡ ದೊಡ್ಡ ಬಂಡೆಗಲ್ಲ ಅದಾವ --ಅವನ್ನ ತಗಸಿ ಅಲ್ಲಿ 


ನೀವೇನಾರಃ ಹೊಸಾ ಹುಲ್ಲಿನ ಬೀಜಾ ಬಿತ್ತಾವರ ಇದ್ದರ; ಬಿತ್ತರಿ. 
ನಾವಃ ನಿಮಗ ಅದನ್ನ ಕೊಡತೀವಿ. ರೈತರಾಗಿ ನೀವಾ ಮಾಡ್ರಿ. 
ಲಾಭದಾಗ ಎಷ್ಟರೆ ಪಾಲಾ ಕೊಡ್ರಿ ಸಾಕು. 


: ನನ್ನ ಹೊಲದಾಗ ನಾನಃ ರೈತ ಆಗಬೇಕ ? ನಿಮಗ ಪಾಲಾ 


ಕೊಡಬೇಕ ? ಇದ ಒಳ ತಿರಮಂತ್ರ ! 4 


: ಆ ಹೊಲದ ಕಿಮ್ಮತ್ತ ಮಾಡಿದ್ರೂ ಭಾಳೇನ ಆಗೂದುಲ್ಲ. ನಮಗ 


ಹೊಲ ಮಹತ್ವದ್ದಲ್ಲ. 
ಟಾ 


ಪ್ಲ. ಆದರ; ನಿಮ್ಮ ಮಾತು ನಮಗ ಸಹನ 
ಆಗಾಣಿಲ್ಲ | 


: ಏನ ಮಾತು? 


ಬೇಕಾರಃ ಅಪ್ಪ ಬರ್ಲಿ, ಕೇಳೋಣ. 

(ಮಹಾಂತಪ್ಪ ಬರುವನು) ಅಪ್ಪಾ, ಆ ಕೋಡೀ ಅಚ್ಚಿಕ್ಕ ಇರೂ ಹುಲ್ಲಿನ 

ಅಡಿವಿ ಯಾರದು? 

ನಮ್ಮದು. | 
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ಮುತ್ತಮ್ಮ 


ಮಹಾಂತಪ್ಪ : 
: (ತೀಡಿ) ನಾ ಸಿದ್ದ ಮಾಡಿ ತೋರಿಸ್ತೀನಿ. 


: ಏನ ಸಿದ್ದ ಮಾಡಿ ತೋರಿಸ್ತೀರಿ! ಅಪ್ಪಾ. ಇಂದಃ ಅಲ್ಲಿ ಹುಲ್ಲ 


ಚಂದ್ರು 
ಮುತ್ತಮ್ಮ 


ಚಂದ್ರು 


ಮಹಾಂತಪ್ಪ ಕ 


ಮುತ್ತಮ್ಮ 


ಮಹಾಂತಪ ಭನ 


ಮುತ್ತಮ್ಮ 


ಮಹಾಂತಪ್ಪ ಕ 


ಮುತ್ತಮ್ಮ 


ಮುತ್ತಮ್ಮ 


ಮಹಾಂತಪ್ಪ 


ಮುತ್ತಮ್ಮ 


ಮುತ್ತಮ್ಮ 


ಮುತ್ತಮ್ಮ 
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ಹಾಕಬ್ಯಾಡ. 


: ಮತ್ತ ನೀ ಚಾ ಮಾಡಾಕ 


: ಮತ್ತ ಇವರು ತಮದಂತಾರ. 


ಅವರದ್ದಾಂಗ ಅಂತಾರ ? ಅದು ನಮದು. 


ಕೈ ನಮ್ಮ ಆಳಗೋಳ್ನ ಕಳಸು. ಅವರೇನ ತಡೀತಾರ 
ತಡೀಲಿ ನೋಡೋಣು. ’ 


ಕೊರೀಲಿಕೆ 


: ನಾ ಇಲ್ಲಿ ಬರಬಾರದಿತ್ತು. ಬಂದದ್ದಃ ತಪ್ಪಾತು. (ಎದೆ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು) 


ಹೋಗ್ತೀನಿ. 

ಹೋಗುವನು. 
(ತುಸು ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದಲೇ) ಹೋಗು ! ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಹೊಸಲ ಒಳಗ ಕಾಲ 
ಮಗ! ನನ್ನ ಮಗಳ್ನ ಲಗ್ನಾ ಆಗ್ತಾನಂತ! 


: (ಆಶರ್ಮದಿಂದ) ಆಂ) 
ಚ 


ಹೌದು. ನಿನ್ನ ಹೆಸರಿಗೆ ಪ್ರೇಮಪತ್ರ ಬರದಿದ್ದ. 


: (ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ) ನನ್ನ ಹೆಸರಿಗೆ? 


ಹೌದು. ಅದ ನನ್ನ ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿತು ಪತ್ರಾ ಬರದರೂ ಕೆಳಗ ತನ್ನ 
ಹೆಸರ ಬರ್ಕೂ ಧೈರ್ಕೆ ಇಲ್ಲದಾವ. ಮತ್ತ ಬಸರೀ ಗಿಡದ 
ಕರೆವ್ವನ ಕಲ್ಲ ಹಿಂದ ನಿನ್ನ ಉತ್ತರ ಇಡು ಅಂದಿದ. 


: (ಸಂಭ್ರಮದಿಂದ ಸ್ವಗತ) ನನ್ನ ಲಗ್ನಾ ಆಗ್ತಾರಂತ; ? 
ಮಹಾಂತಪ್ಪ : 


ನೀ ಉತ್ರಾ ಬರದ ಇಟ್ಟೀ ಇಲ್ಲೋ ನೋಡಾಕ ಬಂದಾನ ಮಗ! 


: (ಸಂತೃಪ್ತಿಯಿಂದ) ಹೌದು ? 


ಅಲ್ಲಿ ಗಿಡದ ಬಡ್ವ್ವಾಗ ಹುಡಕಾಕತ್ತಿದ. 


: (ಕನಸಿನಲ್ಲಿ ಆಡಿದಂತೆ) ಹೌದು ? 
ಮಹಾಂತಪ್ಪ | 


ನಾ ನೋಡ್ದೆ. (ಇಳಿದನಿ) ಇರಲಿ, ಹುಡುಗ ಆಸ್ತಿವಂತ, ಛಲೊ : 
ಅಂತ ಕರದ ಚೌಕಾಸಿ ಮಾಡಿದೆ. 


: (ಕುತೂಹಲದಿಂದ) ಮುಂದ ? 
ಮಹಾಂತಪ್ಪ 


ಮುಂದೇನ ? ಬಂದ. 
ಮಾಡ್ಕೋಬೇಕಂತೇನಿ ಅಂತ. 


: ಹೇಳ್ದೆ . ಇಷ್ಟೂ ಅಲ್ಲ. ನೀವು ನೀವು ಮಾತಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಿ ಅಂತ 


ಹೊರಗೂ ಹ್ಹಾದೆ. ಆದರೂ; ಇಂವ ಮದವೀ ವಿಚಾರ ಬಿಟು 
ಖ ಟಿ 
ಹೊಲಾ ಎತ್ತೂ ವಿಚಾರ ನಡಸ್ನಾನೇನು ? 1 


ರಿ 


: (ತ್ರಸ್ತಳಾಗಿ) ಹೊಲಾ ಎತ್ತೂ ವಿಚಾರ ಅಲ್ಲ. ಹೊಲಾ ಬೇಕಾದ್ರ 


ನಮಗಃ ಬಿಡ್ತೇವಿ ಅಂದ್ರು. 


: ಮತ್ತ್ಯಾಕ ಜಗಳ ಆತು? 


: (ಕೆಳಗೆ ನೋಡುತ್ತ) ನಂದ; ತಪ್ಪಾತು. (ತಲೆ ಎತ್ತಿ) ಅಪ್ಪಾ. ಅವರ 


ಖರೇನಃ ಮದ್ವೀ ಸಲ್ವಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದ ರಃ ಅವರ್ನ ಕರಕೊಂಬಾ. 


: (ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಅವಳನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತ ನಿಂತು) ಏನಂತೀ ? 
: ಹೌದು. ಅಪ್ಪಾ, ಖರೇನಃ ಅವರ್ನ ಕರಕೊಂಬಾ. 


: ಹೋಗ ಅಂತ ಹೊರಗ ಹಾಕಿ. ಈಗ ನಾನ ಹೋಗಿ ಬಾ ಅಂತ 


ಕರೀಲಿ ? 


: ಹುಂ. ನಾ ಕರದೀನಿ ಅಂತ ಹೇಳು. ನನ್ನ ತಪ್ಪಾತು ಅಂತ ಹೇಳು 


ಅಂತ ನಾ ಹೇಳೀನಂತ್ಹೇಳು. 
ಮಹಾಂತಪ್ಪ ಏನೋ ತಿಳಿದುಕೊಂಡಂತೆ ತಲೆ ಆಡಿಸಿ ಹೊರಹೋಗುವನು. 
ಮೊದಲೂ ಹೇಳಬಾರದು ? ಮದ್ವೀ ಮಾಡ್ಕೋತೀನಿ ಅಂತ ಬಂದಾರ 
ಅಂತ ಗೊತ್ತಿದ್ದಿದ್ದರ: ನಾ ಯಾಕ ಹಿಂಗ ಮಾತಾಡತಿದ್ದೆ ? ನಾಳೆ 
ನಮ್ಮಪ್ಪ ಸತ್ತ ಮ್ಯಾಲ ಎಲ್ಲಾ ನಮಗಃ ಆಗೋದಲ್ಲ ! 
ಅವರದಂದರೇನ, ನಂದಂದರೇನ? ಎಲ್ಲಾ ಒಂದ; ಅಲ್ಲ? 
ಮಹಾಂತಪ್ಪ ಚಂದ್ರೂನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರುವನು. 


: ಮುತ್ತಮ್ಮ, ಚಂದ್ರೂ ಬಂದಾನ. ಕರಕೊಂಬಂದೀನಿ. ಏನ 


ಹೇಳೋದು ನೀನಃ ಹೇಳು. ನಾ ನಡುವ ಬಾಯಿ ಹಾಕಾಕ ಒಲ್ಲೆ. 
ನಡುಮನೇ ಬಾಗಿಲಿಂದ ಒಳಗೆ ಹೋಗುವನು. 


: ನನಗ ಎದೀ ನೋವು ಸುರು ಆಗೇದ. ಯಾಕ ಕರಸಿದ್ರಿ ಲಗೂ 


ಹೇಳ್ರಿ.  ಮೊದಲಿಷ್ಟ ನೀರ ಕೊಡ್ರಿ. 


: ತರ್ರನಿ. (ನೀರು ತಂದುಕೊಡುವಳು) ದಯಮಾಡಿ ನನ್ನ ಕ್ಷಮಾ ಮಾಡ್ರಿ. 


ನಾ ಸಿಟ್ಟಿನಾಗ ಏನೆಲ್ಲ ಮಾತಾಡಿದೆ. 


: (ತಾನು ಸಿಟ್ಟಾಗುತ್ತ) ಸಿಟ್ಟ ಮಾಡಾಕ ನಮಗೂ ಬರ್ತದ. ನಿಮ್ಮ 


ಮಂದ್ಯಃ ಹಂಗ! 
೨೯ ಪಂಕಲಹ - ೧ 


ಮುತ್ತಮ್ಮ 
ಚಂದ್ರು 


ಸ್ಸ: ಮದವೀ ವಿಚಾರ ಮಾತಾಡಿಕೊಂಡ್ರೊ ಏನ ವ 


: (ಸಿಟ್ಟಾಗುತ್ತ) ಏನಂದಿರಿ ? 
: ಏನ ಅಂಜಿಕೇನು ? ನೀವು ಮೊದಲಿಂದನೂ ಇದನ ಮಾಡಿಕೊಂತ 


ಬಂದೀರಿ. ವಾರಸಾ ಇಲ್ಲದ ಮುದಕೀ ಹೊಲ ಬರಕೊಂಡ್ರಿ. 
ದೇವಸ್ತಾನ ಹೊಲ ನಿಮಗ ಮಾಡಿಕೊಂಡ್ರಿ. ಸಿರಿಯಾಳ ಸೆಟ್ಟಿ 
ಸತ್ತಾಗ ಅವನ ಸಾಲಾ ಮಣಸಿದ್ರಿ. ಈಗ ನನ್ನ ಹುಲ್ಲಿನಡವಿ 
ನುಂಗಾಕ ನಿಂತೀರಿ. 


: ನೀವು ಭಾಳ ಶಹಜೋಗ ಮಂದಿ! ಹಿಂದ ನಿಮ್ಮ ಮನ್ಯಾವರಃ 


ದೇಸಾಯರ ದಿವಾಣರಿದ್ರಂತ. ಊರಾಗಿನ ಅಸಲ ಜಮೀನಗೋಳ್ಗೆಲ್ಲ 
ನಿಮ್ಮ ಹೆಸರ್ಲೆ ಮಾಡ್ಕೊಂಡ್ರಿ. 


: ನಾವು ಮೋಸದಾಂಡುರಕಿ ಮಾಡಿಲ್ಲ. 

: ನೀವು ಕೊಳಕ ಇದೇರಿ. (ಬಟ್ಟು ಮುರಿಯುವಳು.) 

: ನೀವು ತಲೀತಲಾಂತರಗಳಿಂದ ಹುಂಬತನಾ ನಡಸೀರಿ. 

: ನೀವು ತಲೀತಲಾಂತರಗಳಿಂದ ಮಂದೀ ಗೋಣ ಮುರದ ತಿಂದೇರಿ. 
: ನೀವು ಲುಚ್ಚಾ ಇದೇರಿ. 

: ನೀವ ಬದ್ಮಾಸ್‌ ಇದೇರಿ. 

: ನೀವು.... (ಒಮ್ಮೆಲೆ ಎದೆ ಹಿಡಿದು) ಅಯ್ಯೋ, ನನ್ನ ಎದೀ ನೋವು. 

: ಅದಕಃ ನೀವು ರೋಗಿಷ್ಟ ಅದೇರಿ. 

: ಅದಕಃ ಇಷ್ಟ ವಯಸ್ಸಾದರೂ ನಿನಗೊಂದ ನಡತಾನ ಹುಡಕಾಕ 


ನಿಮ್ಮಪ್ಪಗ ಆಗಿಲ್ಲ. 


: ಅದಕ ಹೆಣ್ಣ ಕೊಡ್ತೀರೇನ್ರಿ ಅಂತ ಕೇಳಿಕೊಂತ ನನ್ನ ಬಾಗಲಿಗಿ 


ನೀವು ಬಂದೀರಿ. 


: ಹೊಲಾ ಮನಿ ನೋಡಿಕೊಂಡ ಹೋಗೂ ಅನಬವ ಇರೂ ಹುಡಿಗಿ. 


ವಯಸ್ಸಾಗೇತಿ. ಲಗ್ನ ಆಗಿಲ್ಲ ಅಂತ ಕೇಳಿದೆ. 


: ನಿಮಗೇನ ಕಡಿಮಿ ವಯಸ್ಸಾಗ್ನಾವ ? 


ಇ 


: ನಿನ್ನ ವಯಸ್ಸಿನವರಿಗೆ ನಾಕ್ನಾಕ ಮಕ್ಕಳಾಗಿರ್ತಾರ. 


: ನಿಮ್ಮ ಮನ್ಯಾಗೇನ ಮಕ್ಕಳ ಮರೀ ತುಂಬೀದಾವ ನೋಡ್ರಿ. 


ಮಹಾಂತಪ್ಪ ಒಳಗಿಂದ ಬರುವನು. 


ಜಗಳಾಡಾಕಃ 
ಸುರು ಮಾಡಿದ್ರಿ ? 


: ಅಪ್ಪಾ, ಇವರು ನಿನ್ನ, ನನ್ನ, ಇಡೀ ನಮ್ಮ ಮನಿತನಾನಃ ಸಿಕ್ಕಾಂಗ 


ಬೈತಾರ. (ಅಳುಮೋರೆ) 


: ನೀವೇನ ಬಿಟ್ಟೀರಿ? ನೀವು ನಮನ್ನ ಸಾಕಷ್ಟ ಉದ್ದಾ ರ ಮಾಡೀರಿ! 
: ನಿಮಗಿಬ್ಬರಿಗೂ ಬುದ್ದಿ ಇಲ್ಲ. ಅಂಥೇಳಿ ನಿಮ್ಮ ಮದವಿ ಘಟ್ಟಿ 


ಮಾಡಾಕ ಬ್ಯಾರೆ ಹಿರೇರ ಬೇಕು! ಚಂದ್ರೂ, ನೀ ಇಕಿನ್ನ ಲಗ್ನಾ 
ಆಗೂ ವಿಚಾರ ನನಗ ಹೇಳಿದ್ದಿಲ್ಲ ? | 


: ಆದರ; ಅವರು ನನ್ನ ಸಿಕ್ಕಾಂಗ ಮಾತಾಡಿದ್ರು. 
: ನೀವೂ ಸಿಕ್ಕಾಂಗ ಬೈದಿರಿ. 


: ಮದಿವಿ ಆದ ಮ್ಯಾಲ ಮತ್ತ ಬೇಕಾದಷ್ಟ ಆಯಸ್ಸ ಇರ್ತದ. 


ಯಾವತ್ತೂ ಒಂದ; ಕಡೆ ಇರ್ತೀರಿ. ಬೇಕಾದಷ್ಟ ಜಗಳಾಡರ್ಕಂತ. 
ಈಗ ಮೊದಲ ಮದಿವಿ ಆಗ್ರಿ. ಹೋಗಿ ಹಿರೇರ್ನೆಲ್ಲ ಕರತರತೇನಿ. 
ಭಾಷ್ಟಿಗಿ ಶಾಸ್ತ್ರ ಮುಗಿಸಿಬಿಡೋಣ. (ಹೊರಹೊರಡುವನು.) 


: (ಅಚ್ಛೆಯಿಂದ) ಅಪ್ಪಾ. 


: ನಾಚಬೇಡ. 


ಬೆನ್ನು ತಟ್ಟಿ ಹೊರಹೋಗುವನು. 
ಆಕೆ ಚಂದ್ರೂನತ್ತ ಕಣ್ಣು ಹೊರಳಿಸಿ ಢಾಳಾಗಿ ನೋಡುವಳು. 


: (ಗಾಬರಿಯಿಂದ) ನಾ ಸಿಕ್ಕಾಂಗ ಮಾತಾಡ್ದೆ. ನಿಮ್ಮ ಹಿರೇರಿಗೆ. ತಪ್ಪಾತು. 


ಆಕೆ ನಾಚಿ ನಗುವಳು. 


ರಾ. ಕ. ನಾಯಕ 
ಎಕ್ಸ್‌ ಪೋ ಬ್ಯಾಟರೀಜ್‌. ಪೆಟ್ರೋಲ್‌ ಪಂಪ್‌ ಹತ್ತಿರ 
ಪುಣೆ ಬೆಂಗಳೂರು ಹೆದ್ದಾರಿ, ಕಾಕತಿ - ೫೯೧ ೧೧೩ (ಜಿ. ಬೆಳಗಾವಿ) 
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ಪತ್ರಾಭಿವೃಕಿ ಸುಮತೀಂದ್ರ ನಾಡಿಗ 


ಸ್ನೇಹಿತ ಲಂಕೇಶ 


ನನಗೆ ಲಂಕೇಶ ಸಿಕ್ಕದ್ದು ೧೯೫೫ ರಲ್ಲಿ. ಆ ವರ್ಷ ನಾವಿಬ್ಬರೂ ಒಂದೇ 
ರೂಮಿನಲ್ಲಿದ್ದೆವು. ಸೆಂಟ್ರಲ್‌ ಕಾಲೇಜಿನಲ್ಲಿ ಓದುತ್ತಿದ್ದೆ ವು. . ನಾನು ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ 
ಆನರ್ಸ್‌ ಮೂರನೆ ವರ್ಷದಲ್ಲಿದ್ದೆ. ಲಂಕೇಶ ಮೊದಲನೆ ವರ್ಷದ ಆನರ್ಸ್‌ 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯಾಗಿದ್ದ. ೧೯೫೬ ರಲ್ಲಿ, ಸೆಂಟ್ರಲ್‌ ಕಾಲೇಜ್‌ ಕರ್ನಾಟಕ ಸಂಘದಿಂದ 
ಪ್ರಕಟವಾದ " ಪದ್ಕಾಂಜಲಿ ' ಎನ್ನುವ ಐದು ಕವಿಗಳ ಕವನಸಂಗ್ರಹದಲ್ಲಿ ನನ್ನ 
ಮತ್ತು ಲಂಕೇಶನ ಕವಿತೆಗಳಿದ್ದ ವು. ನಾನು ೧೯೫೭ ರಲ್ಲಿ ಎಂ. ಎ. ಮುಗಿಸಿ 
ಯಾದಗಿರಿ. ಆಮೇಲೆ ಬೆಳಗಾಂಗೆ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಲೆಕ್ಚ ರರ್‌ ಆಗಿ ಹೋದೆ. ಲಂಕೇಶ 
೧೯೫೮ ರಲ್ಲಿ ಎಂ. ಎ. ಮಾಡಲಿಕ್ಕೆ ಮೈಸೂರಿಗೆ ಡ್‌ ೧೯೫೮ ರಿಂದ ೧೯೭೦ ರ 
ವರೆಗಿನ ಕೆಲವು ಪತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಲೇಖಕ ಇಟ್ಟ ಓದಿದ್ದು | ಯೋಚಿಸಿದ್ದು, ಬರೆದದ್ದು, 
ಅವನಿಗನಿಸಿದ್ದು ಏನೇನು ಎನ್ನುವ ದಾಖಲೆಗಳಿವೆ. ೮-೧೧- ೧೯೫೮ ರ ಪೋಸ್ಟ್‌ 
ಕಾರ್ಡ್‌ನಲ್ಲಿ ಈ ವಿಷಯಗಳಿವೆ : 
ಡಿಯರ್‌ ಸುಮತ್ತಿ 


ಕಾಗದ ತಲುಪಿದ ಅನೇಕ ದಿನಗಳ ತರುವಾಯ ಹಾಸ್ಟಲಿನಲ್ಲಿ ಲ್ಲ ದಿದ್ದರೂ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂತಲ್ಲಾನ್ನೋ ವಿಸ್ಮಯ ಆರಿದ ಬಳಿಕ- ಬರೆಯುತ್ತಿದ್ದೇನೆ ಎಂ. ಎ. 
ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ ನನ್ನ ಪಾಲಿಗೆ, ಆನರ್ಸ್‌ ಕ್ಲಾಸುಗಳಿಗಿಂತಲೂ ಪ್ರಯೋಜನಕರ - 
ತೃಪ್ತಿಕರ - ಸಂತೋಷದಾಯಕ ಫಾರ್‌ಸ್ತ್ರರ್‌ ಲಾರೆನ್ಸ್‌, ವೂಲ್‌, ಕಾನಸ್ರಾಡ್‌- 
fine ! ಜೊತೆಗೆ RSA ನನಗಿಂತಲೂ ದಡ ರಾದವರೊಂದಿಗೆ 
ಮಾತುಕತೆ - ಪ್ರಯಾಣ : ಬೇಲೂರು ಹಛೇಬೀದ ು ಶ್ರವಣಬೆಳಗೊಳ ಇತ್ತಾ ದಿ. 
ಹಾಸನದಲ್ಲಿ ಅನಂತಮೂರ್ತಿಯವರೂಂ ವಿಗೆ ಗಂಟೆಗಟ್ಟ ಲೆ ಹರಟಿಯಾಯಿತು. 
Splendid Yellow. And so intelligent. ನಮ್ಮ ಬಗ್ಗೆ ವಿಚಾರಿಸಿದರು... 
ಅಡಿಗೆ as usual affectionate and good... ಶಿ 


ಈಚೆಗೆ ಒಂದೆರಡು ಕತೆ ಬರೆದೆ ವಸ್ತು 
ಕಟ್ಟಿದಂತೆ ಇದೆ- ಆದರೆ ಬರೆದ ಮೇಲೆ ಅತ್ಛಪ್ರಿಯಾಗುತ್ತದೆ. ಅದಕ್ಕೆ 
Realisation ಅನೋದು. ಅದು ಕಷ್ಟಸಾ ಸಾಧ್ವ - ಸಾಧಿಸಬೇಕು ಸತ್ಯ, 
ನ್‌ ವಿ (ರ ಉಲ್ಲ. 

ಏನನ್ನೂ ಓದಲಿಲ್ಲ, ಬರೆಯಲೂ ಇಲ್ಲ. | 


ಸಂಕಲಣ - ೧ ಜ್ರ 


fine ಆಗಿದೆ. ಕತೆ ಕಣೆದುರಿಗೆ 


very happy. ಎಸ್‌. ಅನಂತನಾರಾಯಣ ಮುಂತಾದವರಿದ್ದಾರೆ. ಆತ 
ಅದೇಕೊ ನನ್ನನ್ನು ಕಾಣಬೇಕೆಂದರಂತೆ ಹೋಗಿಲ್ಲ. . ಮಾಸ್ತಿಯವರ ಕತೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಓದಿ ಒಂದು ವಿಮರ್ಶೆಯ ಲೇಖನ ಬರೆಯೋಣವಂದಿದ್ದೆ. ಸಾಧ್ಯವಾಗಿಲ್ಲ. 
Heavy work, heavy thinking — nice experiences. 
ಎಂ. ಎ. ಆದೊಡನೆ ಎಲ್ಲಾ ದರೂ ಓಡಿಹೋಗಬೇಕೆನಿಸುತ್ತದೆ in search of 
life. ಯಾವುದಾ ದರೂ dramatic company ಯೊಂದಿಗೆ 
ಓಡಿಹೋಗೋಣವನ್ನಿ ಸುತ್ತದೆ. .ಏನು ಮಾಡುವುದು we are such petty 
mean people. We cant sacrifice. ಮದುವೆ ಹಂಡತಿ ಮಕ್ಕಳು 
-ಎಲ್ಲ ರಂತೆ ಸಾಫ್ಟ Cant we deviate, cant we? Cant we 
escape from taming routine ? 


ಈಗ ಬರೋಕಾಗೋಲ್ಲ. ಸಾಧ್ಯವಾದರೆ ನಾನೇ ಈ ದಾರಿಯಲ್ಲಿ 
ಹೋಗಬಹುದು. ಚನ್ನಯ್ಮ ಚೆನ್ನಾಗಿದ್ದಾರೆ. 
ಲಂಕೇಶ, ೬೩೯, ಶಿವರಾಂಪೇಟೆ ಮೈ ಸೂರು 


ಇದಾದ ನಂತರ ತನ್ನ ಬಗ್ಗೆ ಜಿಗುಪ್ಸೆ ಪಟ್ಟುಕೊಂಡ ಒಂದು ಕಾರ್ಡ್‌ 
ಇಂಗ್ಲಿಷಿನಲ್ಲಿದೆ. ಒಂದು ಪುಟ್ಟ ಕಾರ್ಡ್‌ನಲ್ಲಿ ಮಹರಾಯ ೨೮ ಸಾಲು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. 
ಸುಮಾರು ೨೨೦ ಪದಗಳಿವೆ. ೧೪ - ೨- ೧೯೫೯ ರಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಆ ಪತ್ರ ನನ್ನ 
ಬೆಳಗಾಂ ವಿಳಾಸಕ್ಕೆ ಬರೆದಿದ್ದ , ತನಗಿರುವ ಬೇಸರ, ಸಾವಿನ ಯೋಚನೆ, ಜಂಬ, 
ಗರ್ವ, ಮೂರ್ಪತನ, ತನಗನ್ನಿಸುವ ಶೂನ್ಯ ಮುಂತಾದ ಗೊಂದಲದಿಂದ 
ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ತನ್ನ. ಪ್ರತಿಭೆಯೊಂದನ್ನೇ ನೆಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ು ನಿರ್ಧರಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ತನ್ನ ಬಗ್ಗೆಯೇ ಅಷ್ಟೊಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರುವುದಕ್ಕೆ ಅಳು ಬರುತ್ತದೆಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ. ಆ ಕಾರ್ಡಿನಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಪತ್ರ ಹೀಗಿದೆ: 


ಜಡಿ 
ಜ್‌ ಕ 
Dear Sumathi, (ಅ ಕ್‌ | ಕ ೫ 21959 


71 dont know why 1 am so very disgusted with 
everything — my life, my body, friends and all - everything 
nauseating. 1 almost smell the death, the dreadful death, 
staring in my face through five of six years. Perhaps 
such a feeling comes out of boredom : perhaps out of 
conceit, arrogance; perhaps out of stupidity, animal 
instinct: out of a drive to be free, unconditioned by 
body, to die. 1 dont know. 


೩೩ ಪಂಕಲಹ - ೧ 


I feel like writing my autobiography — but it will 
be insignificant and morbid. But 1 feel it is one way of 
affirming life, to get a hope for living. 1 will write 1! 
sometime. It will be the most sincere exposition of 
myself, my central vacancy. 


But 71 know 1 have got something in me, 50710 
precious thing which can almost be called genius. 1 am 
very conceited, very proud: but 1 can feel IT within me, 
something like a healthy cucumber, almost thrilling. THAT 
is the only hope for me - or I would have committed 
suicide by this time. That helps me keep within and 
around things that helps me to endure. 


Life outside me is amazing: how wonderfully 
insensitive and happy some people are. Perhaps that is 
a mask! That happiness. But 1. a poor creature, cannot 
even put on a mask. 


A’'about myself! That makes me weep at times. 


My love to Rao 
KY 
—Lankesh 


ಈ ಕಾಗದದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡ ಉಸಿರುಗಟ್ಟಿಸುವ ಕತ್ತಲಿನಿಂದ ಹೊರಬಂದ 
ಸೂಚನೆಗಳು ೨೩ - ೧- ೬೧ ರಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಪತ್ರದಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ. ಅಷ್ಟು 
ಕಗ ಲೆಕ್ಚರರ್‌ ಆಗಿದ್ದ. ತಾನೊಬ್ಬ ಬರೀ ಪಾಠ ಹೇಳುವ ಪ್ರಾಣಿ ಅನ್ನಿಸಿತ್ತು. 
ಅದೇ ಮನುಷ್ಯನ ಜೀವನೋದ್ದೇಶವಾಗಬಾರದು ಅನ್ನಿಸಿತ್ತು. ಹೆಂಡತಿಯ ಜೊತೆಗೆ 
ಸಂತೋಷವಾಗಿದ್ದ ರೂ, ಎಲ್ಲೋ ಒಂದು ಕಡೆ ಬದುಕಿನ ಬಗ್ಗೆ ಒಂದು ಆಸಹ 
ಮನೋಭಾವ ಮನೆಮಾಡಿತ್ತು. ಅವನೂ ಸದಾಕಾಲ ವಿದ್ದುತು ಹರಿಯುವ 
ಒಂದು ತಂತಿಯ ಹಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ಬಯಸುತ್ತಿದ್ದ. ೨೪ ಗಂಟಿ ದಟ 
ಅನುಭವಗಳಿರಬೇಕೆಂದು ಬಯಸುತ್ತಿದ. ಅದು ್ರ ಬ 
ತುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದ. | 


ತನ್ನ ಬರಹದ ವಸ್ತುವಾಗಬೇಕೆಂದು 


ನನಗೆ ಮತ್ತು ಪಿ. ಶ್ರೀನಿವಾಸರಾವ್‌ಗೆ ಬರೆದ ಆ ಕಾಗದ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ನಲ್ಲಿದ 
ಹಾಗೆ ಎರಡು ವರ್ಷದ ನಂತರ NEA. 


ಪಂಕಲಹ - ೧ ೩೪ 


ಇಂಗ್ಲಿಷಿನಲ್ಲಿದೆ. ಮತ್ತೆ ಬದುಕಿನ ನೀರಸತೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಬರೆಯುತ್ತಲೇ ಮಗಳ 
ಬಗ್ಗೆ ಖುಷಿಯಾಗಿ ಮಾತಾಡುತ್ತಾನೆ. ತುಂಬ ಓದುತ್ತಿದ್ದ... ಆದರೆ ಪಾಠ 
ಹೇಳುವುದರಿಂದ ಏನನ್ನೂ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ ಸಂತೋಷವಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಒಂದು 
ರೋಮಾಂಚನಕಾರಿ ಕಾದಂಬರಿ ಬರೆಯುವುದನ್ನು ಯೋಚಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಆ ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ಒಬ್ಬಳು ಆಧುನಿಕ ಅದ್ಭುತ ಕನ್ಯೆಯ ಹಾಗೆ ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂಡಾಗ, 
ಬದುಕು ಸತ್ತಿಲ್ಲ ಅನಿಸುತ್ತದೆ. ಮಿಕ್ಕ ಸ್ನೇಹಿತರ ಪದ್ಯಗಳು ನೀರಸ ಅನ್ನಿಸಿ, ನನ್ನ 
' ಪದ್ಯಗಳನ್ನು ಕಳಿಸಿಕೊಡು ಅನ್ನುತ್ತಾನೆ. ಅದಾಗಿ ಒಂದೆರಡು ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ 
ಪುಸ್ತಕ ಪ್ರಕಾಶನದ ಒಂದು ಸಾಧ್ಯತೆ ಕಾಣಿಸುತ್ತದೆ. ಲಂಕೇಶ ಆಗ ಬೆಂಗಳೂರಲ್ಲಿದ್ದ. 
ನಾನು ಮುಂಬೈನಲ್ಲಿದ್ದೆ. ಈ ನಡುವೆ ನಾನು ಯಾವಾಗಲೋ ಅವನಿಗೆ ನನ್ನ 
ಒಂದು ಉಂಗುರವನ್ನು ಅಡವಿಡಲಿಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೆ. ಅದನ್ನು ಗಿರವಿ ಅಂಗಡಿಯಿಂದ 
ಬಿಡಿಸಿ ನನ್ನ ಹೆಂಡತಿ ಮಾಲತಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ವಿಷಯ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ಕಾದಂಬರಿ 
ರೂಪಗೊಳ್ಳುತ್ತಿದೆ, ಅಲ್ಲಿ ಬರುವ ಪಾತ್ರಗಳು ಜೇನಿನಂತಿದ್ದಾರೆ; ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಶೈಲಿ 
ಸಮರ್ಥವಾಗಿ, ಅಸಭ್ಯವಾಗಿ, ದ್ರಾಕ್ಲಾರಸದ ಹಾಗಿದೆ ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ. ಅದನ್ನು 
ತಾನೇ ಪ್ರಕಟಿಸುವುದನ್ನು ಯೋಚಿಸಿದ. ನಮ್ಮಂತಹ ಪ್ರತಿಭಾವಂತರು ಹಣದ 
ಬಗ್ಗೆಯೇ ಯೋಚಿಸುವ ಕೊಳಕು ಪ್ರಕಾಶಕರಿಂದ ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದೂ, ನನ್ನ 
ಮತ್ತು ಅವನ ಕವಿತೆಗಳನ್ನು ಒಂದೇ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಬೇಕೆಂದೂ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. 
ನಾವಿಬ್ಬರೂ ತರುಣ ಜನಾಂಗದ ಅತ್ಯುತ್ತಮ ಲೇಖಕರನ್ನುವುದು ಪ್ರಕಾಶಕರ 
ಕೊಳಕು ಕಿವಿಗಳಿಗೆ ಬಡಿಯಬೇಕು ಎಂದಿದ್ದಾನೆ. 

೨೦ - ೧೧ - ೬೩ ರಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ : 

“ಕೆರೆಯ ನೀರನು ಕೆರೆಗೆ ಚೆಲ್ಲಿ ಎಂಬ ಹತ್ತು ಕತೆಗಳ ಸಂಕಲನವೊಂದು 
ಇನ್ನು ಹದಿನೈದು ದಿನದಲ್ಲಿ ಹೊರಬರುತ್ತದೆ. ಈಚೆಗೆ ಬರೆದ ಮೂರು ಕತಗಳು 
ತುಂಬ ಚೆನ್ನಾಗಿವೆ. ಪುಸ್ತಕ ಅರ್ಧದಷ್ಟು ಅಚ್ಚಾಗಿದೆ. ನಿನ್ನ ಕವನಗಳು ಕತೆಗಳು 
ಕಾದಂಬರಿ ಹೊರತರಬೇಕೆಂದು ನನ್ನ ಇಷ್ಟ. ಕಾದಂಬರಿಯಾದರೆ ಒಂದ ದುಡ್ಡಿನಲ್ಲಿ 
ಕತ್ತೆ ಕವನ ತರಬಹುದು. ನೀನು ಬರೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಕಾದಂಬರಿ ಏನಾಯಿತು ? 
ಮುಗಿದಿದ್ದರೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾ. ಈ ಬಾಬ್ತು nial ಆಗಿ ನೀನು Rs. 200 
ಕೊಟ್ಟರೆ ಅನುಕೂಲ. ಆ ದುಡ್ಡನ್ನು ನಿನ್ನ ಪುಸ್ತಕ ಹೊರಬಂದೊಡನೆ 
ಹಿಂತಿರುಗಿಸಲಾಗುವುದು (80)010 ಸಮೇತ). ದಯವಿಟ್ಟು ಕಾದಂಬರಿ ಮುಗಿಸು. 
ಹೀಗೇ ಪೆದ್ದನ ಹಾಗೆ ತೆಪ್ಪಗಿರಕೂಡದು. '' 

ಆ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಬಗ್ಗೆ ಅಷ್ಟೊಂದು ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಇನ್ನೊಬ್ಬ 
ಸ್ನೇಹಿತ- ಲೇಖಕ ಯಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲವಾದ ಕಾರಣದಿಂದ ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೆ, ಲಂಕೇಶನ 
ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಮಾನವೀಯತೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಕೂಡ ಇದು ನನಗೆ ಪ್ರಿಯವಾಗಿದೆ. 

೩೫% ಸಂಕಲಹ - ೧ 


ಲಂಕೇಶ ನನ್ನ ಹಾಗೆ ಸಂಕೋಚದ ಮಡಿವಂತಿಕೆಯ 
ಮನೋಭಾವದವನಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. ನಾನು ಆಸೆಗಳನ್ನು ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುವುದೇ 
ಜಾಸ್ತಿ. ಯಾಕೆ ಹೇಳಬಾರದು ಅಂತ ನನ್ನನ್ನು ನಾನೇ ಕೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. ಸಾಧಾರಣ 
ವ್ಯವಹಾರ ಪ್ರಪಂಚದಲ್ಲಿ ನಾವಿರಬೇಕಾದ್ದ ರಿಂದ ಕೊಡುವುದು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳು ವುದು 
ಇರಬೇಕಾದದೆ. ಆದರೂ ತೆಗೆದುಕೊಳ ವುದಕ್ಕೆ ನಾನು ಹಿಂಜರಿಯುತ್ತೇನೆ. ಇದು 
ನನ್ನೆ ದೌರ್ಬಲ್ಯವೂ ಆಗಿದೆ. ಅನೇಕರು ನನ್ನನ್ನು ತಮ್ಮ ಬಗ್ಗೆ ಬರೆಯಲಿಕ್ಕೆ 
ಕೇಳಿದ್ದಾರೆ. ನಾನು ಕೇಳಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಲಂಕೇಶ ೩ -೧೨- ೬ ರ ಪೋಸ್ಟ್‌ 
ಕಾರ್ಡಿನಲ್ಲಿ “ನೀನು ನನ್ನ ಕತೆಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಒಂದು ಒಳ್ಳೆಯ ವಿಮರ್ಶೆಯನ್ನು 
ಪ್ರಜಾಮತಕ್ಕೆ ಬರೆಯಬೇಕು. ಅದನ್ನು ೨೨ ನೆ ತಾರೀಖಿನೊಳಗೆ ಕಳಿಸುತ್ತೀಯ ? ' 
ಎಂದು ಕೇಳಿದ್ದ. ಅದೇ ಕಾಗದದಲ್ಲಿ “ನನ್ನ ಕತೆಗಳು "ಸವತಿ, "ಗೊಮ್ಮ ಟೇಶ , 
“ಕೊನೆ ' ಮತ್ತು "ಕೆರೆಯ ನೀರನು ' ಇವುಗಳ ಬಗ್ಗೆ ನಿನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ 
ತಿಳಿಯಬೇಕೆಂದಿದ್ದೇನೆ `` ಎಂದು ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ನನ್ನ ವಿಮರ್ಶೆ ಮುಟ್ಟಿ ಪ್ರಕಟವಾದ 
ಮೇಲೆ ೧-೧-೬೪ ರಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ನಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಬರೆದ : 

`ನಿನ್ನ ರಿವ್ಯೂ ತುಂಬಾ ಇಷ್ಟವಾಯಿತು. ನನಗೆ . "ನಾನು ' ಅನ್ನುವ 
ಪ್ರಥಮ ಪರುಷ ಕತೆಗಳ ಬಗ್ಗೆ (ಅದರಲ್ಲೂ ನಾನೇ ಆಗಿರುವ ಕತೆಗಳು) ನನಗೆ 
ಅಸಹ್ಮವಾಗುತ್ತದೆ. 'ಕೊನೆ' ಮತ್ತು "ಸವತಿ ' ಉತ್ತಮ ಕತೆಗಳೆಂದು ನನ್ನ 
ಇಡ ಯ. ನಾನು ಒಂದು ಕೇಂದ್ರವನ್ನಿ ಟ್ಟುಕೊಂಡು ವಿಸ್ತಾರವಾದ ಬದುಕಿಗೆ 

ಸ್ತರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಂದಿದ್ದೇನೆ.. ಲೇಖಕನ ಅಭಿಪ ಪ್ರಾಯಗಳು ಅವನ ಉದ್ದೇಶದಷ್ಟೇ 

' ತಪ್ಪಾ ಗಿರಬಹುದಂದು ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತು. ಅದೇನೆ ಇದ ರೂ ವಿಮರ್ಶೆಗಾಗಿ 
ಕೃತಜ್ಞತೆಗಳು. ಅದನ್ನು "ಪ್ರಜಾಮತ 'ಕೃಲ್ಲ `ಗೋಕುಲ 'ಕೈೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ 
ಕಡೆಯ ಪಕ್ಷ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅಚ್ಚು ಮಾಡುತ್ತಾರೆ ಹಣ ? ಬಹುಶಃ `ಇಲ್ಲ ... 
ದಯವಿಟ್ಟು ನಿನ್ನ ಕವಿತೆಗಳನ್ನು ಮತ್ತು ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು ಕಳಿಸು- ಅವು 
ಪ್ರಕಟವಾಗುವ ಹಾಗೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. '' 

೧೯೬೪ ಲಂಕೇಶನ ಸೃಷ್ಟಿಶೀಲ ವರ್ಷ ಎಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ೩೦-೩-೬೪ರ 
ಇನ್‌ಲ್ಕಾಂಡ್‌ ಲೆಟರ್‌ನಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ : 


| ಇದು ಛ್‌ ? ನಾನೀಚೆಗೆ "ಟಿ ಪ್ರಸನ್ನನ ಗೃಹಸ್ಥಾಶ್ರಮ ' ಎಂಬ 
ನಾಟಕ ಬರೆಯುತ್ತಿದ್ದೇನೆ ಒಂದೂ ಕಾಲು ಗಂಟೆಯ ನವ್ತವಸ್ತುವಿನ 
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angry play— ಮೊನ್ನೆ ಒಂದು ರೀಡಿಂಗ್‌ ಕೊಟ್ಟೆ -ವೆಯನೆ, ಶ್ರೀರಂಗ 
೫. | 3] 4» » 

ಸೀತಾರಾಮ ಶಾಸ್ತ್ರಿ (ಕೈಲಾಸ) ಮುಂತಾದವರು ಓದಿ ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ ಅಂದರು. 


ಅದನ್ನು ರಂಗಕ್ಕೆ ತರಲು ಕೆಲವರು ಸಿದ್ಧತೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 
ಆದರೆ ನಮ್ಮ ಜನದ ಆಲಸ್ಥತನ ಗೊತ್ತಲ್ಲ! ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಇಲ್ಲಿ 
ಬರುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ರಂಗಕ್ಕೆ ಬಂದರೆ ನಾಟಕದ - ನನ್ನ - ಪಣ... ಗೌರಿ, ಇಂದಿರಾ 


ಳಾ ಗೌ ಸ್‌ ಆದ ಶೆ ೧ 
ಮೊನ್ನೆ ತಾನೆ ಊರಿಗೆ ಹೋದ ಚೆನ್ನಾ ಗಿದ್ದಾರೆ. ಈಗಿಲ್ಲಿ ನಾನೊಬ್ಬ ನೆ... 
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೩೬ 


ನಿನ್ನ ಕವನಗಳು ಚೆನ್ನಾಗಿವೆ ಅನಿಸಿತು... ಬೇಗ ಬರೆಯೋ ಮಾರಾಯ- ಕಾಗದ, 
ಕವನ ಇತ್ಯಾದಿ. Do you know how delightful it is to write 
a play— if you feel like writing one?” 

ಆ. ಕಾಗದ ಬರೆದ ನಾಲ್ಕು ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಲಂಕೇಶ ಇನ್ನೊಂದು ನಾಟಕ 
ಬರೆದಿದ್ದ. ೧೧- ೭.- ೬೪ ರಲ್ಲಿ ಹೀಗೆ ಬರೆದ: 

“ Recently 7 sent a story ಪ್ರೇಮ - ಗೀಮ ಮದುವ - ಗಿದುವೆ 
to G. ೫%. Joshi Finished a play in two acts `ನನ್ನ 
ತಂಗಿಗೊಂದು ಗಂಡು ಕೊಡಿ '- which 1 think is more ambitious, 
inclusive and powerful. It is something new and 
explosive. But 1 dont know how our people take it. 
Some guy here has promised to take it up for production. '' 

೨೦ - ೭ - ೬೪ ರಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಪತ್ರ ಮುಟ್ಟಿದ್ದಕ್ಕೆ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ನಲ್ಲಿ ಇನ್ನೊಂದು 
ಕಾರ್ಡು ಗೀಚಿದ್ದಾನೆ : | 

Dear Nadig, received your letter 1 say when are 
you coming here? 1 wish 50 much 10 talk and loaf with 
you now. Hasnt that Manohara fellow asked you for a 
story for his anthology? My story is ಪುಮ-ಗೀಮ ಮದುವ- 
ಗಿದುವ. 1 would like you to read it.” 

ಅವನೇನು ಬರೆದರೂ ನಾನು ಓದಬೇಕು. ನಾನು: ಮೆಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. 
ಅವನು ನನ್ನ ಜೊತೆಗಿರಬೇಕು ಅಂತ ಅವನು - ನಾನೂ ಹಾಗೆಯೆ. ಅವನ ಕತೆ 
“ ವಾಮನ ` ಎನ್ನುವುದನ್ನು ನಾನೇ ಜಿ.ಬಿ. ಜೋಶಿಯವರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೆ. ಅದಕ್ಕೂ 
ಮುಂಚೆ ಬಹಳ ಹಿಂದೆ ಅವನನ್ನು * ಚಿತ್ರಗುಪ್ತ ' ದವರಿಗೆ ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಿ ದ್ದೆ. 


) 
we 


ನನ್ನ ಎಲ್ಲ ಸಾಹಿತಿ ಮಿತ್ರರಿಗೂ ಅವನ ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಸಿದ್ದೆ. ಅವನ ಒಂದು 
ಪುಸ್ತಕ ನನಗೆ, ನನ್ನ ಒಂದಲ್ಲ ಎರಡು ಪುಸ್ತಕ ಅವನಿಗೆ ಪರಸ್ಪರ ಅರ್ಪಣ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದೇವೆ. ಈ ನಡುವೆ ನಾನು ಲಂಕೇಶನ "ವಾಮನ" ಕತೆಯ 
ಕೃತಿನಿಷ್ಠ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ ಅವನಿಗೆ ಕಳಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದ್ದೆ. ನನ್ನ ಕವಿತೆಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಒಟ್ಟುಗೂಡಿಸಿ 
ಪ್ರಕಾಶನಕ್ಕೆ ಅಂತ ಕಳಿಸಿದ್ದೆ. ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ೬-೮-೬೪ ರ ಅವನ ಕಾಗದದ 
ಮೂಲಕವೇ ಪ್ರಕಾಶನದ ಕತೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ: 

“ ಪ್ರಿಯ ಸುಮತಿ, ನಿನ್ನ ಕಾಗದ ಬಂದಿದೆ. ನನ್ನ ಪ್ರಕಾಶನದ ಯೋಜನ 
ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಯಶಸ್ವಿ ಯಾಗುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಇದರಿಂದ ಹೋದರೆ ಹೋಗುವುದು 


ಶಕೆ | ಸ 
ನನ ೪೦೦ ರೂಪಾಯಿ ಅಷ್ಟೆ - ಗೆದ್ದರೆ! ಎಷ್ಟು ಚಿನ್ನ. 


4 
Se 
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ನಿನ ತೇಜಸಿ, ಸಾಹೆಬ್‌ ಇವರ ಪದಗಳ review ಬಂದಿದೆ: ಸಾಹೇಬ 
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ತಾನು ದೊಡ್ಡ ಕವಿಯೆಂದು ತಿಳಿದಿರಬೇಕು: ನನ್ನ ಮೇಲೆ ಯದ್ವಾತದ್ವಾ 
೩೭ ಪಂಕಲಹ - ೧ 


¢ 


ರೇಗುತ್ತಿ ದ್ದಾ ನೆ ನಾನು ನಿನಗೆ ಹೇಳಿ ಹಾಗೆ ಬರೆಸಿದ್ದೆ ವಂತೆ! ನಾನು ಉದಾಸೀನನಾಗಿ 
ಉತ್ತರ ಹೇಳಬೇಕಾಯಿತು. ಈಗ ಸ್ಟ ಸ್ವಲ್ಪ ಮತ್ತ. ಗಾಗಿದ್ದಾನೆ. 


ಮೊನ್ನೆ ಬೆಂಗಳೂರಿನ ೨೭ ಜನ ತರುಣ ಲೇಖಕರ ಸಭೆ ಕರೆದಿದ್ದೆವು 
ಪ್ರಕಾಶನಕ್ಕೆ ಸಮಿತಿ ರಚಿಸುವ ಮಾತು ಬಂತು - ನಾನು ಬೇಡವಂದೆ 
ಸಾಹೇಬನನ್ನು ಸಹಸಂಪಾದಕನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ: ಆತನೋ! ಈಗ ನಿನ್ನ 
ಕವನಗಳೆಂದರೆ ವಿಷದ ಹಾಗೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದಾನೆ ಆದರೆ ಅದನ್ನೆಲ್ಲ ಹತೋಟಿಗೆ 
ತರಬಲ್ಲೆ ನೆಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ... ಶರ್ಮ ಬಂದಿದ್ದಾನೆ. 80716 18110%. ಮತ್ತೆ 
ತಿಂಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಇಂಗ್ಲೆಂಡ್‌ಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾ ನಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ವೃೈಯನ್ಕ 
ನಿನ್ನ 7010% (ನಿಸಾರ್‌ ತೇಜಸ್ವಿ ) ಮೆಚ್ಚಿದರು. ನನಗೂ ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ ಅನ್ನಿಸಿತು. 
ನಿನಗೆ ಬರುವ ಇಷ್ಟವಿದ್ದರೆ ಬರೆ - ಸ್ವಲ್ಪ ದುಡ್ಡು ಕಳಿಸುತ್ತೇನೆ 
ಬಂದರೆ ಚೆನ್ನಾಗಿರುತ್ತದೆ - ಆದರೆ ನಿನ್ನ ಕವನ ಸಂಕಲನ ತರುವುದು 
ನೀನಿಲ್ಲ ದಾಗಲೇ ಸುಲಭವಾಗಬಹುದು. ಸಾಹೆಬ್‌ ಕೋಪದಿಂದ ಉರಿಯುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. 
ನನ್ನ ಎರಡನೆಯ ನಾಟಕ ನಿನಗೆ ತೋರಿಸಬೆಕೆನ್ನಿಸಿದೆ ಕಳಿಸಲೆ? ನಿನ್ನ 
(ಕಾಗದದಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವ) ಪದ್ಧ movement ಮತ್ತು ಭಾಷೆಯ 
ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ. " | 

ಈ ಕಾಗದಗಳು ಮೂವತ್ತೈದು ವರ್ಷ ಹಿಂದಿನ ಲಂಕೇಶನನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತವೆ. 
ಅವನು ಲಂಕೇಶ ಪತ್ರಿಕೆಯನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದ ಮೇಲೆ ಹೊರಗೆ ಏನೇ ಕಂಡಿದ್ದರೂ, 
ಹಿಂದೆ ನನ್ನ ಬಗ್ಗೆ ಪ್ರೀತಿಯಿದ್ದ ಲಂಕೇಶನನ್ನೇ ನಾನು ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. 


ಬಹಳಷ್ಟು ಕಾಗದಗಳನ್ನು ಲಂಕೇಶ ಇಂಗ್ಲಿ ಷ್‌ನಲ್ಲಿ ಬರೆಯುತ್ತಿದ್ದ. ಕೆಲವು 
ಕಾಗದಗಳು ಕನ್ನಡದಲ್ಲೂ ಇವೆ. ನನ್ನ ಹತ್ತಿರ ಇರುವ ಕಾಗದಗಳೆಲ್ಲ ೨೫ ವರ್ಷಕ್ಕೂ 
ಹಿಂದೆ ಬರೆದವು ನಾನು ೨೫ ವರ್ಷದಿಂದ ಇಲ್ರಿ ಇಲ್ಲ ಅಮೆರಿಕದಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿ ದ್ದರೆ 
ಲಂಕೇಶನ ಕಾಗದಗಳು ARN ಅಂತ ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ಯೋಚಿ ತಿಸುತ್ತೆ ವೆ. 
ಅದಿರಲಿ. ೩೬ ವರ್ಷದ ಹಿಂದೆ ೨೪- ೧೯೬೩ ರಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟು 
ವರ್ಷವಾಗಿದ್ದಾಗ, ಅವನು ಬರೆದ ಒಂದು ಕಾಗದ ಹೀಗಿದೆ : 


1 ಪ್ರೀತಿಯ ಪುಮತ್ತಿ 

ನೀನು ನನ್ನ ಅತ್ವಂತ ಒಳ್ಳೆಯ ಸ್ನೇಹಿತ ಅಂತ ತೋರುತ್ತೆ. ನಿನ್ನೂಂದಿಗಿದ್ದಾಗ 
ನಾನು ನಾನಾಗಿ (ಹೇಳ! ಕಕಾದ್ದಕ್ಕೆ ಬಣ್ಣ ಹಚ್ಚದೆ ಮಾತಾಡಬೇಕಾದ್ದನ್ನು 
ನಾಟಕೀಯವಾಗಿಸದು) ಇರ! ಬಲ್ಲೆ. ಇನ್ನೊ ಬ ವೈಯನ್ನೆ. ಕೆಲ ವಿಚಾರದಲ್ಲಿ ಆತ 
ಸಣ್ಣವ 510ರಿ. ಸುಂದರ ಹುಡುಗರು ಹುಡುಗಿಯರು ಪ್ರೇಮಿಸುವುದನ್ನು 
ನೋಡಿ ತಾನೇ ಪ್ರೇಮಿಸಿದ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಹೇಳಬಲ್ಲ. ಅದು ಮುಖ್ಯವಲ್ಲ. 
ಕೆಟ್ಟ ದಕ್ಕೂ ನಾ ಒಂದು ಸ್ಥಾನ ಕೊಡಬಲ್ಲ ಶಕ್ತಿ ಆತನಿಗಿದೆ. ಅಬ್ಬ, ಪಾಪ 
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ಆ 


ಇಲ್ಲದ ಲೋಕ ಹೇಗೆ ಚಪ್ಪಟೆ - ಚಿತ್ರದ ಹುಡುಗಿಯರ ಹಾಗೆ ಕಣ್ಣನ್ನೂ 
ಮೀರಿ ಕೈ, ನಾಲಗೆ ಮೂಗು ಕಿವಿಗಳನ್ನು ಪುಲಕಗೊಳಿಸಬಲ್ಲ ಬದುಕು - ಆಳದಲ್ಲಿ 
ಬದುಕನ್ನು ಪ್ರಕಾಶಗೊಳಿಸಲು ಸಹಾಯ ಮಾಡುವ ಕತ್ತಲು - ಧೈರ್ಯ 
ಧ್ವೇಯಗಳನ್ನು ಹುಟ್ಟ ಟ್ರೆಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹುಚ್ಚು ಹುಚ್ಚಾಗಿ ಮತಿಗೆಡಿಸುವ ರಾಜ- 
ರಾಜಕಾರಣಿಗಳು ಕಟ್ಟುವ ಜಗತ್ತು ಕಲಾವಿದನಿಗೆ ಪುಜರ 


ಈಚೆಗೆ ವಿಪರೀತ ಓದುತ್ತಿ ದ್ದೇನೆ ಕುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದೇನೆ ಹರಟುತ್ತಿ ದ್ದೇನೆ 
ಅಲೆಯುತ್ತಿದ್ದೇನೆ ಮಲಗುವುದು ರಾತ್ರಿ ೧ಕ್ಕೆ. ಯಾಕೆ ಗೊತ್ತೆ ? ಕಾದುಬರಿ 
ಬರೆಯುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. 1 should re-live ಹ that 1 want to re-live 
and put in. ನಾನು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ romanticise ಮಾಡುತ್ತಿಲ್ಲ. ಮೊನ್ನೆ 
ಕಾದಂಬರಿ ನಿಂತಿತ್ತು. ಹೇಗೆ? ಓಡುವ ಗಾಡಿ ನೂಕೆಸಿಕೊಳ್ಳಲು ನಿಂತ ಹಾಗೆ. 
ತುಂಬ ಬೇಸರವಾಯಿತು. ಅಲ್ಲೇ ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟೆ - ಅಲೆದೆ 'ಹರಟದೆ Novel 
is the only form Which gives scope to live one can 
actually live in a novel. Isnt it wonderful? 


ಅನಂತಮೂರ್ತಿಯ "ಪ್ರಶ್ನೆ ' ಓದಿದೆ- 16 is our first class 
560076 rate, Just that. " ಖೋಜರಾಜ ' ದ ವ್ಯಂಗ್ಯ ಎಷ್ಟು ತಮಾಷೆಯ 
ಮಟ್ಟಕ್ಕೆ ಇಳಿದಿದೆಯೆಂದರೆ ಅಲ್ಲಿಯ ಲೇಖಕನ ಬ ಅತ್ಯಂತ ದುರಂತಕಾರಕ 
ಸ್ತಿ ತಿಯನ್ನು ಸಾಮಾಜಿಕ ಹುಡುಗನ ಹುಚ್ಚಾ ಟವಾಗಿಸಿ ನಗಿಸುವುದು ನೋಡಿದರೆ 
ಅನಂತಮೂರ್ತಿಗೆ ಕಂuching irony ಗೊತ್ತೇ ಇಲ್ಲ ವನಿಸುತ್ತದೆ. 
What 1 mean is, we dont feel that he is viewing 
a personal crisis in an ironical manner (as we do when 
we read ‘Prufrock '). Raghava in ಬೀಗದ ಕೈ is 
monotonously superficial, Ananthu 15 superficially satirical 
— thats silly. "ಘಟಶ್ರಾದ್ಧ ' ಒಳ್ಳೆಯ ಕತೆ. (ನನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ 
ಸಂಗ್ರಹದ ಅತ್ಯುತ್ತಮ) ಆದರೂ ಅಲ್ಲಿ ಯಮುನಕ್ಕನ 10710706 ಬಗ್ಗೆ 
ಓದುಗರ ಅನುಕಂಪ ಬೆಳೆಯದೆ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಬರುವ ಟಿಕೆ ಹಾಸ್ವಾಸ್ಪದವಾಗುತ್ತದೆ. 
Lawrence would justify love beautifully. ಆಮೇಲೆ ಕತೆ ಹೇಳುವ 
ನಾಣಿಯ ಮುಗ್ಧತೆ ಓದುಗನ ಮೇಲೆ ಉಳಿಯುವ ಸುಂದರ ಜಾಣತನ ಮಾತ್ರ 
ಕಳೆದಾಗ ನೋವು ಹುಟ್ಟಿಸಬಲ್ಲ ಮುಗ್ಧ ತೆಯಲ್ಲ. He is a typical dull 
boy; ಈ ಎರಡೂ ಭಾಗ ಸಾಕಷ್ಟು ಬೆಳೆಯದ್ದರಿಂದ ಕತೆಯ 10101 601601, 
ನನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ 7೦೩5೦6. "ಕಾರ್ತಿಕ ' ತುಂಬ ಶ್ರೀಮಂತವಾದ ಆದರೆ 
ಲೇಖಕನ ಮತ್ತು ಪೂರ್ವಿಕರ ಘರ್ಷಣೆ ಬೆಳೆಯದೆ ಸೋಲುವ ಕತೆ. ತಂತ್ರವೇ 

ಹೊಲಸು ಸ್ಟಂಟ್‌. 
ರ್ಕಿ ಸಂಕಲಣ - ೧ 


ನೀಮ ಒಂದನೇ ತಾರೀಖು ಬರುವುದು ಸಂತೋಷ - ಬಹಳ. et us 
have a dash at-at- nonexistent problems. At some 
themes. At entertainingly dull fools — that 1s ourselves. 


How moving life is— to think that we are 28, 
unproductive, still Jovelable, still writers, still obscure ! 
there must be something great about ourselves — 1 am 
trying to discover it in my novel. ಈಚೆಗೆ Justine, Caligula, 
Subterraneans ಹಓಿದಿದೆ. 

-ಲಂಕೇಶ 


ಇನ್ನು ಕೆಲವು ಪತ್ರಗಳು 

ಮೂವತ್ತು ವರ್ಷದ ಹಿಂದೆ, ನಾನು ಮತ್ತು ಲಂಕೇಶ, ನಾವಿಬ್ಬರೂ 
ದೊಡ್ಡ ಲೇಖಕರು, ಯಾರಿಗೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದವರು ಅಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದೆವು. ಲಂಕೇಶ 
ಅದನ್ನು ಹೆಳುತ್ತಿದ್ದ, ನಾನು ಹೇಳುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. . ನಾನು ಹೈಸ್ಕೂಲಿನಲ್ಲಿದ್ದಾಗ 
ಒಂದು ನಾಟಕದ ಕಂಪೆನಿ ಜೊತೆಗೆ ಹೋಗಿಬಿಡಬೇಕು ಅಂದುಕೊಂಡಿದ್ದೆ. ಅವನೂ 
ಅಂದುಕೊಂಡಿದ್ದ. ನಾನು ಐ. ಎ. ಎಸ್‌. ಗೆ ಎರಡು ಬಾರಿ ದುಡ್ಡು ಕಟ್ಟಿ ಪರೀಕ್ಷೆ 
ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ... ಲಂಕೇಶನೂ ಐ. ಎ. ಎಸ್‌. ಪರಿಕ್ಷೆಗೆ ಕೂತುಕೊಳ್ಳಬೇಕು 
ಅಂದುಕೊಂಡಿದ್ದ. ಈ ಬಗ್ಗೆ ಅವನು ಬರೆದ ಕಾಗದಗಳು ನನ್ನಲ್ಲಿವೆ. ಲಂಕೇಶನಿಗೆ 
ಬೆರಳತುದಿಯಲ್ಲೇ ಸಿಗುವಂತಹ ನೆನಪಿನ ಶಕ್ತಿಯಿತ್ತು. ನನ್ನ ನೆನಪುಗಳು ಭಾರೀ 
ನಿಧಾನವಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೋ ಒಮ್ಮೆ. ಸಿಗುತ್ತವೆ. ಅವನು ನಾಟಕ ಬರೆದು, 
ನನಗೂ ಬರೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಹೇಳಿದ. ನಾನು 'ಒಂದು ನಾಟಕ ಬರೆದು, " ಸಂಕ್ರಮಣ ` ದಲ್ಲಿ 
ಪ್ರಕಟಿಸಿ, ನನಗೆ ನಾಟಕ ಬರೆಯಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲವೆನ್ನು ವುದನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡೆ. 
ಅವನು ಸಿನಿಮಾ ಮಾಡಿದ. ನನಗೆ ಅಂಥ ಧೈರ್ಯವಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವನು. " ಲಂಕೇಶ್‌ 
ಪತ್ರಿಕೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣರನ್ನು, ಅದರಲ್ಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಅಡಿಗರನ್ನು 
ಬೈಯುತ್ತಿದ್ದಾಗ ನಾನೂ ಒಂದು ಪತ್ರಿಕೆ ಮಾಡಬೇಕು ಅಂದುಕೊಂಡೆ. ಆದರೆ 
ಲಂಕೇಶ್‌ ರೀತಿಯ ಪತ್ರಿಕೆಯಾಗಬಾರದು, ನಾಡಿಗ್‌ ರೀತಿಯದೇ ಆಗಬೇಕು ಅಂತ 
ನಿರ್ಧರಿಸಿದೆ. ಅದು ಮಾರಾಟವಾಗುವುದಿಲ್ಲ ಅನ್ನುವ ಯೋಚನೆಯೂ ಜೊತೆಯಲ್ಲೇ 
ಬಂತು. ಆವನು ಕಾದಂಬರಿ ಬರೆಯಬೇಕು ಅಂತ ಹೊರಟ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ನಾನೂ 
ಒಂದು ಕಾದಂಬರಿ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ, ಒಂದು ನೋಟಬುಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ೮೦ ಪುಟ ಬರೆದೆ. 
ಪರೀಕ್ಷೆಯ ಉತ್ತರಪತ್ರಿಕೆಗಳ ಮೌಲ್ಯಮಾಪನ ಬಂದಾಗ, ಕಾದಂಬರಿಯನ್ನು ಪಕ್ಕಕ್ಕಿಟ್ಟೆ. 
ಆಮೇಲೆ ಅದು ಮುಂದುವರಿಯುವುದಕ್ಕೆ ನಿರಾಕರಿಸಿತು. 


ಸಂಕಲಹ - ೧ ೪೦ 


ಅಷ್ಟುಹೊತ್ತಿಗೆ ಸಂಸಾರತಾಪತ್ರಯ ಒಂದು ಕಡೆ. ಅಡಿಗರ ಜೊತೆಯಾಗುವ. 
ಕವಿಯಾಗುವ ಮಹತ್ವಾಕಾಂಕ್ಸೆ ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ. ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ರಾಜಿ ಜೀನಾಮೆ ಕೊಟ್ಟು 
ಊರು ಬಿಟ್ಟು ಹೋಗುವ ಅಲೆಮಾರಿತನ ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆಯಾಗಿ, ಈ ನಡುವೆ 
ನನ್ನನ್ನು " ಇಂಟಲೆಕ್ಟುಯಲ್‌ ಅಲ್ಲ' ಅಂತ ಅಡಿಗರು ಹೇಳಿದ್ದಕ್ಕೆ ಮತ್ತು " Nadig 
may be a 1 but he is honest’ ಅಂತ ನಿಫಾರ್ನು ಕೊಟ್ಟದ್ದಕ್ಕೆ 
ಸಿಟ್ಟಾಗಿ, ಅಡಿಗರ ಕಾವ್ಯದ ಬಗ್ಗೆ ವಿಮರ್ಶೆ ಬರೆದು, ನಾನು ಧೀಮಂತ “ತ 
ತೋರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಿಕ್ಕೂ ಹೊರಟೆ. 


ಅನಂತಮೂರ್ತಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಲಂಕೇಶ್‌ ಒಂದು ಕತೆ ಬರೆದು ಅನಂತು 
ನೊಂದುಕೊಂಡಿದ್ದ. ನಾನು ಲಂಕೇಶ್‌ ಬಗ್ಗ ಕತೆಯನ್ನು ಬರೆದೆ. ಆದರೆ ಆ 
ಕತೆಯಲ್ಲೂ ಲಂಕೇಶನೇ ಗೆಲ್ಲುತ್ತಾನೆ. ಒಂದು ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅನಂತಮೂರ್ತಿಯ 
“ ಸಂಸ್ಕಾರ ` ದಲ್ಲಿರುವ ನಾರಣಪ್ಪನ ಹಾಗೆ ಲಂಕೇಶ್‌ ಹೆಚ್ಚು ಜೀವಂತ ವ್ಯಕ್ತಿಯಾಗಿ 
ನಿಲ್ಲುತ್ತಾನೆ. ಅಂದ ಹಾಗೆ. " ಸಂಸ್ಕಾರ ` ದಲ್ಲಿ ಲಂಕೇಶ್‌. ನಾರಣಪ್ಪನ ಪಾರ್ಟು 
ಮಾಡಿದ್ದು, ಅವನಿಗೆ ಹೇಳಿ ಮಾಡಿಸಿದ ಪಾತ್ರವಾಗಿತ್ತು. ಲಂಕೇಶ್‌ ಸತ್ತ ದಿನ, 
ಅವನ ಶವವನ್ನು ನೋಡಿದಾಗ, " ಸಂಸ್ಕಾರ ' ಹಡಗ ನಾರಾಣಪ್ಪನ ಶವ 
ನೆನಪಾಯಿತು. -ಪ್ರಾಣೇಶಾಚಾರ್ಯರ ಪಾತ್ರವನ್ನು ಅನಂತಮೂರ್ತಿಯೇ 
ಮಾಡಬೇಕಾಗಿತ್ತು ಅನಿಸಿತು. ಆದರೆ ಗಿರೀಶ್‌ ಕಾರ್ನಾಡ್‌ ಆ ಪಾತ್ರ ಮಾಡಿದ. 
ಆ ಸಿನಿಮಾದ ಬಗ್ಗೆ ಗುಲ್ಲದ್ದಾಗ ಅನಂತಮೂರ್ತಿ ಕೀರ್ತಿವಂತನಾದ. 


ಅವರಿಬ್ಬ ರನ್ನೂ ಹೋಲಿಸಿದಾಗ, ಅನಂತಮೂರ್ತಿಯ ಕೀರ್ತಿಗೆ ಪಟ್ಟಾಭಿ 
ರಾಮರೆಡ್ಡಿ, ಜಾಜಿ ತಾರಾನಾಥ, ಅಡಿಗರು. ಕೆಲವು ರಾಜಕಾರಣಿ ಸ್ನೇಹಿತರು 
ಕಾರಣರಾದರೆ, ಲಂಕೇಶ್‌ ತನ್ನ ಕೀರ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಡೆದಾಡಿ, ಜಗಳವಾಡಿ, ಬೈದು, 
ನಾಟಕ ಬರೆದು, ಆಡಿಸಿ, ಸಿನಿಮಾ ಮಾಡಿ, ಸಾಲ ಮಾಡಿ; ಕತೆ, Fol 
ಕವಿತೆ, ವಿಮರ್ಶೆ, ಅಂಕಣ ಏನೇನೋ ಬರೆದು ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ತಾನೊಬ್ಬನೇ ದುಡಿದು 
ಸಂಪಾದಿಸಿದ. ಅನಂತಮೂರ್ತಿಗೆ ಅದೃಷ್ಟ ಕೂಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ a 
ಪಿ. ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ . ಈ ಅನಂತೂ ನೋಡೋ, ಸರಿಯಾದ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ಸರಿಯಾದ ಜಾಗದಲ್ಲಿರ್ತಾ ಸ ಅಂತ. ಆದರೆ ಲಂಕೇಶ ಪ್ರತಿನಿಮಿಷ ಭಯದಿಂದಲ ಶೀ, 
ತನ್ನ ಆಕ್ರಮಣದ ವಲಯಗಳನ್ನು ವಿಸ್ತರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಹೋದ. ನಾನು ಎನ್‌. ಬಿ.ಟಿ. 
ಛೇರ್‌ಮನ್‌ ಆದಾಗ ನನ್ನ ಬಗ್ಗೆ ಹಸಿಬಿಸಿ ಆಪಾದನೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ, ನನ್ನ ಮೇಲೂ 
" ಲಂಕೇಶ್‌ ಪತ್ರಿಕೆ ' ಯಲ್ಲಿ ಕೊಳಕಾಗಿ ಬರೆದ. ಇಷ್ಟಾಗಿಯೂ ನನ್ನ ಮಟ್ಟಿಗೆ 
ಹೇಳುವುದಾದರೆ ಲಂಕೇಶ ನೇರವಾಗಿ ವರ್ತಿಸುತ್ತಿದ್ದ. ಅನಂತಮೂರ್ತಿ ನೇರವಾಗಿ 
ವರ್ತಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಲಂಕೇಶನ ಹೊಟ್ಟೆಕಿಚ್ಚು ಅವನನ್ನು ಕತೆ ಕಾದಂಬರಿ ನಾಟಕ 
ಸಿನಿಮಾ ಪತ್ರಿಕೆ ಮುಂತಾದ ಕೆಲಸಗಳಿಗೆ ತೊಡಗಿಸುತ್ತಿ ತ್ತು. ಆದರೆ ಅನಂತಮೂ ನ 
ಹೊಟ್ಟೆಕಿಚ್ಚು ಬೆನ್ನ ಹಿಂದಿನ ಕೆಲಸಗಳಿಗೆ ತೊಡಗಿಸುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಒಂದು 


೪೧ ಪಂಕಲಹ -೧ 


ಉದಾಹರಣೆಯನ್ನ ಕೊಡಬಲ್ಲೆ. ನಾನು ಎನ್‌. ಬಿ.ಟಿ. ಗೆ ಛೇರ್‌ಮನ್‌ ಆಗಿ 
[8 ಉ K 

ಆಯ್ಕೆಯಾದಾಗ ನನ್ನ ವಿರುದ್ಧ ಪ್ರಚಾರ ಮಾಡಿ ನಾನು ಛೇರ್‌ಮನ್‌ ಆಗದಿರಲಿಕ್ಕೆ 

ಹಿಂದಿನಿಂದ ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದ. ಕೆಲವು ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಅವರಿಬ್ಬರಲ್ಲೂ ಸಾಮಾನ್ಯ 

ಅಂಶಗಳಿದ್ದವು. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಇರಬೇಕು ನನ್ನನ್ನು ಹೊಡೆಸಲಿಕ್ಕೆ ಲಂಕೇಶ ನಾಲ್ಕು 

ಹುಡುಗರನ್ನು ಕಳಿಸಿದ್ದ. 


ಲಂಕೇಶ್‌ ಬಗ್ಗೆ ನನ್ನ ನೆನಪುಗಳು ಎಷ್ಟಿವೆ ಅಂದರೆ, ಅದಕ್ಕೆ ದಾಖಲೆಯಾಗಿ 
ಅವನ ಕಾಗದಗಳು ಎಷ್ಟಿವೆ ಅಂದರೆ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಪುಸ್ತಕವನ್ನೇ ಬರೆಯಬಹುದು. 
ಲಂಕೇಶ್‌ ಸತ್ತ ಕೂಡಲೆ ಒಂದು ಲೇಖನ * ಕನ್ನಡಪ್ರಭ ' ದಲ್ಲಿ. ಇನ್ನೊಂದನ್ನು 
" ಪ್ರಜಾವಾಣಿ ' ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದೆ. ಇನ್ನೂ ಎರಡು ಲೇಖನಗಳನ್ನು ಕೂಡಲೆ 
ಬರೆಯಬೇಕೆಂದೆನಿಸಿತು. ಬರೆದಿಟ್ಟ ಲೇಖನವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದೇನೆ. ನನ್ನ 
“ ಲೋಕೇಶಿಯ ನರಕ `` ಎನ್ನುವ ಕತೆ ಪ್ರಕಟವಾದಾಗ ಲಂಕೇಶ ನನ್ನನ್ನು ಹೊಡಸಲಿಕ್ಕೆ 
ಕೆಲವು ಹುಡುಗರನ್ನು ಕಳಿಸಿದ್ದ ಅಂತ ಈ ಲೇಖನ ಬರೆದಾದ ಮೇಲೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು. 
ನನಗೆ ಅದರಿಂದ ಆಪ್ನ ರ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅವನಿಗೆ ಹೊಡೆಸುವ ಸಾಧ್ಯತೆ ಇತ್ತೇ 
ಹೊರತು, ತಾನೇ ಹೊಡೆಯುವಷ್ಟು ಧೈರ್ಯ ಅವನಿಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಮಾನು 
ಅಂತ ನನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತನೊಬ್ಬ ನಿದ್ದ. ಒಮ್ಮೆ ಮಾನು ಲಂಕೇಶನನ್ನು ಹೊಡೆಯಲಿಕ್ಕೆ 
ಹೊರಟಿದ್ದ ಸ ಮಾನೂಗೆ ತಾನೇ ಹೊಡೆಯುವ ಧೈರ್ಯವಿತ್ತು. ಮಾಜ್‌ 
ಬಲವೂ ಇತ್ತು. ಆದರೆ ಪ್ರೀತಿಗೆ ತಗ್ಗುತ್ತಿ ದ್ದ. ನಾನು ಮಾನುವಿಗೆ ಸಮಾಧಾನ 
ಮಾಡಿ, ಅವನು ಹೊಡೆಯುವುದನ್ನು "ತಪ ಇದೆ. ಅದೇನೆ ಇರಲಿ ಲಂಕೇಶನ 
ಮತ್ತು ನನ್ನ ಸ್ನೇಹದ ಬೇರುಗಳು ಇಳಿದದ್ದು ನಮ್ಮ ತಾರುಣ್ಯ ದಲ್ಲಿ, ಆದ್ದರಿಂದ 
ಆ ಬೇರುಗಳನ್ನು ಕಿತ್ತುಹಾಕುವುದು ನನ್ನಿ ದ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. 


ಡಾ. ಸುಮತೀಂದ್ರ ನಾಡಿಗ 
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೬ನೇ ಬ್ಲಾಕ್‌, ಬನಶಂಕರಿ, ೩ನೇ ಸ್ಟೇಜ್‌, ಬೆಂಗಳೂರು - ೫೬೦ ೦೮೫ 
ಸಪಂಕಲಹ - ೧ ೪೨ 


ಕ್ಪ್ಪ- ಕಿರಣ ಪ್ರಹ್ಲಾದ ಅಗಸನಕಟ್ಟೆ 
ಶಾಂತಿನಾಥ ದೇಸಾಯಿ ಅವರ ಕತೆ " ಕ್ಲಿತಿಜ' 


ಶಾಂತಿನಾಥ ದೇಸಾಯಿಯವರು ಒಟ್ಟು ಏಳು ಕಥಾ ಸಂಗ್ರಹಗಳನ್ನು 
ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದರೂ " ಕ್ಷಿತಿಜ” ಎಂಬ ಅವರ ಕತೆ ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ನಮ್ಮ ವಿಮರ್ಶಕರನ್ನು 
ಹಲವಾರು ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣಗಳಿಗಾಗಿ ತನ್ನತ್ತ ಸೆಳೆದಿದೆ. "ಕ್ಲಿಶಿಜ' ಎನ್ನುವುದು 
ಒಂದು ಕತೆಯ ಹೆಸರಾದರೂ ಅದು ಅವರ ಒಂದು ಕಥಾ ಸಂಕಲನದ ಹೆಸರೂ 
ಹೌದು. ಅದು ಪ್ರಕಟವಾದದ್ದು ೧೯೬೬ ರಲ್ಲಿ. 


"ಕ್ಲಿತಿಜ' ಕತೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ನಮ್ಮ ಹಲವಾರು ಖ್ಯಾತನಾಮರು ಮುಕ್ತ 
ಕಂಠದಿಂದ ಹೊಗಳಿದ್ದಾರೆ. "“ ವಸ್ತು ಹಾಗೂ ತಂತ್ರಗಳೆರಡರಲ್ಲೂ ಈ ಸಂಗ್ರಹದ 
ಬೇರೆ ಕತೆಗಳಿಗಿಂತ (ಕ್ಷಿತಿಜ ಸಂಗ್ರಹ) ತೀರಾ ಭಿನ್ನವಾದ " ಕ್ಷಿತಿಜ” ದೇಸಾಯಿಯವರ 
ಸಂಪೂರ್ಣ ಯಶಸ್ವೀ ಕೃತಿ” ಎಂದು ಖ್ಯಾತ ವಿಮರ್ಶಕರಾದ ಜಿ. ಎಸ್‌. ಆಮೂರ 
ಅವರು ಶ್ಲಾಫಸಿದರೆ 'ಲಂಕೇಶ್‌ ಅವರು, “ ಇದು ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಅಪರೂಪದ ಕತೆ. 
ಭಾರತೀಯ ಸ್ತ್ರೀಯ ಒಳಜಗತ್ತನ್ನು ಸಾಂಕೇತಿಕವಾಗಿ ಮಂಡಿಸುವುದರ ಮೂಲಕ 
ಅವಳಿಗೆ ತಂದಿರುವ ಘನತೆ ಮತ್ತು ಹೊಸ ಆಯಾಮವನ್ನು ಶಾಂತಿನಾಥ 
ದೇಸಾಯಿಯವರ “ಕ್ಲಿತಿಜ' ಕತೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದು `' ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. ಕನ್ನಡದ 
ಖ್ಯಾತ ವಿಮರ್ಶಕರಾದ ಜಿ. ಎಚ್‌. ನಾಯಕ ಅವರು. “ ಕನ್ನಡದ ಅತ್ಯಂತ ಯಶಸ್ವೀ 
ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ಇದೂ ಒಂದು, ಈ ಕತೆಯಲ್ಲಿ ಚು ಅನುಭವಕ್ಕೆ ಸಾಂಸ್ಕೃ ತಿಕ 
ಪ್ರಾತಿನಿಧಿತ್ವವಿದೆ `` ಎಂದಿದ್ದಾರೆ. 


ಹೀಗೆ ನಮ್ಮ ವಿಮರ್ಶಕರಿಂದ. ಕಥಾಪ್ರೇಮಿಗಳಿಂದ. ಕಥಾ ಸಂಪಾದಕರುಗಳಿಂದ 
ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಮರುಓದಿಗೆ, ಮರುವಿಮರ್ಶೆಗೆ, ಮರುಚರ್ಚೆಗೆ, ಮರುಆಯ್ಕೆಗೆ 
ಒಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡ ಈ ಕಥೆಯ ಮಹತ್ವದ ಅಂಶಗಳು ಏನಿದ್ದಿ ರಬಹುದು ಎಂಬುದನ್ನು 
ಇನ್ನೊಮ್ಮೆ ಹೊರಳಿ ನೋಡುವ ಕ್ಷ - ಕಿರಣ ಪ್ರಯತ್ನವಿದು. 

ಶಾಂತಿನಾಥ ದೇಸಾಯಿಯವರು ಈಗಾಗಲೇ ನಮಗೆ ತಿಳಿದಂತೆ ಅಪ್ಪಟ 
ನವ್ಯ ಮನೋಧರ್ಮದವರು. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿದ ಈ ನವ್ಯತೆ ಅನ್ನುವುದು 
ರಮ್ಯವಾದ. ಉದಾರವಾದಿ ಆದ ನಮ್ಮ ಆಡಳಿತ, ಆಚಾರ, ವಿಃ ಚಾರಗಳನ್ನ, ಕಾಮ - 
ಪ್ರೇಮ ಮೊದಲಾದ ಮಡಿವಂತಿಕೆಯ ವಿಚಾರಗಳನ್ನ. ದೇಸಿ ನಂಬುಗೆಗಳನ್ನ ತನ್ನ 
ಪರಿಶೀಲನೆಯ ಕಕ್ಸೆಗೆ ತಕ್ಕೊಂಡು ತನ್ನ ಸೃಜನಶೀಲ ಕಲಾ ಪ್ರಕಾರಗಳ ಮುಖೇನ 


೪೩ ಸಂಕಲಹ - ೧ 


ಶೋಧಿಸತೊಡಗಿತು. ಅಂಥ ಶೋಧನೆಯ ಯಶಸ್ವಿ ಮಾದರಿಯಾಗಿ ನಾವು ` ಕ್ಚಿತಿಜ ' 
ಕತೆಯನ್ನು ನೋಡಬಹುದು. 

"ಕಿತಿಜ' ಕತೆಯಲ್ಲಿ ಜಡ ಮತ್ತು ಚಲನಶೀಲ ಅಂಶಗಳು ಪರಸ್ಪರ 
ಮುಖಾಮುಖಿಯಾಗುತ್ತವೆ. . * ಇದ್ದಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದಂತೆ ಕಾಣುವ ಕ್ಷಿತಿಜ ಮತ್ತು 
ನಿರಂತರ ಏರು-ಪೇರುಗಳಿಗೆ ಗುರಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡ ಸಮುದ್ರ- ಅದರ ಮೇಲೆ 
ಸಾಗುತ್ತಿರುವ ಹಡಗು ``- ಬದುಕಿನ ಬದಲಾವಣೆಗೆ ಸಾಂಕೇತಿಕವಾಗಿ ಮತ್ತೆ 
ಮತ್ತೆ ಬರುತ್ತವೆ. ಈ ಕತೆಯ ಕಥಾನಾಯಕಿ ಮಂದಾಕಿನಿ. ಕೆಯ ಕಾಮ - 
ಪ್ರೇಮಗಳ ಹೊಯ್ಬಾಟ- ಆ ಸಂಘರ್ಷವೇ ಈ ಕತೆಯ ಕೇಂದ್ರವಸ್ತು. ಹಡಗು 
ಹೇಗೆ ತೆರೆಗಳ ಮೇಲೆ ಹೊಸ ನಾಡಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣಿಸುತ್ತದೆಯೋ. ಹಾಗೆಯೇ ಕತೆಯ 
ಒಳಗೆ ಒಂದು ಗತಿ - ಪ್ರಯಾಣ ಹಲವು ನೆಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಗುತ್ತ ಹೋಗುತ್ತದೆ. 

ಮಂದಾಕಿನಿ ಭಾರತೀಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ರೂಪುಗೊಂಡ. ಮಿಶನರಿ 
ಶಾಲೆಯೊಂದರ ಶಿಕ್ಟಕಿ. ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದರ ವಯಸ್ಸಿನ ಈ ಹುಡುಗಿ ಡಿಪ್ಲೊಮಾ 
ಇನ್‌ ಟೀಚಿಂಗ್‌ ಮಾಡಲು ಲಂಡನ್‌ಗೆ ಹೊರಟಿದ್ದಾಳೆ. ಆಕೆ ಹೊರಟಿರುವ 
ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ಎಲ್ಲಾ ವಿದ್ಯಮಾನ. ಅಲ್ಲಿನ ಚರ್ಚೆ. ಜಗಳ. ಅಸೂಯೆ, 
ಸಂಬಂಧ- ಇತಾದಿಗಳ ಮೂಲಕ ಕತೆ ಬೆಳೆಯುತ್ತ ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಹಡಗು 
ಒಂದು ರೀತಿಯ ಬದುಕಿಗೆ ಸಂಕೇತದಂತೆ ಕಂಡುಬರುತ್ತದೆ. 


ಭಾರತದಿಂದ ಕಲಿಯಲು ಹೊರಟ ಮಂದಾಕಿನಿ ನಮ 


ಮ್ಮ ಎಲ್ಲಾ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕಳ 
ಮನಸ್ಸನ್ನ. ಅವರ ಹೊಯ್ದಾಟಗಳನ್ನ ಪ್ರತಿನಿಧಿಸುತ್ತಾಳೆ. ಹಡಗು ತೆರೆಗಳ 
ಮೇಲೆ ಪ್ರಯಾಣಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆ ಮಂದಾಕಿನಿಯ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲೊಂದು ಪ್ರಯಾಣವೂ 
ಹಡಗಿನ ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ ಸಂವಾದಿಯಾಗಿ ನಡೆಯುತ್ತದೆ. ಹಡಗು ಪೌರ್ವಾತ್ಮದಿಂದ 
ಪಾಶ್ಚಿಮಾತ್ಯ ದೇಶದ ಕಡೆ ಪ್ರಯಾಣಿಸುತ್ತಿದ್ದ ರೆ, ಮಂದಾಕಿನಿ ತನ್ನ ಹಿಂದೂ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ವಿಚಾರಗಳಿಂದ ಆಧುನಿಕ ವಿಚಾರಗಳ ಕಡೆ. ನಾಗರಿಕತೆಯ ಕಡೆ 
ಚಲಿಸುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. ಆದರೆ ಇದು ಬಾಹ್ಯ ಪ್ರಯಾಣದಷ್ಟು ಸುಲಭವಲ್ಲ ಎಂಬುದು 

ಮಂದಾಕಿನಿಯೊಂದಿಗೆ ಈ ಹಡಗಿನ ಪ್ರಯಾಣದಲ್ಲಿ ಮುಖಾಮುಖಿಯಾಗುವ 
ಇನ್ನಿತರ ಪ್ರಯಾಣಿಕರಾದ ಮಿಸೆಸ್‌ ಮೊಹಿತೆ, ಡಾ. ಸರೋಜ, ಡಾ. ಮುಖರ್ಜಿ. 
ಹ್ಯಾರಿ ಮೆಕಾರ್ಥಿ. ಸಪ್ರೂ. ಪಾಲ್‌ ಲೆಗ್ವಿ ಮೊದಲಾದವರು ಮಂದಾಕಿನಿಯೊಳಗೆ 
ಅಡಗಿರುವ ಕಾಮ - ಪ್ರೇಮ ಕುರಿತಾದ ಭಾವನೆಗಳನ್ನ ಅನಾವರಣ ಮಾಡುತ್ತ 
ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. 

ಮಿಸ್‌ ಜೊಸೆಫ್‌ ಹೇಳಿದ್ದಳು: “ ಮಿಸ್‌ ಭಾಟೆ. ಅವರ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ - 
ಅವರ ನಗುವದು. ಕೆಲೆಯುವದು. ಕುಣಿಯುವದು ನೋಡಿ ನಮ್ಮ ಜೀವನ ಜೀವನವೇ 
ಪಂಕಲಪ - ೧ ಲ) 


ಅಲ್ಲ ಎಂದೆನಿಸುವದಿಲ್ಲವೇ ನಿನಗೆ ? ನಮ್ಮ ಕ್ರಿಶ್ಚನ್ನರಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪಿಲ್ಲ ಸ್ವಲ್ಪ ಮೋಜಿದೆ 
ಜೀವನದಲ್ಲಿ ಗಳ.” 


ಸಿ - 


ಮೆಕಾರ್ಥಿ ಹ ನೆ ನ ee ಮುಳುಗುವ ಕಲೆ ಗೊತ್ತಿದ ವರಿಗೇ 


ಕ... 


ಇನ್ನೊಂದು ce ಇದೇ ಮೆಕಾರ್ಥಿ ಮಂದಾಕಿನಿಗೆ ಹೀಗೆ 
ಹೇಳುತ್ತಾನೆ- “ ಇಂಡಿಯನ್ನರಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಜನರಿಗೆ ಜೀವನ ಉಪಭೋಗಿಸುವದೇ 
ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೆಂದು ಕಾಣುತ್ತದೆ. ಸಂಕೋಚ. ನಾಚಿಕೆ. ಆಧೈರ್ಯ.... ಉದಾಹರಣೆಗಾಗಿ 
ನಿಮ್ಮನ್ನೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಿ. ಎರಡು ದಿನಗಳಿಂದ ನಿಮ್ಮ ನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿರುವೆ- 
ನಿಮ್ಮ ಗಾಂಭೀರ್ಯ. ಏಕಾಕಿತನ.- ಮುದುಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಪ್ರವೃತ್ತಿ ನೋಡಿ ನನಗಂತೂ 
ಹೇಗೆ ಹೇಗೋ ಅನಿಸುತ್ತದೆ... `` 


ಹೀಗೆ ಹಡಗಿನಲ್ಲಿ ಸಹ ಪ್ರಯಾಣಿಕರೆಲ್ಲಾ ಮಂದಾಕಿನಿಯ ಪೂರೆ ಕಳಚಲು- 
ಸ್ವಚ್ಛಂದವಾಗಿ ಎಲ್ಲರೊಡನೆ ಬೆರೆಯಲು- ಆಕೆಯನ್ನ ಪ್ರೇರೇಪಿಸಿ ವಿಫಲರಾಗುತ್ತಾರೆ. 
ಮಂದಾಕಿನಿಯ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ ಆಕೆಯೇ ಒಂದು ಕಡೆ ಹೇಳುವ ಹಾಗೆ. “ ನೋಡಿ ನಾನು 
ಇಂಡಿಯನ್‌ ಹೆಣ್ಣು. ಹಿಂದೂ ಹೆಂಗಸು. ನಾವು ಈಗ ತಾನೇ .ಅಡಿಗೆ ಮನೆಯಿಂದ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊರಗೆ: ಬಂದಿದ್ದೇವೆ. ಇದೆಲ್ಲ ನಮಗೆ ಹೊಸ ವಿಶ್ವ..." ಎಂದು 
ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸಂಕೋಚ. ಭಯ ಬೆದರಿಕೆಗಳಿಂದ ಎದುರುಗೊಳ್ಳುತ್ತಾ ತ್ರಾಳೆ. 


ತ್ರ 
ಪರಂಪರಾಗತ ದ. ಎಲ್ಲ ಸಂಬಂಧಗಳಿಗೂ ಬೆಲೆ. ಕಟ್ಟು ತ್ತಾ 
ಭವಾಗಿ ತನ್ನೊಡನೆ ಕುಡಿಯಲು- ಡ್ಯಾನ್ಸ್‌ ಮಾಡಲು- ಸಂಬಂಧ ಬೆಳೆಸಲು 


ic ಗಂಡಸರೆಲ್ಲರನ್ನೂ - "- ಅಸಹ್ಯವಾಗುತ್ತಿದೆ.... ಪುರುಷರೆಂದರೆ 
ತೋಳಗಳು `` ಎನ್ನುತ್ತಾಳೆ. "ನಮ್ಮ ದೇಶವಾಗಿದ್ದರೆ ಚಪ್ಪಲಿಯಿಂದ 
ಹೊಡೆಯುತ್ತಿದೆ ”- “ ನಮ್ಮ ದೇಶದಲ್ಲಿ ೧೭-೧೦ ವರ್ಷದ ಹೊಸ ತರುಣರು 
ಮಾತ್ರ ಹೀಗೆ. ಹುಚ್ಚುಚ್ಚಾರ ಏನಾದರೂ ಮಾಡಬಹುದು ಆದರೆ ಹೀಗೆ 


ಎಲ್ಲರೂ..." ಎಂದು ಆಕೆ ಹೀಗೆ ನವ ಜೀವನ ಶೈಲಿಯನ್ನು - ಮುಕ್ತ ಬದುಕನ್ನು 
ವಿರೋಧಿಸುತ್ತಿದ್ದರೂ ನಿಧಾನಕ್ಕೆ ಆಕೆ | ರುವ ಹೊಸ "ಕ್ಸಿತಿಜ' ವನ್ನ 
ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುವ ಸೂಚನೆಗಳೂ 'ಕತೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬರುತ್ತವೆ. ಆಕೆ ಆಕಾ | 
ಜೊತೆ ಬಿಯರ್‌ ಕುಡಿಯುವುದು. ಪ್ಯಾರಿಸ್‌ ಯುವಕರ ಜೊತೆ ಒಂದು ರೀತಿಯ 
ಪ್ರೀತಿ ಬೆರೆತ ಸಂದರ್ಭವನ್ನು ಬೆಳೆಸಿ. ಅದನ್ನು ಮುಂದುವರಿಸಲಾರದ ತನ್ನ 
ಅಸಹಾಯಕ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವವನ್ನು ಹಳಿದುಕೊ ಳ್ಳುವುದು. ಅವನೊಡನೆ ಡ್ಯಾನ್ಸ್‌ ಮಾಡುವುದು 

ಇತ್ಯಾದಿಗಳಲ್ಲಾ ಆಕೆ ಬದಲಾಗುತ್ತಿರುವ ಕುರುಹುಗಳನ್ನ ಜಾರುತ್ತೆ. 
ಆಕೆ ಭಾರತೀಯ ಹೆಣ್ಣಾಗಿ ತನ್ನನ್ನ ನೋಡುವ ಪಾಲ್‌ ಲೆಗ್ತಿಗೆ 
ಮಾರುಹೋಗುತ್ತಾಳೆ. `ನೀವು ಇಂಡಿಯನ್‌ ಅಲ್ಲವೆ... ನನಗೆ ಇಂಡಿಯ ಬಹಳ 
ಸೇರುವುದು. ವಂಡರ್‌ಫುಲ್‌ ದೇಶ ”- ಎನ್ನುವ ಲೆಗ್ವಿ ಆಕೆಯನ್ನ - “ ಆಹ್‌ 
೪೫ ಸಂಕಲಹ - ೧ 


ಈ ಸೀರೆಯಲ್ಲಿ ನೀವು ಎಷ್ಟು ಚೆಂದವಾಗಿ ಕಾಣಿಸುತ್ತೀರಿ.... ರಾಜಪುತ್ರಿಯಂತೆ '' 
ಎನ್ನುತ್ತಾನೆ. ಇನ್ನೊಂದು ಕಡೆ “ ನನಗೆ ಡೆಲಿಕೆಟ್‌, ಕೋಮಲ ತೆಳ್ಳಗಿನ 
ಹುಡುಗಿಯರೆಂದರೆ ಬಹಳ ಇಷ್ಟ” 'ಎನ್ನುತ್ತಾನಿ. 


ಮಂದಾಕಿನಿ ಅವನನ್ನು ಇಷ್ಟಪಟ್ಟರೂ- ಆತ ಮುತ್ತು ಕೇಳಿದಾಗ- 
ಬರೀ ಸಂಕೋಚ- ಹೆದರಿಕೆ. ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಕಾಣದ ಸತ್ತ ಅಪ್ಪನ ಭಯಂಕರ 
ಚಾಟಿ ಆಕೆಯನ್ನ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಜಗ್ಗುತ್ತವೆ. ಆಕೆಗೆ ತಾನು ತನ್ನನ್ನ ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ 
ಮೈಚಳಿ ಬಿಟ್ಟು ಒಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾರದ ಹೆಣ್ಣೆಂಬ ಅಪರಾಧಿ ಭಾವನೆ 
ಕಾಡತೊಡಗುತ್ತದೆ. “ ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಿರಲು ತಾನು ಅಯೋಗ್ಯಳೆಂಬ 
ಭಾವನೆ ಅವಳನ್ನು ಮುತ್ತುತ್ತದೆ. ಜೀವನದ ರಸವನ್ನು ಆಸ್ವಾದಿಸಲು 
ನಾಲಿಗೆಯಿಲ್ಲ.... ತುಟಿಗಳಿಲ್ಲ.... ಕೈಗಳಿಲ್ಲ....” ಎಂಬ ನಿರರ್ಥಕ ಭಾವನೆಯನ್ನು 
ಆಕೆ ಎದುರುಗೊಳ್ಳುತ್ತಾಳೆ. 

ಹಡಗು ಇಂಗ್ಲಂಡಿನ ದಡ ತಲುಪಿದಾಗ ಎಲ್ಲರೂ ಕೇಕೆ ಹೊಡೆದು 
ಕುಣಿಯುತ್ತಿದ್ದರೆ. ಮಂದಾಕಿನಿ ನಿಶ್ಚಲ ನಿಂತೇ ಇರುತ್ತಾಳೆ. ಯಾರೋ ಹೇಗಿದೆ 
ಇಂಗ್ಲಂಡ್‌ ಎಂದು ಕೇಳಿದಾಗ ಆಕೆ “ ಭೂತದಂತೆ `' ಅನ್ನುತ್ತಾಳೆ. 

“ ಕ್ಲಿತಿಜ`' ಕತೆಯಲ್ಲಿ ಈ ಭೂತದೊಂದಿಗಿನ ಮಂದಾಕಿನಿಯ ಸಂಘರ್ಷವೇ 
ಹಲವು ಆಯಾಮಗಳಲ್ಲಿ. ಹಲವು ಸ್ತರಗಳಲ್ಲಿ ಶೋಧನೆಗೆ ಒಳಪಟ್ಟಿದೆ. ಈ ಭೂತ 
ಅನ್ನುವುದು ಆಧುನಿಕತೆಯ ವಿಚಾರ, ಆಧುನಿಕ ಜೀವನ ಶೈಲಿ- ಮುಕ್ತ ಕಾಮ - 
ಪ್ರೇಮ- ಮುಕ್ತ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವಾಗಿದೆ. ಸ್ಥಿತಿ - ಗತಿಗಳ ಹೊಯ್ದಾಟ, ನಿರ್ಣಯಗಳ 
: ಕೈಗೊಳ್ಳಲಾಗದ ಸಂದಿಗ್ಹತೆ, ಹೊಸ ಬದುಕಿನ ಬಗ್ಗೆ ಭಯ ಮತ್ತು ಬಯಕೆ 
ಇವೆಲ್ಲಾ ತೀವ್ರವಾದ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಪರೀಕ್ಷೆಗೆ ಒಳಪಟ್ಟಿವೆ. ಆ ಮೂಲಕ ಎರಡು 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳ, ಎರಡು ಜೀವನ ಶೈಲಿಗಳ ಸಾಮ್ಯ - ವೈಷಮ್ಯಗಳ ತೌಲನಿಕ 
ವಿಮರ್ಶೆಯು ಕತೆಯ ಆಂತರ್ಯದಲ್ಲಿ ಜರುಗುತ್ತ ಸಾಗುತ್ತದೆ. 

ಕಥೆಯ ಕೊನೆಯ ವಾಕ್ಯ " ಇಂಗ್ಲಂಡಿನ ಕ್ಷಿತಿಜದಲ್ಲಿ ಮಂಜು 
ತಿಳಿಯಾಗಿತ್ತು ''- ಎನ್ನುವುದನ್ನು ಮಂದಾಕಿನಿ ಬದಲಾವಣೆಯಾದದ್ದರ 
ಸೂಚನೆಯಾಗಿಯೂ ನೋಡಬಹುದಾಗಿದೆ. 

ವೈಯಕ್ತಿಕ ಸಂದರ್ಭಗಳ ಮುಖಾಂತರ ಜೀವನವನ್ನು ಶೋಧಿಸುವದು. 
ಅದರಲ್ಲಿ ಅರ್ಥ ತುಂಬುವದು ನನ್ನ ಧರ್ಮ- ಎಂದು ತಮ್ಮ "ನವ್ಯ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ದರ್ಶನ ' ಎಂಬ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿರುವಂತೆ ದೇಸಾಯಿ ಅವರ ಎಲ್ಲ ಕತೆ, 
ಕಾದಂಬರಿಗಳಲ್ಲಿ ವೈಯಕ್ತಿಕ ಸಂದರ್ಭಗಳ ಸಂಘರ್ಷದೊಂದಿಗೆ ಕತೆ ಬೆಳೆಯುತ್ತ. 
ಹರಹಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ, ವಿಸ್ತರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ, ತೀವ್ರತೆಯನ್ನ ಪ್ರಾಪ್ತ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. 


ಕಾಮ, ಪ್ರೇಮ, ಕುರಿತ- ಫ್ರಾಯ್ಡ್‌. ಯುಂಗ್‌, ಆೃಡ್ಲರ್‌, ಎರಿಕ್‌ 
ಫ್ರಾಮ್‌ ಅವರ ವಿಚಾರಗಳ ಪ್ರಭಾವವೂ ಈ ಕತೆಯ ಮೇಲೆ ಆಗಿರುವುದನ್ನು 
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ಕೂಡ ಗಮನಿಸಲು ಸಾಧ್ಯ. ಈ ಕತೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ಈಗಾಗಲೇ ಜಿ. ಎಸ್‌. ಆಮೂರ 
ಅವರು ಸಂಕ್ಷಿಪ್ತವಾಗಿ ಚರ್ಚಿಸಿದ್ದಾರೆ (ನೋಡಿ : ಶಾಂತಿನಾಥ ದೇಸಾಯಿ, ಪ್ರ : ಕೇಂದ್ರ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಕಾಡೆಮಿ). 


ಕತೆಯ ತಂತ್ರ ಕುರಿತು ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಎರಡು ಮಾತು: ವಸ್ತು 
ಮತ್ತು ಆಕೃತಿ. ಅತ್ಯುತ್ತಮವಾಗಿ ಮೇಳವಿಸಿವೆ. ತಂತ್ರದ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಅತ್ಯುತ್ತಮ 
ಯಶಸ್ಸು ಕಂಡ ಕನ್ನಡದ ಕೆಲವೇ ಕತೆಗಳ ಸಾಲಿಗೆ ಈ ಕತೆಯೂ ಸೇರುತ್ತದೆ. 
ಕತೆಯ ಎಲ್ಲಾ ವಿವರಗಳು ಒಂದು ಕೇಂದ್ರಕ್ಕೆ, ಒಂದು ದರ್ಶನಕ್ಕೆ, ಕತೆಗಾರ ಹೇಗೆ 
ದುಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದೆಂಬುದಕ್ಕೆ ಈ ಕತೆ ಒಂದು ಮಾದರಿಯಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿ ಬರುವ 
ಪಾತ್ರಗಳು ಅವರಾಡುವ ಮಾತುಗಳು. ಸನ್ನಿವೇಶಗಳು. ಘಟನೆಗಳು. ಬಾಹ್ಯವಾದ 
ವಾತಾವರಣದ ಪರಿವರ್ತನೆಗಳು. ಎಲ್ಲವೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಒಂದು ಅರ್ಥಕ್ಕಾಗಿ 
ಶ್ರಮಿಸುವುದನ್ನು ಕಾಣಬಹುದು. ನವ್ಯರ ಅಚ್ಚುಮೆಚ್ಚಿನ ಪರಿಕಲ್ಪನೆಯಾದ 
` ಸಾವಯವ ಶಿಲ್ಪದ ಸಮಗ್ರೀಕರಣ ಬಲ ಕ್ಕೆ ಈ ಕತೆ ಒಂದು ಒಳ್ಳೆಯ 
ಉದಾಹರಣೆ. 


ಹೀಗಾಗಿ ದೇಸಾಯಿಯವರ ಈ "ಕ್ಲಿತಿಜ' ಕನ್ನಡ ವಾತಾವರಣದಲ್ಲಿ 
ಕನ್ನಡದ ಕಥಾ ಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿ ಹೊಸ ಹೊಸ ಬಣ್ಣ, ಹೊಸ ಅರ್ಥಗಳನ್ನು 
ಪಡೆಯುವ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೊಂದಿದೆ. ವ್ಯಕ್ತಿಯನ್ನೇ ಕೇಂದ್ರವಾಗಿರಿಸಿಕೊಂಡು 
(ಅಸ್ತಿತ್ವವಾದ) ಸಮಾಜದ, ಆ ಸಮಾಜದ ನಂಬುಗೆ, ಪರಂಪರೆ. ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳ 
ಪರಿಶೋಧನೆಯನ್ನು, ಅದರ ಮೌಲಿಕತೆಯನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸುವ ನವ್ಯ ಕತೆಗಾರರ 
ತಂತ್ರ ಈ ಕತೆಯಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಥವಾಗಿ ಬಳಕೆಯಾಗಿದೆ. 

ಪ್ರಜ್ಞಾಪ್ರವಾಹ, ಸೆಕ್ಸ್‌ ಕುರಿತ ಮನೋವಿಜ್ಞಾನಿಗಳು ಮಂಡಿಸಿರುವ 
ಸಂಕಲ್ಪನೆಗಳಿಗೆ ಅನುಭವ ಸಂಲಗ್ನತೆ. ಅಂತರ್ಮುಖಿಯಾದ. ಪ್ಯಕ್ತಿತ್ವದ ಆಳದಲ್ಲಿ 
ಹುದುಗಿದ ಆದಿಮ ಭಯ, ಬಯಕೆಗಳ ಶೋಧನೆ, ಕಲಾತ್ಮಕತೆಯನ್ನ ಬಿಟ್ಟುಕೊಡದ 
ಕಲಾಕಾರನ ಎಚ್ಚರ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಈ ಕತೆಯಲ್ಲಿ ಕಾಣಬಹುದಾಗಿದೆ. 


ಪ್ರಹ್ಲಾದ ಅಗಸನಕಟ್ಟೆ 
ಎಂ. ಎಸ್‌. ಡಬ್ಲ್ಯೂ. ಡಿಪಾರ್ಟ್‌ಮೆಂಟ್‌ 


ಕಿಮ್ಸ್‌. ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿ - ೫೮೦ ೦೨೨ 
ಲ ಸಂಕಲಹ - ೧ 


ಪ್ರಸನ್ನರ ಕಾವ್ಯ 


ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚೃತ್ರ ಯಾತ್ರೆಯ ಆರಂಭ, ಕಾವ್ಯ ಮುಖೇನ 
ಆಗಿರುತ್ತದೆ. ನಾಟಕ ಸಿದ್ದಿಯ ಶಿಖರ. ಪ್ರಸನ್ನರು ತಡವಾಗಿ ಕಾವ್ಯ ರಚನೆಗೆ 
ತೊಡಗಿದ್ದನ್ನು ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. ಕೊಂಚ ಅಹಂಕಾರ ಭೂಯಿಷ್ಯತೆ ಗದ್ಯದಲ್ಲಿ 
ಇಣುಕುತ್ತದೆ. ಇದನ್ನು ಮನಗಂಡೇ ಅವರು " ವಿಲಾಯತಿ ನನ್ನ ಅಹಂಕಾರದ 
ಪದರಗಳನ್ನು ಸುಲಿದು ಹಾಕಿತು ' ಎಂದರೇನೋ ! ಅಲ್ಲಿಯ ಒಂಟಿತನ. ಪರಕೀಯತೆ 
ಹುಲ್ಲಿನಡಿಯ ಹುಳಿಮಾವನ್ನು ಮಾಗಿಸಿದೆ. 

"ಮಾಗಿ" ಮತ್ತು " ದೇವದಾರು ' ಎಂಬೆರಡೇ ಕವನಸಂಕಲನ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ 
ಅವರು ಗದ್ಯ. ನಾಟಕ, ವಿಮರ್ಶೆ. ಕಾದಂಬರಿಗಳನ್ನು ಕೂಡ ಬರೆದಿದ್ದಾ ರೆ. 


ಪ್ರಸನ್ನರದು ಅವಸರವಿಲ್ಲದ ಬರೆವಣಿಗೆ. ಯೂರೋಪ್‌. ಅರಬ್‌ ಕಂಟ್ರಿ 
ಸುತ್ತಿ ಒಂದು ಅಂತರದಿಂದ ತಮ್ಮ ಅನುಭವಗಳನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡ ರೀತಿ ಅವರ 


ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಎಲ್ಲಾ ವ್ಯಕ್ತಿಗಳಿಗೂ ಬುದ್ಧ ರೇ. (ನನ್ನ ಸ್ನೇಹಿತೆಯ ಮೂರು 
ವರ್ಷದ ಮಗು ಒಂದು ದಿನ ಆಡುತ್ತಾಡುತ್ತ, " ಮಂದಿ ಯಾಕ ಸತ್ತು ಬಿಡ್ತಾರ್ರಿ? 
ಎಂದಿತು. ನಾವದನ್ನು ವಿನೋದಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿಸುತ್ತ, "ಈ ಬ್ಯಾಟರೀ ಸೆಲ್‌ 
ತೀರ್ತಾವಲ್ಲ ? ಗಡಿಯಾಳ ನಿಲ್ಪದಲ್ಲಾ ಹಂಗ ` ಎಂದು ಹೇಳಿದೆವು.) ದವಾಖಾನೆ 
'ಪರೇಷನ್‌ ಟೇಬಲ್ಲು. ಸೆಟೆದ ದೇಹ ಕಂಡು ನಾವು ಹೊಸದಾಗಿ ರೋಗ. 
ಸೂ ಸಾವುಗಳ ಕುರಿತು ತಲ್ಲಣಗೊಳ್ಳುತ್ತೇವೆ. ಆಪ್ತರ ಸಾವು ಅಲ್ಲಾಡಿಸಿ 
ಬಿಡುತ್ತದೆ. ಶತ್ರುಗಳನ್ನು ಕೂಡ ಸತ್ತ ಮೇಲೆ ಬಹಳ ಔದಾರ್ಯದಿಂದ ಹೊಗಳಿ 

ಇದು. ಆದಿಮಾನವನ " ಭಯ ' ಕ್ಕಿಂತ ಪಾಲಿಷ್ಟ್‌ ಆದ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆ. 
ನಮಗಿರುವ ದಿಗಿಲು ಏನೂ ಉಳಿಯುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬ ಶೂನ್ಯದ ಕುರಿತು! ಬಹುಶಃ 
" ಪುನರ್ಜನ್ಮ ' ದ ಹುಟ್ಟು ಹಾಕಿದ್ದು ಖಾಲಿತನವನ್ನು ಮನಗಂಡೇ ಇರಬೇಕು. 
` ಯಾರೂ ಸಂರಕ್ಷಕರಿಲ್ಲ. ನಮಗೆ ನಾವೇ ಬಾಧ್ಯರು' ಎಂದು ಬುದ್ಧ ಸಾರಿದರೂ. 
ನಂತರದವರು " ದೇವರ `” ಅಸ್ತಿತ್ವ ಗಟ್ಟಿ ಮಾಡಿದರು. ಪ್ರಕೃತಿಯ ಎದೆಯಲ್ಲಿ 
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ಮುಖ ಹುದುಗಿಸಿ ಅಧ್ಯಾತ್ಮದ ಕನಸು ಕಂಡರು. ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನೇಕೆ ಹೇಳಿದೆನೆಂದರೆ 
ಪ್ರಸನ್ನರ ಮುಖ್ಯ ಕಾಳಜಿಗಳು ಸಾವು. ಸ್ತ್ರೀ ಮತ್ತು ದೇವರು- ಆಗಿರುವುದರಿಂದ. 

ಯುರೋಪಿನ "ಮಾಗಿ ' ಕವಿಗೆ ಸಾವಿನ ಬಗೆಗಿದ ಭಯವನ್ನು 
ನಿವಾರಿಸುತ್ತದೆ. ಅಲ್ಲಿನ ಮಾಗಿ ವರ್ಣಮಯ. ಇಲ್ಲಿನದು ಹಾಗಲ್ಲ. ಹಸಿರು 
ಮತ್ತೆ ಬೋಳು ಮತ್ತೆ ಹಸಿರು. 

" ಮುರಿದುಬಿದ್ದಿ ದೆ 

ಭವ್ಯಪರಂಪರೆ ತೇರು ' 
ಎನ್ನುವಲ್ಲಿ ಸಂಪ್ರದಾಯ ಶರಣತೆಯನ್ನು ಸಾಂಕೇತಿಕವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

ಸಾವು. ನೈಸರ್ಗಿಕ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆ ಎಂಬುದನ್ನು ವಿಜ್ಞಾನದ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯಾದ 
ಪ್ರಸನ್ನ ಒಪ್ಪುತ್ತಾರೆ. ಅಲ್ಲದೆ. 

"ನಮ್ಮೂರ ಮಾಗಿಗೆ 

ಸಾಯುವುದೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ ' 
ಎಂಬ ತೀರ್ಮಾನಕ್ಕೂ ಬರುತ್ತಾರೆ... ಯುರೋಪಿನ ಮಾಗಿ ಮ್ಲಾನವದನ 
ತಳೆದಿರುವುದಿಲ್ಲ ಎಂದು ಧ್ವನಿಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. 

" ಮುಚ್ಚ ಅಕೆ” ಕೂಡ ಇದಕ್ಕೇ ಒತ್ತು ಕೊಡುತ್ತದೆ. ಸತ್ಯ ಸಾಯಬಾರದೆಂಬ 
ತಹತಹಿಕೆ 

"ತೊಟ್ಟು ಕಳಚದಿರು ಭಗವಂತ ' ಎನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. 

" ನೆನಪು ` ಕವನದ ' ಸತ್ತಂತೆ ಸುಮ್ಮನಿದೆ” ಬೇಂದ್ರೆಯವರ " ಸಾವಿನ್ಹಾಂಗ ತೆಪ್ಪಗಿತ್ತ ' 
ನೆನಪಿಗೆ ತರುತ್ತದೆ. ಚಂದ್ರ ಹಳಿಗಳ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದು ಸಾಯುವ ಬೀಭತ್ಸ 
ಚಿತ್ರ ಹೊಸದಾಗಿದೆ. 

" ಸಾವು ಮತ್ತು ಕಾಮುಕ ಯೋಚನೆಗಳು ಮಧ್ಯಮ ವರ್ಗದ ಗಂಡಹೆಂಡಿರ 
ವೃರ್ಥವಾದ ಕುತರ್ಕಗಳನ್ನು ವಿಡಂಬನಾತ್ಮಕವಾಗೇ ಮುಂದಿರಿಸುತ್ತದೆ. "ಚೂರು 
ಚೂರಾಗು. ಎದುರಿಗೇ ಇದೆ ಅಡಿಗೆ ಚೂರಿ ' ಎಂಬ ಜಗಳ "ಬೆಲೆ ಕಟ್ಟಲೇ 
ಬೇಕೆಂದಿಲ್ಲ ಜೀವಕ್ಕೆ ' ಎನ್ನುವಲ್ಲಿದೆ. ಬೆಳೆಯುತ್ತದೆ ಕೆಲ ದಿನಗಳ ಹಿಂದೆ 
"ಆ ದೇವರೇ ನನ್ನನ್ನ ಕಾಪಾಡಬೇಕು” ಎಂದು ಪ್ರಸನ್ನ ಉದ್ಗರಿಸಿದ್ದು ಎಲ್ಲ ಕಡೆ 
ಸುದಿ ಯಾಗಿತ್ತು. 
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ಇದು, ಕ್ರಾಂತಿ ವಿರುದ್ಧ ವೆಂದು ಹಲವರಿಗನ್ನಿ ಸಿದ್ದಿ ತು. ಯಾವಾಗಲೂ 
ನಾಸ್ತಿಕರೇ ದೇವರ ಕುರಿತು ಹೆಚ್ಚು ಯೋಚಿಸುತ್ತಾರೆ ಎಂಬ ವಾಡಿಕೆಯ ಮಾತು 

ಇಲ್ಲಿ ನೆನಪಾಗುತ್ತದೆ. ' | 
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ಇ್‌ 


ಪ್ರಸನ್ನರ ದೇವರು ಅವರೇ ಹೇಳುವಂತೆ, " ಹೊಚ್ಚ ಹೊಸಬ.' 
ಹಳೆಯವನ್ನವರು ಪರಿಗಣಿಸುವುದಿಲ್ಲ. 

" ಮಾಗಿ ` ಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಚುಟುಕುಗಳೂ ಇವೆ. ಎಂದರೆ ಅವು ಈಗಿನ 
ಜೋಕ್‌ಗಳ ಬಣ್ಣ ಬಳಿದಂಥ “ ಸಾನಿ' ಯರಂತಲ್ಲ ! 

ಮಾತೃಸ್ಪರ್ಶದ ಆರ್ದ್ರತೆ ಕುರಿತ "ಸತ್ವ ಕವಿತೆ ಏನನ್ನೂ ಹೇಳದೆ 
ಗಾಂಧಾರಿಯನ್ನು ನೆನಪಿಗೆ ತರುತ್ತದೆ. 

` ವ್ಯವಹಾರ' ಒತ್ತಲ್ಪಟ್ಟು ಹಣ್ಣಾದ ಹೆಣ್ಣು : 

"ಕೊಳ್ಳುತ್ತೀಯ ಹೇಳು 

ನನ್ನ ಮೈಮೇಲೆ ಉಳಿದಿರುವ 

ಲವಲೇಶು ಯೌವನ ' 


ಬೆಲೆವೆಣ್ಣಿನ ಕುರಿತದ್ದು. 
ಜಗಳಾಡುತ್ತಲೇ ಹೆಣ್ಣಿಗೆ " ಸಖೀ ' ಸ್ಥಾನ ನೀಡಿರುವುದು ಪ್ರಸನ್ನರ ಧೋರಣೆ. 
ಒಂದು ಹೆಣ್ಣನ್ನು ಗೌರವಿಸುತ್ತಲೇ ಮತ್ತೊಂದನ್ನು ಪ್ರೀತಿ ಮಾಡುವುದು ವಿಶೇಷ. 
` ಹೆಂಗಸೇ ಎನಿದ್ದೀತು ನಿನ್ನ ಅದ್ಭುತ ಮಾಯ ! ' 


ಎಂದು ಉದ್ದರಿಸುತ್ತ ಆಕೆಯ ಜೀವದಾಯೀ ಗುಣವನ್ನು ಮೆಚ್ಚುತ್ತಾರೆ. "ಮಾಗಿ ' 
ಸಂಕಲದಲ್ಲಿ ೧೯ ನೆಯ ಶತಮಾನದ ರಷ್ಕನ್‌ ಕವಯಿತ್ರಿ ಮರಿನ ಸೈತಯೆವಳ 
ಕವನಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವನ್ನು ಅನುವಾದಿಸಿದ್ದಾರೆ- ಅವಳು ಹೋರಾಟಗಾರ್ತಿ, ದೇಶಭ್ರಷ್ಟತೆ. 
ಗಂಡನ ಅಗಲಿಕೆ ಇತ್ಯಾದಿ ತಲ್ಲಣಗಳು ಅವಳಿಗೆ * ಕ್ಹಣಿಕವಲ್ಲದ ಕ್ಷಣಗಳು. 
ಪ್ರೀತಿ - ದ್ವೇಷಗಳ ಸಂಬಂಧವನ್ನು ಚಾಕು ಸಿಪ್ಪೆಯನ್ನು ಕರಕರ ಹೆರೆಯುವಂತೆ 
ಅನಾವರಣಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ. 

"ಹೇಗಿದೆ ನಿನ್ನ ಬದುಕು ಗಟ್ಟಿ-ಮುಟ್ಟು 

ಹಂಗಸಿನೊಟ್ಟಿಗೆ ? ಇರದೆ ನಯ... ' ಎಂಬುದನ್ನು ಪರಿಭಾವಿಸಬಹುದು. 

ಒಟ್ಟು ಸ್ತ್ರೀಯರ ಬಗ್ಗೆ ಪ್ರಸನ್ನರಿಗೆ ಆಪ್ತ ಭಾವ ಇರುವುದು ಸ್ಪಷ್ಟ- 
ಸಿನಿಕತನ ಇಲ್ಲ. 

ಇದೇ ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ ಗೆರಾರ್ಡ್‌ ಮ್ಯಾನ್ನೆ ಹಾಪ್ಕಿನ್ಸ್‌ ಕವಿಯ " ಅವಘಡ'ದ 
ಕವಿತೆಯ ಅನುವಾದವೂ ಇದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಹಿನ್ನುಡಿ ಆಡುತ್ತ ಪ್ರಸನ್ನರು ಆಡುವ 
ಮಾತುಗಳು ಅವರ ನಿಲುವಿಗೆ ಹಿಡಿದ ಕನ್ನಡಿಯಾಗುತ್ತವೆ: (ಅಡಿಗರ ನಿಲುವು 
ಬದಲಾದದ್ದರ ಬಗೆಗೂ ಅವರು ಉಲ್ಲೇಖಿಸುತ್ತಾರೆ.) ವ್ಯಕ್ತಿನಿಷತೆ 
ಮೆರೆದಾಡಬಾರದು. ಶ್ರದ್ಧೆಯೊಂದನ್ನು ಪೊರೆಯಬೇಕು. ಅಡಿಗರನ್ನು 
ಉದ್ದ ರಿಸುವಾಗಲೂ ಕವಿ ತುಂಬಾ ಸೂಕ್ಮ್ಮತೆ ತೋರುತ್ತಾರೆ. 
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"ಹುತ್ತಗಟ್ಟದೆ ಚಿತ್ತ ಮತ್ತೆ ಕೆತ್ತೀತೇನು 

ಪುರುಷೋತ್ತಮನ ಆ ಅಂಥ ದಿವ್ವರೂಪ? ' 
ಎಂಬ ಮಾತಿನಿಂದ ಅಡಿಗರ ಗರಿಮೆ ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿಯುತ್ತಾರೆ. 

ಅಡಿಗರು ಕಡೆಕಡೆಗೆ ರಾಜಕೀಯಕ್ಕೆ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯಿಸಿದ ರೀತಿ ಬಹುಶಃ ಕವಿಗೆ 
ಪ್ರಿಯವಾಗಿಲ್ಲ. 

“ಮಾಗಿ ' ಗೆ ಭರತವಾಕ್ಕಗಳನ್ನು ಬರೆದ ಕವಿ ತುಂಬ ಫಿಲಸಾಫಿಕಲ್ಲಾಗಿ 
ಬದುಕನ್ನು ಕಂಡಿದ್ದು ಗೋಚರಿಸುತ್ತದೆ. ಪದ್ಯವಾಗಲಾರದ್ದಲ್ಲಿ ಗದ್ಯವಾಗಿವೆ. 
ಇಲ್ಲಿ ನೆನಪಾಗಿ ಕಾಡುವ ಮಾತುಗಳಿವು : 

ನನ್ನ ಅಲೆದಾಟ ನನಗೊಂದು ಪಾಠ ಕಲಿಸಿತು ಸುಂದರವಾದದ್ದೆ ಲ್ಲ 
ಕ್ಷಣಭಂಗುರ ಎಂದು. ಸಂಬಂಧಗಳು ಕೂಡಾ ಬದಗಲಾಗದೇ ಉಳಿದರೆ 
ಕೊಳೆಯುತ್ತದೆ. 

“ ಮರುಭೂಮಿಯ ಸೌಂದರ್ಯವಿರುವುದು ಅದರ ಹಗಲುಗಳಲ್ಲಲ್ಲ 
ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ' ಮುಂತಾದುವು. 

ಕವಿಗೆ ಬದ್ಧತೆ ಬೇಕು ಎಂದು ಪ್ರಸನ್ನ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಸಾಹಿತ್ಯದ ಒಟ್ಟು 
ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ ಮಾಡುತ್ತ ಹೀಗೆನ್ನುತ್ತಾರೆ : 

೧. ಈಗಿನ ಲೇಖಕರು ರಾಜಕೀಯವಾಗಿ ಮಾತ್ರ ಬದ್ದರು. 

೨. ತುರ್ತುಪರಿಸ್ಥಿತಿಯ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಬದ್ದ ತೆ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿತ್ತು. 

ಇದರಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಪ್ರಶ್ನಾರ್ಹ- ಅಡಿಗರು. ಕಾರಂತರಲ್ಲೂ ಸಾಮಾಜಿಕ 
ಬದ್ದತೆ ಇತ್ತು. ರಾಜಕೀಯ ಬದಲಾವಣೆ (ಅಥವಾ ಅವರು ಚುನಾವಣೆಗೆ 
ನಿಂತದ್ದು) ಅವರ ಕೃತಿಗಳ ಗಟ್ಟಿತನವನ್ನು ನಿರಾಕರಿಸುವಂತೆ ಮಾಡಲು ಸಾಧ್ಯವೇ? 

ನವೋದಯದ ಕು. ವೆಂ. ಪು. ರವರ ವಿಚಾರವಾದಿತ್ವ ಸಣ್ಣದೆ? ಹಾಗೆ 
ನೋಡಿದರೆ. ಪ್ರಗತಿಶೀಲರಲ್ಲಿದ್ದಷ್ಟು ನವ್ಯ ರಲ್ಲಿ ಬದ್ಧತೆ ಇರಲಿಲ್ಲ ವಲ್ಲವೆ? 
ಈ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ನಿರಂಜನ, ಕಟ್ಟ ಮನಿಯವರಂಥ "ಲೇಖಕರ ಸ್ಥಾನ ಕಡಿಮೆಯದೆ ? 

ಮತ್ತು ತುರ್ತುಪರಿಸ್ಥಿ ತಿಯಲ್ಲಿ ಅನೇಕರು. ಪ್ರತಿಭ ನಟನಾಪೂರ್ವಕವಾಗಿ 
ಬರೆಯಲಿಲ್ಲವೆ ? 

ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಮನುವಿನ ಒಂದು ತಕ್ಕಡಿಯ 'ಪರಡಿಗಳಾದ 
ಶೂದ್ರರೂ ಸ್ಥಿ ಸ್ತ್ರೀಯರೂ ತಮ್ಮ "ಕತ್ತಲ ಜಗತ್ತಿನ ಬಗ್ಗೆ ಬರದಿಲ್ಲವೆ ? 

ಪ್ರಸನ್ನರ ಎರಡನೆಯ ಸಂಕಲನ " ದೇವದಾರು ' ಹತ್ತು ವರ್ಷಗಳ 


ಅಂತರದಲ್ಲಿ ಮೈದಳೆಯಿತು. ತಮ್ಮ “ ಒಳತೋಟಿ ' ಯನ್ನು ಕವಿ, ಮುಮ್ಮಾ ತುಗಳಲ್ಲಿ 
ಕಾಣಿಸಿದ್ದಾರೆ. ದಿಲ್ಲಿ. ಹಳ್ಳಿ ಗಳರಡಕ್ಕೂ ಸಲ್ಲದ ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನವರು ವಾಚಕರ 
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೦ದಿಡುತ್ತಾರೆ. ' ಅಲ್ಲಿ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ದಲಿತ “ ಬಂಡಾಯ ` ಪಂಥಗಳನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸಿ 
ಬಿಡುತ್ತಾರೆ. ಕಾವ್ಯ ಕ್ರಾಂತಿಯ ಅನಿವಾರ್ಯ ಅಂಗವಾಗಿ ಬರಬೇಕೇ ವಿನಃ ಪ್ರಚಾರದ 
ಕಹಳೆಯಾಗಬಾರದು ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. "ಕ್ರಾಂತಿಯ ಹಂಬಲು ' ಕೇವಲ 
ಆದರ್ಶ ಎಂಬ ಅಂಶವನ್ನೂ ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸುತ್ತಾರೆ. ಮದುವೆಯೆಂಬ ಚೌಕಟ್ಟು 
ಏನೆಲ್ಲಾ ಚೈತನ್ಯವನ್ನ ಕುಗ್ಗಿಸಿಬಿಡಬಹುದು ಎಂಬುದನ್ನೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಮದುವೆ 
ಮತ್ತು ಕ್ರಮೇಣ ಆವರಿಸುವ ಜಡತೆ ಕವಿ ಪ್ರಸನ್ನರನ್ನು ಕಾಡಿದಂತಿದೆ. ಅವರು 
` ನವ್ಯ ' ರನ್ನೂ ಸಂಶಯದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೇ ನೋಡಿದ್ದಾ ರೆ... ಆದರೆ, ಮುಂದೆ 
ತಾವೂ “ ಅನುಮಾನ ` ವನ್ನು ` ಸ್ಥಾಯಿಭಾವ ` ವಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸಿದ್ದನ್ನು ಹೇಳಿ, ಕೊಂಚ 
ಗೊಂದಲ ಹುಟ್ಟಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಕವಿ ದೇವರು ಒಂದು " ಕಾನ್‌ಸೆಪ್ಟ್‌ ” ಅನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ. ಅವನು 
ಲೋಕಸತ್ಯದ ನಿಕಷಕ್ಕೆ ದಕ್ಕಬೇಕು ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. (ಸಿದ್ದಲಿಂಗಯ್ಯನವರ “ ದಶಾವತಾರದ 
ದಂಧೆ ` ಇದರಿಂದ ಭಿನ್ನ.) 

"ಪಾಚಿ ಹೊವೊಂದು ಪ್ರಾಂಗಣದ ಗಡಿ ಹಿಡಿದು 

ಗಡಗಡ ನಡುಗಿ ನಗುತಿದೆ' (ದೇವದಾರು) 
ಎನ್ನುತ್ತ ಪಾರಂಪರಿಕ ಜಡತೆಯನ್ನು ಟೀಕಿಸುತ್ತ ಗುಡಿಯ ಶಿಲ್ಪ. ಕಲಾತ್ಮಕತೆಗೆ 
ಹಿಡಿದ ಮೆರುಗು ಎಂದಷ್ಟೇ ಹೊಗಳುತ್ತಾರೆ. ಮಂತ್ರಗಳು ಸತ್ತ 
ಮಾತುಗಳಂತೆನಿಸುತ್ತವೆ. 

ದೇವದಾರು ಬೃಹತ್‌ ವೃಕ್ಷ. ಅತಿ ಬೃಹತ್‌ ಸೃಷ್ಟಿಯ ಬೀಜ ಕೂಡಾ. 
ಕಿರಿದಾದದ್ದು. ಸಾಸಿವೆಯಷ್ಟು ಎಂಬ ಸತ್ಯ ಹೊಳೆಯುತ್ತದೆ. ಮಠ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯನ್ನು 
ವಿರೋಧಿಸುವ ಕವಿ " ಒಡಕು ಡಬ್ಬ ' ಗಳೆಂದು ಗೇಲಿ ಮಾಡಿದ್ದು ಸಹಜವಾಗಿಯೇ ಇದೆ. 

ಈ ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ " ಗಾಂಧೀಜಿ' ಬಗ್ಗೆ ಕೂಡಾ ಒಂದು ಕವಿತೆ ಇದೆ. 
ಕೊಂಚ ವಾಚ್ಕವಾಗಿದ್ದರೂ ದೇಶ ಆಮೆಯ ಚಿಪ್ಪಿನೊಳಗೆ ಬಿದ್ದಂತೆ ಚಿತ್ರೀಕರಿಸಿದ್ದಾರೆ. 

ಇಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಬೆಡಗು. ಹರಟಿ, ಚಿತ್ರಿಕೆ ರೂಪಿನಿಂದ ಬೆರಗುಗೊಳಿಸುತ್ತದೆ 
` ಲೀಲಾವತಿ ' ಯಂಥ ಸ್ತ್ರೀಪ್ರಧಾನ ಕಥನ ಕವನಗಳಿವೆ. ಗ-ಪದ್ಮಗಳಿವೆ. 
“ ಕಲ್ಪನಾತೀತದ ಬರವಣಿಗೆ ' ಗಳೂ ಹಲವಿವೆ. ಬರವಣಿಗೆ - ೧ ರಲ್ಲಿಯ 

" ಮರಣವಿಲ್ಲ ದವರು 


ಅದೊಂದು ದಿನ. ದೇವಲೋಕಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದೆ. ಅಲ್ಲಿಯೂ ಅದೇ ಹಾಳು 

ಉಸಾಬರಿ ರಗಳೆ ಊದಿಕೊಂಡ ದೇಹಗಳ ಪೈ ಪೋಟ ಗಂಗೆಯ ನೀರಿನಲ್ಲಿ 

ತೇಲುವ ಹಣಗಳ ಹಾಗೆ ಬಂದು ಒಂದು ಬಡಿಯುತ್ತಿದ ರು ಮರಣವಿಲ್ಲ ದವರು. 

ಅವರೆಲ್ಲ ರ ಮಯ್ಮಿಂದ ಸುಖವು ಕೀವಿನಂತೆ ಜಿನುಗಿ ಮುಟ್ಟಿದರೆ ಅಂಟಂಟು 
ಪಂಕಲಹ - ೧ ೫೨ 


ಮತ್ತಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರೊಟ್ಟಿಗೆ ಕೈಕುಲುಕಲೂ ಅಸಹ್ಯಮ್ನಿಸಿ ಇಡೀ ದಿನ 
ಜುಗರದಲ್ಲೇ ಕಳೆದೆ. 

ಇದು ಅಮರತ್ವದ ಏಕತಾನತೆಯ ಬಗೆಗೆ ಹೇಳುತ್ತದೆ. 

“ ಕಾಮಧೇನು ' ಫ್ಯಾಂಟಸಿಯ ಚಿತ್ರ ಮೂಡಿಸುತ್ತದೆ. 

ಗ-ಪದ್ಯಗಳು ಎಚ್‌. ಎಸ್‌. ಶಿವಪ್ರಕಾಶರನ್ನು ನೆನಪಿಸುತ್ತವೆ. 

ಬೆಡಗಿನ ರೀತಿಯಂಥ ರಚನೆಗಳಲ್ಲಿ " ಮೂರನೆಯ ಹರಟೆ ` ಪುರಾಣದ 
ರಾಮನಿಂದ ಆಧುನಿಕ ಸೀತಾರಾಮನ ವರೆಗೂ ಮೈ ಚಾಚುತ್ತದೆ. ಸೀತೆಯ: 
ಪರವಾಗಿ ಮಾತನಾಡುವಂತೆ ಭಾಸವಾಗುತ್ತದೆ. ಸೀತಾರಾಮನಂಗಿಯಲ್ಲಿರುವ 
ಹಲವು ಅರ್ಧಾಂಗಿಗಳಲ್ಲಿ ಮಡಿವಾಳ, ಲಂಕೆಯ ಬ್ರಾಹ್ಮಣಗೆಸೆದು "ಸೀತೆಗೆ 
ಉಳಿಯುವುದು ಎಷ್ಟಂಗಿ ? ' ಎಂದು ಪ್ರಶ್ನಾರ್ಥಕವಾಗಿ ಮುಗಿಸುತ್ತಾರೆ. (ನಾವು 
ಅವಳು "ಕಡೆಗೂ ಏಕಾಂಗಿ ` ಅನ್ನಬಹುದೇನೊ! ) " ನಾಲ್ಕನೆಯ ಹರಟಿ" ಕೂಡ 
“ ವ್ಯಾಧಿಗ್ರಸ್ತರಿಂದ ವಿಧವಿಧ ವಿವಾಹ ' ಮಾಡಿಸಿಕೊಂಡ ಹೆಣ್ಣುಗಳ ಬಗೆಗೆ ಮಾತಿವೆ. 
ಗಂಡಸರ ಷಂಢತನ ಕುರಿತು, 

"ಸಿಕ್ಕಿದ್ರಕ್ಕಿಂತ 

ಸಿಗದಿದ್ದುದೇ ಮೇಲು 

ಮಹಾಭಾರತದಲ್ಲಿ ' 
ಎಂದು ಪಾಂಡು. ಚಿತ್ರವೀರ್ಯ. ವಿಚಿತ್ರವೀರ್ಯ, ಭೀಷ್ಮ ಮುಂತಾದವರ ಮೆರವಣಿಗೆ 
ಹೊರಡುವಂತೆ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ. ಒಂದು ವಾಕ್ಯದಲ್ಲಿ. 

ಒಟ್ಟು ಈಗಿನ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಪ್ರಸನ್ನರ ಕಾವ್ಯಸ್ವರೂಪವೇನು ? ಅದರ 
ಸ್ನಾನವೇನು? ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಹೀಗೆ ಉತ್ತರ ಕಂಡುಕೊಳ್ಳಬಹುದು: 
೧) ಯಾವ ಕವಿಯ ಗಾಢ ಪ್ರಭಾವವೂ ಪ್ರಸ್ತುತ ಕವಿಯ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿಲ್ಲ. 
೨) ನಿಜಜೀವನದ ಪ್ರತೀಕಗಳಿಂದ ಅಗೋಚರವಾದ್ದನ್ನು ಕೊಡಬೇಕೆಂಬುದು. 
೩) ಶಿಲ್ಪ ಅಥವಾ ಆಕೃತಿಗೆ ಕವಿ ಮಹತ್ವ ನೀಡಿಲ್ಲದಿರುವಿಕೆ. 
೪) ಕವಿ ಹುತಾತ್ಮನಾಗಬೇಕಿಲ್ಲವೆಂಬ ಖಚಿತ ನಿಲುಮೆ. 
೫) ಕಾವ್ಯ ಗುಡ್ಡ ದ ಮೋಲಿನ ಹಕ್ಕಿಯಲ್ಲ ಎನ್ನುವಂಥ ಭಾವ. 

ಆತ್ಮಕಥನದ ಧಾಟಿಯಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಒಂದು ಸಮುದಾಯದ ಬಗೆಗಿನ 
ಕಾಳಜಿಯೂ ಇರುವುದು. ಬದುಕು. ವೃತ್ತಿ. ಪ್ರವೃತ್ತಿ ಒಂದೇ ಆದದ್ದು ನಖರಾಗಳಿಗೆ 
ಕಾರಣವಾಗಿಲ್ಲ. 
ಪಂಕಲಹ - ೧ 


ಪಿ 
ಫಂ 


ಈಚೆಗೆ ಎಚ್‌. ಎಸ್‌. ವೆಂಕಟೇಶಮೂರ್ತಿಯವರು " ಮೊದಮೊದಲು 
ಕಾವ್ಯವಸ್ತುವನ್ನು ನಾನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದೆ. ಈಗ ಅದು ಅರ್ಥಹೀನ 
ಅನ್ನಿಸುತ್ತದೆ. ದೊಡ್ಡದನ್ನು ಬರೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಬದಲು ರಂಜಕವಾದ ಕವಿತೆಯ 
ಆಟಗಳನ್ನು ಆಡಿಕೊಂಡಿರುವುದೇ ಮೇಲು ' (" ಭೂಮಿಯೂ ಒಂದು ಆಕಾಶ' ) 
ಎಂದಾಡಿದ ಮಾತುಗಳನ್ನೋದಿ ಅಚ್ಚರಿಯೆನಿಸಿತು. 

ಸಾಹಿತ್ಸದ ಎಲ್ಲ ಪ್ರಕಾರಗಳಿಗಿಂತ ಕವನಗಳೇ ವಿಪುಲವಾಗಿ 
ಪ್ರಕಟಗೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವುದು ಇದರ ಅರ್ಥವೇ. ಹಿನ್ನೆಲೆಯೇ? 

" ತಳಕ್ಕೊತ್ತಿ ಕೆತ್ತಿದರೆ 

ಕಂಡೀತು ಚಿನ್ನದ ಗೆರೆ' 
ಎಂಬಂಥ ಕಸುಬುಗಾರಿಕೆಗೇನು ಕಿಮ್ಮತ್ತು ಹಾಗಾದರೆ ? 

` ರಂಜನೆಯೇ ಕಾವ್ಯ ' ಎನ್ನುವುದು ಎಲ್ಲ ಪರಾಕುಗಳಿಗೂ ಕಾರಣವಾಗಿ 
ಬಿಡಬಹುದು. ಈ ದಿಶೆಯಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೆ . ಪ್ರಸನ್ನರ ಕಾವ್ಯ 
ಸಮಾಜಮುಖಿಯಾಗಿರುವುದು ಆರೋಗ್ಯಕರ, ನೆಮ್ಮದಿಯ ಸಂಗತಿ. 

ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸ್ಪೆನ್ಸರ್‌ ಜಾನ್ಸನ್‌ ರವರ ಒಂದು ಮಾತು 
ನೆನಪಾಗುತ್ತದೆ : 

" ಸತ್ವವನ್ನು ತನಗೆ ತಾನೇ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಚಾರಿತ್ರ್ಯ 

ಅದನ್ನು ಬೇರೆಯವರಿಗೆ ಹೇಳುವುದೇ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕತೆ ' 
ಇಂಥ ಮಾತು ಸರಳವಾದರೂ, ಆಳ ಅರ್ಥ ಹುದುಗಿಸಿಕೊಂಡಿರುತ್ತದೆ. ಮರ್ಮರ. 
ಗಟ್ಟಿ' ದನಿ ಇವುಗಳ ಅಂತರ ಕೂದಲೆಳೆಯಷ್ಟು. ಏಕೆಂದರೆ * ಸತ್ಯ' ವೆಂಬುದು 
ಅವುಗಳ ಸಮಾನ ಕಾಳಜಿ. ಕಾವ್ಯಕರ್ಮ ಸುಲಭವೂ ಅಲ್ಲ. ದೊಂಬರ 
ನಡಿಗೆಯಂಥದ್ದು. ಪ್ರಸನ್ನರು ಪೂರ್ಣ ಪ್ರಮಾಣದ ರಂಗಕರ್ಮಿ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ 
ಅವರು ಮುಖವಾಡಗಳ ಹಿಂದಿನ ಮುಖಗಳನ್ನರಸುವ ವ್ಯಕ್ತಿಯಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಾರೆ. 

ಪ್ರಸನ್ನರದು ಕಾವ್ಯಕ್ಸೇತ್ರಕ್ಕೆ ಅಪೂರ್ವ ಕೊಡುಗೆ ಎನ್ನಬಹುದು. 


ಡಾ. ಕಮಲಾ ಹೆಮ್ಮಿಗೆ 
೫೦, * ಆಶೀರ್ವಾದ '. ಶಿವಗಿರಿ 
ಧಾರವಾಡ - ೫೮೦ ೦೦೭ 


ಪಂಕಲಹ - ೧ ಲ 


ವಿಹಂಗಮ ದೃಷ್ಟಿ -೧ ಸುಕನ್ಯಾ ಮಾರುತಿ 
ಸಿದ್ಧಲಿಂಗಯ್ಯನವರ “ ಊರು ಕೇರಿ ' 


ಆತ್ಮಕಥನವೆಂದರೆ ವ್ಯಕ್ತಿಯೊಬ್ಬನು ಹುಟ್ಟಿ ಬೆಳೆದ ತಾರೀಖು ಮತ್ತು 
ಅವನ ತೀರಾ ಖಾಸಾ ಅನುಭವಗಳ ಚಿತ್ರಣವಾಗಬೇಕಿಲ್ಲ. ಅದೊಂದು ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಕೃತಿಯಾಗಿರುವುದರಿಂದ ವೈಯಕ್ತಿಕ ಅನುಭವಗಳು ಸಾರ್ವತ್ರಿಕವೂ ಆಗಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 
ಅಥವಾ ಅಂಥ ಅನುಭವಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ತಮ್ಮ ಜೀವನದಿಂದ ಆಯ್ದು ಕೊಳ್ಳುವಾಗ 
ವಿಶಿಷ್ಟವೆನ್ನಬಹುದಾದ : ಮಜಲುಗಳನ್ನು ತೆರೆದಿಡಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. ವ್ಯಕ್ತಿ ತಾನು 
ತಾನಾಗೇ ರೂಪುಗೊಳ ದೆ ಅವನನ್ನು ಸಾಮಾಜಿಕತೆ ಆರ್ಥಿಕತೆ ಕೆಲವೊಮ್ಮೆ ರಾಜಕೀಯ 
ಪರಿಸರಗಳು, ಶೈಕ್ಟಣಿಕ ವಾತಾವರಣಗಳು ರೂಪಿಸುತ್ತವೆ. ಇದೇ ಕಾರಣಕ್ಕಾಗಿ 
ತನ್ನ ಬೆಳವಣಿಗೆಗೆ ಮೂಲಭೂತ ಕಾರಣವಾದ ಈ ಪರಿಸರವನ್ನು 
ಚಿತ್ರಿಸಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. . ಆದ್ದರಿಂದ ಆತ್ಮಕಥನವೆಂಬುದು ವೈಯಕ್ತಿಕ ತೆವಲುಗಳ 
ವೈಭವೀಕರಣವಾಗದೆ ನಾವು ಬೆಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಪರಿಸರದ ನೈಜ 
ಚಿತ್ರಣವಾಗಬೇಕಾಗುತ್ತದೆ. 


ಈ ದಿಸೆಯಲ್ಲಿ ಡಾ. ಸಿದ್ದ ಲಿಂಗೆಯ್ಯನವರ ಊರು ಕೇರಿ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ 
ಯಶಸ್ವಿ ಆತ್ಮಕಥನ. ಊರು ಕೇರಿ ಎಂಬ ಹೆಸರಿನಲ್ಲೇ ಒಂದು ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ 
ಒಳನೋಟದ ಸೂಚನೆಯಿದೆ. ಭಾರತೀಯ ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಣೀಕೃತ ಸಮಾಜ 
ರಚನೆಯ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಒಬ್ಬ ದಲಿತ ಬರೆದ ಈ ಬರೆಹ ನಮ್ಮ 
ಸಂಸ್ಕೃ ತಿಯ ಔನ್ನತ್ಯಕ್ಕೆ ಬರೆದ ಭಾಷ್ಯದಂತಿದೆ. ಅವರು ಎಲ್ಲೂ ಏನನ್ನೂ ಬಿಚ್ಚಿ 
ಹೇಳಿದೆ ಬರಿ ಘಟನೆಗಳನ್ನೆ ನಿರ್ಲಿಪ್ತವಾಗಿ ನಿರೂಪಿಸುವ ರೀತಿ ದಂಗುಬಡಿಸುತ್ತದೆ. 


ಒಂದು ದಲಿತ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ನಿಲಯದಲ್ಲಿ ಜನಿವಾರ ಹಾಕಿ ಮಾಂಸಾಹಾರ 
ಸೇವಿಸದಂತೆ ನಿಷೇಧಿಸಿದಾಗ ಕದ್ದು ಮಾಂಸದೂಟ ಮಾಡುವ ಹುಡುಗ ಸಿಕ್ಕು 
ಬಿದ್ದಾ ಗಿನ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ನಿರೂಪಿಸುತ್ತ, “ ಅವನು ಜನಿವಾರವನ್ನು ತೆಗೆದು ಅದರಿಂದ 
ಹರಿದ ತನ್ನ ಬಟ್ಟೆಯನ್ನು ಹೊಲಿದುಕೊಂಡ `' ಎಂದು ಹೆಳಿ ಕೈ ತೊಳೆದುಕೊಂಡು 
ಬಿಡುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಆ ಘಟನೆ ಬೀರುವ ಪರಿಣಾಮವನ್ನೇ ಬೀರಿ ಬಿಟ್ಟಿರುತ್ತದೆ. 


ಹಾಗೇ ಮೂಢನಂಬಿಕೆಗಳ ಪ್ರಸ್ತಾಪ ಮಾಡುತ್ತ ಹೇಳುವ "“ ಕರಿದೇವ್ರು, ” 
“ ತಣಿಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರ ” ಆ ಮನೆಗಳ ಮೇಲೆ ಕಲ್ಲು ಬೀಳುವ ಪ್ರಸಂಗ. ಇಂಥ ಹಲವಾರು 


೫೫ ಪಂಕಲಹ - ೧ 


ಪ್ರಸಂಗಗಳ ಮೂಲಕ ತಾನು ವಾಸಿಸುವ ಪರಿಸರದ ಜನರ ನಂಬಿಕೆಗಳನ್ನು 
ಚಿತ್ರಿಸುತ್ತಾರೆಯೇ ಹೊರತು ಎಲ್ಲಿಯೂ ಪ್ರಶ್ನಿಸಲು ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇದು 
ವಿಪರೀತಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯದ ಮಟ್ಟಕ್ಕೆ ಹೋದಾಗ. ಸವರ್ಣೀಯರು. 
ದಲಿತರ ಮುಖಾಮುಖಿಯಾದಾಗಿನ ಅವರ ವರ್ತನೆ ಹಿಂಸಾಮಾರ್ಗವನ್ನು ಹಿಡಿದದ್ದು. 
ಕಪ್ಪಗಿದ್ದವರನ್ನೆಲ್ಲಾ ದಲಿತರೆಂದು ದಮನ ಮಾಡಲು ಹೊರಟ ಘಟನೆ ದಿಗ್ರ ಮೆ 
ಹಿಡಿಸುತ್ತದೆ. ನಾವು ಈ ದೇಶದ ಪ್ರಜೆಗಳು ಹೌದೋ ಎಂದು 
ಕೇಳಿಕೊಳ ಬೇಕೆನಿಸುತ್ತದೆ. 

ಅಸ್ಪೃಶ್ಯತೆಯೊಂದಿಗೆ ಬಡತನವೂ ಸೇರಿದರೆ ಗಾಳಿ ಬೆಂಕಿ ಸೇರಿದಂತೆ. ಹಸಿವಿನ 
ವಿರಾಡ್ರೂಪ ಚಿತ್ರಿಸುವಾಗಲೂ ಈ ಲೇಖಕ ಅನುಸರಿಸುವ ನಿರ್ಲಿಪ್ತತೆ ಅಚ್ಚರಿ 
ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತದೆ. ಹುಟ್ಟಿನೊಂದಿಗೆ ಬೆಸೆದುಕೊಂಡ ಬಡತನ. ತಂದೆ ಐನೋರ 
ಹೊಲದಲ್ಲಿ ಎತ್ತುಗಳಂತೆ ನೊಗ ಹೊತ್ತು ದುಡಿದದ್ದು. ಕಟ್ಟಿಗೆ ಒಡೆದರೂ 
ತುಂಬಲಾರದ ಹೊಟ್ಟೆ. ತಾಯಿ ಗೋಟಿಗಡ್ಡೆ ತಂದು ಬೇಯಿಸುವುದು. ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ 
ಅಲ್ಪಸ್ವಲ್ಪ ಸಿಕ್ಕದ್ದನ್ನು ತಿಂದು ನೀರು ಕುಡಿದದ್ದು. ತಾಯಿ ದಲಿತ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ 
ನಿಲಯದಲ್ಲಿ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ್ದು. ತಂದೆ ಇವರ ಮೆಡಲುಗಳನ್ನು ಮೆಜೆಸ್ಟಿಕ್‌ನಲ್ಲಿಟ್ಟು 
ಮಾರಿದ್ದು ಒಂದೆರಡಲ್ಲ ಹಲವಾರು ಇಂಥ ಪ್ರಸಂಗಗಳನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸುವಾಗ ಅವರು 
ಕಾಯ್ದುಕೊಳ್ಳುವ ಸಂಯಮ ಅಪಾರ. 


ಸ್ವತಃ ಸಿದ್ದಲಿಂಗಯ್ಯನವರ ಬಾಯಿಂದ ಇಂಥ ಅನೇಕ ಘಟನೆಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದ 
ನನಗೆ ಇಂಥ ಗಂಭೀರ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಹೇಳುವಾಗಲೂ ಎಂಥ ಉಡಾಫೆ 
ಈ ಮನುಷ್ಯನದು ಅನ್ನಿಸಿದ್ದ ರೆ. ಈ ಶೈಲಿ ಅವರ ಸ್ವಭಾವ ಸಿದ್ದ ವಾದದ್ದು ಎಂಬ 
ತೀರ್ಮಾನಕ್ಕೆ ಬರಲು ಅವರೊಡನೆ ನಡೆಸಿದ ಮಾತುಕತೆಗಳೂ ಕಾರಣ. 


ಅವರ ಪ್ರತಿಭೆಯೇ ಅವರ ಅಸ್ಪೃಶ್ಯತೆ- ಬಡತನಗಳನ್ನು ಇಕ್ಕಿ ಮೆಟ್ಟಿದ್ದು 
ಇನ್ನೊಂದು ಸಾಹಸಗಾಥೆ. ಚಿಕ್ಕಂದಿನಿಂದಲೂ ಚುರುಕಾಗಿದ್ದರಿಂದ ಅವರ 
ದೊಡ್ಡಪ್ಪನವರಿಂದ ಕಲಿತ ಭಾಷಣ ಕಲೆ. ಕವಿತೆ ಬರೆಯುವುದು. ಚರ್ಚೆಯಲ್ಲಿ 
ಭಾಗವಹಿಸುವುದು. ಶೈಕ್ಷಣಿಕ ಸಾಧನೆ ಇವೆಲ್ಲ ಅವರನ್ನು ಮೇಲೆತ್ತಿದ ಬಗೆಯನ್ನು 
ಬಹಳ ರೋಚಕವಾಗಿ ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅವರ ಶೈಕ್ಸಣಿಕ ಸಾಧನೆ: ಅಪಾರವಾದ 
ಓದು ಸೈದ್ದಾ ೦ತಿಕ ಬದ್ದ ತೆಗೆ ಕಾರಣವಾದರೆ. ಸಾಮಾಜಿಕವಾಗಿ ಅವರು ಅನುಭವಿಸಿದ 
ಯಾತನೆಗಳು ಈ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ಒಳನೋಟಗಳನ್ನು ಬೆಳೆಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಕಾರಣವಾಗಿರಬೇಕು. 
ತನ್ನ, ತನ್ನವರ ಸ್ಥಿತಿಗತಿಗಳು ಹೀಗೇಕೆ ಎಂಬುದನ್ನು ವಿಶಾಲ ಚೌಕಟ್ಟಿನೊಳಗಿಂದ 


ಟಾ 


ನೋಡುವುದು ಸಾಧ್ಯವಾಗಿರುವುದರಿಂದ ಅವರ ಆತ್ಮಕಥನಕ್ಕೆ ವ್ಯಂಗ್ಯದ ಮೊನಚು 


ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿದೆ. ಮುಂದೆ ಅವರು ಪಟ್ಟಣ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಬೆರೆತು ಹೋದದ್ದು. 
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ದಲಿತ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಹರಿಕಾರರಾದದ್ದು ರಾಜಕೀಯ ಪ್ರವೇಶಗಳು ಇವಕ್ಕೆಲ್ಲ ಅಂಥ 
ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಮಹತ್ವವಿರದೆ ಹೋದರೂ ಅವರು ಬೆಳೆದು ಬಂದ ಪರಿಸರದಿಂದ 
ಅವರು ಪಡೆದ ಅನುಭವ ಸಾಮಗ್ರಿಗೆ ಎಲ್ಲ ಕಾಲಕ್ಕೂ ಬೆಲೆ ಇದ್ದೇ ಇದೆ. 
ಇದೊಂದು ವಿಶಿಷ್ಟ ಶೈಲಿಯ ಆದರ್ಶಪ್ರಾಯ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕೃತಿ. | 


ಸುಕನ್ಯಾ ಮಾರುತಿ . 
" ಸಂಸ್ಕೃತಿ ', ೧ನೇ ಅಡ್ಡರಸ್ತ. ಶಾರದಾ ಕಾಲನಿ 


ಧಾರವಾಡ - ೫೮೦ ೦೦೪ 
® 


ವಿಹಂಗಮ ದೃಷ್ಟಿ - ೨ ಜಿ. ಕೆ ರವೀಂದ್ರಕುಮಾರ್‌ 


ಸಿದ್ಧಲಿಂಗಯ್ಯನವರ "ಊರು ಕೇರಿ ' 


ಯಾರಾದರೂ ಊರು ಕೇರಿ ಎಂದು ಕರೆದಾಗ ನಮಗೇನೂ ಅನ್ನಿಸುವುದೇ 

ಇಲ್ಲ. ಜನ ಜಾನುವಾರು. ಕೆರೆ ಕಟ್ಟೆ. ಗಿಡ ಬಳ್ಳಿಗಳಂತೆಯೇ ಇದೂ ಒಂದು ಭಾಷಿಕ 
ವಿನ್ಯಾಸ ಎನಿಸಿಬಿಡುತ್ತದೆ. ಕೇಳಿ ಅಭ್ಯಾಸವಾಗಿರುವ ಕಿವಿಗಳಿಗೆ. ನೋಡಿ 
ಅಭ್ಯಾಸವಾಗಿರುವ ಕಣ್ಣು ಗಳಿಗೆ. ಇದರ ಸರಾಗ ಸಂಬಂಧದ ಹೊರತಾಗಿ ಮತ್ತೇನೂ 
ಕೇಳಿಕೊಳ್ಳುವ ಅಗತ್ಯ ಬಿದ್ದಿ ರುವುದಿಲ್ಲ. “ ತಂದೆ ತಾಯಿ ಬಂಧು ಬಳಗ” ಎಂದು 
ಸರಾಗವಾಗಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡು ಬರುವ ಸಮಾಜ "ಬಡವ ಬಲ್ಲಿದ ' ನ ಪ್ರಾಸಕ್ಕೂ 
ಸಹಜವಾಗಿ ಅಂಟಿಕೊಂಡಿದೆ. ಇಷ್ಟು ಸರಾಗವಾಗಿ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದಾಗುವ 
ಸಂಬಂಧಗಳಿಗೂ ಸಾಮಾಜಿಕ ಸಂಬಂಧಗಳಿಗೂ ಇರುವ ಅಂತರ ಉರು ಹೊಡೆದಂತೆ 
ಹೇಳುವ * ಪಂಚೇಂದ್ರಿಯ ' ಗಳಿಗೆ ದಕ್ಕುವುದೋ ಇಲ್ಲವೋ. ಆದರೆ ಕಿವಿಯನ್ನು 
ಕಣ್ಣಾಗಿಸಿ ಕಣ್ಣನ್ನು ಕಿವಿಯಾಗಿಸಿ ನೋಡುವ ಸರಾಗವಲ್ಲದ ಕ್ರಿಯೆಯ ಮೂಲಕ 
ಭಾಷಿಕ ಸಾಮಾಜಿಕ ನುಡಿಗಟ್ಟುಗಳನ್ನು ಒಡೆದು ಪರಿಕಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾದೀತು. 
ಡಾ. ಸಿದ್ದ ಲಿಂಗಯ್ಯ -ತಮ್ಮ ಆತ್ಮಕಥನಕ್ಕೆ "ಊರು ಕೇರಿ ' ಎಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟಾಗ 
ಅದನ್ನು ಯಾವುದೋ "ಕತೆ ಗಿತೆ' ಎಂದು ತಳ್ಳಿಹಾಕಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಇದನ್ನೇ 
ಅವರು ಶೋಷಕ, ವಸಾಹತುಶಾಹಿ ಮುಂತಾದ ಆಧುನಿಕ ಚಲಾವಣೆಯ ಭಾಷೆಯಲ್ಲೂ 
ಹೇಳಬಹುದಿತ್ತು. ಆದರೆ ಅವರೊಬ್ಬ ಸಹಜ ವ್ಯಕ್ತಿ. ನಮ್ಮೂಳಗಿನ ನುಡಿಗಟ್ಟುಗಳಲ್ಲೇ 
ಭಾವಾತ್ಮಕ ಅರ್ಥವಿನ್ಯಾಸಗಳನ್ನು ಹುಡುಕುವವರು. ಅವರು " ಹೊಲೆಮಾದಿಗರ 
ಹಾಡು ' ಎಂದು ತಮ್ಮ ಕವಿತೆಗಳನ್ನು ಜನರ ಕೈಯಲ್ಲಿಟ್ಟಾಗ ನಮ್ಮೊಳಗಿದ್ದ 
ಆ ಪದಗಳೇ ಹೇಗೆ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಶಕ್ತಿಗಳಾಗಿ ಉದಯಿಸಿಬಿಟ್ಟವು ಅಲ್ಲವೇ ? ಊರು 
ಕೇರಿಯೂ ಇಂತಹ ಹಲವು ನೆಲೆಗಳತ್ತ ನಮ್ಮನ್ನು ಕೊಂಡೊಯ್ಯುವ ಶಕ್ತಿ ಹೊಂದಿದೆ. 
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ಊರುಗಳ ಇತಿಹಾಸವನ್ನೇ ಓದಿಕೊಂಡು ಬಂದಿರುವ ನಮಗೆ ಊರೊಳಗಿನ 
ಕೇರಿಯ ಇತಿಹಾಸ ಅಪರಿಚಿತವಾಗಿಯೇ ಉಳಿದು ಬಂದಿದೆ. ಇದೇ ಇತಿಹಾಸ 
ಎಂದು ಮೊದಲ ಅಧ್ಯಾಯದಿಂದಲೇ ಗಟ್ಟುಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬರುವ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ 
ತನ್ನ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳಿಗೂ. ಅದನ್ನೇ ನಂಬಿಸಬೇಕಾಗಿರುವ ಪ್ರಸ್ತುತ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ 
ಕೇರಿಯ ಸತ್ನಗಳು ಅಡಗಿಹೋದಂತೆ ಊರಿನ ಸತ್ಯಗಳೂ ಪೂರ್ತಿ ತೆರೆದುಕೊಂಡಿಲ್ಲ 
ಎಂಬುದು ಇತಿಹಾಸ ಪಠ್ಯದ ವಿಪರ್ಯಾಸ. ಇದರ ಹೊರತಾಗಿಯೂ ಕನ್ನಡದ 
ದಲಿತ ಬಂಡಾಯದ ಸಂವೇದನೆಗಳು ತಮ್ಮ ಒಳಗಣ ಲೋಕವನ್ನು ಸೃಜನಶೀಲ 
ಸಾಹಿತ್ತ ಮಾದರಿಯಲ್ಲಿ ಪರಿಣಾಮಕಾರಿಯಾಗಿ ತೋರಿಸಿ ಓದಿನ ಕ್ರಮವನ್ನು 
ಬದಲಾಯಿಸಿವೆ. ಸಾಹಿತ್ಯಕ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಿವೆ. ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ 
ಧ್ವನಿಗಳು ಹಿಂದೆಂದಿಗಿಂತಲೂ ವಿಪುಲವಾಗಿವೆ. ಇಂತಹ ಸನ್ನಿವೇಶದಲ್ಲಿ ಕವಿ. 
ಹೋರಾಟಗಾರ ಸಿದ್ಧಲಿಂಗಯ್ಯ ಅವರು ಊರು ಕೇರಿಯನ್ನು ಊರವರಾಗಿ ಬರೆದರೋ. 
ಕೇರಿಯವರಾಗಿ ಬರೆದರೋ. ಅಥವಾ ಊರು ಕೇರಿಯ ಸೌಹಾರ್ದದ ಶಾಸಕರಾಗಿ 
ಬರೆದರೋ ? 


ಬದುಕಿನ ಮುಖ್ಯ ಮಜಲನ್ನು ಮುಟ್ಟಿದಾಗ ಇಲ್ಲವೇ ವಯೋಮಾನ 
ಕಳದ ನಂತರ ಬರೆಯುವ ಆತ್ಮಕಥೆಗಳು "ಇದುವರೆಗಿನ ಕಥೆ ` ಗಳಂತೆ ಹಂತ 
ಹಂತಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗುವುದರ ಔಚಿತ್ಯವೂ ಚರ್ಚಾರ್ಹ. ಇದು ಸೂಚ್ಯವಾಗಿ 
ಅವರು ತಲುಪಿದ ಮಜಲಿನ ಬಗ್ಗೆ ಅವರಿಗಿರುವ ತೃಪ್ತಿಯನ್ನೂ ಧ್ವನಿಸಬಹುದೇನೋ. 
ಜಕೀಯದ ಪ್ರವೇಶದ ಹಂತವೇ ಆತ್ಮಕಥೆಗೆ ಪ್ರೇರಕವಾದಲ್ಲಿ ನಂತರದ ತಮ್ಮ 
ಸೃಜನಶೀಲ ಕ್ಷಣಗಳ ಕುರಿತು ಅವರಲ್ಲಿ ಅನುಮಾನಗಳು ಮೂಡಿರಬಹುದೇ ? 
ಸಿದ್ದಲಿಂಗಯ್ಯ ಅವರೊಳಗಿನ ಬೆಳೆಯಬೇಕಾಗಿರುವ ಕವಿಯನ್ನು ಹೋರಾಟಗಾರ 
ಆಕ್ರಮಿಸಿ ಅವನ ಜನಪರ ಸ್ಥಾನವನ್ನು ಜನಪ್ರಿಯ ಶಾಸಕ ಆವರಿಸಿರಬಹುದೇ ? 
ನಡೆದು ಬಂದ ದಾರಿಯನ್ನು ವ್ಯಂಗ್ಯಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಅವಲೋಕಿಸುವಾಗ ಅವರೊಳಗಿನ 
ಕವಿ ಏಕೆ ನಾಪತ್ತೆಯಾದ ? ಹೋರಾಟಗಾರ ಎಲ್ಲಿ ಹೋದ ? 


ಊರು ಕೇರಿಯ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯೂ ಚಿಕ್ಕದೇ. ಸಿದ್ದಲಿಂಗಯ್ಯನವರ ಬಾಲ್ಯದಿಂದ 
ಶುರುವಾಗುವ ಕಥೆ ಯೌವನದ ಕಾಲೇಜು ದಿನಗಳ ನಂತರ ಮುಗಿಯುತ್ತದೆ. 
ಇದನ್ನು ಮೊಗೆಯಲು ಅವರು ಬಳಸಿಕೊಂಡಿರುವ ಶೈಲಿ ಅಪಾರ ಸಂಯಮ 
ಹಾಗೂ ತುಂಟತನದಿಂದ ಕೂಡಿದೆ. ಬಡತನದ ಕಾಠಿನ್ನ ಹಾಗೂ ಅವಮಾನಗಳ 
ಪ್ರಪಂಚವನ್ನು ಅವಲೋಕಿಸುವಾಗ ಸಮಚಿತ್ತ ಕಾಯ್ದು ಕೊಳ್ಳುವುದು ಬರಹಗಾರನ 
ಬರಹದ ಸಮತೂಕದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಒಳ್ಳೆಯದೇ. ಆದರೆ ಸಮಚಿತ್ತ ಬಹು 
ಎಚ್ಚರದ ಅಥವಾ ಅಲಕ್ಷ್ಯದ ನಡೆಯಾದಾಗ ಅದು ಕೇವಲ ಸಂಕಲಿತ ವರದಿಯ 
ರೂಪ ತಾಳುತ್ತದೆ. ಪ್ರಸ್ತುತ ಪುಸ್ತಕವೂ ತುಂಡು ವರದಿಗಳ ಗುಚ್ಛವಿದ್ದಂತಿದೆ. 
ಇದು ಬಾಯಾರಿದವನಿಗೆ ಬೊಗಸೆ ನೀರು ಕೊಟ್ಟಂತೆ. ಇಷ್ಟಾಗಿಯೂ ದಲಿತ 
ಲೋಕದ ಒಳ ಆವರಣಗಳನ್ನು ತೆರೆದಿಡುವಲ್ಲಿ ಸಿದ್ದಲಿಂಗಯ್ಯ ಯಶಸ್ಸು 


ಪಂಕಲಹ - ೧ ೫೮ 


ಪಡೆದಿಲ್ಲವೆಂದಲ್ಲ. ಅವರು ಉಲ್ಲೆ ARR ಹಲವು ಘಟನೆಗಳು ಬಡತನದ 
ಬದುಕಿನ ಕಟು ವಾಸ್ತವಗಳನ್ನು ಚಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತವೆ. ಕನ್ನಡದ ಓದುಗರಿಗೆ 
ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಮೇಲುವರ್ಗದ iiss ದಿಟವಾಗಿ wh aie ಹೊಸ ಅನುಭವ. 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಮನೆಯ ತಂಗಳಿಗಾಗಿ ಹಾತೊರೆಯುವುದು. ಹೆಂಡದ ಪ್ರಪಂಚ, ಮೌಢ್ಯ 
ಘಟನೆಗಳು, ನೇಗಿಲಿಗೆ ಹೆಗಲೊಡ್ಡಿ ಎತ್ತಿನಂತೆ ದುಡಿದು ಮನೆಗೆ ಬರುವ ಅಪ್ಪ. 
ಅವ್ವೆ €ರ ಹಳ್ಳಿಯ ದೇವರ ಲೋಕ. ಪುಸ್ತಕದ ಚೀಲದಲ್ಲಿ ಮುದ್ದೆ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡಾಗಿನ 
ದಿಗಿಲು. ಎಕ್ಸ್‌ಟ್ರಾ ಊಟದ ಅಸಹಾಯಕತೆ. ಸ್ಮಶಾನವಾಸ, ಬಹುಮಾನಗಳ ಕಪ್‌ 
ಮಾರಿದ್ದು ಹೀಗೆ ಹಲವು ಘಟನೆಗಳು ಸಹಾನುಭೂತಿಯನ್ನು ಓದುಗರಲ್ಲಿ 
ಉಕ್ಕಿಸುತ್ತವೆ. ನಾವು ಕಾಣುವ ಪ್ರಪಂಚವೇ ತನ್ನೊಳಗೆ ಬಚ್ಚಿಟ್ಟುಕೊಂಡ ಇಂತಹ 
ಸಂಗತಿಗಳು ನಮ್ಮ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯ ಅಹಂಗೆ ಸವಾಲೊಡ್ಡು ತ್ತವೆ 


ಎತ್ತಾಗಿ ದುಡಿದು ಬಂದ ಅಪ್ಪನ ಕುರಿತೂ ಎರಡು ಸಾಲು ಹೆಚ್ಚಿಗೆ 
ಬರೆಯುವ ಗೋಜಿಗೆ ಸಿದ್ದ ಲಿಂಗಯ್ಯ ಹೋಗಿಲ್ಲ. ಏಟು ತಿಂದ ಅಪ್ಪ ವಿಷ 
ಕುಡಿದ ಸಂದರ್ಭವೂ ಕೂಡ ಮೂರನೆ ವ್ಯಕ್ತಿ ಬರೆದ ವರದಿಯಂತೆ ಇಲ್ಲಿ 
ದಾಖಲಾಗಿವೆ. " ಹಸಿವಿನಿಂದ ಸತ್ತೋರು, ಸೈಜುಗಲ್ಲು ಹೊತ್ತೋರು ನನ್ನ 
ಜನಗಳು ` ಎಂದು ನೋವನ್ನು ಪರಿಪರಿಯಾಗಿ ವರ್ಣಿಸುವ ಸಾಮರ್ಥ್ಯವಿರುವ 
ಕವಿ " ಇಕ್ರಲಾ ವದಿರ್ಲಾ ಈ ನನ್ನ ಮಕ್ಕಳ ಚರ್ಮ ಎಬ್ರಲಾ' ಎಂಬ ಆಕ್ರೋಶದ 
ದನಿಯಿಂದ ಹೋರಾಟಕ್ಕೆ ಚೇತನ ಒದಗಿಸುವ ಕವಿ ತನ್ನ ಬಾಳ ಕಥೆ ಬರೆಯುವಾಗ 
ಅಗತ್ಯಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಸಮಾಧಾನಿಯಾಗಿರುವುದು ಆಶ್ಚರ್ಯ ಹುಟ್ಟಿಸುತ್ತದೆ. 
ಹಲವು ಸಾಮಾಜಿಕ ವಿಪರ್ಯಾಸಗಳ ಕಡೆಗೆ ಪರೋಕ್ಷವಾಗಿ ಬೆರಳು ಮಾಡಿ 
ತೋರಿಸುವ ಕೆಲವು ಸನ್ನಿವೇಶಗಳು ಇಲ್ಲಿ ವೆ. ಅಯ್ಯರ್‌ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ನಿಲಯದಲ್ಲಿ 
ಮಾಂಸಾಹಾರ ಸೇವನೆಗೆ ವಿರುದ್ದ ನಡೆದ ಪ್ರತಿಭಟನೆ ಇದರಲ್ಲಿ ಒಂದು. ರೈಲು 
ತಡೆ ಚಳವಳಿಯಲ್ಲಿ ರೈಲು ಬರುತ್ತಿ ದ್ಹಂತೆ ಒಬ್ಬನನ್ನು ಸಾಯಲು ಬಿಟ್ಟು ಹ 
ಎದ್ದು ಓಡುವುದು ವಸ್ತುಸ್ಕೃತಿಗೆ ಹಿಡಿದ ಕೈಗನ್ನಡಿ. ಬಸವಲಿಂಗಪ್ಪ ನವರ ಬೂಸಾ 
ಚಳವಳಿಯ ಕುರಿತು ಬರೆಯುತ್ತಾ ಅವರನ್ನು ಸಿದ್ದ ಲಿಂಗಯ್ಯ ತೋರುಗಾಣಿಸಿರುವ 
ರೀತಿ ಕಲಾತ್ಮಕ ಹಾಗೂ ಅರ್ಥಪೂರ್ಣ. 
“ ಬಸವಲಿಂಗಪ್ಪನವರು ಬಹಳ ಮಹತ್ವಾ ಕಾಂಕ್ಸೆಯ ವ್ಯಕ್ತಿ. ಅವರು 
ರಾಷ್ಟ್ರ ಪತಿಯಾಗುವ ಆಸೆಯನ್ನು ಇಟ್ಟು ಕೊಂಡಿದ್ದ ರು. ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ 
ರಾಮನ ಪಾತ್ರ ವಹಿಸಲು ಬಯಸಿದ್ದರು. ಆದರೆ ಸಮಾಜ ಅವರನ್ನು 
ಆಂಜನೇಯನ ಪಾತ್ರ ವಹಿಸಲು ಒತ್ತಡ ತಂದಿತ್ತು. ಬಸವಲಿಂಗಪ್ಪನವರಿಗೆ 
ಆಂಜನೇಯನ ಪಾತ್ರ ಇಷ್ಟವಿರಲಿಲ್ಲ. ಪ್ರತಿಭಟಿನಾಕಾರರಾದ ಅವರು 
ರಾವಣನ ಪಾತ್ರವನ್ನು ಆಯ್ಕೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡರು. ' (ಪು. ೧೧೬, ೧೭೭) 


ಇಂತಹ ಸಣ್ಣ _ಪುಟ್ಟ ವಿಶ್ಲೆ ೇಷಣೆಗಳು ಬಹುಶಃ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಸ್ತಾ ಪಿತವಾಗಿರುವ 
ಎಲ್ಲಾ ಘಟನೆಗಳಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಕಡ್ಡಾಯ ಶಿಕ್ಷಣ ಜಾರಿಯಲ್ಲಿದೆ 


ರ್ಕ ಸಪಂಕಲಹ - ೧ 


ಎಂದು ಬೋರ್ಡು ಹಿಡಿದು ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯಾಗಿದ್ದಾಗ ಮೆರವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ 
ಪಾಲ್ಗೂ ೦ಡಿದ್ದ ಲೇಖಕರು ಬೆಳೆದು ಶಾಸಕರಾದ ತರುವಾಯವೂ ಕಡ್ಡಾ ಯ ಶಿಕ್ಷಣಕ್ಕೆ 
ಹಲವು - ಯೋಜನೆ ರೂಪಿಸುತ್ತಿರುವ ಶಾಸನ ಸಭೆಯಲ್ಲಿದ್ದವರು. ಇಂತಹ 
ವಿಪರ್ಯಾಸಗಳೂ ಎರಡು ಬಹ ಹೆಚು ಚ್ಚು ಬರೆಸಿಕೊಳ್ಳುವಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲಿ ಸಫಲವಾಗಿಲ್ಲ. 
ಇದು ಆತ್ಮಕಥೆಯ ಪರಿಣಾಮವನ್ನು ಗಣನೀಯವಾಗಿ ಕುಗ್ಗಿ ಸಿದೆ. 

ಅಂಬೇಡ್ಕರೋತ್ತರ. ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಾನಂತರದ ಪೀಳಿಗೆಗೆ ಸೇರಿದ ದಲಿತ 
ಹೋರಾಟಗಾರನ ಬದುಕು ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಪೂರ್ವದ ದಲಿತ ಪ್ರಪಂಚದ ಬದುಕಿಗಿಂತಲೂ 
ಭಿನ್ನವಾಗಿರುವುದು. ಸು ಮಾರ್ಗಗಳಿಲ್ಲದ ಅಸಹಾಯಕ ಅವಮಾನದ 
ಜಗತ್ತಾದರೆ ಅದರ ನಂತರದ್ದು ಮಾರ್ಗಗಳಿರುವ ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿಯ ಅನನುಕೂಲತೆಗಳ 
ಜತೆಗಿನ ಸಂಘರ್ಷ. ಇಂದಿನ ಆತ್ಮಕಥೆಗಳು ಸಮಕಾಲೀನ ಸಂಗತಿಗಳ ಜತೆಗೆ 
ಮುಖಾಮುಖಿಯಾಗಲೇ ಬೇಕು. ಈ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಸಿದ್ದಲಿಂಗಯ್ಯನವರ ಬಾಲ್ಕದ 
ಘಟನೆಗಳನ್ನು ಹೊರತು ಪಡಿಸಿದರೆ ನಂತರದ ಕಾಲೇಜು ದಿನಗಳ ಜಗತ್ತು 
ಅವಮಾನಕರ ಬಾಳಿನಿಂ ದ ದೂರ ಸಾಗಿ ಒಂದಿರುವಂತಹುದು. ಇದರಿಂದಾಗಿಯೋ 
ಏನೋ ಇಲ್ಲಿಯ ಘಟನೆಗಳು ಯಾವುದೋ ಸಾಮಾನ್ಯ ಮನುಷ್ಯನ ಸಾಮಾನ್ಯ 
ನುಭವಗಳೇ ಆಗಿವೆ. ಹಾಸ್ಟೆಲ್‌ನಲ್ಲಿ ಮರದ ಮೇಲೆ ಕೂತು ಪಕ್ಕದ ಮನೆಯವರ 
ರತಿಕ್ರೀಡೆ ನೋಡುವುದು, ಲಾಟರಿ ನಂಬಿದವನ ಗೋಳು, ಕವಿತೆ ಓದುವುದು. 
ಚರ್ಚಾಸ್ಪರ್ಧೆಯಲ್ಲಿ ಪಾಲ್ಗೊಳ್ಳುವುದು. ಸಾಬೂನು ಕಾರ್ಪಾನೆಯಲ್ಲಿನ ಕೆಲಸ. 
ಸ್ವಾಮೀಜಿ ಚೈನಾದವರನ್ನು ಛೂ ಬಿಟ್ಟದ್ದು ಇವೆಲ್ಲಾ ಕೇರಿಯ ಕಥೆಗಳಾಗದೇ 
ಊರಿನ ಕಥೆಗಳಾಗುತ್ತವೆ. 

ಊರು ಕೇರಿಯ ನಡುವಿನ ಇಂದಿನ ದಲಿತರ ಸಂಘರ್ಷ ಇತಿಹಾಸ ಮತ್ತು 
ವರ್ತಮಾನದ ಸಂಘರ್ಷವೂ ಆಗಿದ್ದು ಭವಿಷ್ಯದ ನಡೆ ಕುತೂಹಲಕಾರಿಯಾಗಿದೆ. 
ಅದು ಆತ್ಮಕಥೆ ಆಗುವಲ್ಲಿ ಮರಾಠೀ ದಲಿತ ಆತ್ಮಕಥೆಗಳ ಜತೆಗೆ ಅಂಬೇಡ್ಕರ್‌. 
ಮಹಾತ್ಮಾ ಗಾಂಧಿಯವರ ಸಾ ಿಭಿಮಾನ ಹಾಗೂ ಸತ್ಯಶೋಧನೆಯ ಹುಡುಕಾಟಗಳನ್ನೂ 
ಮಾದರಿಯಾಗಿ ಇರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೆ ಬೇಕಾದೀತೇನೋ. ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕವಾಗಿ ಮಹತ್ವದ್ದೆ? ನಿಸುವ 
ಸಿದ್ದ ಲಿಂಗಯ್ಯನವರ ಊರು ಕೇರಿ ತನ್ನ ಮುಂದಿನ ಕಥಾನಕಗಳಲ್ಲಿ ಈಗಿನ 
ತಾಕಲಾಟಗಳಿಂದ ಬಿಡುಗಡೆ ಪಡೆಯಲಿ ಇಲ್ಲವೇ ಅವರ ಸೃಜನಶೀಲ ಬರಹದ 
ಪ್ರಬಲ ನೆಲೆಯಾಗಲಿ ಎಂದು ಹಾರೈಸಬಹುದು. 


ಜಿ. ಕೆ. ರವೀಂದ್ರಕ 
ಕಾರ್ಯಕ್ರಮ ವರಗಳ ಆಕಾಶವಾಣಿ 
ಧಾರವಾಡ - ೫೮೦ ೦೦೮ 


ಸಂಕಲಹ - ೧ ೬೦ 


ಗಣ 


ನಲವಡಿ ಶ್ರೀಕಂಠಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಹೇಮರಡ್ಡಿ ಮಲ ಮ್ಲ' 
wy ಡ ೧೧ ಲ್ರ 


ಕನ್ನಡ ರಂಗಭೂಮಿಯು ಆಧುನಿಕತೆಯ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಗೆ ಒಳಗಾದದ್ದು ಅಂದಾಜು 
೧೮೮೦ ರಲ್ಲಿ. ಇಂಗ್ಲೀಷ ವಸಾಹತುಶಾಹಿಯ ಪ್ರಭಾವದಿಂದಾಗಿ ಅಂದು ಮೂಡಿ 
ಬಂದ ಹೊಸತನವು "ನಮ್ಮ ರಂಗಭೂಮಿಯ ಬಹಿರಂಗವನ್ನು ಬದಲಿಸಿಬಿಟ್ಟಿತ್ತು. 
ರಂಗಸ್ಥಳ . ರಂಗಪರಿಕರ. ವೇಷಭೂಷಣಗಳ ಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡ ಹೊಸ ಮಾದರಿಗಳು 
ನಮ್ಮ” ಪರಂಪರೆಯ ರಂಗಕಲೆಗೆ ತೊಡಿಸಿದ ನೂತನ ಆಭರಣಗಳಾಗಿ ಕಂಗೊಳಿಸಿದ ವು. 
ಅವು 'ಪ್ರೇಕ್ಷಕರನ್ನೂ ಆಕರ್ಷಿಸಿದವು. ಬಯಲಾಟವು ನಾಟಕವಾಗಿ 
ಪರಿವರ್ತನೆಗೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ರಂಗಸಂಕ್ರಾಂತಿಯ ಕಾಲವದು. ಒಂದರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ವೃತ್ತಿರಂಗಭೂಮಿಯ ಆಗಮನವೇ ಅದಾಗಿತ್ತು. ಇದೇ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ನಲವಡಿ 
ಶ್ರೀಕಂಠಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಜನಿಸಿದ್ದು (೧೮೮೯ ನವೆಂಬರ್‌ ೧೪). ರಂಗಭೂಮಿಯ ಅಂತರಂಗ 
ಅರ್ಥಾತ್‌ ಅದರ ಸಾಹಿತ್ಯ. ಸಂಗೀತ, ಅಭಿನಯ ಮುಂತಾದ ಅಂಗಾಂಗಗಳಲ್ಲಿ 
ಹೊಸ ಚಿಗುರು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಗೋಚರಿಸುವಂತಾದದ್ದು ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ ಶತಮಾನದ 
ಎರಡನೆಯ ದಶಕದಲ್ಲಿ. ಇಷ್ಟೊತ್ತಿಗಾಗಲೇ ಬೇರೆ ಭಾಷೆ. ನೆರೆಭಾಷೆಯ 
ರಂಗಮಾದರಿಗಳು ರೂಪಾಂತರದ ಮೂಲಕ ಹಾದು ಸ್ವತಂತ್ರ ಹಾ 
ಕಂಡುಕೊಂಡಿದ್ದವು. ಶ್ರೀಕಂಠಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ನಾಟಕರಚನೆಗೆ ತೊಡಗಿದ್ದು ಇದೇ 
ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ. ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಜೀವನಕ್ರಮಕ್ಕೆ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಾಗಿದ್ದ ಅಂದಿನ ರಂಗಪರಿಸರದತ್ತ 
ದೃಷ್ಟಿ ಬೀರಿದರೆ ಅವರ ನಾಟಕರಚನೆಗಳ ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ಸುಲಭವಾಗಿ 
ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬಹುದೆಂದು ಮೇಲಿನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಉಲ್ಲೇಖಿಸಬೇಕಾಯಿತು. 

ಶ್ರೀಕಂಠಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಹುಟ್ಟಿದ್ದು ಧಾರವಾಡ ಜಿಲ್ಲೆ. ನವಿಲುಗುಂದ ತಾಲೂಕಿನ 
ನಲವಡಿಯಲ್ಲಿ; ಬಡತನ ತಿನ್ನುತ್ತಿದ್ದ "ಹರೇಮ ುಠ ಮನೆತನದಲ್ಲಿ. ತಂದೆ ಅಮರಯ್ಯ 
ಪುರಾಣಿಕರಾಗಿದ್ದರು. ತಾಯಿ ಗುರುಲಿಂಗಮ್ಮ ಹೆಸರಿಗೆ ತಕ್ಕ ವಳು. ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳಿಗೆ 
ತಂದೆ - ತಾಯಿಗಳಿಟ್ಟ ಹೆಸರು ರಾಚಯ್ಯ. ಪ್ರಾಥಮಿಕ ಶಿಕಣ ನಲವಡಿಯಲ್ಲಿಯೇ 
ನೆರವೇರಿತು. ಸಂಸ್ಕೃ ತ ಅಭ್ಯಾ ಸದ ಕಡೆಗೆ ಹುಡುಗನಲ್ಲಿದ ಆಸಕ್ತಿ ತಿಳಿದು 
ಗದುಗಿನ ತೋಂಟದಾರ್ಯ ಮಠದ ಸಂಸ್ಕ ತೆ ಪಾಠಶಾಲೆಗೆ ಕಳಿಸಲಾಯಿತು. 
ಅಲ್ಲಿ ದ್ಹಾಗಲೇ ರಾಚಯ್ಯ ಕವಿತೆಗಳನ್ನು ಹಹ ಆರಂಭಿಸಿದ್ದನಂತೆ. ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಮುಂದೆ "ಅವನ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ ಜೀವನಯಾತ್ರೆ ಕಾಶಿಯ ವಿದ್ಯಾಪೀಠಕ್ಕೆ ಮುಂದುವರಿಯಿತು. 
ಊರ ಜನರ ಸಹಕಾರ ಮತ್ತು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹವೇ ಈ ಮಹಾನ್‌ ಸಾಹಸಕ್ಕೆ 
ಪ್ರೇರಣೆಯಾಗಿತ್ತು. ಅಲ್ಲಿ ರಾಚಯ್ಯ ವೇದಾಗಮ, ಧರ್ಮಶಾಸ್ತ್ರ. ಪುರಾಣಗಳನ್ನು 
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ಅಭ್ಯಸಿಸಿದರು. ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಅವರು ಸಾಧಿಸಿದ್ದ ಪರಿಣತಿಗಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ 
“ ಶ್ರೀಕಂಠಶಾಸ್ತ್ರಿ ' ಎಂಬ ಹೆಸರು ಕೊಡಲಾಯಿತು. 

ರಾಚಯ್ಯ ಶ್ರೀಕಂಠಶಾಸ್ತ್ರಿಯಾಗಿ ಊರಿಗೆ ಮರಳಿದ ನಂತರ ಕೆಲ ಕಾಲ 
ಕೀರ್ತನ ಕಾಯಕದಲ್ಲಿ ತೊಡಗಿದ್ದರು. ಅದರ ಜೊತೆಜೊತೆಗೆ ಬಯಲಾಟಗಳಿಗೆ 
ಕತೆ ಬರೆಯುವುದೂ ನಾಟಕಗಳಿಗೆ ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಬರೆಯುವುದೂ ನಡೆದಿತ್ತು. 
ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕವಾಗಿ ನಾಟಕ ಕಂಪನಿಗಳು ಅಂದಿನ ವಿಶೇಷ ಆಕರ್ಷಣೆಗಳಾಗಿದ್ದರಿಂದ 
ಅದರ ಸಾಹಿತ್ಯರಚನೆಯೂ ಅದೇ ಹಾದಿಯನ್ನು ಹಿಡಿಯಿತು. ಅವರಲ್ಲಿದ್ದ ಕಾವ್ಯ 
ಪ್ರತಿಭೆಯಿಂದಾಗಿ ಅಂದಿನ ಸಂಗೀತ ನಾಟಕಗಳಿಗೆ ಬೇಕಾಗುವ ದ್ರವ್ಯವನ್ನು ಧಾರಾಳವಾಗಿ 
ಧಾರೆಯೆರೆದರು. ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಮೊದಲ ನಾಟಕ " ಲೀಲಾವತಾರ '. ಅದನ್ನು ಬರೆದದ್ದು 
೧೯೧೬ ರಲ್ಲಿ. ಅಲ್ಲಿಂದ ಅವರು ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ನಾಟಕಕಾರರಾಗಿಯೇ ಬೆಳೆದರು. 
ಅವರು ಬರೆದ ನಾಟಕಗಳ ಸಂಖ್ಯೆ ಮೂವತ್ತಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚು. ಪುರಾಣದ ಕತೆಗಳು. 
' ಭಕ್ತಿಸಂಪನ್ನ ಶರಣ - ಶರಣೆಯರ ಚರಿತ್ರೆಗಳು. ಸಾಮಾಜಿಕ ಸಮಸ್ಯೆಗಳು ಅವರ 
ನಾಟಕಗಳಿಗೆ ವಸ್ತುಗಳಾದವು. ಭಕ್ತ ಸುಧನ್ವ. ಧರ್ಮದ್ರೋಹ,. ಪ್ರಪಂಚ ಪರೀಕ್ಷೆ. 
ಹೇಮರಡ್ಡಿ ಮಲ್ಲಮ್ಮ. ಜಗಜ್ಯೋತಿ ಬಸವೇಶ್ವರ, ಶಿವಯೋಗಿ ಸಿದ್ದರಾಮ 
-ಅವರು ಬರೆದ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಜನಪ್ರಿಯತೆ ಪಡೆದ ನಾಟಕಗಳು. 
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ಅಂದಿನ ಸಾಮಾಜಿಕ ಅಥವಾ ಸಮಕಾಲೀನ ಸಮಸ್ಯೆಗಳಾಗಿದ್ದ ಸ್ತ್ರೀ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ. 
ವಿಧವಾವಿವಾಹ, ಅಂತರ್ಜಾತಿ ವಿವಾಹ, ಮದ್ಯಪಾನ ನಿರೋಧ ಮುಂತಾದವುಗಳ 
ಬಗ್ಗೆಯೂ ನಾಟಕಗಳನ್ನು ರಚಿಸಿದರು. ಅಣ್ಣಿಗೇರಿಯ ಮಠದಲ್ಲಿ ನಡೆಯಿತೆನ್ನಲಾದ 
ಸ್ವಾಮಿಗಳ ಅನೈತಿಕ ವ್ಯವಹಾರವನ್ನಾಧರಿಸಿ : ಸೋಹಂ ` ಎಂಬ ನಾಟಕವನ್ನು ಬರೆದರು. 
ಅಣ್ಣಿಗೇರಿಯವರೇ ಆದ ಹುಸೇನಸಾಬ ಎಂಬ ರಂಗಕರ್ಮಿ ಅದನ್ನು ಯಶಸ್ವಿಯಾಗಿ 
ರಂಗಕ್ಕೆ ತಂದರು. ಆಗ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಸ್ವಾಮಿಗಳ ವಿರೋಧವನ್ನು 
ಬಜ 3 ಈ ನಾಟಕ ಗೋಕಾಕ ಕಂಪನಿಯಲ್ಲಿ ಜಯಭೇರಿ 
ಬಾರಿಸಿತು. ಮಂಗಲಸೂತ್ರ, ಲವ್‌ ಮ್ಯಾರೇಜ್‌, ದೈವಚಿತ್ರ - ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಬರೆದ 
ಇತರ ಸಾಮಾಜಿಕ ನಾಟಕಗಳು. 

ಸರಳವಾದ ಕಥನಕಲೆ, ಸಹಜ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳಿಂದ. ಗೇಯ ಗುಣದ 
ಹಾಡುಗಳಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ನಾಟಕಗಳು ಜನಮೆಚ್ಚುಗೆಗೆ ಪಾತ್ರವಾಗುತ್ತಿದ್ದವು. ರಾಗ- 
ತಾಳಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ಬರೆಯುತ್ತಿದ್ದ ರಂಗಗೀತೆಗಳು ನಾಟಕ ನೋಡಿದವರ 
ನಾಲಿಗೆಯ ಮೇಲೆ ನಲಿದಾಡುತ್ತಿದ್ದವು. ಕಂದಗಲ್‌ ಹಣಮಂತರಾಯರ ಭಾಷೆ 
ಸಂಸ್ಕೃತ ಭೂಯಿಷ್ಠ ಮತ್ತು ಪ್ರಾಸಯುಕ್ತ ನುಡಿಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದರೆ. ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ 
ಭಾಷೆ ಸರಳ ಮತ್ತು ಕಲಾವಿದರಿಗೆ ಹೇಳಲು ಸುಲಭವಾಗಿರುತ್ತಿತ್ತು. ಗವಾಯಿಗಳ 
ಕಂಪನಿ, ಗೋಕಾಕ ಕಂಪನಿ, ಅಥಣಿ ಕಂಪನಿ. ದೊಡವಾಡ ಕಂಪನಿ. ಬಸವರಾಜ 
ಮನಸೂರರ ಕಂಪನಿ ಇನ್ನೂ ಅನೇಕ ಕಂಪನಿಗಳು ಇವರ ನಾಟಕಗಳನ್ನಾಡಿ ಬೆಳೆದವು: 
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ವೈಭವದ ಸ್ಥಿತಿಗೇರಿದವು. ಅವರಿಗೆ ನಾಟಕಗಳನ್ನು ಬರೆದು ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು 
ಮಾತ್ರ ಬಡತನದಲ್ಲಿಯೇ ದಿನ ಕಳೆದರು. 

ಕೀರ್ತನ, ವಚನ, ಜನಪದ. ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯ ಮುಂತಾದ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ಅವರು ದುಡಿದಿದ್ದಾರೆ. ಸಾಹಿತ್ಯ ರಚನೆ ಅವರಿಗೆ ಪರಮಾನಂದದ ವಿಷಯವಾಗಿತ್ತು. 
" ಕಲಾಭಿಮಾನಿ ಕನ್ನಡಿಗರ ಕಣ್ಣು ತಣ್ಣಗೆ (ತಂಪು) ಮಾಡಿದ ನಾಟಕಗಳನ್ನು 
ಕಲಾಪ್ರೇಮಿಗಳು ಪ್ರೀತಿಸುವುದೇ ನನ್ನ ಆನಂದಪರ್ಯಾಪ್ತಿ ' ಎಂದು ಮಲ್ಲಮ 
ನಾಟಕದ ಮುನ್ನುಡಿಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಇವರ ಕವಿತ್ವವನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿಕೊಂಡ 
ಉಜ್ಜಯಿನಿ ಜಗದ್ಗುರುಗಳು ಅವರಿಗೆ ` ಕರ್ನಾಟಕ ಕವಿಚಂದ್ರ ' ಬಿರುದನ್ನಿತ್ತು 
ಗೌರವಿಸಿದರು. ೧೯೬೩ರಲ್ಲಿ ಮೈಸೂರು ರಾಜ್ಯ ಸಂಗೀತ ನಾಟಕ ಅಕಾಡೆಮಿ 
೯೦೦ ರೂಪಾಯಿ ವರ್ಷಾಸನ ನೀಡಿ ಗೌರವಿಸಿತು. 


ನಾಟಕ ರಚನೆ ಮತ್ತು ಕೀರ್ತನ ಕಾಯಕಕ್ಕೆ ಅನುಕೂಲವಾಗಿದ್ದ ಗದುಗಿನಲ್ಲಿಯೇ 
ಇವರು ವಾಸವಾಗಿದ್ದರು. ಕೊನೆಗಾಲದಲ್ಲಿ ಉಬ್ಬಸ ರೋಗಕ್ಕೆ ತುತ್ತಾಗಿ ಉಪಚಾರಕ್ಕೆ 
ಗತಿ ಇಲ್ಲದೆ ಪರದಾಡಿದರು. ರಂಗಭೂಮಿಗಾಗಿಯೇ ಬದುಕನ್ನು ಸವೆಸಿದ್ದರೂ 
ಅವರ ಕಷ್ಟಕಾಲದಲ್ಲಿ ಯಾವ ರಂಗಸಂಸ್ಥೆಗಳೂ ಉದಾರ ನೆರವಿಗೆ ಮುಂದೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. 
ಕೊನೆಗೆ ತೊಂದರೆಯನ್ನು ಅನುಭವಿಸುತ್ತ ಅವರು ೨೪ - ೧೨ - ೧೯೬೭ ರಂದು 
ಗದುಗಿನಲ್ಲಿ ಲಿಂಗೈಕ್ಯರಾದರು. 


ಸಂಪೂರ್ಣ ಹೇಮರಡ್ಡಿ ಮಲ್ಲಮ್ಮ : 
ಕನ್ನಡ ರಂಗಭೂಮಿಯ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ " ಹೇಮರಡ್ಡಿ ಮಲ್ಲಮ್ಮ' ನಾಟಕದ್ದೇ 
ಒಂದು ವರ್ಣರಂಜಿತ ಅಧ್ಯಾಯ. ೧೯೩೦ರ ನಂತರ ಮಲ್ಲಮ್ಮ ನಾಟಕವನ್ನು 
ಆಡದಿರುವ ಕಂಪನಿ ಯಾವುದೆಂದು ಕೇಳಿದರೆ ಉತ್ತರಿಸುವುದು ಕಷ್ಟವಾಗುತ್ತದೆ. 
ಅಷ್ಟೊಂದು ಜನಾನುರಾಗಿ ರಂಗಕೃತಿ ಇದು. ಜನಪ್ರಿಯತೆ ಮತ್ತು ಪ್ರದರ್ಶನ 
ಸಂಖ್ಯೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಇದನ್ನು ಮೀರಿಸಿದ ನಾಟಕ ಮತ್ತೊಂದಿಲ್ಲವೆನ್ನಬಹುದು. 
ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಮಲ್ಲಮ್ಮನ ಕುರಿತು ಎರಡು - ಮೂರು ಜನ ನಾಟಕಕಾರರು 
ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೀಕಂಠಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ರಚನೆಯೇ ಅತ್ಯಂತ ಜನಪ್ರಿಯವಾದುದು. 
ಇವರು ಬರೆದ ಈ ನಾಟಕ ಮೂರು ಹಂತಗಳಲ್ಲಿ ಬೇರೆ ಬೇರೆಯಾಗಿ ರಂಗದ 
ಮೇಲೆ ಪ್ರಯೋಗಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು. ೧೯೩೫ ರಲ್ಲಿ ಹಕ್ಕಂಡಿ ವೀರಪ್ಪನವರ 
ಶ್ರೀ ವಿಶ್ವರಂಜನಿ ಕಂಪನಿಯಲ್ಲಿ ನಾಟಕದ ಪೂರ್ವಾರ್ಧ ಭಾಗ ಪ್ರಯೋಗಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು. 
೧೯೩೮ ರ ಆಸುಪಾಸಿನಲ್ಲಿ ಅಥಣಿಯ ಭೀಮಪ್ಪ ಹೂಗಾರರ ಭಾಗ್ಯೋದಯ 
ಕಂಪನಿಯಲ್ಲಿ ಉತ್ತರಾರ್ಧವು ಪ್ರಯೋಗಗೊಂಡಿತು. ೧೯೪೦ ರ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ 
ತಳಕಲ್‌ ವೆಂಕರಡ್ಡಿ ಯವರ ಶ್ರೀರಂಜನಿಯಲ್ಲಿ ಸಂಪೂರ್ಣ ಹೇಮರಡ್ಡಿ ಮಲ್ಲಮ್ಮ 
ಪ್ರಯೋಗಕ್ಕೆ ಬಂದಿತು. ಆದರೆ ಒಂದು ವರುಷ ಸತತ ಪ್ರದರ್ಶನಗಳನ್ನು ನೀಡಿ 
ದಾಖಲೆಯನ್ನು ನಿರ್ಮಿಸಿದ್ದು ಗದುಗಿನ ಗವಾಯಿಗಳ ಕಂಪನಿಯಲ್ಲಿ; ೧೯೬೦ ರಲ್ಲಿ. 
೬೪, ಪಂಕಲಹ - ೧ 


ಅಂದು ನಾಟಕವಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಸಳ "ಮಲ್ಲಮ್ಮನ ಥೇಟರ್‌ ' ಎಂದೇ 
ಹೆಸರುವಾಸಿಯಾಯಿತು. ನಾಟಕದ ಲಾಭದಿಂದ ಗವಾಯಿಗಳು ಪುಣ್ಯಾಶ್ರಮಕ್ಕಾಗಿ 
ಹೊಲವನ್ನು ಖರೀದಿಸಿದ್ದುಂಟು. 

ಗ್ರಾಮೀಣ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಇವತ್ತಿಗೂ ಈ ನಾಟಕ ಪ್ರದರ್ಶನಗೊಳ್ಳು 
ಏಕಪಾತ್ರಾಭಿನಯದ ಮೂಲಕ ಇಡೀ ನಾಟಕ ನಿರೂಪಿಸುವ ಹಮ 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಜರುಗುವ ನಾಟಕೋತ್ಸವ. ರಂಗಗೀತೆಗಳ ಸಮಾರಂಭದಲ್ಲಿ ಈ ನಾಟಕದ 
ಹಾಡುಗಳು ಇಂಪಾಗಿ ಕೇಳಿಬರುತ್ತವೆ. ಹಿರಿಯ ರಂಗಕಲಾವಿದ ಏಣಗಿ ಬಾಳಪ್ಪ. 
ಸುಭದ್ರಮ್ಮ ಮನಸೂರ. ಶಿವಾನಂದ ಪಾಟೀಲ ಮುಂತಾದವರ ಕಂಠಸಿರಿಯಿಂದ 
ಕೇಳಿಬರುವ ಹಾಡುಗಳನ್ನು ಕೇಳುತ್ತ ಅನುಭವಿಸುವುದೇ ಒಂದು ಸುಖ. ಒಟ್ಟಾರೆ 
ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಈ ನಾಟಕ ಔಟ್‌ಡೇಟೆಡ್‌ ಆಗಿಲ್ಲ. ಆಗುವದಿಲ್ಲ. ನಾಟಕವು ಪೂರ್ವಾರ್ಧ 
ಮತ್ತು ಉತ್ತರಾರ್ಧ ಎಂದು ಎರಡು ಭಾಗಗಳ ರಲ್ಲ ಪ್ರಕಟವಾಗಿದೆ. ಪೂರ್ವಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಬರುವ ಕತೆ ಹೀಗಿದೆ : 

ಮುಗ್ಧ ಭರಮರಡ್ಡಿಯ ಹೆಂಡತಿಯಾದ ಮಲ್ಲಮ್ಮ ಅ” ಮತ್ತು 
ಶ್ರೀಶೈಲ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನ ಭಕ್ತಳಾಗಿದ್ದಳು. ಅವಳು ಮಲ್ಲಯ್ಯನಿಗೆ ಪೂಜೆ ಸಲ್ಲಿಸದೆ 
ಉಣ್ಣುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಅವಳ ದೃವಭಕ್ತಿ. ಪತಿಯ ಬಗೆಗಿನ ಪ್ರೀತಿಯು ಹೊಟ್ಟೆಕಿಚ್ಚಿನ 
ನೆಗೆಣ್ಣಿಯರಿಗೆ ಸೇರುವದಿಲ್ಲ. ಅವರು ಅತ್ತೆಯ ಕಿವಿಯೂದಿ ಕಾಡಲು ತೊಡಗುವರು. 
ಬರಿ ಪೂಜೆ ಮಾಡುವಳೆಂದು ದನ ಕಾಯಲು ಅಡವಿಗೆ ಅಟ್ಟುವರು. ಅಲ್ಲಿಯೂ 
ಅವಳು ತನ್ನ ನಿತ್ಯ ನೇಮದ ಜೊತೆ ಸುಖವಾಗಿರುವುದು ಅವರಿಗೆ ಸಮಸ್ಕೆಯಾಗುವುದು. 
ಅಡವಿಯಿಂದ ಮನೆಗೆ ಬಂದರೆ ಕುಟ್ಟುವ, ಬೀಸುವ. ನೀರು ತರುವ ಕೆಲಸಗಳಿಗೆ 
ತೊಡಗಿಸುವರು. ಆದರೇನು ಕೆಲಸದೊಳಗಿನ ಅವಳ ಉತ್ಸಾಹ. ಪೂಜೆಯೊಳಗಿನ 
ತಲ್ಲೀನತೆಯು ನೆಗೆಣ್ಣಿಯರು ಹೆಚ್ಚೆಚ್ಚು ಕಾಡಲು ಕಾರಣವಾಗುತ್ತದೆ. ಜಂಗಮನೊಬ್ಬನನ್ನು 
ಪ್ರೇಮಿಸಿ ಮಲ್ಲ ಮ್ಮ ಹಾದಿ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾಳೆಂದು ಅವಳ ಗಂಡನಿಗೆ ಹೇಳುವರು. ಗಂಡ - 
ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಬೇರ್ಪಡಿಸುವರು. ಕೊನೆಗೆ ಅವಳ ಕೊಲೆಗೂ ಪ್ರಚೋದಿಸುವರು. 

ಭರಮರಡ್ಡಿ ಹೆಂಡತಿಯ "ಕೊಲೆ ಮಾಡಲೆಂದು ಅಡವಿಗೆ ಹೋದಾಗ 
ಮಲ್ಲಮ್ಮನ ಭಕ್ತಿಯ ಬದುಕು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷಗೂಳ್ಳುವುದು. ಅವಳು ಉಪಚರಿಸುತ್ತಿದ್ದ 

ಜಂಗಮ ಬೇರಾರೂ ಆಗಿರದೆ ಸಾಕ್ಬಾತ್‌ ಶ್ರೀಶೈಲ ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನಿರುತ್ತಾನೆ. 

ಹೆಂಡತಿಯ ಧೈವಭಕ್ತಿ ಮೆಚ್ಚಿಕೊಂಡ ಭರಮರಡ್ಡಿ ವಿನಾಕಾರಣ ಕಾಡಿದ ಅತ್ತಿಗೆಯರನ್ನೇ 
ಶಿಕ್ಷಿಸಲು ಮುಂದಾಗುವನು. ಆದರೆ ಮಲ್ಲಮ್ಮ ತಡೆದು ಕುಟುಂಬದ ಕ್ಷೇಮವನ್ನು 
ಹಾರೈಸುವಳು. ಅವಳ ನೀತಿಗೆ ನಾಚಿ ನೆಗೆಣ್ಣಿಯರು ಪಶ್ಚಾತ್ತಾಪ ಪಡುವರು. 

ಇನ್ನು ಉತ್ತರಾರ್ಧ ಕತೆಯಲ್ಲಿ - ವಿಷಯಲಂಟಪನಾಗಿದ್ದ ಮೈದುನ 
ವೇಮಣ್ಣನನ್ನು ಮಲ್ಲಮ್ಮ ಯೋಗಿಯನ್ನಾಗಿ ಪರಿವರ್ತಿಸುವ ಪ್ರಸಂಗ ಪ್ರಮುಖವಾಗಿದೆ. 
ಇದಕ್ಕೆ ಪೂರಕವಾಗಿ ಮ ಮದ್ಯವ್ಯಸನಿಗಳ ಬದುಕು. ಸೂಳೆಯರ ಬದುಕಿನ ಸಮಸ್ಯೆಗಳೂ 
ಇಲ್ಲಿ ಸ್ಥಾನ ಪಡೆದಿವೆ. ವೇಮಣ್ಣನಿಗೆ ಸೂಳೆ ಚಿತ್ತರಂಜನಿಯ ಸಹವಾಸವೆಂದರೆ 
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ಎಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಪ್ರೀತಿ. ಕುಡಿದ ಅಮಲಿನಲ್ಲಿ ಅವಳು ಬೇಡಿದ್ದನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಅವಳ 
ಸಂಗಸುಖದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಏಳುತ್ತಿದ್ದ. ಒಂದು ಸಲ ಸೂಳೆಯು ಮಲ್ಲಮ್ಮನ 
ಮುತ್ತಿನ ಮೂಗುತಿಯನ್ನು ಕೇಳುವಳು. ವೇಮಣ್ಣ ಅತ್ತಿಗೆಯ ಬಳಿ ಬರಲು ಅವಳು 
ಒಂದು ಕರಾರಿನ ಮೇಲೆ ಮೂಗುತಿ ಕೊಡಲು ಒಪ್ಪುವಳು. ಸೂಳೆ ಪೂರ್ಣ 
ಬೆತ್ತಲೆಯಾಗಿ ಬಾಗಬೇಕು. ತೊಡೆಯ ಸಂದಿನಿಂದ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಕೈ ಚಾಚಿದರೆ ಮಾತ್ರ 
ಮೂಗುತಿ ಕೊಡಬೇಕು ಎಂದು ಹೇಳುವಳು. ವೇಮಣ್ಣ ಅದೇ ಪ್ರಕಾರ ಮಾಡಲು. 
ಅವಳ ನಗ್ನ ರೂಪ ಅಸಹ್ಯವೆನಿಸಿ ವೈರಾಗ್ಯ ತಾಳುವನು. ಮುಂದೆ ಅವನೇ 
ಮಹಾಯೋಗಿ ವೇಮನನಾಗುವನು. ಇದಿಷ್ಟು ನಾಟಕದ ಕಥೆ. 

ವಸಾಹತುಪೂರ್ವದ ಅಚ್ಚ ಗ್ರಾಮೀಣ ಬದುಕಿನ ಚಿತ್ರವುಳ್ಳ. ವಿಶೇಷವಾಗಿ 
ಅವಿಭಕ್ತ ಕುಟುಂಬವೊಂದರ ಕಥೆಯುಳ್ಳ ಈ ನಾಟಕವು ರಂಗಕೃತಿಯಾಗಿ ಕಂಡ 
ಯಶಸ್ಸಿಗೆ ಕಾರಣಗಳೇನೆಂಬುದನ್ನು ಗಮನಿಸೋಣ. 

ಒಂದು ನಾಟಕ ರಂಗದ ಬೆಳಕಲ್ಲಿ ಪ್ರದರ್ಶನಗೊಂಡು ಯಶಸ್ತಿಯಾಗುವಲ್ಲಿ 
ಹಲವಾರು ಅಂಶಗಳು ಸಹಕರಿಸಿರುತ್ತವೆ. ಕಥೆಯ ಜೊತೆಗೆ ಅದನ್ನು ಅಭಿನಯಿಸಿ 
ತೋರಿಸುವ ನಟರ ಕೌಶಲ್ಯ, ರಂಗಪರಿಕರಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸುವ ನಾಟ್ಯಸಂಘ. 
ರಂಗತಾಲೀಮಿಗೆ ಹಚ್ಚುವ ನಿರ್ದೇಶಕ, ಸುಶ್ರಾವ್ಯವಾಗಿ ಹಾಡುವ ಗಾಯಕರು 
ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದಾದರೂ ಒಂದು ಅಂಶ ಮುಂದಾಗಿರಬೇಕು: ಇಲ್ಲವೆ. ಎಲ್ಲ 
ಅಂಶಗಳೂ ಸೇರಿ ಕಲಾಕೃತಿಯನ್ನು ಮೆರೆಸಿರಬೇಕು. ಹಾಗೆಂದು ಈ ನಾಟಕದ 
ಬಗೆಗೆ ಕೆಲವು ಜನ ಕಲಾವಿದರನ್ನು. ಪ್ರೇಕ್ಟಕರನ್ನು ಕೇಳಿದಾಗ ತಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಬಹಳಷ್ಟು 
ಜನರ ನೆನಪಿನಲ್ಲಿ ಸುಳಿಯುವುದು ವೇಮಣ್ಣನ ಮಾತ್ರವೇ. ಸೂಳೆಯ ಸಂಗದಲ್ಲಿದ್ದ 
ವೇಮಣ್ಣ ಯೋಗಿಯಾಗಿ ಮಾರ್ಪಡುವ ಸನ್ನಿವೇಶವೇ ಅತ್ಯಂತ ಪರಿಣಾಮಕಾರಿ 
ಎಂಬುದು ಅವರ ಹೇಳಿಕೆ. 

ನಾಟಕವು ಸಾಮಾನ್ಯ ಬದುಕಿನ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು, ಹೀಗೆಯೇ ಬದುಕಬೇಕೆಂದು 
ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಿರುವ ಜೀವನವನ್ನು ರಂಗದ ಮೇಲೆ ತೋರಿಸಿದರೆ ಏನೂ 
ಹೇಳಿದಂತಾಗುವುದಿಲ್ಲ. ಗ್ರಹಿತವಾದ ಬದುಕಿನ ನೇಮಗಳನ್ನು ಮುರಿಯುವ. 
ಮುರಿದು ಸಂತೋಷಿಸುವ ಮತ್ತು ಆ ಮೂಲಕ ಮಹತ್ತರ ತಿರುವಿಗೆ ಗುರಿಯಾಗುವ 
ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು, ವ್ಯಕ್ತಿಗಳನ್ನು ಪ್ರೇಕ್ಷಕ ಇಷ್ಟ ಸ ಪಡುತ್ತಾನೆಂಬುದು ಒಂದು ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಸರಿಯಾದದ್ದೆ. ನಿತ್ಯಜೀವನದಲ್ಲಿ ತನಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗದಿರುವ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ರಂಗದ 
ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ಸಾಧ್ಯವಾಗುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಒಳಗೊಳಗೇ ಖುಷಿಪಡುವುದು 
ಪ್ರೇಕ್ಷಕನ ಸ್ವಭಾವವೇ ಆಗಿದೆ. "ಮಲ್ಲಮ್ಮ ನಾಟಕದೊಳಗಿನ ವೇಮಣ್ಣ ಅಂಥ 
ಒಂದು ಅದ್ಭುತ ಪಾತ್ರವಾಗಿ ಪ್ರೇಕ್ಷಕರ ಮನಸ್ಸನ್ನು ಆವರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. 
ವೇಮಣ್ಣ - ಚಿತ್ತರಂಜನಿಯ ನೀತಿಬಾಹಿರ ಸಂಬಂಧ. ಭೋಗವಿಲಾಸ, 
ಭೋಗಿಯಾದವನು ಯೋಗಿಯಾಗಿ ಮಾರ್ಪಡುವ ದೃಶ್ಯ -ಇವು ಪ್ರೇಕ್ಷಕನಿಗೆ 
ಹೆಚ್ಚು ಪ್ರಿಯವಾದ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳು. 
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ಪೂರ್ವಾರ್ಧ ನಾಟಕ ರಂಗಕ್ಕೆ ಬಂದು ಎರಡು - ಮೂರು ವರುಷಗಳ ತರುವಾಯ 
ಉತ್ತರಾರ್ಧ . ರಂಗವನ್ನೇರಿತು. ವಿಚಿತ್ರವೆಂದರೆ ಉತ್ತರಾರ್ಧ ನಾಟಕವೇ 
ಪೂರ್ವಾರ್ಧಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಜನಪ್ರಿಯತೆ ಗಳಿಸಿತು. ಆರಂಭದ ಪ್ರದರ್ಶನಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಹಾನ್‌ ಅಭಿಜಾತ ನಟ ಹಂದಿಗನೂರ ಸಿದ್ರಾಮಪ್ಪ ವೇಮಣ್ಣನಾಗಿ 
ಅಭಿನಯಿಸುತ್ತಿದ್ದರಂತೆ. ಇನ್ನು ಆ ಪಾತ್ರದ ವೈಖರಿ ನೋಡಿದವರ ಬಾಯಿಯಿಂದ 
ಕೇಳುವುದೇ ಒಂದು ಸೊಗಸು. ವೇಮಣ್ಣನ ನಂತರ ಪ್ರೇಕ್ಟಕರ ಮನದಲ್ಲಿ ಮನೆ 
ಮಾಡಿದ ಪಾತ್ರವೆಂದರೆ ಮಲ್ಲಮ್ಮ. ಮಲ್ಲಮ್ಮನ ಭಕ್ತಿ, ಶೀಲ ಎಲ್ಲಕ್ಕಿಂತ ಮಿಗಿಲಾಗಿ 
ಅತ್ತೆ, ನೆಗೆಣ್ಣಿಯರು ಕೊಡುವ ಕಷ್ಟ ಗಳನ್ನು ನಗುನಗುತ್ತ ಸಹಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಆಕೆಯ 
ಸಹನೆ ಪ್ರೇಕ್ಟ ಕರ ಗೌರವಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿತ್ತು. ಏಣಗಿ ಬಾಳಪ್ಪ. ಮುದೇನಗುಡಿ 
ಶಿವಯ್ಯ, ನಾಲವತವಾಡ ಕಾಶೀಬಾಯಿ, ಸುಭದ್ರಮ್ಮ ಮನಸೂರ, ಲೀಲಾವತಿ 
ರಾಮದುರ್ಗ ಇವರೆಲ್ಲ ಮಲ್ಲಮ್ಮನ ಪಾತ್ರ ವಹಿಸಿ ಪ್ರೇಕ್ಷಕರ ಹೃದಯವನ್ನು ಗೆದ್ದರು. 
ಮಲ್ಲಮ್ಮ ಪಾತ್ರಧಾರಿ ಉತ್ತ ಮವಾಗಿ ಹಾಡಬೇಕಾಗುತ್ತಿತ್ತು. ಸಾಹಿತ್ಯ - ಸಂಗೀತಗಳನ್ನು 
ಮೇಳವಿಸಿ ಬರೆದ ಹಾಡುಗಳೂ ಪಾತ್ರಕ್ಕೆ ಕಳೆ ಕಟ್ಟುತ್ತಿದ್ದ ವು. ಇವತ್ತಿಗೂ 
ಸುಭದ್ರಮ್ಮ ಮನಸೂರ " ಮಲ್ಲಿನಾಥ ಧ್ಯಾನ” ಎಂದು ಭೀಮಪಲಾಸ ರಾಗದಲ್ಲಿ 
ಹಾಡಿದರೆ ಕೇಳುವವರು ಮಂತ್ರಮುಗ್ದರಾಗಿ ಆನಂದವನ್ನು ಅನುಭವಿಸುವರು. 

ಕುಟುಂಬಗಳು ವಿಭಕ್ತಗೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅವಿಭಕ್ತ ಕುಟುಂಬದ 
ಘನತೆ ಗೌರವಗಳನ್ನು ಎತ್ತಿ ಹಿಡಿಯುವ ಮತ್ತು ಜೀವನ ಮೌಲ್ಯಗಳನ್ನು ಸಾರಿ 
ಹೇಳುವ ಮಲ್ಲಮ್ಮ ಕುಟುಂಬದ ಕ್ಷೇಮಕ್ಕಾಗಿ, ಕುಲಬಾಂಧವರ ಏಳಿಗೆಗಾಗಿ ವರ 
ಪಡೆದುಕೊಂಡ ಸದ್‌ಗೃಹಿಣಿ. ಅವಳ ಜೀವನ ಅನುಕರಣೀಯವೆಂದು ಅವಳಿಂದ 
ಅನುಗ್ರಹ ಪಡೆಯಬೇಕೆಂದು ನಾಟಕ ನೋಡಿದ ಮಹಿಳೆಯರು ಆ ಪಾತ್ರಧಾರಿಯನ್ನು 
ಮನೆಗೆ ಕರೆದು ಉಡಿ ತುಂಬಿ ಗೌರವಿಸುವುದು ಒಂದು ಸಂಪ್ರದಾಯವಾಗಿತ್ತು. 
ಈ ನಾಟಕದ ಪ್ರಭಾವದಿಂದಾಗಿಯೇ ಅದೆಷ್ಟೋ ಜನರು ತಮ್ಮ ದೇವರ ಜಗಲಿಯ 
ಮೇಲೆ ಮಲ್ಲಮ್ಮನ ಫೋಟೋ ಇಟ್ಟು ಪೂಜಿಸಲು ತೊಡಗಿದ್ದು ೦ಟು. ಅಂಥ 
ಫೋಟೋಗಳೆಲ್ಲ ನಾಟಕದ ಪಾತ್ರಧಾರಿಗಳದ್ದಾ ಗಿದ್ದವು ಎಂಬುದು ಗಮನಾರ್ಹ 
ಅಂಶ. ಭರಮರಡ್ಡಿಯ ಮುಗ್ದತೆ, ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನನ ಸೇವೆ, ಚೆಲ್ವಿಯ ಪಾಪ ಪ್ರಜ್ಞೆ 
ಇವೆಲ್ಲವೂ ನಾಟಕದ ಯಶಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಭಾಗಿಯಾಗುತ್ತಿದ್ದವೆಂಬುದನ್ನು. ಮರೆಯಲಾಗದು. 


ನಾಟಕದ ಒಂದು ಭಾಗವಾಗಿ ಬರುವ ಗ್ರಾಮೀಣ ಪರಿಸರ. ಒಕ್ಕಲುತನದ 
ದಿನಚರಿ ದರ್ಪದ ಅತ್ತೆ, ಹೊಟೆ ಕಿಚ್ಚಿನ ನೆಗೆಣ್ಣಿಯರು. ಮುಗ್ಧ ಗ ಜೊತೆಗೆ 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದಿರುವ ಹೆಂಡತಿ - ಇವರನ್ನು, ಇವರ ಕಿ ಕ್ರಿಯೆ - ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಗಳನ್ನು ರಂಗದ 
ಮೇಲೆ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ಪೆ ಪ್ರೇಕ್ಷಕನಿಗೆ ತನ್ನ ಮನೆಯ ಕತೆಯನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಿರುವಂತೆ 
ಭಾಸವಾಗುತ್ತಿದು ದನ್ನು ಅನೇಕ ಜನರು ನೆನಪಿಸಿಕೊಳ್ಳು ತ್ತಾರೆ. ಈ ಆಪ್ತತೆ 
ನಾಟಕದ ಮುಖ್ಯ ಗುಣವಾಗಿ ಗ್ರಾಮೀಣ ಪರಿಸರದ ಪ್ರೇಕ್ಷ ಕರೊಂದಿಗೆ ಆತ್ಮೀಯ 
ನಂಟನ್ನು ಸ್ಥಾಪಿಸಿಕೊಂಡಿತ್ತು. 


ಪಂಕಲಹ - ೧ ೬೬ 


ಕಂಪನಿ ನಾಟಕಗಳು ಪೌರಾಣಿಕ ಪ್ರಭಾವಳಿಯಿಂದ ಸಾಮಾಜಿಕ ನೆಲೆಗೆ 
ಸರಿಯುತ್ತಿದ್ದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಈ ನಾಟಕವನ್ನು ಬರೆದರು. ಹೀಗಾಗಿ 
ಎರಡರ ಮಿಶ್ರಣ ಇಲ್ಲಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಬಹುದು. ಮಲ್ಲಮ್ಮನ ಚರಿತ್ರೆಯ 
ಆಂಶಿಕ ಭಾಗಕ್ಕೆ, ಅವತ್ತಿನ ಅವಿಭಕ್ತ ಕುಟುಂಬದೊಳಗಿನ ಕತೆಯನ್ನು ನಾಟಕಕಾರರು 
ಹದವಾಗಿ ಬೆರೆಸಿದರು. . ಮಲ್ಲಮ್ಮನ ಭಕ್ತಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗುವ ಶ್ರೀಶೈಲ ಮಲ್ಲಯ್ಯನಿಂದ 
ನಾಟಕದ ಕತೆ ಸಮಕಾಲೀನತೆಯಿಂದ ಪುರಾಣಕ್ಕೆ ಸಂಚರಿಸುವಂತಾಗುತ್ತದೆ. 
ನಾಟಕದೊಳಗಿನ ಸಾಮಾಜಿಕ ಮುಖವು ಅತ್ಯಂತ ಸೌಮ್ಯವಾದುದು. ಕುಟುಂಬದ 
ಒಕ್ಕಟ್ಟನ್ನು, ಕುಲಬಾಂಧವರ ಏಳಿಗೆಯನ್ನು, ಮತೀಯ ಸಾಮರಸ್ಯವನ್ನು. 
ಮದ್ಯವ್ಯಸನಿಗಳ ಬಗ್ಗೆ. ವೇಶ್ಯಾವೃತ್ತಿಯ ಸಮಸ್ಯೆಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಪ್ರಸ್ತುತ ಕೃತಿ 
ಸಾಂದರ್ಭಿಕವಾಗಿ ಮಾತನಾಡಿದರೂ ಅಲ್ಲಿ ಆವೇಶವಿಲ್ಲ. ಸಂಘರ್ಷವಿಲ್ಲ. 
ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಬೀಸಿದ ಭೀಕರ ಬಿರುಗಾಳಿಯು ಮಲ್ಲಮ್ಮನ ಭಕ್ತಿಯ ಬಲದಿಂದ 
ತಣ್ಣಗಾಗಿ ಬಿಡುವುದು. ಇದು ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಕಾಲದ ಇತರ ಸಾಮಾಜಿಕ ನಾಟಕಗಳ 
ಮಿತಿಯೂ ಆಗಿತ್ತು. 


ನಾಟಕದ ರಚನೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅದೊಂದು. ರಂಜನೀಯ ರಂಗಕೃತಿಯಾಗಿ 
ಬೆಳೆಯಲು ಬೇಕಾಗುವ ಅನೇಕ ಗುಣಗಳನ್ನು ತನ್ನೊಳಗೆ ಧಾರಾಳವಾಗಿ 
ತುಂಬಿಕೊಂಡಿದೆ. ಗಂಡನ ಮನೆಯ ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ಎದುರಿಸಿ ನಿಲ್ಲು ವ ಸಾಧ್ವಿ 
ಮಲ್ಲಮ್ಮ ನಾಟಕದ ಒಂದು ನೆಲೆಯಾದರೆ; ಗಂಡನ ಮನೆಯ ಕಷ್ಟ ಗಳಿಗೆ ಹೆದರಿ 
ಓಡಿ ಸದಯ ಸಿದ್ದ ವೀರಿ ಮತ್ತೊಂದು ನೆಲೆ. ಇದೇ ರೀತಿ ನಾಟಕದ ಉತ ಶ್ರರಾರ್ಧದಲ್ಲಿ 
ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ವೇಮಣ್ಣನ ಭೋಗ ಮತ್ತು ಯೋಗದ ನೆಲೆಗಳು. ಪರಸ್ಪರ 
ವಿರುದ್ದ ಸ ಬದುಕಿನ ಎರಡು ನೆಲೆಗಳನ್ನು ಮುಖಾಮುಖಿಗೊಳಿಸುತ್ತ ಕಥೆಯನ್ನು 
ಬೆಳೆಸಿರುವುದು ನಾಟಕದ ಯಶಸ್ಸಿನ ಸೂತ್ರವೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕು. 


ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಕತೆಗೆ ಪೂರಕವಾಗಿ ನಿಲ್ಲುವ ಬಿತ್ತುವ. ಬೀಸುವ, ಕುಟ್ಟುವ 
ಸನ್ನಿವೇಶಗಳು ಮತ್ತು ಅವುಗಳಿಗೆ ಅನುಗುಣವಾಗಿ ರಚನೆಯಾದ ಜನಪದ ಶೈಲಿಯ 
ಹಾಡುಗಳು ನಾಟಕವನ್ನು ರಮ್ಯಗೊಳಿಸಿವೆ. ಇಲ್ಲಿ ರಚನೆಯಾದ ಚಿಕ್ಕ ಚಿಕ್ಕ 
ಹಾಡುಗಳು ಗೇಯ ಗುಣವನ್ನು ತುಂಬಿಕೊಂಡಿವೆ. ಅವೆಲ್ಲ ಕಥೆಯ ಜಾ 
ರಂಗಕ್ರಿಯೆಯ ವಾಹಕಗಳಾಗಿರುವುದು ಮೆಚ್ಚತಕ್ಕ ಅಂಶವಾಗಿದೆ. ಒಟ್ಟಾರೆ ಕತೆ, 
ಹಾಡುಗಳ ಗೇಯ ಗುಣ ಮತ್ತು ನಾಟಕೀಯ ಗಳನ್ನು ಮೇ ಇವಿಸಿಕೊಂಡಿರುವುದರಿಂದ 
ಹೇಮರಡ್ಡಿ ಮಲ್ಲ ಮ್ಮ ಪ್ರದರ್ಶನಯೋಗ್ಯ ರಂಗಕೃ ತಿಯಾಗಿ ರಂಗಭೂಮಿಯ 

ಮೇಲೆ ತನ್ನ ವಿಶೇಷ 'ಛಾಪನ್ನು ಮೂಡಿಸಿದೆ. 
999 


ಡಾ. ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಮರಾಠೆ 
ಬಿ. ಕೆ. ಕಾಲೇಜು, ಕ್ಲಬ್‌ ರಸ್ತೆ 
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ಕವಿತೆ -೧ | ತೋಂಟದ ಸಿದ್ಧ ಲಿಂಗ ಸ್ವಾಮಿಗಳು 


ತ್ರಿಶೂಲ 


೧. ಕಾವಿ: 
ನೋವು ದುಃಖ ಕನಲುವಿಕೆ ಕಣ್ಣೀರು 
ಕೆಂಡ ಬೆಂಕಿ ಕಿಚ್ಚು ಕಲ್ಲು ಮುಳ್ಳು 
ಹಾವು ಚೇಳು ನೇಣು ಗಲ್ಲು ವಿಷದ ಬಟ್ಟಲು 
ಸಹನೆ ಸಂಯಮ ಸೇವೆ ಸಂತೃಪ್ತಿ ಸಿದ್ಧಲಿಂಗ. 


5, ಹುಟ್ಟಿನಿಂದಲೇ ನಮ್ಮ ಜತೆಗೇನೇ ಬಂದ 
ನಾವೇ ಬೆಳೆಸಿದ ಕಣ್ಣು ಕಾಲು ಕೈ ಮೂಗು 
ನಮ್ಮ ಮಾತನ್ನೆಷ್ಟು ಕೇಳುವವು? 
ಹೆಂಡಿರೋ ಮಕ್ಕಳೋ ಶಿಷ್ಕರೋ ಗೆಳೆಯರೋ 
ಮೀರಿದರೆ ನಮ್ಮ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳದಿರೆ 
ಸಿಟ್ಟು ಸೆಡವುಗಳೇಕೆ ಸಿದ್ದಲಿಂಗ. 


೩.  ಸಾಂತದಲ್ಲಿ ನಿರಂತತೆ ವಿವಿಧತೆಯಲ್ಲಿ ಏಕತೆ 
ಈ ನಾಡಿನ ವಿಶಿಷ್ಟತೆ. ಶ್ರೇಷ್ಠತೆ 
ಮೊದಲು ನೀ ನಾಗರಿಕ ಒಳ್ಳೆಯವನಾಗು, 
ಕನ್ನಡಿಗ ಒಳ್ಳೆಯ ಭಾರತೀಯನಾಗು. 
ಒಳ್ಳೆಯ ಭಾರತೀಯ ಏಶಿಯನ್‌ನಾಗು 
ಏಶಿಯನ್‌ ಒಳ್ಳೆಯವ ವಿಶ್ವಮಾನವನಾಗಬಲ್ಲ 
ಎಲ್ಲದಕ್ಕೂ ಮುಖ್ಯ ಒಳ್ಳೆಯ ನಾಗರಿಕ ಆದಿ 
ವಿಶ್ವದ ಬುನಾದಿ ಬಹುಧರ್ಮ ಸಂಸ್ಕೃತಿ 


— 


ಈ ನೆಲದ ಹಾದಿ ಅನಾದಿ ಸಿದ್ದಲಿಂಗ. 
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ಶ್ರೀ ಜಗದ್ಗುರು ತೋಂಟದಾರ್ಯ ಮಠ 
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ಕವಿತೆ - ೨ ಎಂ. ಡಿ. ಒಕ್ಕುಂದ 


ಮಗು ಮಲಗಿದೆ ಎದೆಯ ಮೇಲೆ 


ಸದ್ದೆ ¢ 

ಎದೆಗಿಳಿದು ಕುಕ್ಕುವ ಹದ್ದೇ 
ಸುಮ್ಮನಿರು. 

ಮಗು ಮಲಗಿದೆ ಎದೆಯ ಮೇಲೆ. 


ಮಂದಿರದ ಮಂತ್ರಘೋಷದ 
ಮಸೀದೆಯ ನಮಾಜಿನ ಸದ್ದೆ 
ಮಂದಿರ ಮಸೀದೆಗಳಲ್ಲಿ ಚೆಲ್ಲುಭ 
ಆಕಳ ಹಂದಿಯ ಮಾಂಸಗಳ ಸದ್ರೈ/ 

ಉರುಳುತ್ತಿರುವ ಮೀನಾರು ೭ ಹ ಗೋಪುರ 


ಬೀಳುತ್ತಿರುವ ಚರ್ಚಿನ ಗೋಡೆ ತ 
ಸದ್ದೆ 


ಸದೆ ' 
ಪ 


ನುಚ್ಚುನೂರಾದ ಬುದ್ಧನ ಎಗ್ರ ಕ 

ಶಿವ 'ಬುದ್ಧ ಬಸವ ಯೇಸು ಪೈಗಂಬರರ ಪವಿತ್ರ ಅಂಗಳದಿ 
ಮಾನವ ದೇಹದಿಂದ ಬಸಿವ ನತ್ತ ರ ಸದ್ದೇ 

ಎದೆಗಿಳಿದು ಕುಕ್ಕುವ ಹದ್ದೇ 

ಸುಮ್ಮ ನಿರು, 

ಮಗು. ಮಲಗಿದೆ ಎದೆಯ ಮೇಲೆ. 


ಹೊಟ್ಟೆಯಲ್ಲೇ ಸಾವ ಹೆಣ್ಣ ಭ್ರೂಣದ ಸದ್ದೆ 
ಹುಟ್ಟುತ್ತ ಲೇ ಹುಗಿವ ತಾಯ ಮಮತೆಯ ಸದ್ದ 
ಇಸಿಯದ ಜೀವವ ಸುಡುವ ಬೆಂಕಿಯ ಸದ್ದೆ 
ಅತ್ಕಾ ಚಾರಕ್ಕೆ ನಿಂತ ಮುಟ್ಟಿನ ಸದ್ದೆ 

ಶ್ಯ ಶಾಲೆ ಕಾಲೇಜು ಊರು ಕೇರಿ ಹೊಲಗಳಲ್ಲಿ 
ಲಂಗದಾವಣಿ ಚೂಡಿ ಹರಕು ಸೀರೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಕರಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿರುವ ನಿಟ್ಟುಸಿರುಗಳ ಸದ್ದೆ 
ಜೈ ಲಿಲ್ಲ ದೆಯೂ ಸೆರೆಯಲ್ಲಿ ರುವ ನನ್ನ 
ಮಗಳು ಹೆಂಡತಿ ಸಹೋದರಿ ತಾಯಂದಿರ 
ಕೋಳಗಳ ಸದ್ದೇ 
ಎದೆಗಿಳಿದು ಕುಕ್ಕುವ ಹದ್ದೇ 

ಸುಮ್ಮ ನಿರು, 
ಮಗು ಮಲಗಿದೆ ಎದೆಯ ಮೇಲೆ. 


ue ಪಂಕಲಪ - ೧ 


ಗಡಿಯಲ್ಲಿ ಎದೆ ಸೀಳುವ ಗುಂಡುಗಳ ಸದ್ದೆ 
ಕನಸು ನೆಲಕುರುಳುವ ಮುಂಡಗಳ ಸದ್ದೆ 

ಹರಿದ ತಾಳಿಯ ಸದ್ದೆ ಒಡೆದ ಬಳೆಗಳ ಸದ್ದೆ 
ನಲ್ಲನ ಬಿಸಿಯಪ್ಪುಗೆಗೆ ಕಾಯುತ್ತ ಕುಳಿತ ಹೆಣ್ಣಹರೆಯದ ಸದ್ದೆ 
ಹಡೆದ ಮುದಿ ಜೀವಗಳ ಕಣ್ಣಿ "ರ ಸದ್ದೆ 

ಪಡೆದ ಪರದೇಶಿಗಳ ಬಿಕ್ಕಳಿಕೆ ಸದ್ದೆ 

ಗಡಿಯಲ್ಲಿ ಬಡ ರಕ್ತ ಹರಿದು ಹಕ್ಕಳೆಗಟ್ಟುವಾಗ 
ನೂರಾರು ಕೋಟಿ ಹೇಸಿಗೆಯ ನುಂಗಿದ 
ದೇಶಭಕ್ತ ಪಾಯಖಾನೆಗಳ ಸದ್ದೇ 

ಎದೆಗಿಳಿದು ಕುಕ್ಕುವ ಹದ್ದೇ 

ಸುಮ್ಮನಿರು, 

ಮಗು ಮಲಗಿದೆ ಎದೆಯ ಮೇಲೆ. 


ಬಿದ್ದ ಮಳೆ ಎದ್ದ ಬೆಳೆ ಕಿತ್ತ ಕಳೆ ಹೊಡೆದ ಗಳೆ ಬೆವರ ಹೊಳೆ ಸದ್ದು 
ಮೇಟಿ ಸುತ್ತ ತಿರುಗುವ ಹಂತಿ ಸಾಲ ದನದ ಕಾಲ ಗೊರಸಿನ ಸದ್ದು . 
ಇಡಿ ರಾತ್ರಿ ತೂರುತ್ತ ಹಾಡುವ ಲಾವಣಿಗಳ ಸದ್ದು 

ರಾಶಿ ತರುವ ಎತ್ತುಗಳ ಕೊರಳ ಗೆಜ್ಜೆಸರ ಗಳಗಂಟಿ ಚಕ್ಕಡಿಗಳ ಸದ್ದು 
ಗಳನೆಲ್ಲ ಸ್ತಬ್ಧಗೊಳಿಸಿದ ಮಾರುಕಟ್ಟೆಯ ಸದ್ದೇ 

ಬೆಲೆ ಸಿಗದೆ ಚೆಲ್ಲಾಪಿಲ್ಲಿಯಾಗಿ ಬಿದ್ದ ಕಾಳು ತುಂಬಿದ ಚೀಲಗಳ ಸದ್ದೆ 
ಖಾಲಿ ಕೀಟನಾಶಕದ ಬಾಟಲಿಗಳ ಬಾಜೂ ಮೌನವಾಗಿ ಮಲಗಿದ ಹೆಣಗಳ ಸದ್ದೆ 
ಎದೆಗಿಳಿದು ಕುಕ್ಕುವ ಹದ್ದೇ 

ಸುಮ್ಮನಿರು, 

ಮಗು ಮಲಗಿದೆ ಎದೆಯ ಮೇಲೆ. 


ಸದ್ದೇ 

ಎದೆಗಿಳಿದು ಕುಕ್ಕುವ ಹದ್ದೇ 

ತಂದೆಯ ನಿಷ್ಕಲ್ಮಷ ವಾತ್ಸಲ್ಯ 

ಕಬಳಿಸುತ್ತೀ 

ಮಗುವಿನ ನಿರ್ಮಲ ನಿದ್ರೆ 

ಕದಲಿಸುತ್ತೀ 

ಹೇಗೆ ನಿಷೇಧಿಸಲಿ ನಿನ್ನ - 

ನಿಷೇಧಿಸದಿರಲಿ ಹೇಗೆ 

ಸಲ 999 


ಎಂ. ಡಿ. ಒಕ್ಕುಂದ 
ಕನ್ನಡ ಪ್ರವಾಚಕರು, ಸರಕಾರಿ ಪ್ರಥಮ ದರ್ಜೆ ಕಾಲೇಜು 
ಸವಣೂರ - ೫೮೧ ೧೧೮ (ಜಿ. : ಹಾವೇರಿ) 


ಪಂಕಲನ - ೧ ೭೦ 


ಮಕ್ಕಳ ಕತೆ ಸಿದ್ಧಲಿಂಗ ಪಟ್ಟಣಶೆಟ್ಟಿ 


ಕಳೆದು ಹೋದ ಕತೆ 


ಅವತ್ತು ಶನಿವಾರ. ನನ್ನ ಮಗಳ ಸಾಲಿ.ಮುಂಜಾನೆ ಇತ್ತು. ಏಳೂ ಮುಂದ 
ಸ್ವಲ್ಪ ತಡಾ ಆಗಿತ್ತು. ಗಡಿಬಿಡೀಲೆ ತಯಾರಾಗಿ. ಹಾಲು ಸೈತ ಕುಡೀಲಾರದ ಹಂಗ್‌ಅ 
ಹೋಗಿದ್ದಳು. ಮಧ್ಯಾಣ ಸಾಲಿಂದ ಬಂದಾಗ ಭಾಳ ಹೈರಾಣ ಆದವರಂಗ ಕಂಡಳು. 
ಮಾರೀ ಮ್ಯಾಲ ಕಳಾನ್‌ಅ ಇದ್ದಿದ್ದಿಲ್ಲ. 

“ ಯಾಕ ಮಗಳ್‌ಅ, ಮಾರಿ ಬಾಡೇತಲ್ಲ....? `` ಅಂದೆ. 


“ ನನ್ನ ಕತಿ ಕಳದ ಹೋಗೇತಿ. ಇವತ್ತೂ ಸಿಕ್ಕಿಲ್ಲ `` ಅಂತ ಅಳಮಾರೀ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಹೇಳಿದಳು 


“ ಎಲ್ಲಿ ಕಳೀತು? ಯಾವಾಗ ಕಳೀತು ? ಹೆಂಗ ಕಳೀತು? `' --ನನ್ನ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳು 


ಒಂದರ ಕೈ ಒಂದು ಹಿಡಕೊಂಡು ಬಗಾಟಬಗರೀ ಆಡಕೊಂತ, ಅತ್ತೊಮ್ಮೆ ಇತ್ತೊಮ್ಮೆ 
ಗಿರಕೀ ಹೊಡಕೊಂತ ಮಂಡಲಗೊಂಡು ನಿಂತುವು. 

“ ನನಗ ಏನೂ ತಿಳೀವಲ್ಲದು. ಎರಡು ಮೂರು ದಿವಸದಿಂದ ಹಿಂಗ ಆಗೇತಿ `” 
— ಮಾರೀ ಇಳಿಬಿಟಗೊಂಡು ನಿಂತಳು. 

“ ಹ್ವಾದರ ಹೋಗವಲ್ಲದ್ಯಾಕ. ಚಿಂತೀ ಮಾಡಬ್ಯಾಡ. ಇಂಥಾದನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಮನಸಿಗೆ ಹಚಗೋಬಾರದು ” -- ನನಗ್‌ಅ ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳವರಂಗ ಹೇಳಿದೆ. 
ಆದರ ಮಗಳು ನಿಶ್ಚಿಂತಿಲೆ ಇರಾಕ ಸಾಧ್ಯಿಲ್ಲ `'೦ತ ಅಕೀ ಸ್ವಭಾವ ತಿಳಿದಿದ್ದ ನನಗ 
ಖಾತ್ರಿ ಗೊತ್ತಿತ್ತು. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ದುರುದುರು ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿದಳು. ಒಮ್ಮಿಗಿಲೆ 
ಓಡಿ ಬಂದಾಕೆನ್‌ಅ ನನ್ನ ಎರಡೂ ಕೈ ಹಿಡಿದು ಜೋರಲೆ ಜಗ್ಗಿದಳು. " ಅಪ್ಪಾ. ನನ್ನ 
ಕತಿ ನನಗ ಬೇಕು, ಹುಡುಕಿ ಕೊಡು ” ಅಂತ ದುಂಬಾಲು ಬಿದ್ದಳು. 

ನ ಕೈ ಕಾಲು ಮಾರೀ ತೊಳಕೋ. ಮೊದಲು ಊಟಾ ಮಾಡು. ಆಮ್ಯಾಲ 
ವಿಚಾರ ಮಾಡೂಣಂತ ' ಅಂದೆ. 

ಆಶ್ವಾಸನ ಸಿಕ್ಕಂಗ ಅನಿಸಿರಬೇಕು. ಸ್ವಲ್ಪ ಸಮಾಧಾನ ಆತೋ ಏನೋ. ಒಳಗಡೆ 
ಹೋದಳು. ಅಡರಾ ಬಡರಾ ಊಟದ ಶಾಸ್ತ್ರ ಮುಗಿಸಿ ನನ್ನ ಖೋಲಿಗೆ ಬಂದಳು. ನನ್ನ 
ಕೈಯಲ್ಲಿಯ ಪುಸ್ತಕಾ ಕಸಿದು ಒಂದು ಕಡೆ ಇಟ್ಟಳು. “ ಅಪ್ಪಾ, ಕತಿ ಬೇಕು "' ಅಂದಳು. 

“ ಮನ್ಯಾಗ ಇಲ್ಲೇ ಎಲ್ಲಾರ ಇರತಯ್ತಿ. ಸರಿಯಾಗಿ ಹುಡುಕು. ಅದೆಲ್ಲಿ 
ಹೊಕ್ಕತಿ.... ? ” ಅಂದೆ. 

೭೧ ಸಂಕಲಹ - ೧ 


“ ಫಗ ಎರಡು ಮೂರು ದಿವಸದಿಂದ ಅದ್‌ಅ ಕೆಲಸ ಮಾಡೇನಿ. ಆದರೂಸಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ” 
ಮಗಳ ಉದಾಸ ಮುಖ ನೋಡಿ ಪ್‌ಆಪ ಅನಿಸ್ತು. ಅಕೀ ಚಿಂತಿ ಈಗ ನನ್ನನ್ನೂ 
ಸುತಗೊಂಡಂಗ ಅನಸಾಕ್ಚತ್ಮಿ. ಕಳೆದು ಹೋದ ಮಗಳ ಕತಿಯನ್ನ ಹೆಂಗಾದರೂ ಮಾಡಿ 
ಹುಡುಕಲೇಬೇಕು ಅನಿಸ್ತು. ಮನ್ಯಾಗ ಇಲ್ಲಾ ಅಂದ ಮ್ಯಾಲ ಬ್ಯಾ ರೆ ಎಲ್ಲಿ ಹೋಗಿರಾಕ 
ಸಾಧ್ಯ? 
“ ಹೋಗು. ಅದು ಹಿತ್ತಲದಾಗ ಎಲ್ಲಾರ ಕುಂತಿರಬೇಕು. ಈ ಕತಿಗಳಿಗೆ 
ಸುಮ್ಮಸುಮ್ಮ ನ್‌ಅ ಸೆಟಗೊಳ್ಳು ವ ಚಟಾ ಭಾಳ. ಆ ಈ ಹಕ್ಕಿಗಳು ಬಂದು ಒಮ್ಮೊ ಮ್ಮೆ 
ವಾರಾನುಗಟ್ಟ ಲೆ ಜಂಡೇ ಹೂಡಿರತಾವಿಲ್ಲೊ €— ಹಂಗ ಇದೂ ಹೋಗಿ ಕುಂತಿರಬೇಕು. 
ಗಿಡ - ಮರ, ಸಸಿ - ಕಂಟಿ ತುಂಬ್ಯಾವು. ಅಲ್ಲೇ ಎಲ್ಲಾರ ಕುಂತಿರಬೇಕು, ಭಾ € 
ಮಲಗಿರಬೇಕು. ಮಲಗಿದಲ್ಲೇ ಮರೆತಿರಬೇಕು. ಹುಡುಕು. ಖಾತ್ರೀ ಸಿಗತಯ್ತಿ ಹೋಗು. ` 


ಹೇಳುವುದಕ್ಕೇನೋ ಹಂಗ ಹೇಳಿದೆ. ಆದರ ಒಳಗೊಳಗ್‌ಅ ನನ್ನ ಮಾತಿನ 
ಬಗ್ಗೆ ನನಗ್‌ಅ ನಂಬಿಕೆ ಇರಲಿಲ್ಲ. , 
6 
ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಬೆಟ್ಟ ಹತ್ತಲಿಕ್ಕೆ ನಿರ್ಧಾರ ಮಾಡಿದ ಶಿಖರ ಸಾಹಸಿ ಸಿಸಿಫಸ್‌ನ 
ಹಂಗ ಮಗಳು ಹೊರಟಳು. ನನಗೂ ಅಷ್ಟು ಸಮಾಧಾನ ಇರಲಿಲ್ಲ. ಕೈಯಾಗ ಪುಸ್ತಾಕ 
ಹಿಡಕೊಂಡಿದ್ದೆ ಖರೆ, ಆದರ ಓದೂದು ಸಾಧ್ಯ ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಮನೆಯ ಓಳಗಡೆಯಿಂದನ್‌ಆ 
ಕಿಡಕ್ಕಾಗ ಹಣಿಕಿ ನೋಡತಿದ್ದೆ. 


ಮಗಳು ಇಡೀ ಹಿತ್ತಲ ಜಾಲಾಡಿದಳು. ಮಾವಿನ ಹೂಗೊಂಚಲು. ಹಲಸಿನ 
ಹಣ್ಣೆಲೆಗಳು. ನುಗ್ಗೆಯ ಜೋತಾಡುವ ಕಾಯಿಗಳು. ಕರಿಬೇವಿನ ತುದಿಯೊಳಗ ತುಳುಕಿದ 
ಕೆಂಪು ಬೀಜ, ದಾಳಿಂಬೆ ಹಣ್ಣು. ಬೆಣ್ಣೆ ಹಣ್ಣಿ ನ ಮರದ ರೆಂಬೆ - ರೆಂಬೆ, ನಿಂಬೆಗಿಡದ ಎಲ್ಲ 
ಚಿಗುರು - ಕಾಯಿ, ತೆಂಗಿನ 'ಮರಗಳ ೫೭8 ಕೊಂಬೆ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕತ್ತೆತ್ತಿ ದ್ದ ಕೆಲವು 
ಬೊಡ್ಡೆಗಳ ಬೇರುಗಳು. ಗುಲಾಬಿಯ ಯೋಳೂ ಕಂಟಿ, ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಮೊಗ್ಗೆ. ಕ್ರೋಟನ್ಕ್‌. 
ಬಾಗಲದಾಗ ಹೂ ತನಗಾಗಿ ಜೋಕಾಲಿ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ಸಂಕೇಶ್ವರ ಹೂವಿನ ಗಿಡ 
ಎಲ್ಲಾನೂ ತಟ್ಟಿದಳು. ತಬ್ಬಿದಳು. ಎಳೆದಳು. ಕೆರೆದಳು. ಕರೆದಳು. ಕೇಳಿದಳು. ಇಷ್ಟೆಲ್ಲಾ 
ಮಾಡುವ ತನಕಾ ಸಂಜಿ ಆಗಿತ್ತು. ಮಧ್ಯಾಣ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಊಟಕ್ಕೂ ಬರಲಿಲ್ಲ. ನಾನೂ 
ಸುಮ್ಮನಿದ್ದುಬಿಟ್ಟೆ. 
ಸಂಜೀ ಮುಂದ ಚಿಲಿಪಿಲಿ ಚಿಲಿಪಿಲಿ ಹಾಡ ಹಾಡಿದ ಹಕ್ಕಿಗಳು ತನ್ನನ್ನ ನೋಡಿ 
ಚ್ಯಾಷ್ಟೀ ಮಾಡಿದುವಂತ ತಿಳಕೊಂಡಳೋ ಏನೋ, ಸಪ್ಪ ಮೋರೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡು 
ಮುಂಬಾಗಿಲಿನಿಂದ ಒಳಗ ಬಂದಳು. ಇಡೀ ಹಿತ್ತಲ ಹಾಗೂ ಪೂರಾ ವಾತಾವರಣ 
ಮಗಳ ಶೋಧನೆಗೆ ಈಡಾಗಿತ್ತು. ಆದರ ಫಲ ಮಾತ್ರ ಸಿಕ್ಕಿರಲಿಲ್ಲ. ನಿರಾಶೆ. ನೋವುಗಳು 
ಅಕಿಯ ಹಣೆತುಂಬ ಕುಂಟಲಿಪಿ ಆಡತಿದ್ದು ವು. 
ಅ 


ಪಂಕಲಣ -೧ ೭೨ 


ಸ್ವಲ್ಪ ಹಾಲು ಸಕ್ಕರೆ ಕೊಟ್ಟೆ. ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಡಿದಳು. ಈಗ ನನ್ನನ್ನ ಪ್ರಶ್ನಿಸಲಿಲ್ಲ. 

ಅಕಿಯ ಒಂದೊಂದು pe ಪ್ರಶ್ನೆ ನ್‌ಅ ಆದಂಗಿತ್ತು. ತಲೀ ಮ್ಯಾಲ ನೇವರಿಸಿದೆ- 
“ ಮಗಳ್‌ಲ, ನಿನ್ನ ಕತಿ ಹಂಗ ಎಲ್ಲೂ ಕಳದು ಹೋಗಾಕ ಸಾಧ್ಯ ನ್‌ಅ ಇಲ್ಲ. ಅದು 
ನಿನ್ನ ಅಥವಾ ನನ್ನ ಯಾವುದಾರ ಪು ಪುಸ್ತ ಕದಾಗ ಅಡಗಿಕೊಂಡು ಕುಳಿತಿರಬಹುದು. ನನ್ನ 
ಓದೂ ಖೋಲ್ಕಾಗ ಭಾಳಷ್ಟು ಪುಸ್ತಕ ಅದಾವು- ಮಕ್ಕಳ ಕತಿ ಪುಸ್ತಕಾನೂ 
ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಅದಾವು. ಸಾಹಿತ್ಯದ ಒಳ್ಳೊ ಲ್ಲ ಗ್ರಂಥ ಅದಾವು. ಅಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ ಹುಡುಕು. 
ನಿನ್ನ ಕತಿ ಖಾತ್ರಿ ಸಿಗತಯ್ತಿ. ಸಾಹಿತ್ಯದ ಆವರಣವನ್ನ ಹೊಂದುವುದು, ಬ್ಯಾರೆ ಬ್ಯಾರೆ 
ವೇಷಾ ಧರಿಸೂದು. ನಮನಮೂನೆ ಆಕಾರಗಳಲ್ಲಿ ಆಟಾ ಆಡೂದು. ಅಕ್ಬರಗಳ ಮಸಿಯ 
ಕತ್ತಲದಾಗ ಅಡಗಿರೂದು ಕತಿಗೆ ಬಹಳ ಇಷ್ಟ, ಅದು ಕತಿಯ ಸಾಮಾನ್ಯ ಸ್ವಭಾವ. 
ಹೋಗು ಮಗಳ್‌ಅ. ಅಲ್ಲಿ ಕುಂತಗೊಂಡು ಹುಡುಕು `` ಅಂದೆ. 


ಸೀದಾ ಎದ್ದಾಕಿನ್‌ಅ ನನ್ನ ಓದೂ ಖೋಲಿ ಕಡೆ ಹೋದಳು. ಅಕಿ ತೋರಿದ 
ಉತ್ಸಾಹ ಮತ್ತು ಕಾಳಜಿ ನೋಡಿ ಆನಂದಾತು. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಬಿಟ್ಟು ನಾನೂ ಅಲ್ಲೇ 
ಹೋಗಿ ಓದಿಕೊಂತ ಕುಂತೆ. ರಾತ್ರಿ ಭಾಳ ಹೊತ್ತಿನ ತನಕಾ ಆ ಈ ಪುಸ್ತಕಾ ತಗಿಯೂದು, 
ಓದೂದು ನಡಿಸೇ ಇದ್ದಳು. 

“ ಮಲಗೂ ಹೊತ್ತಾತು. ಇನ್ನ ಎದ್ದು ಬಿಡವಾ `' ಅಂತ ನೆನಪಿಸಿದೆ. 

“ ಅಪ್ಪಾ, ಇನ್ನೂ ಸಿಕ್ಕಿಲ್ಲ. ಈಗಾಗಲೇ ಎಷ್ಟೋ ಪುಸ್ತಕಾ ಓದೇನಿ. ತಿರುವಿ 
ಹಾಕೇನಿ.  ಯಾವುದರೊಳಗೂ ಕತಿ ಸಿಗಲಿಲ್ಲ. ಇನ್ನೊಂದ ನಾಕಾರ ಪುಸ್ತಾಕ 
ಉಳದಾವು. ಇವುನ್ನೂ ಓದೇ ಬಿಡ್ತೇನಿ.... ನೀ ಮಲಕೋ ಹೋಗು. ನಾ ಆ ಮ್ಯಾಲ 
ಮಲಗತೇನಿ. ” ಅಂದಳು. 

ಮಗಳ ಕಥಾಸಕ್ತಿ. ನಿಷ್ಠೆ ಮತ್ತು ತಲ್ಲೀನತೆಯನ್ನು ಕೆಡಿಸುವ ಮನಸ್ಸಾಗಲಿಲ್ಲ. 

© 

ಮುಂಜಾನೆ ಎದ್ದ ಕೂಡಲೇ ಕುತೂಹಲ, ಆನಂದ ತುಂಬಿಕೊಂಡು ಕೇಳಿದೆ. 

ಸ ಜೆ ಕತಿ ಸಿಕ್ಕಿತ್ಯ $y | 

ಲ್ಲ: ಸಿಗಲಿಲ್ಲ. ಯಾವ ಪುಸ್ತಕದಾಗೂ ಇಲ್ಲ. ”' 

ನನಗೂ ನಿರಾಶೆ ಆತು. ನನ್ನ ಮಗಳ ನೋವು ಸುಂಕುರೋಗದ ಹಂಗ ನನಗೂ 
ಅಂಟಿಗೊಳ್ಳಾಕ್ಹತ್ತಿ. ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಅಂದರ ನನ್ನ ಮಗಳು ಮತ್ತ ಪ್ರಶ್ನೆ ಕೇಳುವ 
ಧೈರ್ಯಾ, ಧೈರ್ಯಾ ಅನ್ನು ದಕಿಂತಾ ಆಸಕ್ಕಿಯನ್ನ್‌ಅ ಕಳಕೊಂಡ ಬಿಟ್ಟಿದ್ದಳು. ಪಿಳಿಪಿಳಿ 
ಕಣ್ಣು ಬದಗ ಸುಮ್ಮನ್‌ಅ ಬಾಗಲ ಕಡೆ ನೋಡಿಕೊಂತ ಕುಂತ ಬಿಟ್ಟ ಳು. 

ನಾನಾಗಿ ಹಂತೇಲೆ ಹೋದೆ, " ಮಗಳ್‌ಲಿ, ಹಿಂಗ ಸಣ್ಣ ಮಾರೀ 
ಮಾಡಬ್ಯಾಡವಾ. ಕತಿ ಅನ್ನೂದು ಇರಾಕ ಇರತಯ್ತಿ, ಕಳದು ಹೋಗಾಕ ಅಲ್ಲ. 
ಕೂಡೂದು. ಜೋಡಿಸೂದು. ಹೊಂದಿಸೂದು ಅದರ ಉಸಿರು. ಕಳದು ಹೋಗೂದಂದ್ರ 
ಏನು ಅನ್ನೂದ್‌ಅ ಅದಕ್ಕ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ಅಂದಮ್ಮಾಲ ಅದು ಎಲ್ಲಿ ಹೊಕ್ಕತಿ ಹೇಳು? 

ತ್ರೆ ಸಂಕಲಹ - ೧ 


<d 


ಈಗಂತೂ ಅದು ನಿಧಾನ ನಿನ್ನನ್ನೂ ಸುತ್ತಗೊಳ್ಳಾಕ ಸುರುಮಾಡೇತಿ. ಕತಿ ಎಲ್ಲ್ಯೂ 
ಹೋಗೂದುಲ್ಲ. ನೀ ಹುಡುಕೂ ಜಗಾದಾಗ ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಸಿಗಾಕಿಲ್ಲ ಅಷ್ಟ್‌ ಅ. ಆದರ 

ಎಲ್ಲ್ಯಾರ ಒಂದು ಕಡೆ ಬಹುರೂಪಿ ಅಂತರ್ಯಾಮೀ ಹಂಗ 'ಅದು ಇದ್ದ್‌ಅ ಇರತಯ್ತಿ. 
ಹುಡುಕೂಣಂತ. ಈಗ ಒಂದು ಕೆಲಸಾ ಮಾಡು... 

ಮಾತಾಡಿಕೊಂತ ನಾನೂ ಏನ್‌ಅ ಜಮ್‌ ಆದರ ಏನ ಮಾತಾಡಿದೆ 
ಅಂತ ನನಗ್‌ಅ ತಿಳೀಲಾರದಂಗ ಆಗಿತ್ತು. ಮಗಳ ಮಾರೀ ಮ್ಯಾಲ ಒಂದೀಟು ಉತ್ಸಾಹ 
ಚಿಗುರಿದ್ದಂಗ ಕಾಣಿಸ್ತು. 

ಏನು ಮಾಡಲಿ? '' ಎಂದಳು. 

`` ನನಗ್ಯಾಕೋ ಒಂದು ಸಂಶೇ ಬರತಯ್ತಿ.... ” 

“ ಏನದು ? ಏನ ಸಂಶೇ ಹೇಳಪಾ.... '” 

“ ಬಹುಶಃ ನಿನ್ನ ಕತಿ ಟೀವಿಯೊಳಗ ಅಡಗಿರಬಹುದು. ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಎಷ್ಟೋ 
ಕತೆಗಳು. ಎಷ್ಟೋ ಜನರ ಕತಿಗಳು ಟೀವಿ ಆಗಿ ಗಾಳಿಗುಂಟ ಠೀವಿಯಿಂದ ಹಾರಿ 
ಹೋಗ್ತಾವಂತ ಕೇಳೇನಿ. ಇವತ್ತು ಆದಿತ್ಯವಾರ. ಟೀವಿಯೊಳಗ ಸಾಕಷ್ಟು ಕತಿಗಳು 
ತಲಿ ಎತ್ತಿ ಕುಣೀತಾವು. ಗಟ್ಟಿ ಮನಸ ಮಾಡಿ ಕುಂತು ಹುಡುಕಿ ಬಿಡು 

ಅಕಿಗೆ ಏನ ಅನಸತ್ಕೋ ಏನೋ ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಬಿಟ್ಟು. ಹ್ಞೂ ' ಅನಕೊಂತ ಒಳಗೆ 
ಹೋದಳು. ೆ 

ಹಿಂದಿನ ದಿವಸದ ಸಂಜೆಯಿಂದನ್‌ಅ ಅಕಿಗೆ ಊಟ - ತಿಂಡಿ - ನಿದ್ದಿಯ ಪರವೆ 
ಕಡಿಮೆ ಆದಂಗಾಗಿತ್ತು. ಇವತ್ತು ಇಡೀ ದಿನಾ ತನ್ನ ಪುಟ್ಟ ತಮ್ಮ ಸಮುದ್ರನ ಕೂಡ 
ಟೀವಿ ನೋಡಿಕೊಂತ ಕುಂತಳು. ಅದನ್ನ ತನ್ನ ಚಿಕಿತ್ಸಕ ವೀಕ್ಷಣೆ ಮತ್ತು ಪರೀಕ್ಷಣೆಗೆ 
ಒಳಪಡಿಸಿದಳು. ರಾತ್ರಿ ಆದ್ದಂಗ ಅಕಿಯ ಸಹನೆಯ ಸ್ನೇಹ ತೀರಿರಬೇಕು. ಸ್ವಲ್ಪ 
ಸೆಡವಿನಿಂದನ್‌ಅ ನನ್ನನ್ನ ತಡವಿದಳು. 

“ ಅಪ್ಪಾ, ನಿನಗೂ ಖರೇನ್‌ಅ ಏನೂ ತಿಳೀವಲ್ಲದೋ ಏನ್‌ ಬೇಕಂತ ಹಿಂಗ 
ಮಾಡಾಕ್ಟತ್ತೀಯೋ ? ಎಂಥೆಂಥಾ ಕತಿಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಎಂಥೆಂಥಾ ಭಾಷಣಾ ಬಿಗೀತೀ. 
ಎಂಥೆಂಥಾ ಲೇಖನಾ ಬರೀತೀ. ಅಂಥಾ ನಿನಗ ಕತಿಯ ಖರೇ ಹಕೀಕತ್ತು ಏನು ಅನ್ನೂದು 
ತಿಳೀವಲ್ಲದಲ್ಲ.... `` --ವಿಮರ್ಶೆ ಸೃಷ್ಟಿಶೀಲತೆಯ ನೆತ್ತೀ ಏರಿ ಕುಂತಿತ್ತು. 

* ನಾನು ಕತಿ ಇರುವುದನ್ನ, ಅದರ ಅಸ್ತಿತ್ವವನ್ನ ಬಲ್ಲೆ. ಅದರ ನಡೆ. ಗತಿಯ 
ರೀತಿ ನನಗ ಅರ್ಥ ಆಗೂದುಲ್ಲ. ಹಂಗ, ಕತಿ ಎಲ್ಲಾ ಕಡೆ ಇರತಯ್ತಿ, ಆಕ್ಕತಿ. 
ಘಟಿಸತಯ್ತಿ. ಆದರ ಹೆಂಗ ನಡೀಬೇಕು. ಏನ ನುಡೀಬೇಕು? ಎಲ್ಲಿ ಮಡೀಬೇಕು 
ಅನ್ನೂದು ಸ್ವತಃ ಅದಕ್ಕೂ ಗೊತ್ತಿರೂದುಲ್ಲ.... ” 

“ ಅಪ್ಪಾ, ನೀ ಏನ್‌ಅ ಹೇಳಾಕ್ಷತ್ತೀಯಲ್ಲ.... ಏನ ಹೇಳಬೇಕಂತ ಮಾಡೀ? 
ನೋಡು, ಹಿತ್ತಲ ಆತು, ಪುಸ್ತಕ ಆತು. ಟೀವಿಯೊಳಗ ಹುಡುಕು ಅಂದಿ. ಅದೂ ಆತು. 
ಇಡೀ ದಿನ ಅದರ ಮುಂದ ಕುಂತೆ. ಆದರ ಕತಿ ಅನ್ನೂದು ಎಲ್ಲೂ ಸಿಗಲಿಲ್ಲ. ಈಗ 
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ಎಲ್ಲಿ ಹುಡುಕಿದರ ಸಿಗತಯ್ತಿ ಹೇಳು. ಅದನ್ನ ಒಂದೀಟ ನನಗ ತಿಳಿಯೂ ಹಂಗ 
ಹೇಳು.... ` ಮಗಳ ದನಿ ಸ್ವಲ್ಪ ದಟ್ಟವಾಗಿತ್ತು. 

“ ಬರೊಬ್ಬ ರ ಹೇಳಿದಿ. ಈಗ ನೆನಪಾತು ನೋಡು. ನಮ್ಮ ದೇಶದೊಳಗ 
ಮೊದಲಿನಿಂದ ಇದ್ದದ್ದು ರೇಡಿಯೋ. ಟೀವಿ ಆಮ್ಯಾಲ ಬಂತು. ಮೊದಲೆಲ್ಲಾ ಕತಿ 
ಬಾನುಲಿಯಾಗೇ ಅಲೆದಾಡತಿದ್ದು ವಲ್ಲಾ.... ಹೌದು ಮಗಳ್‌ಆ. ಕತಿ ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ 
ರೇಡಿಯೋದೊಳಗ ಅಡಗಿರಬಹುದು. ನೀ ಅಲ್ಲಿ ಹುಡುಕಿದ್ದೆನು.....? ಅಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟು 
ಹುಡುಕಿ ನೋಡಿ ಬಿಡು... «ಪ್ರಶ್ನೆ ಉತ್ತರಗಳ ಮಿಸಳದಂಗ ನನ್ನ ಮಾತಿತ್ತು. - 

“ ಅಲ್ಲಿ ಹುಡುಕಬೇಕಂತ ನನಗ ಹೆಂಗ ತಿಳೀಬೇಕು....? ಈಗಂತೂ ನೀವ್ಯಾರೂ 
ರೇಡಿಯೋ ಕೇಳೂದ್‌ಅ ಇಲ್ಲ... ' 

“ ಅದೂ ಖರೆ. ರೇಡಿಯೋ ನನ್ನ ಖೋಲ್ಕಾಗ ಕಪಾಟಿನ ಮ್ಯಾಲಿನ ಖಾನೇದಾಗ 
ಇಟ್ಟಿತ್ತು ನೋಡು. ನಮ್ಮ ಪ್ರಯತ್ನ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕವಾಗಿ ನಾವು ಮಾಡೂಣಂತ. ಈಗ 
ಅಲ್ಯಷ್ಟು ಹುಡುಕಿ ಬಿಡು. `' ಅಂದೆ. 

ಮಗಳು ರಾತ್ರಿ ಹನ್ನೊಂದರ ತನಕಾ ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಆಕಾಶವಾಣಿಯ ವಿಶಿಷ್ಟ ಆಯ್ದ 
ಕಾರ್ಯಕ್ರಮಗಳ ಒಂದೊಂದು ಶಬ್ದ. ಲಯ, ಸ್ವರ, ಧ್ವನ ನಿಯ ಸಂದಿಸಂದಿಯನ್ನೂ : ಹುಡುಕಿ 
ನೋಡಿದಳು. ಕಡೀಕ, “ ಅಲ್ಲಿನೂ ಕತಿ ಸಿಗಲಿಲ್ಲ '' ಅನಕೊಂತ ಬಂದಳು. 

“ ಬ್ಯಾಸರಾ ಮಾಡಕೋಬ್ಕಾಡ. ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ತಡಾ ಆದೀತು ಖರೆ, ಆದರ 
ಪ್ರಾಮಾಣಿಕ ಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕ ಫಲ ಸಿಕ್ಕ್‌ಅ ಸಿಗತಯ್ದಿ. ನನಗ ಈಗಷ್ಟ್‌ಅ ಹೊಳೀತು. 
ನಿನ್ನ ಕತಿ ಬ್ಯಾರೆ ಎಲ್ಲ್ಯೂ ಅಲ್ಲ. ನಿನ್ನ ಕನಸುಗಳಲ್ಲೇ ಅಡಗಿರಬೇಕು ಅತ. ಈಗ ಅಗದೀ 
ತೀವ್ರವಾಗಿ ಅನಸಾಕ್ಷತ್ತೇತಿ. ಇವತ್ತು ರಾತ್ರಿಯ ನಿನ್ನ ಕನಸುಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಳಜೀಲೇ 
ಹುಡುಕು... `` ಅಂದೆ. 

ನನ್ನ ಮಗಳಿಗೆ ತನ್ನ ಕತಿ ಸಿಕ್ಕ್‌ಅ ಬಿಟ್ಟಿತೇನೊ ಅನ್ನುವಷ್ಟು ಆನಂದ ಆಗಿರಬೇಕು. 
ಅಕೀ ಮಾರೀ ಕಳಾನ್‌ಅ ಬದಲಾತು. ಕತಿ ಕನಸುಗಳನ್ನ ಹೊರತುಪಡಿಸಿ ಬ್ಯಾರೆ ಎಲ್ಲಿ 
ಹೋಗಾಕ ಸಾಧ್ಯ ? ಎಂಥೆಂಥವರ ಕತಿಗಳು ಅವರವರ ಕನಸುಗಳಲ್ಲೇ ಜನ್ಮ ತಾಳಿದ್ದು. 
ಬಾಲ್ಯ ಕಳದದ್ದು , ಯೌವನ ಪಡೆದದ್ದು. ಜೀವಾ ಕೊಟ್ಟು ಜೀವಾ ಪಡೆದು ಜೀವಾ 
ಕಳಕೊಂಡಿದ್ದು ್‌ ಸಮಾಧಿಸ್ಥ ವಾಗಿದ್ದು ನಾನು ಕೇಳಿ ತಿಳಕೊಂಡಿದ್ದೆ . ಈಗಲೂ ನನ್ನ ಮಗಳ 
ಕತಿ ಅಕಿಯ ಕನಸುಗಳಲ್ಲಿ ಖಾತ್ರೀ ಸಿಗತಯ್ತಿ ಅನ್ನೂದರಾಗ ಏನೂ ಸಂಶೇ ಇರಲಿಲ್ಲ. 

ಈ ಎರಡು - ಮೂರು ದಿನಗಳ ಓದು. ಹುಡುಕಾಟ. ಯೋಚನೆಗಳ ದಣಿವಿನ 
ನಂತರದ ಸುಖ- ನಿದ್ದೆ ಯೊಳಗ ತನ್ನ ಎರಡೂ ಕಣ್ಣು ಗಳ ತುಂಬ ಕನಸುಗಳನ್ನ 
ತುಂಬಿಕೊಂಡು. ತನ್ನ ಕತಿಯನ್ನ ಖಾತ್ರಿ ಹುಡುಕಿಕೊಳ್ಳ ತಾಳ ಅಂತ ಅಕಿಯ ಇಳಿಬಿದ್ದ 
ರೆಪ್ಪೆಗಳ್‌ಅ ಹೇಳತಿದ್ದವು. 

ಈ 

ಅಸಂಖ್ಯ ಕನಸುಗಳ ಅರಮನೆಗಳಲ್ಲಿ. ಹೂದೋಟಗಳಲ್ಲಿ. ಗುಡಿ - 

ಗುಂಡಾರಗಳಲ್ಲಿ, ಗವಿ - ಅಡವಿಗಳಲ್ಲಿ, ನದಿ - ಸರೋವರಗಳಲ್ಲಿ, ಗುಡ್ಡಗಳ ಏಕಾಂತ. 
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ಕೊಳ್ಳ ಗಳ ಭಯಾವಹತೆಗಳಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಾಡಿದ ನನ್ನ ಮಗಳಿಗೆ ಅಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಕತಿ ಸಿಕ್ಕಿ 
ಸ ಮರುದಿವಸ ಮುಂಜಾನೆ ಅಕಿ ಮಾರೀ ನೋಡಿದ ಕೂಡಲೇ ಅನಿಸ್ತು. ನ್‌ 
ದುಃಖಾನ್‌ಅ ಮಡುಗಟ್ಟೆ ನಿಂತಂಗ ಕಾಣತಿದ್ದಳು. ನನ್ನ ಮನಸಿಗೂ ತಾಪ ಆತು. 
ನನ್ನ ಎದುರಿಗೇ ಹಾದು ಹೋದರೂ ಅಕೇನ ನನ್ನನ್ನ ತಡಿಯಲಿಲ್ಲ. ಕತಿಯ 
ಬಗ್ಗೆ ಕೇಳಲಿಲ್ಲ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ. ಅಕಿಯ ಕಣ್ಣಾ ಗ. ಹಣೀ ಮ್ಮಾಲ ಕತಿಯ ಕತಿ ಹೆಪ್ಪುಗಟ್ಟಿತ್ತು. 
ನಾನ್‌ಅ ಮಾತಾಡಿಸಿದೆ. “ ಹೂವಕ್ಕಾ. ನಿನಗ ಕತಿ ಸಿಕ್ಕಿಲ್ಲ ಅಂತ ನನಗೂ ದುಃಖ 
ಆಗೇತಿ.... ಕಾಲಮಾನ ಬದಲೀ ಆಗಿದ್ದ ರಿಂದ ಬಹುಶಃ ಕತಿ ಕನಸುಗಳನ್ನ ತೊರೆದು ಬ್ಕಾ ರೆ 
ಕಡೆ ಹೋಗಿರಬಹುದು. ಇರವಲ್ಲದ್ಯಾಕ. ನಮ್ಮ ಪ್ರಯತ್ನ ಬಿಡೂದು ಬ್ಯಾಡ. ಇವತ್ತು 
ನಾನೂ ನಿಮ್ಮ ಸಾಲಿಗೆ ಬರತೇನಿ. ನಿಮ್ಮ ಟೀಚರನ್ನ್‌ಅ ಕೇಳೂಣು " ಅಂದೆ. 


ಮಗಳು ಮಾತಾಡಲಿಲ್ಲ. ಹೊರಳಿ ಸೈತ ನೋಡಲಿಲ್ಲ. 


೪ 
ಇಬ್ಬ ರೂ ಸಾಲಿಗೆ ಬಂದೆವು. ಮಾತಿಲ್ಲ. ಕತಿಯಿಲ್ಲ. 


ಮಗಳು ತನ್ನ ಕ್ಲಾ ಸ್‌ರೂಮಿನೊಳಗ ಹೋದಳು. ಟೀಚರ್‌ ಇನ್ನೂ ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ. 
ನಾನು ಬಾಗಲದಾಗ ಅವರ ದಾರಿ ಕಾಯಕೊಂತ ನಿಂತೆ. ಮುಂದ ಸ್ವಲ್ಬ್‌ ಅ ಹೊತ್ತಿನ್ಯಾ ಗ 
ಸಾವಕಾಶ ಹೆಜ್ಜೀ ಇಟಗೊಂತ ಟೀಚರ್‌ ಬಂದರು-- ಕಣ್ಣತುಂಬ ರಾತ್ರಿ ತಪ್ಪಿ ಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ 
ನಿದ್ದೆಗಳು. ತಲಿಯ ಮ್ಯಾಲ ಕನಸಿನ ಮೂಟೆಗಳು; ಬಗಲಾಗ. ಎದೀ ಮ್ಯಾಲ ಮೆತ್ತ ಗ್‌ಅ 
ಒರಗಿದ ವರ್ತಮಾನಗಳು ಟೀಚರ್‌ ಜೀವಂತ ಕತೀ ಹಂಗ್‌ಅ ಕಂಡರು ನನಗ. 


ನನ್ನ ನೋಡಿದವರ್‌ಅ. ನಾನು ಮಗಳ ಭೆಟ್ಟಿಗೆ ಬಂದೇನಂತ ತಿಳಕೊಂಡರು. 
"ಹೂ... ' ಅನಕೊಂತ ತಮ್ಮ ಸಮಸ್ತ ಭಾರಗಳನ್ನು ಹೊತ್ತು ಒಳಗ ನಡೆದೇ ಬಿಟ್ಟರು. 
ನಾನು,“ ಜೀ ಟೀಚರ್‌... ` ಅಂತ ಕರೆಯುವಷ್ಟರೊಳಗ ಹೂ ಅವರ ಮುಂದ 
ಬಂದು ನಿಂತಿದ್ದಳು. 


“ ಹೂ... ನಿಮ್‌ ಡ್ಯಾಡಿ...” ಅಂತ ಅವರು ನನ್ನ ಕಡೆ ಹೊರಳಿದರು. ಆಗ 
ನಾನ್‌ಅ ಹೇಳಿದೆ, “ ಟೀಚರ್‌. ನನ್ನ ಮಗಳ ಕತಿ ಕಳದ ಹೋಗೇತಿ. ಮೂರ್ನಾಲ್ಕ 
ದಿನಗಳಿಂದ ಅಕಿಗೆ ಸಮಾಧಾನಾನ್‌ಅ ಇಲ್ಲ. ನಮಗ ಭಾಳ ಚಿಂತಿ ಆಗೇತಿ `` ಅಂದೆ. 

“ ಓಹ್‌, ದ್ಯಾಟ್‌ ಆಯ್‌ ನೋ.... ಅದು ಮುನ್ಸಿಪಲ್‌ ಆಫೀಸ್‌ ಮುಂದ 
ನಿಂತಿದ್ದನ್ನ ನಾ ಡಲು. ಇವತ್ತು ಸಂಜೆ ನನ್ನ ಜೊತೆ ಬಂದರೆ ತೋರಿಸ್ತೇನಿ. ಅದೇ 
ದಾರೀಲಿ ನಾ ದಿನಾ ಹೋಗೂದು.... `` ಟೀಚರ್‌ ನಕ್ಕರು. 

ನನಗ ಹೋದ ಜೀವ ಬಂದಂಗಾತು. ಮಗಳು ಸ್ರ ಪಡೆದಷ್ಟು 
ಗೆಲುವಾದಳು. ನಾ ಟೀಚರ್‌ ಕಡೆ ನೋಡಿಕೊಂತ, ಮಗಳಿಗೆ, “ ನಾ ಸಂಜೀ ಮುಂದ 
ಬರ್ತೇನಿ. ಟೀಚರ್‌ ಜೋಡಿ ಹೋಗೂಣು `` ಅಂದೆ. ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಎಂಥದೋ 
ಅರ್ಥವಾಗದ ವಿಜಯಭಾವದಿಂದ ನನ್ನ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಹೋದೆ. 


ಸಂಕಲಹ - ೧ ೭೬ 


ಸಂಜೀ ಮುಂದ ತಮ್ಮ ಊಟದ ಬ್ಯಾಗ್‌ ತುರುಕಿದ ಚೀಲಾ ಜೋತಾಡಿಸಿಕೊಂತ 
ಟೀಚರ್‌ ಹೊರಬಿದ್ದ ರು. “ ಓಹ್‌, ಬಂದೀರೀ.... ” ಅಂತ ಸುರು ಮಾಡಿ ದಾರಿಯುದ ಕ್ಕೂ 
ಮಾತಾಡ್ತನ್‌ಅ ಇದ್ದರು. ತಮ್ಮ ಮನಿ. ವಠಾರ, ಓಣಿ ಎಲ್ಲಾ ಕತಿ ಮಾಡಿ ಹೇಳಿದರು. 
ಅವರ ಸಳವಿಗೆ ಸಿಕ್ಕ ನಮಗ ನಗರಸಭಾದ ಮುಂದ ಬಂದಿದ್‌ ಅ ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ. 

ಟೀಚರ್‌ ತಟ್ಟನ್‌ಅ ನಿಂತರು. ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಅಶೋಕ ವೃಕ್ಷದ ಕಡೆ ಬೊಟ್ಟು 
ಮಾಡಿ ತೋರಿಸಿದರು, “ ಅಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದೆ ನೋಡ್ರಿ ನಿಮ್ಮ ಮಗಳ ಕತ್ತೀ.... ” 

ನನಗ ದಿಗಿಲಾತು. ನನ್ನ ಮಗಳು ಟೀಚರ್‌ ಮಾರ್ಯಾಗ ತನ್ನ ಕತಿ 
ಹುಡುಕಾಕ್ಚತ್ತಿದಳು. 


“ ನಾ ಇನ್ನ ಬರಲ್ಕಾ We, ಟೀಚರ್‌ ಹೊರಟೇ ಬಿಟ್ಟರು. 


ನಾನು ಮಗಳನ್ನ ಕರಕೊಂಡು. ಅಶೋಕ ವೃಕ್ಷದ ಕೆಳಗಡೆ ಶೋಕಾತೀತ ಭಾವದಲ್ಲಿ 
ಮುಳುಗಿ ಹೋಗಿದ್ದ ಕತ್ತೀ ಹತ್ತಿರ ಹೋದೆ. ಭಾಳ ದಿವಸದ ಮ್ಯಾಲ ಬಂದ ಪಾವಣ್ಕಾರನ್ನ. 
ಸಂಬಂಧಿಕರನ್ನ ಕಂಡಂಗ ಆಗಿ ಅದಕ ಆನಂದ ಆತೋ ಏನೋ. ಅದು ತಲಿ ಎತ್ತಿ. ಕಿವಿ ರಾಡಿಸಿ, 
“ ರೀಂಕೂ ಮೀಂಕೂ '` ಅಂತ ಸೀನಿತು. ಹೂನ್ನ ಅಭಿನಂದಿಸಿತು. 

“ ನೀ ನನ್ನ ಕತಿನ್‌ಅ? ” ಹೂ ಪ್ರಶ್ನೆ. 
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“ ಮತ್ತ ಹಿಂಗ್ಕಾಕ ಕತ್ತಿ ಆದಿ? " 


“ ಕತ್ತಿ ಆಗಿ ಇರೂದರಾಗ ಸಿಗುವಂಥಾ ಆನಂದ, ಸೊಗಸು ಬ್ಯಾರೆ ಎದರಾಗೂ 
ಇಲ್ಲ. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಸಿಗೂದುಲ್ಲ.... `' 

“ ಅಂದರ ಕತಿ ಹೋಗಿ ಕತ್ತಿ ಆಗೂದು... ” 

“ ಹೌದು. ಬತ್ತಲಾಗದೆ ಬಯಲು ಸಿಗದು ಅಂತಾರಲ್ಲ, ಹಂಗ ಈ ದೇಶದೊಳಗ 
ಕತ್ತೆಯಾಗದೆ ತುತ್ತು ಎಲ್ಲೂ ಸಿಗದು. ನಾ ಕತಿ ಆಗಿದ್ದಾಗ ಸಿಕ್ಕ ಸಿಕ್ಕವರ್‌ಅ ನನ್ನ 
ಬೆನ್ನತ್ತಿ ಬಿಡತಿದ್ದರು. ನನ್ನ ನೆಲಿ ನನಗ್‌ಅ ಸಿಗದಂಗ ಮಾಡಿದ್ದರು. ಎಲ್ಲಾರೂ ಬರೇ 
ನನ್ನ ಬಳಸತಿದ್ದರು. ಒರೆಸಿ ಒಗೀತಿದ್ದರು. ಆಗ ಬದುಕು ಭಾರ ಅನಿಸ್ತು. ಒಜ್ಜೆ ಆತು, 
ಹೊರಾಕಾಗೂದುಲ್ಲ ಅನಿಸ್ತು. ಆದರ ಹೊರೂದು ಅನಿವಾರ್ಯ ಆಗಿತ್ತು. ಆದ್ದ ರಿಂದ 
ಕತ್ತಿ ಆದೆ. ಎಲ್ಲಾ ನಿರಂಬಳ ಆಗಿಬಿಟ್ಟಿತು. ಆಗ ಬದುಕಿನ ಯಾವ ಲೌಕಿಕ ಪಾರಲೌಕಿಕ 
ಖ ಸಮಾಧಾನ ನೆಮ್ಮದಿಗಳೂ ಅಂತ ಇದು ವೋ ಅವೆಲ್ಲಾ ತಾವೇ ತಾವಾಗಿ ನನ್ನ 
ಬೆನ್ನ ಹತ್ತಿದುವು. ಈಗ ನನ್ನ ಅನುಭವ ಪ್ರಪಂಚ ಚ ವಿಶಾಲ ಆಗೇತಿ. ಬೇಕಾದವರನ್ನ 
ಬೇಕಬೇಕಾದ್ದಂಗ ಒದೆಯಬಲ್ಲಿ, ಅವರಿಂದ ಒದೆಸಿಕೊಳ್ಳಬಲ್ಲಿ. ಎಲ್ಲಿ ನ 
ಇರಬಲ್ಲಿ, ಮಲಗಬಲ್ಲೆ. ಏನನ್ನಾದರೂ ತಿಂದು. ಮೆಯ್ದು ಬದುಕಬಲ್ಲೆ... 


“ ಇಲ್ಲಿ ತಿನ್ನಾಕ ನಿನಗ ಏನ ಸಿಗತಯ್ತಿ ? ” — ಹೂಅದರ ಉದ್ದುದ್ದ ಕಿವಿಗಳನ್ನ 
ಸಾವಕಾಶ ಅದುಮುತ್ತ ಕಳಕಳಿಯಿಂದ ಕೇಳಿದಳು. 


ಬ್ಗ 


ಸಂಕಲಹ - ೧ 


9ನ 
ರಿ ಟಿ 


ಇಲ್ಲಿ ? ಇಲ್ಲಿ ತಿನ್ನಾಕ ಸಿಕ್ಕಷ್ಟು ಬ್ಯಾ ರೆ ಎಲ್ಲಿ ಸಿಗತಯ್ತಿ ? ನಗರಸಭಾ ಅಂದರ 
ಕತ್ತಿಗಳಿಗೆ ತಿನ್ನಾಕ ಇಟ್ಟಿರುವ ದೊಡ್ಡ ಉಗ್ರಾಣ ಇದ್ದಂಗ. ಬೇಕಾದಷ್ಟು ತಿಂದು. 
ಬೇಕಾದ ರೀತಿಯೊಳಗ. ತಿಂದು ಬೇಕುಬೇಕಾದಾಗ ತಿಂದು ಕಪ್ಪಿ ಸಿಕೊಳ್ಳು ವುದು, 
ತೇಗುವುದು, ಮತ್ತ ಏನೂ ಆಗದವರಂಗ ಆರಾಮಾಗಿ ಬದುಕೂದು ಇಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಸಾಧ್ಯ. 
ಅದೂ ಕತ್ತಿ ಆದವರಿಗೇ ಸಾಧ್ಯ. 

“ದರ 3೬ 

ನನ್ನ ಮಗಳಿಗೆ ಮುನಿಸಿಪಲ್‌ ಕತ್ತಿಯ ಮಾತು ಹತ್ತಾರು ಅಲುಗಿನ ಕತ್ತಿಯ 
ಚಾಕೂದಂಗ ಅನಿಸಿರಬೇಕು. ಕತ್ತಿಯ ಶ್ರೀವಾಣಿ ಮಗಳ ನೆತ್ತಿಯೊಳಗಿನ ಮೆದುಳಿಗೆ 
ಹೊಳೆದಿರಲಿಲ್ಲ. ನನಗ ಮಾತ್ರ ಕತ್ತಿಯ ಶ್ರೀಸ್ವರ ಮಹಾಮಠದ ಮಹಂತರ 
ಆಶೀರ್ವಚನದ ವರ ಅನಿಸಿಬಿಟ್ಟಿತು. ನಾನು ಆ ಕ್ಟ ಣಾನ್‌ಅ ಅದರ ಅವತಾರ 
ಲೀಲೆಯೊಳಗ ಏಕಾಕಾರ ಆಗತೊಡಗಿದೆ. ಅದರ ಧ್ವನಿ ಅಷ್ಟೊಂದು ಸ್ವಯಂವೇದ್ಕ. 
ಪರಿಪುಷ್ಪ. ಆಹ್ಲಾದಕರ ಆಗಿತ್ತು. 

“ ಹೌದು, ಈ ನಗರಸಭಾದಾಗ ತಿನ್ನಾಕ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಕಾಗದ ಅದಾವು, 
ಫಾಯಿಲ್ಸ್‌ ಅದಾವು, ಹೊಲಸ ಅಯ್ತಿ. ರಾಡಿ ಅಯ್ತಿ, ಅಂಥಾವ್‌ಅ ತಲಿ ಅದಾವು. 
ಇದನ್ನ ಆಳಾವರು. ಇಲ್ಲಿ ಇರಾವರು. ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರಾವರು ಅಗದೀ ಪುಷ್ಕಳ ಆಹಾರ... ' 

ಅದು ಇನ್ನೂ ಏನೋ ಹೇಳೂದರಾಗಿತ್ತು. ಹೂ ಮತ್ತ ಕೇಳಿದಳು. “ ಇಲ್ಲಿ ನೀ 
ಒಬ್ಬನ್‌ಅ ಹೆಂಗಿರತೀ? `” 

“ ಇಲ್ಲಿ ನನ್ನಂಥ ಕತ್ತಿ ಬೇಕಾದಷ್ಟು ಅದಾವು. ಅವು ನನ್ನನ್ನ ಭಾಳ ಗೌರವದಿಂದ 
ಕಾಣ್ತಾವು. ಮರ್ಯಾದಿ ಕೊಡ್ತಾವು. ರಾಷ್ಟ್ರ ಮಟ್ಟದ ಒಂದು ಕತ್ತೀ ಸಂಘಾನೂ ನಕ್ಷ 
ಅಯ್ತಿ. ಮಹಾಭಾರತದ ಬ್ಯಾರೆ ಬ್ಯಾರೆ ರಾಜ್ಯಗಳ ಗರ್ದಭ್‌ ಅಸೋಸಿಯೇಶನ್‌. 
ಗಾಡವಾ ಸಂಸ್ಥಾನ್‌. ಆ್ಯಸ್‌ a ಸ ಗದಾ "ಸಂಗಠನ್‌. ಅಶ್ವಬಂಧು ಸಂಘಟನಾ. 
ಡಾಂಕೀ ಸಂಘಾಲು ಮನ. ಹಲವಾರು ಆ್ಯಕ್ಸಿವ್‌ ಸಂಸ್ಥೆ ಗಳು ಅದಕ್ಕ ಅಫೀಲಿಯೇಟ್‌ 
ಆಗ್ಯಾವು. ಮೊನ್ನೆ ನಡೆದ ಕತ್ತಿಗಳ ಸರ್ವ ಸು ನ, ನಾ 
ಪ್ರಜೆಂಟ್‌ ಮಾಡಿದ ಪೇಪರು ಎಲ್ಲಾ ಡೆಲಿಗೇಟ್ಸ್‌ ಮ್ಯಾಲ ಅದ್ಭುತ ಪ್ರಭಾವ ಬೀರಿತು. 
ಅವು ಅವತ್ತ್‌ಅ ರಾತ್ರಿ ಒಂದು ಸ್ಪೆಶಲ್‌ ಸಿಂಡಿಕೇಟ್‌ "ಮೀಟಿಂಗ್‌ ಕರೆದುವು. ನನ್ನನ್ನ 
ತಮ್ಮ ಮಹಾಸಂಘಕ್ಕ ಮಾರ್ಗದರ್ಶಕ ಗೌರವಾಧ್ಯಕ್ಷ ಅಂತ ಸರ್ವಾನುಮತದಿಂದ ಆಯ್ಕೆ 
. ಮಾಡಿಕೊಂಡುವು. ನಿನ್ನೆಯ " ಕತ್ತೇ ಕಿಕ್ಸ್‌ ' ಪೇಪರ್‌ ತುಂಬ ಇದ್‌ಅ ಸುದ್ದಿ. ನನ್ನ 
ಫೋಟೋನೂ ಬಂದಯ್ತಿ.... ' 

“ ಹೌದ? ಇದೆಲ್ಲಾ ಹೆಂಗ ಸಾಧ್ಯ ಆತು ನಿನಗ? `' 

ಹೆಂಗ ಅಂದರ.... ರಾಷ್ಟ್ರ ಮಟ್ಟದೊಳಗ ಹಿಂಗ ಕತಿ ಹೋಗಿ ಕತ್ತಿ ಆದಾಂವ 
ನಾನೊಬ್ಬನ್‌ಅ ಅದೇನಿ ಅಂತ. ಬರೇ ಕತ್ತಿಗಳಿಗಿಂತ ನಾನು ಖರೇ ಕತ್ತಿ ಅಂತ ಅ 
ಒತ್ತಿ ತೆ ಹೇಳಿದುವು. ಇದೆಲ್ಲಾ ಕೇಳಿ ಕೇಳಿ ಈಗ ಕಿಂವಿ ಇನ್ನಷ್ಟು ಸಿ ಉದ್ದ ಆಗ್ಯಾವು. 


ಪಂಕಲಹ - ೧ ೭೮ 


ಅಗಲ ಆಗ್ಯಾವು. ನನಗಿರುವ ಅನುಭವದ ಶ್ರೀಮಂತಿಕೆ, ಬುದ್ದಿಯ ಬಲ, ತರ್ಕದ ಬೆಂಬಲ 
ನನ್ನನ್ನ ಸುಖ ಸಮೃದ್ದಿ ಶಾಂತಿಯ ಕಡೆಗೆ ಒಯು ವುದು ಖಾತ್ರಿ ಅನ್ನುವ ವ ನಂಬಿಕಿ 
ನನ್ನೊ! ಳಗ ಹುಟ್ಟೆ ತಿ. 


“ ಹಂಗಿದ್ರ ನೀ ನಮ್ಮ ಮನಿಗೆ ವಾಪಸ್‌ ಬರೂದುಲ್ಲಾ ? '' 

“ ಇಲ್ಲ. ಇನ್ನು ಮುಂದ ನಡೆ ಮುಂದೆ ನಡೆ ಮುಂದೆ ನಡೆ ಮುಂದೆ ಮಾತ್ರ 
ನನ್ನ ಗುರಿ. ಈಗ ಬುದ್ದಿ - - ಭಾಗ್ಯದ ಬಲದಿಂದ ಮೊದಲು ಬರೇ ಕತ್ತಿಗಳ ಮಹಾಸಂಘದ 
ಅಧ್ಯಕ್ಷ ಆಗೇನಿ; ಸದ್ಯ ಕಣ್ಣ ಮುಂದ ಈ ಊರಿನ ನಗರಸಭಾದ ಉನ್ನತ ಹುದ್ದೆ ಆಯ್ತಿ, 
ಅದರ: ನಂತರ ಈ ರಾಜ್ಯ, ಈ ದೇಶದ ಇತರ ಅತ್ಯುನ್ನತ ಹುದ್ದೆಗಳನ್ನ ಅಲಂಕರಿಸುವ 
ಭಾಗ್ಯ ನನ್ನದಾಗತಯ್ತಿ ಅನ್ನುವ ವಿಶ್ವಾಸ ಕುದುರಾಕ್ಷ ತ್ರೇತಿ.' ಪ್ರಗತಿಯ ಇಂಥಾ 
ಮೆಟ್ಟಿಲುಗಳನ್ನ ಹತ್ತುವ ಹೊತ್ತಿನ್ಯಾಗ ವಾಪಸ್‌ ನಾನಾದರೂ ಮನಿಗೆ ಹೆಂಗ ಬರಲಿ 
ತಾಯೀ, ಒಡೆಯಲಾಗದ ಒಗಟಿನ ತೆಂಗಿನ ಕಾಯೀ.... `` 

“ ಇದೇನಿದು.... ? ವಾರ್‌ ಸ್‌ ನಾಟಕದ ಡಾಯಲಾಗೇನು ? ಅಥವಾ ನನ್ನ 
ಬಯ್ಯಾಕ್ಹತ್ತೀಯೋ.... ? 


ಜು ಇಲ್ಲ. ಬಯ್ಲಾಕ ತಿ ಲ್ಲ. ಕತೀಸನ್ಸ್‌ ಲ್ಕ ೦ಡ್‌ ಪಿಗೀಜ್‌ ಕಂಪನಿಯವರು ನಾಳೆ 


ಶಿ 22 


ನನಗ ಸಾರ್ವಜನಿಕ ಸನ್ಮಾನ ಇಟಗೊಂಡಾರ. ಅದರ ಭಾಷಣದ ಸ್ವರೂಪ, ಶೈಲಿ 
ಹೆಂಗಿರಬೇಕಂತ ವಿಚಾರ ಮಾಡಾಕ್ಚತೆ ತ್ತೇನಿ... 


“ ಏನ ವಿಚಾರೋ ಏನ ಮಾತಾಡತೀಯೋ.... ಒಟ್ಟಿನ ಮ್ಯಾಲ ನಮ್ಮನ್ನ ಮರತ 
ಬಿಡತೀ ಆತು. ” 


“ ಅದ್ದೆಂಗ ಮರೀತೇನಿ ? ಎಷ್ಟಾದರೂ ನಾ ನಿಮ್ಮವನ್‌ಅ. ನಿಮ್ಮದ್‌ಅ ಕತ್ತಿ 
ಅರ್ಥಾತ್‌ ನಿಮ್ಮ ದ್‌ಅ ಕತಿ ಅಲ್ಲೇನು? ” 


ನಾನು ಬೆಚ್ಚಿದೆ. ವಿಮುಗ್ಧ ನಾದೆ. ಮೌನವಾಗಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದೆ. 

“ ರಿಭೀಂಕೂ.... ರೀಂಕೂ.... ರಿೀಂಕೂ.... ``--- ವಂದನೆಗೆ ಪ್ರತಿವಂದನೆ. 
ಮಗಳು ಕಳೆದು ಹೋಗಿದ್ದಳು. ಕೈ ಹಿಡಿದು ಕರೆತಂದೆ. 
ಮುನಿಸಿಪಲ್‌ ಆವರಣದಿಂದ ಹೊರಬಂದೆವು. 


ಡಾ. ಸಿದ್ದ ಲಿಂಗ ಪಟ್ಟಣಶೆಟ್ಟಿ 
ಹೂಮನೆ, ಶ್ರೀದೇವಿನಗರ 
ವಿದ್ಯಾಗಿರಿ, ಧಾರವಾಡ - ೫೮೦ ೦೦೪ 
೭೯ ಸಂಕಲಹ - ೧ 


Fa 


" ಪಂಕಲಹ ' ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ ಪುಸ್ತಕಗಳು 


ದೀಪವಾರಿದ ಮೇಲೆ : ಗರುಲ್‌ಗಳು. ಪ್ರಹ್ಲಾದ ಅಗಸನಕಟ್ಟೆ, ಹರ್ಷ ಪ್ರಕಾಶನ. ನಂ. ೬. ಬ್ಲಾಕ್‌ ೨. ಕಿಮ್ಸ್‌ 
ಕ್ವಾರ್ಟರ್ಸ್‌. ಹುಬ್ಬಳ್ಳಿ - ೨೨ : ಪ್ರ. ಮು. ೨೦೦೧, ಡೆಮಿ ೧/೮. ಪುಟ ೬೪, ರೂ. ೩೦/- 

ಕುತೂಹಲ : ವಿಮರ್ಶಾ ಲೇಖನ. ಪ್ರಹ್ಲಾದ ಅಗಸನಕಟ್ಟೆ, ಮಾ ಪ್ರಿಂಟ್‌- ಪಬ್ಲಿಷರ್ಸ್‌, ೩. ೫ ನೇ ಮೇನ್‌, 
ಸಂಪಿಗೆ ಬಡಾವಣೆ, ಬೆಂಗಳೂರು - ೭೯, ಪ್ರ. ಮು. ೨೦೦೦, ಡೆಮಿ ೧/೮, ಪುಟ ೧೨೪, ರೂ. ೬೦/- 
ಎಸ್‌. ನಿಜಲಿಂಗಪ್ಪ -ಒಂದು ಅಧ್ಯಯನ : ಕೋ. ಚನ್ನಬಸಪ್ಪ, ಲೋಹಿಯಾ ಪ್ರಕಾಶನ. ` ಕ್ಷಿತಿಜ". ಕಪ್ಪಗಲ್ಲು 
ರಸ್ತೆ, ಗಾಂಧಿನಗರ. ಬಳ್ಳಾರಿ -೩: ಪ್ರ. ಮು. ೨೦೦೧. ಡೆಮಿ ೧/೮. ಪುಟ ೫೮. ರೂ. ೧೨೫/- 

ನಾ ಕಂಡ ಬ್ರಯಿಲ್‌ : ಡಾ. ಸಿ. ನಾಗಭೂಷಣ, ಲೋಹಿಯಾ ಪ್ರಕಾಶನ, ಬಳ್ಳಾರಿ - ೩ ಪ್ರ. ಮು. ೨೦೦೧. 
ಡೆಮಿ ೧/೮. ಪುಟ ೧೨೯, ರೂ. ೬೦/- 

ಅವ್ವ : ಕವನ ಡಾ. ಸರಜೂ ಕಾಟ್ಕರ್‌, ಲೋಹಿಯಾ ಪ್ರಕಾಶನ. ಬಳ್ಳಾರಿ - ೩ ಪ್ರ. ಮು. ೨೦೦೧. ಡೆಮಿ ೧/೮, 
ಪುಟ ೮೪. ರೂ. ೬೦/- 

ಬವ ಕಾರಂತ್‌ : ಬಿ. ವಿ. ಕಾರಂತರನ್ನು ಕುರಿತು ಹಿಂದೀ ಪುಸ್ತಕ, ಜಯ್‌ದೇವ್‌ ತನೇಜಾ, ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ನಾಟ್ಯ 


ಶೆ 


ವಿದಾಲಯ್‌. ಬಹಾವಲ್‌ಪುರ್‌ ಹಾವುಸ್‌. ಹೊಸದಿಲ್ಲಿ - ೧. ಪ್ರ. ಮು. ೨೦೦೧, ಡೆಮಿ ೧/೮. ಪುಟ ಖ೫, 
ರೂ. ೫೦/- | 

ಜ್ಯೋತಿಷ್ಯ : ವೈಜ್ಞಾನಿಕವೆ ? ವಂಚನೆಯೆ ? : ಡಾ. ಜಿ. ಭಾಸ್ಕರ ಮಯ್ಯ. ಜನವಾದಿ ಪ್ರಕಾಶನ. ಗುಂಡ್ಮಿ 
(ದ. ಕ). ಪ್ರ. ಮು. ೨೦೦೧, ಡೆಮಿ ೧/೮, ಪುಟ ೬೪. ರೂ. ೩೦/- 

ಸಂಜನ ದರುಶನ : ಪ್ರವಾಸ ಕಥನ. ಜಯದೇವಪ್ಪ ಜೈನಕೇರಿ, ಶಾಂತಲಾ ಪ್ರಕಾಶನ, ೮೭, ಕುವೆಂಪು ರಸ್ತೆ, 
ಶಿವಮೊಗ್ಗ - ೧. ಪ್ರ. ಮು. ೨೦೦೧. ಡೆಮಿ ೧/೮. ಪುಟ ೧೧೮, ರೂ. ೫/- 

ನಾಕು ಬೀದಿನಾಟಕಗಳು : ಡಾ. ಬಸವರಾಜ ಸಬರದ. ಪಲ್ಲವಿ ಪ್ರಕಾಶನ, ಸರಸ್ವತಿಪುರ, ವಿ. ವಿ. ಅಂಚೆ, 
ಗುಲಬರ್ಗಾ - ೬. ಪ್ರ. ಮು. ೨೦೦೧, ಡೆಮಿ ೧/೮, ಪುಟ ೬೮, ರೂ. ೩೦/- 

ವಚನವಾಹಿನಿ : ವಿಮರ್ಶಾ ಲೇಖನ, ಡಾ. ವಿಜಯಶ್ರೀ ಸಬರದ. ಪಲ್ಲವಿ ಪ್ರಕಾಶನ, ಗುಲಬರ್ಗಾ - ೬, ಪ್ರ. 
ಮು. ೨೦೦೧. ಡೆಮಿ ೧/೮. ಪುಟ ೧೪೬. ರೂ. ೭೦/- 

ಆಧುನಿಕ ಕರ್ನಾಟಕದ ಆತಂಕಗಳು : ರಾ. ನಂ. ಚಂದ್ರಶೇಖರ್‌. ಅಲ್ಲಮಪ್ರಭು ಜನಕಲ್ಮಾಣ ಸಂಸ್ಥೆ, ಸಿದ್ಧಸಂಸ್ಥಾನವುತ 
ಚಿಂತಣಿ. ತಾಲೂಕ ಚಿಕ್ಕೋಡಿ, ಪ್ರ. ಮು. ೨೦೦೧. ಕ್ರಾವುನ್‌ ೧/೮, ಪುಟ ೧೧೨, ರೂ. ೫0/- 

ಗಂಗವ್ವ ಮಳಿ ಹೋದವೊತ : ಜನ ಗೀತೆಗಳು. ಬಿ. ಆರ್‌. ಪೋಲೀಸ್‌ಪಾಟೀಲ, ವಾತ್ಸಲ್ಯ ಪ್ರಕಾಶನ. ಬನಹಟ್ಟಿ. 
ಜಿ. ಬಾಗಲಕೋಟ, ಪ್ರ. ಮು. ೨೦೦೧, ಕ್ರಾವುನ್‌ ೧/೮. ಪುಟ ೮೮. ರೂ. ೨೫/- 

ಮುಕ್ಕಾಲು ಪದ್ಯಗಳು : ಜಯರಾಮ ಕಾರಂತ, ಮುದ್ದಣ ಪ್ರಕಾಶನ, ಮುದ್ದಣ ಚಾವಡಿ ಚರ್ಚ್‌ ರಸ್ತೆ. ಬಿಜೈ. 
ಮಂಗಳೂರು - ೪, ಪ್ರ. ಮು. ೨೦೦೧, ಎಫ್‌. ಸಿ. ಪುಟ ೫೬. ರೂ. ೩೦/- 

ಹುಡುಕಾಟದ ಹೊತ್ತು : ಪ್ರಬಂಧಗಳು. ನಿರಂಜನ ವಾನಳ್ಳಿ, ಮಿತ್ರಮಾಧ್ಯಮ, ೨೦. ಶ್ರೀನಿಕೇತನ. ಎಸ್ಬಿಐ ಕಾಲನಿ 
ಬಸವೇಶ್ವರನಗರ, ಬೆಂಗಳೂರು - ೭೯, ಪ್ರ. ಮು. ೨೦೦೧, ಡೆಮಿ ೧/೮, ಪುಟ ೧೧೬, ರೂ. ೨೦/- 

ಚಹಾದ ಜೋಡಿ ಚೂಡಾದ್ದಾಂಗ : ಅಂಕಣ ಲೇಖನಗಳು. ಸಿದ್ಧಲಿಂಗ ಪಟ್ಟಣಶೆಟ್ಟಿ, ಅನನ್ಯ ಪ್ರಕಾಶನ ಹೂಮಸೆ, 
ಶ್ರೀದೇವಿನಗರ, ವಿದ್ಯಾಗಿರಿ, ಧಾರವಾಡ - ೪, ಪ್ರ. ಮು. ೨೦೦೧. ಡೆಮಿ ೧/೮, ಪುಟ ೨೮೬, ರೂ. ೧೦೦/- 
ಕೋರ್ಟ್‌ ಮಾರ್ಕಲ್‌ : ಅನು. ನಾಟಕ, ಸಿದ್ದಲಿಂಗ ಪಟ್ಟಣಶೆಟ್ಟಿ, ಅನನ್ಯ ಪ್ರಕಾಶನ. ಧಾರವಾಡ - ೪, ಪ್ರ. ಮು. 
೨೦೦೧, ಡೆಮಿ ೧/೮, ಪುಟ ೯೬. ರೂ. ೬೦/- 

ಹಕ್ಕಿಗಳು : ಕತೆಗಳು. ಸಿದ್ಧಲಿಂಗ ಪಟ್ಟಣಶೆಟ್ಟಿ, ಅನನ್ಯ ಪ್ರಕಾಶನ, ಧಾರವಾಡ - ೪, ಪ್ರ. ಮು. ೨೦೦೧. ಡೆಮಿ 
೧/೮. ಪುಟ ೧೧೨, ರೂ. ೬೦/- 

ಪ್ರಸನ್ನರ ನಾಲ್ಕು ನಾಟಕಗಳು : ಪ್ರಸನ್ನ. ಅನನ್ಯ ಪ್ರಕಾಶನ, ಧಾರವಾಡ - ೪, ಪ್ರ. ಮು. ೨೦೦೧, ಡೆಮಿ ೧/೮. 
ಪುಟ ೨೫೦, ರೂ. ೧೪೦/- 


ಸಂಕಲಹ - ೧ ೮೦ 


ಸಂಕಲನ : ಸಂಪುಟ ೧, ಸಂಚಿಕೆ ೧: ೧೪ ಜನೆವರಿ ೨೦೦೨ 
ಸಂಪಾದಕ : ಸಿದ್ದಲಿಂ ಪಟ್ಟಣಶೆಟ್ಟಿ 


ಟಿ.ಸಿ. ಪೂರ್ಣಿಮಾ 
ಚಂದ್ರಶೇಖರ ವಸ್ತ್ರದ 

ರಾ. ಕ. ನಾಯಕ 
ಸುಮತೀಂದ್ರ ನಾಡಿಗ 
ಪ್ರಹ್ಲಾದ ಅಗಸನಕಟ್ಟೆ 
ಕಮಲಾ ಹೆಮ್ಮಿಗೆ 

ಸುಕನ್ಯಾ ಮಾರುತಿ 

ಜಿ. ಕೆ. ರವೀಂದ್ರಕುಮಾರ್‌ 
ರಾಮಕೃಷ್ಣ ಮರಾಠೆ 
ತೋಂಟದ ಸಿದ್ಧಲಿಂಗ ಸ್ವಾಮಿಗಳು 
ಎಂ. ಡಿ. ಒಕ್ಕುಂದ 
ಸಿದ್ಧಲಿಂಗ ಪಟ್ಟಣಶೆಟ್ಟಿ 


